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Rijec izdavaca 



RIJEC IZDAVACA 



Hvala Allahu, Gospodaru svjetova! Neka je blagoslov i mir na 
najodabranijeg Poslanika i posljednjeg Vjerovjesnika (Muhammeda), 
njegovu porodicu, njegove drugove i sve one koji su ih slijedili i u 
svojim se rijeCima, djelima, pravednosti i dobroCinstvu na njih 
ugledali! A potom... 

Evo nas, koraCamo prvim koracima po prostranstvima knjige 
"Iz zivota tabi'ina", generacije koja je zivjela neposredno iza 
perioda Objave i direktno uCila od ljudi koji su proSli kroz prvu 
Skolu islama, Muhammedovu Skolu. 

Prema tome, oni su vjerna slika drugova Allahova Poslanika % 
u dubokoj urezanosti imana, uzdignutosti iznad ovosvjetskih 
prolaznih dobara t predanosti u postizanju Allahova 
zadovoljstva... 

Kao takvi, oni su bili Cvrsta karika u lancu koji, preko njih s 
jedne strane povezuje generaciju drugova Allahova Poslanika, a s 
druge strane generaciju imama mezheba i onih koji su kasnije 
doSli. 

UCenjaci hadisa tabi'ine dijele na nekoliko grupa, od kojih je 
prva zatekla u zivotu Desetoricu kojima je obecan Dzennet 
(i- — ^ ij. — i-i' oj — ^'), a posljednja najmlade od Poslanikovih drugova 
ili one koji su dugo zivjeli. 

Najnovije izdanje ove knjige koja je uradena na osnovu Sest 

najpoznatijih hadiskih zbirki (± li ^ — ^Ji), po prvi put donosi i 

neke dodatke i ispravke koje su ostale iza autora, neka mu se 
Allah smiluje, nadajuci se da ce nam SveviSnji i Svemoguci 
pomoci da po prvi put objavimo i druga pisana djela koja su iza 
autora, neka mu se Allah smiluje, ostala. 
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| 'Ata' b. Ebu Rebah 



ATA' B. EBU REBAH 

"Nikoga nisam vidio da je, u ime Allaha, toliko 
bio zedan za znanjem kao sto su trojica: 'Ata' , 
Tavus i Mudzahid." 

(Seleme b. Kuhejl) 




vo nas u zadnjoj trecini mjeseca zu-l-hidzdzeta, 
devedeset i sedme godine po Hidzri... Prema Drevnoj 
kuci, sa svih strana, slijevaju se valovi hadzija. 



Jedni idu pjeSke, a drugi jaSu na konjima i kamilama. Medu 
njima ima i starih i mladih, i muSkaraca i zena. I ma i crna"ca i 
bijelaca, Arapa i nearapa, gospodara i robova... 

Ali, svi dolaze pokoravajuci se i odazivajuci se Gospodaru ljudi, 
s dubokim mislima i nadom u Njegov oprost. Medu njima je i 
Sulejman b. Abdulmelik, muslimanski halifa i najveci od svih 
vladara na Zemlji. Oko Drevne kuce obilazi gologlav i bosih nogu. 
Na njemu nema niSta drugo do dva ihrama, dva komada bijelog 
platna... 

Ni po Cemu se ne razlikuje od svojih podanika, brace u vjeri u 
Jednog Allaha. 

Iza njega su i njegova dva sina - dva djeCaka, vedra i blistava, 
kao dva puna mjeseca i dva njezna i mirisna pupoljka ruze. 

Tek Sto je zavrSio tavaf, okrece se prema jednom Covjeku iz 
pratnje i pita: 

- Gdje je vaS prijatelj? 

- Eno ga klanja - odgovori - pokazujuci rukom prema zapadnom 
dijelu Haremi - Serifa. 

Na to se halifa sa svoja dva sinCica uputi prema mjestu gdje 
mu je ovaj pokazao... 
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'Ata'b. Ebu Rebah 



Posluga htjede krenuti sa njima da ih proprati, napravi im 
prolaz kroz guzvu i pripazi, ali joj on naredi da se vrati rekavSi: 

- Ne, na ovome mjestu jednaki su i vladari i robovi! Ovdje 
niko ni nad kim nema prednosti, osim u poboznosti i 
bogobojaznosti... Mozda ce nekom zapuStenom i praSnjavom 
Covjeku, koji se iz dalekog mjesta odazvao i doSao Allaha radi, 
prije biti primljeno nego vladaru?! 

Zatim je otiSao, potrazio Covjeka i naSao ga kako joS uvijek 
klanja, ostajuci dugo na ruku'u i sedzdi. 

Sa svih strana oko njega pozadi, zdesna i s lijeva sjedili su 
ljudi... 

I on je sjeo na kraj kruzoka... 

Dao je znak da sjednu i njegova dva sinCica... 

Dva djeCaka KurejSevica pogledom traze Covjeka kome je 
vladar pravovjernih doSao na noge, sjeo sa ostalim svijetom i sada 
Ceka da zavrSi namaz. 

A kad ono starac Abesinac, erne puti, kovrdzave kose i 
spljoStena nosa, koji, kada sjede, podsjeca na crnog gavrana. 

* * * 

Kada je Covjek klanjao, rukom je pokazao na stranu na kojoj je 
sjedio halifa, pa ga je Sulejman b. Abdulmelik pozdravio, a ovaj 
mu uzvratio. 

Zatim ga je halifa poCeo pitati o jednom po jednom obredu 
hadzdza, a ovaj mu stao na svako pitanje detaljno odgovarati, 
toliko detaljno da mu nije trebalo postavljati nikakva potpitanja, i 
to sve, pozivajuci se na Poslanikove rijeCi. 

Kada je dobio odgovor na sve Sto je pitao, halifa mu se 
zahvalio, zamolio Allaha da ga nagradi i svojim sinCicima 
rekao: 

- Hajdemo, ustajte! 

Odatle su njih trojica krenuli prema Saffi i Mervi da obave s'aj. 

Dok su iSli prema Saffi i Mervi, djeCaci su Culi kako telali 
pozivaju i objavljuju: 

- O muslimanski skupe, na ovome mjestu svijetu ce fetve 
davati samo 'Ata' b. Ebu Rebah, a ako njega nema, onda 
Abdullah b. Ebu Nedzih! 

Jedan od djeCaka okrenuo se prema ocu i upitao: 

- Kako namjesnik vladara pravovjernih od svijeta moze traziti 
da se za pitanja o hadzdzu obracaju jedino 'Ata' b. Ebu Rebahu i 
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1 •Ata'b. Ebu Rebah 

njegovu prijatelju? Kako, kada smo na noge otiSli tome covjeku 
da se raspitamo o obredima had^dza, a on prema halifi nije 
pokazao duzno postovanje?! 

Na to je Sulejman svojim sinovima rekao: 

- Sinko, vidjeli ste Sto ste vidjeli. Vidjeli ste kolika je naSa 
poniznost pred tim Covjekom. 'Ata' b. Ebu Rebah je taj koji u 
Haremi - Serifu svijetu odgovara na postavljena pitanja... 

- Veliku zaslugu u tome ima i Abdullah b. Abbas. 
Zatim se okrenuo i rekao: 

- Sinko, posvetite se znanju, jer znanje Covjeka sa niskog 
uzdize na visok polozaj, razbuduje tromog i sa polozaja roba dize 
na polozaj vladara. 

* * * 

I doista, Sulejman b. Abdulmelik nije nimalo pretjerao u 
onome Sto je, u vczi sa znanjem, rekao svojim sinovima. 'Ata' b. 
Ebu Rebah je u mladosti bio rob jedne zene u Mekki. 

Ali, UzviSeni Allah je ovog abesinskog djefiaka, jos od 
djetinjstva, poCastio time da je krenuo putem stjecanja znanja, 
tako da je svoje vrijeme podijelio na tri dijela: 

Jedan dio je posvetio svojoj vlasnici, sluzeci je i ispunjavajuci 
svoje duznosti prema njoj, kako najbolje moze biti. 

Drugi dio je posvetio svome Gospodaru, iskreno se predajuci 
ibadetu i izvrSavajuci svoje duznosti prema UzviSenom Allahu 
kako najbolje moze biti. 

Treci dio je posvetio stjecanju znanja, druzeci se sa preostalim 
drugovima Allahova Poslanika jfe, napajajuci se tako znanjem sa 
njegovog bistrog vrela. 

UCitelji su mu bili poznati ashabi 4 kao §to su: Ebu Hurejre, 
Abdullah b. Omer, Abdullah b. Abbas, Abdullah b. ez-Zubejr i 
dr., tako da je preko njih stekao Siroko vjersko obrazovanje i 
vjernu sliku o zivotu Allahova Poslanika % 

* * * 

UvidjevSi da je djeCak svoj zivot potpuno posvetio Allahu i 
trazenju znanja, ova plemenita zena iz Mekke odrekla se svoga 
prava na njega i u ime Allaha ga oslobodila u nadi da ce mu Allah 
pomoci da bude od koristi Islamu i muslimanima. 

Od toga dana 'Ata' b. Ebu Rebah je mjesto pored Ka'be uzeo 
sebi za prebivaliSte, kao kucu gdje ce stanovati, Skolu u kojoj ce 
uCiti i mjesto gdje ce klanjati i kroz ibadet i bogobojaznost se 
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•Ata' b. E bu Reba h g 

Allahu priblizavati, tako da su historiCari zabiljezili: "Haremi-Serif 
je blizu dvadeset godina bio mjesto gdje' je spavao 'Ata' b. Ebu 
Rebah." 

* * * 

Ugledni tabi'in 'Ata' b. Ebu Rebah ubrzo ce postici visok 
stepen znanja koji ce prevazici sva oCekivanja. On ce se popeti na 
tako visok polozaj na kakav se popeo samo mali broj njegovih 
savremenika. 

U torn smislu se pripovijeda da je Abdullah b. Omer 4fe jedne 
godine u Mekki predvodio ljude na umri i da ga je svijet poCeo 
zasipati pitanjima, trazeci od njega odgovore, pa je rekao: 

- O Mekkelije, ja vam se, doista, Cudim da ste mene obasuli 
tolikim pitanjima, kada je medu vama 'Ata' b. Ebu Rebah?! 

* * * 

'Ata' b. Ebu Rebah postigao je tako visok stepen u vjeri i 
znanju zahvaljujuci svojim dvjema osobinama: 

- Prvo, sto se podvrgao strogoj samokontroli, ne dopuStajuci 
sebi upustanje u uzivanja od kojih na kraju nema nikakve 
koristi, i 

- Drugo, sto je strogo vodio raCuna o svome vremenu i Sto ga 
nije tratio u besposlice. 

U jednom razgovoru sa svojim posjetiocima Muhammed b. 
Suka je rekao: 

- Hocete li da Cujete jedan hadis, koji ce vam, mozda, mnogo 
koristiti u zivotu kao sto je i meni koristio? 

- Hocemo - odgovorili su. 

- Jednoga dana - rekao je - 'Ata' b. Ebu Rebah mi je dao savjet 
rijeCima: 

- Sine brata moga, oni koji su bili prije nas nisu voljeli 
radoznalost i besposlice. 

- A sta su oni smatrali besposlicom? - upitao sam. 

- Sve Sto nije bilo vezano za uCenje i razmiSljanje o Allahovoj 
Knjizi drzali su besposlicom - odgovorio je i dodao: 

- i za rijeCi Allahova Poslanika $S, koje se moraju prenositi i 
ispravno razumijevati, trazenje da se Cini dobro i odvraca od zla, 
znanje kojim se nastoji pribliziti UzviSenom Allahu te za 
najosnovnije zivotne potrebe bez kojih se ne moze. 
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I 'Ata' b. Ebu Rebah 

Zatim se okrenuo prema meni i rekao: 

- Zar ste zaboravili na rijeCi Uzvisenog: da nad vanta bdiju 
cuvari, kod Nas cijenjeni pisari 1 i da su sa svakim od vas 
neprekidno dva meleka jedan s desne, a drugi s lijeve strane i da 
ne izusti ni jednu rijec, a da pored njega nije prisutan Onaj koji 
bdije? 1 

Zatim se zapitao: 

- Ima li iko od nas da bi se zastidio, kada bi mu se ujutro 
otvorila knjiga njegovih zapisanih djela, pa vidio da gotovo niSta 
nije privrijedio ni za svoju vjeru niti za ovaj svijet? 

* * * 

Znanjem kojim je vladao 'Ata' b. Ebu Rebah, uz Allahovu 
pomoc, okoristili su se mnogi, kako oni koji su se posvetili 
znanju, tako i zanatlije i drugi osim njih. 

Tako je, govoreci o sebi, imam Ebu Hanife en-Nu'man jednom 
prilikom rekao: 

- PogrijeSio sam u pet stvari prilikom obavljanja hadzskih 
propisa u Mekki, pa me je ispravio i poduCio berber. Prvo sam 
htio obrijati glavu kako bih skinuo ihrame, pa sam doSao berberu 
i upitao: - PoSto ceS mi obrijati glavu? - a on mi na to odgovorio: 

- Allah te uputio! Kad je ibadet u pitanju onda nema 
uslovljavanja! Sjedi i daj koliko imaS! 

Postidio sam se i sjeo, ali se nisam bio okrenuo prema Kibli, 
pa mi je pokazao da se okrenem prema Kibli. Okrenuo sam se i 
jo§ se viSe postidio. Zatim sam prvo bio okrenuo lijevu stranu za 
SiSanje, pa mi je rekao: 

- Okreni desnu stranu!- pa sam je okrenuo. 

Kada me poCeo SiSati ja sam Sutio i divio se kako me vjeSto 
SiSa, pa me je upitao: 

- ZaSto SutiS? ZaSto ne u£i§ tekbire?! Izgovaraj: Allahu ekber! • 
pa sam poCeo izgovarati tekbire i nastavio ih izgovarati sve dok 
nisam krenuo. 

Kada sam htio da krenem, upitao me je: 

- Kuda ide§? 

- Idem kuci - odgovorio sam, pa mi je rekao: 



1 El-lntilar, 10.-1 I. 
" Kaf, 17. -18. 
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'Ata' b. Ebu Rebah 1 

- Prvo klanjaj dva rekata, pa onda idi kuda god hoceS! 
Kada sam klanjao dva rekata, pomislio sam: 

- Mora da je ovaj berber uCen covjek, pa sam ga upitao: 

- Od koga si tako detaljno nauCio o duznostima hadzdza, pa si i 
od mene zatrazio da ih obavim kako treba? 

- O Allahov robe, Cuj od koga - odgovorio je. - Vidio sam 
'Ata 1 b. Ebu Rebaha kako ih obavlja, pa sam od njega nauCio i 
druge na njega upucivao. 

* * * 

I ne samo to. 'Ata 1 b. Ebu Rebah imao je prilika da se u 
izobilju domogne i ovosvjetskih blagodati i bogatstva, ali ih je 
izbjegavao i uporno odbijao, toliko da cio zivot nije obukao 
kosulju skuplju od pet dirhema. 

Halife su ga pozivale u svoje druStvo, ali je njihove pozive 
uporno odbijao iz straha da mu ovaj svijet ne pokvari vjeru. Ipak, 
odlazio je i kod njih, ukoliko bi u tome vidio kakvu dobrobit za 
muslimane i opcu korist za Islam. 

U tome smislu Osman b. 'Ata' el-Horasani pripovijeda: 

- Krenuo sam sa svojim ocem sa namjerom da pokuSamo doci 
do Hisama b. Abdulmelika. U blizini Damaska sustigli smo 
jednog starca u bijeloj koSulji od grubog platna, u pohabanom 
ogrtaCu, slijepljenom kapom na glavi i drvenim uzengijama na 
crnom magarcu koga je jahao. Nasmijao sam mu se i upitao: 

- OCe, ko je ovaj Covjek? 

- Suti! - odgovorio je. - To je najpoznatiji uCenjak fikha u 
cijelom Hidzazu, 'Ata' b. Ebu Rebah. 

Kada nam je prisao, moj otac je sjahao sa mazge na kojoj je 
jahao, a on sa magarca, pa su se zagrlili i poCeli se raspitivati za 
zdravlje. Zatim su ponovo uzjahali, pa smo zajedno nastavili put 
sve do pred vrata HiSam b. Abdulmelikova dvorca. Samo Sto su 
sjeli, bili su pozvani da udu. Kada je moj otac izaSao, upitao sam 
ga: 

- IspriCaj mi kako su vas primili! - pa mi je rekao: 

- Cim je Hisam Cuo da je 'Ata' b. Ebu Rebah pred vratima, 
odmah je naredio da ga puste da ude. Tako mi Allaha, uSao sam 
samo zahvaljujuci njemu. Kada ga je HiSam ugledao, rekao je: 

- O, dobro dosao!!! Izvoli, ovuda! - prateci ga tako sve dok ovaj 
nije sjeo na minder pored njega, tako da su im se koljena dodirivala. 
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\ 'Ata' b. Ebu Rebah 

Tu su u drustvu bili prisutni najugledniji ljudi. Razgovarali su, 
ali su usutjeli 6im se pomolio 'Ata' b. Ebu Rebah. 

Malo potom, prema njemu se okrenuo Hisam i upitao: 

- Dobro dosao, Ebu Muhammede! Je li ti sta trebalo? 

- Vladaru pravovjernih - rekao je - kako bi bilo da stanovnicima 
dvaju Harema; Allahovim gostima u Mekki i Poslanikovim 
komsijama u Medini, odredis izdrzavanje i podijelis poklonc? 

- Dobro - odgovorio je i naredio: 

- Mladicu, zapisi da se stanovnicima Mekke i Medine isplati 
godisnje izdrzavanje i podijele pokloni! 

Zatim je upitao: 

- Ebu Muhammede, treba li ti jos sta, osim ovoga? 

- Treba, vladaru pravovjernih - odgovorio je. 

- Stanovnici Hidzaza i Nedzda su okosnica svih Arapa i kao 
takvi dali su vodece ljude za Islam. Kako bi bilo da im se vrati 
ono sto pretekne od zekata? 

- Dobro, odgovorio je i naredio: 

- Mladicu, zapisi da im se vrati ono sto pretekne od njihova 
zekata! 

- Ebu Muhammede, imas li jos kakvu potrebu, osim toga? - 
upitao je. 

- Imam, vladaru pravovjernih - odgovorio je. 

- Borci na Allahovu putu bdiju po pograniCnim tvrdavama i 
Cuvaju muslimane od zla koje im snuju njihovi neprijatelji. Isplati 
im plate i podijeli nagrade, jer ce, ako oni pokleknu, pograniCna 
utvrdenja pasti neprijatelju u ruke. 

- Hocu - odgovorio je i naredio: 

- Mladicu, zapisi da im se odmah dostave plate! 

- Ebu Muhammede, imas li jos kakvu potrebu, osim toga? - 
upitao je. 

- Imam, vladaru pravovjernih - odgovorio je. 

- Da se sticenici u islamskoj drzavi ne opterecuju vise nego sto 
mogu izdrzati, jer je porez koji od njih uzimate svojevrsna pomoc 
protiv vaseg neprijatelja. 

- Dobro - odgovorio je i naredio: 

- Mladicu, zapisi da se sticenici u islamskoj drzavi vise ne 
opterecuju sa nametima koje ne mogu podnijeti! 
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•Ata' b. Ebu Rebah 



- Ebu Muhammede, imaS li joS kakvu potrebu, osim ove - 
upitao je. 

- Imam - odgovorio je. 

- Boj se Allaha, vladaru pravovjernih! Znaj da ceS, kao Sto si 
sam roden, i sam umrijeti, sam prozivljen biti, sam raCun polagati 
i da, tako mi Allaha, od ovih Sto ih sada vidiS, niko sa tobom nece 
biti! 

Na to je HiSam, struzuci Stapom po zemlji, briznuo u plaC. 

Ubrzo je 'Ata' ustao da ide, pa sam i ja ustao sa njim. 

Kada smo bili na izlazu, jedan od halifinih ljudi koji ga je 
ispracao, pokuCio mu je kesu, ne znam Sta je u njoj bilo, i rekao: 

- Ovo ti Salje vladar pravovjernih! - pa je odgovorio: 

- Boze safiuvaj! Nema govora! - dodavSi: Za ovo od vas ne 
trazim nikakve nagrade, mene ce Gospodar svjetova nagraditi. ' 

Tako mi Allaha, doSao je kod halife, bio kod njega primljen i 
izaSao, a da tamo nije popio ni kap vode... 

* * * 

'Ata' b. Ebu Rebah je zivio preko sto godina. Citav zivot mu je 
bio ispunjen znanjem, radom, dobroCinstvom i bogobojaznoScu. 
Sustezao se od svega Sto je bilo u ljudskim rukama, a zarko zudio 
za onim Sto je kod Allaha. Kada ga je zatekla smrt, nije imao za 
6im od ovoga svijeta zazaliti. Zato je imao bogatu opskrbu za 
onaj svijet... Pored svega, iza sebe je imao sedamdeset puta 
obavljen hadzdz... 

Sedamdeset puta je stajao na Arefatu, molio UzviSenog Allaha 
da ga obaspe Svojim zadovoljstvom i uvede u Dzennet, i da ga 
sacuva Svoga gnjeva i dzehennemske vatre. 



■' ES-Su ura. 109. 
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Amir b. Abdullah et-Temimi 



AMIR B. ABDULLAH ET-TEMIMI 



iS * s *Ji jit J-* jj y\* 



"Znam za osmericu koji su do krajnosti bili 
skromni. Na prvom mjestu od njih je Amir b. 
Abdullah et-Temimi. " 



(Alkame b. Mersid) 




etrnaesta je godina po Hidzri. Vode i neimari iz reda 



najuglednijih ashaba i tabi'ina, po nalogu halife svih 



V_^muslimana, Omera b. el-Hattaba planiraju i udaraju 
temelje gradu Basri. OdluCni su u svojoj namjeri da ovaj novi 
grad pretvore u najveci garnizon muslimanske vojske, koja je 
dobila zadatak da osvoji Perziju. To ce biti i veliki buduci centar 
za pozivanje u Allahovu vjeru - Islam i uzdizanje Njegove rijeCi 
na Zemlji. 

Sada, kada je novi grad zavrSen, u njega se sa svih strana 
Arapskog poluotoka: iz Nedzda, Hidzaza, Jemena i drugdje, 
slijevaju kolone muslimanske vojske, koje ce bdjeti u 
pograniCnim karaulama i Cuvati muslimane. 

Medu doseljenicima iz Nedzda je i jedan mladic iz plemena 
Temim po imenu Amir b. Abdullah et-Temimi el-Anberi. 



U to doba Amir b. Abdullah et-Temimi bio je tek u cvijetu rane 
mladosti, joS golobrad, vedra lica, Ciste duSe i bogobojazna srca. 
Iako nov grad, Basra je bila jedno od najbogatijih i najprivlaCnijih 
mjesta u cijelom islamskom carstvu, prvenstveno zbog 
neprekidnog priliva bogatog ratnog plijena, Cesto i u suhom zlatu. 

Medutim, mladog Temimljanina, Amira b. Abdullaha niSta od 
toga nije zanimalo. Po svojoj prirodi, on je jo§ od djetinjstva bio 
skroman. Nije ga zanimalo bogatstvo u rukama ljudi, vec ono kod 
Allaha... 



* * * 
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Amir b. Abdullah et-Temimi 



Upravo se zato klonio izazova i ukrasa ovoga svijeta, a 
istovremeno okretao prema Allahu i nastojao postici Njegovo 
zadovoljstvo. 

* * * 

U to doba, prva liCnost u Basri bio je njen namjesnik, poznati 
ashab Ebu Musa el-ES'ari, Allah bio sa njim zadovoljan i podario 
mu lijepi Dzennet! Pored toga Sto je bio namjesnik grada u 
procvatu, on je bio i zapovjednik muslimanske vojske, koja je 
odatle kretala u pohode na sve strane. Ukratko, bio je glavna 
liCnost u Basri; njen imam, ufiitelj i voda u svakom smislu, a time 
i u pozivanju u Allahovu vjeru. 

Amir b. Abdullah bio je nerazdvojan od Ebu Musa el-ES'arije, 
kako u ratu, tako i u miru, kako kod kuce, tako i na putu. Od 
njega je, slade nego svjeze hurme, primao i uCio Allahovu Knjigu, 
onako kako je spuStena na srce Poslanika Muhammeda... 

Od njega je direktno Cuo i dalje prenio brojne vjerodostojne 
hadise Allahova Poslanika % te stekao Siroko obrazovanje, prije 
svega ono koje je vezano za ispravno razumijevanje propisa 
Allahove vjere. 

Kada je solidno ovladao poznavanjem Kur'ana i hadisa, svoje 
vrijeme je podijelio na tri dijela tako da je ostatak zivota proveo: 

- ili u kruzocima zikra, poduCavajuci svijet Kur'anu, u glavnoj 
dzamiji u Basri, 

- ili u ibadetu, povuCen od svijeta i predan klanjanju, toliko da 
su mu Cesto noge znale oteci od predugog stajanja u namazu, 

- ili, pak, na bojnom polju, u borbi na Allahovu putu, sa 
isukanom sabljom u ruci. 

Za njega se kaze da cijeli svoj zivot nikada nigdje nije kroCio, a 
da jednoj od tri navedene stvari nije bio posvecen... Zato je s pravom 
dobio epitet najpoznatijeg poboznjaka i askete u cijeloj Basri. 

To kakav je Amir b. Abdullah bio, najbolje se moze zakljuCiti 
iz kazivanja jednog njegovog poznanika iz Basre koji kaze: 

- Jednom prilikom sam putovao u karavani u kojoj je bio i 
Amir b. Abdullah. Kada je pala noc, zakonaCili smo u jednom 
Siprazju u blizini moCvare. Tu je Amir uzeo svoje stvari, sakupio 
ih na jedno mjesto, svezao konja za drvo, popustio mu uzdu, 
otiSao i nabrao svjeze trave i pred njega stavio da jede, a onda, 
neprimjetno, nestao u zbunju. 

- Kuda li ce sada? - pomislio sam i kriSom krenuo za njim da 
vidim Sta to nocas smjera Ciniti u dubini Siprazja. 
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Isao je sve dok nije dosao do jednog brezuljka, sa svih strana 
obraslog drvecem i zaklonjenog od oCiju svijeta. Tu je, na 
proplanku, izabrao pogodno mjesto, okrenuo se prema Kibli i 
zanijetio da klanja. Nikada nikoga nisam vidio da kao on sa toliko 
predanosti, smirenosti i skrusenosti obavlja namaz. Nakon sto je, 
poslije dugog klanjanja, predao selam, u dovi se poCeo obracati 
Allahu i moliti. Izmedu ostalog sam Cuo da je izgovorio: 

- Allahu, Svojim si me emrom stvorio i Svojom mi voljom, da 
se sa ovosvjetskim nedacama nosim, odredio! Zapovijedio si mi 
da se Pravoga puta drzim. A kako cu ga se drzati, ako me Ti 
Svojom dobrotom ne pomognes, o Silni i Svemocni?! 

- Allahu, Ti znas, kada bi Citav ovaj svijet sa svim sto je na 
njemu bio moj i kada bi bilo da biram izmedu njega i Tvoga 
zadovoljastva, da bi Tvoje zadovoljstvo odabrao... Zato mi se 
smiluj, o od milostivih Najmilostiviji! 

- Allahu, moja ljubav prema Tebi je toliko jaka da mi je, 
zahvaljujuci njoj, svaka nedaca lahka i svaka Tvoja odredba 
slatka jer me, kada Tebe volim, ne brine kako cu jutro i veCer 
dofiekati. 

* * * 

Ovaj Covjek iz Basre, nadalje veli: 

- Zatim me savladao san pa sam zaspao. Vise sam se puta 
budio i ponovo me savladivao san. Svaki put kad bih se probudio, 
pogledao bih i vidio Amira kako i dalje na istom mjestu klanja ili 
se tiho obraca Gospodaru. Tako je proveo cijelu noc, sve dok nije 
zarudila zora i klanjao rani sabah, nakon koga je opet dugo molio 
i vise puta ponovio: 

- Allahu, evo jos jedno jutro svice! Ovo je vrijeme kada se svijet 
budi i Tcbe za dobrostivost moli. Svako od njih ima neku svoju 
potrebu i zelju. Amirova potreba je da mu se smilujes i oprostis mu. 

- Allahu, ispuni moju i njihove potrebe! O od plemenitih 
Najplemenitiji! 

- Allahu, stalno Te molim da mi ispunis tri molbe. Dvije od 
njih si ispunio, a trecu jos nisi. Allahu, ispuni i nju, pa da Ti 
robujem onako kako volim i zelim!!! 

Zatim je ustao sa svoga mjesta, pogledao i vidio me. Odmah je 
zakljuCio da sam cijelu noc bio tu, negdje u blizini njega, 
zabrinuo se i sa osjecanjem zaljenja me upitao: 

- Brate iz Basre, jesi li me to cijelu noc pratio? 

- Jesam - odgovorio sam. 
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- Allah te pokrio, ne govori nikome ono Sto si nocas vidio da 
radim! - rekao je. 

- Tako mi Allaha - odgovorio sam - ili ceS mi kazati na Sto si 
mislio kada si Gospodara za one tri stvari molio, ili cu svima 
ispriCati kako si nocas noc proveo! 

- Tesko tebi! - povikao je - nemoj da bi to uCinio! 

- Ja sam svoje rekao - odgovorio sam. 

VidjevSi koliko sam ozbiljan u svojoj namjeri i da bi to, zaista, 
mogao uCiniti, rekao mi je: 

- Kazat cu ti, ako ceS mi dati obecanje i zakleti se Allahom da 
to nikome drugom neccS ispriCati. 

- Obecavam ti i kunem se Allahom da dok si ziv nikome necu 
odati tvoju tajnu - odgovorio sam. 

Na to mi je rekao: 

- Nifiega se u zivotu, po svoju vjeru, nisam viSe bojao od zcna. 
Zato sam molio Allaha da mi iz srca otkloni strast prema njima, 
pa mi je dovu usIiSao, tako da mi je svejedno da li pred sobom 
vidim zenu ili zid. 

- Dobro, to je jedno - rekao sam. A Staje drugo? 

- Drugo, molio sam Gospodara - odgovorio je - da se nikoga 
drugog do Njega ne bojim, pa mi je i tu dovu usliSao, tako da se, 
tako mi Allaha, nikoga i niCega ni na Zemlji ni na nebesima, osim 
Njega, ne bojim. 

- Dobro, a sta je trece? - upitao sam. 

- Trece, molio sam Gospodara - odgovorio je - da od mene 
odagna nagon za snom, kako bih Mu i danju i nocu mogao sluziti 
kako zelim, ali mi ovo trecejoS nije udovoljio. 

Cuvsi to iz njegovih usta, rekao sam mu: 

- Allah ti se smilovao, imaj makar malo obzira prema sebi! Zar 
noc ne provodiS u ibadetu, a dan u postu? Dzennet se moze 
zasluziti i sa manje nego Sto ti CiniS, i dzehennemske vatre spasiti 
sa manje napora nego Sto ti ulazeS! 

Natomi je rekao: 

- Bojim se da se ne budem morao kajati za propuSteno, kada 
kajanje od koristi vi§e nece biti. Tako mi Allaha, kada god nadem 
priliku, i dalje cu se truditi da budem u ibadetu, pa ako se spasim, 
to je, opet, Allahovom milo§cu, a ako dzehennemske vatre 
dopadnem, samo mojom krivicom i nemarom. 



17 



I Amir b- Abdullah et -Temimi 

* * * 

Med'utim, ima jos nesto. Koliko god je Amir b. Abdullah bio 
asketa preko noci, on je bio jos veci vitez i borac na Allahovu putu 
preko dana. Naime, nikada se nije uputio poziv za borbu na 
Allahovu putu, a da Amir nije bio medu prvima koji su se na poziv 
odazvali. 

Kada bi htio da sa borcima na Allahovu putu krene u neki od 
pohoda, prvo bi se izmakao i malo ih posmatrao i odmjeravao, kako 
bi sebi izabrao drustvo, a kada bi ga izabrao, prisao bi im i rekao: 

- Ljudi, i ja bih sa vama, ukoliko cete mi obecati tri stvari. 

- Koje su to tri stvari? - upitali bi. 

- Prvo da vam budem sluga - odgovorio bi - i da se o tome sa 
mnom nikada niko ne prepire. 

- Drugo, da vam budem mujezin i da mi posao oko pozivanja 
na namaz niko od vas ne pokusava preoteti. 

- I trece, da prihvatite da vam od svoga imetka pomognem 
koliko mogu. 

Rekao bi to pa bi, ukoliko bi se slozili, krenuo sa njima, a 
ukoliko ne bi, potrazio bi drugo drustvo. 

* * * 

Amir je bio jedan od onih boraca na Allahovu putu koji su se na 
muci najvise dokazivali, a pri podjeli ratnog plijena najmanje 
uzimali. U jeku borbe hrabro je jurisao na neprijatelja kao rijetko 
ko drugi, a pri podjeli plijena uvijek je bio medu zadnjima i 
najskromniji. 

* * * 

Kada je Sa'd b. Vekas, nakon pobjede na Kadisiji, usao u 
dvorac perzijskog kralja, naredio je Amru b. Mukrinu da sakupi i 
popise ratni plijen, kako bi petinu poslao u driavnu blagajnu, a 
ostatak podijelio borcima. Nakupilo se toliko bogatstva i 
skupocjenosti da ga je bilo gotovo nemoguce popisati i procijeniti. 

Prije svega, tu su velika spremiSta zalivena olovom i prepuna 
zlatnog i srebrenog posuda iz koga su, s koljena na koljeno, jeli 
perzijski kraljevi. 

Tu su, zatim, sehare izradene od skupocjenog drveta, krcate 
kraljevskom odjecom, oklopima i nakitom ukraSenim biserom i 
dragim kamenjem. 

Tu su, zatim, mnqgobrojni kovCezi prepuni skupocjenog 
nakita. dragog kamenja i ostalog blaga. 
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Tu su mnogobrojne korice, maCevi i sablje perzijskih kraljeva i 
vojskovoda koji su stoljecima vladali ovim krajevima i bili strah i 
irepet u ovom dijelu svijeta. 

* * * 

I dok su radnici prebrojavali i procjenjivali ratni plijen, a ostali 
muslimani posmatrali i slusali, pojavio se jedan Covjek, nepoCesljan 
i sav prasnjav, noseci sa sobom objema rukama jedan veliki i teski 
kovceg. Kada su se bolje zagledali, vidjeli su da nikada ranije takav 
kovceg nisu vidjeli, niti medu sakupljenim plijenom nesto takvo 
/apamtili. Bioje pun bisera i dragog kamenja. 

- Gdje si ovo nasao? - upitali su Covjeka. 

- Zarobio sam ua u toj i toj bici, u tome i tome mjestu - 

odgovorio je. 

- Jcsi li ista za sebc u/eo? - upitali su. 

- Allah vas uputio! - odgovorio je, nasavsi se uvrijeden i dodao: 

- Tako mi Allaha ni ovaj kovceg ni sve Cime su raspolagali 
perzijski kraljcvi, kod mene ne vrijedi ni koliko je jedan djelic nokta! 
Da nisam osjecao licnu obavezu da vodim raCuna o zajednickoj 
blagajni svih muslimana, ne bih se sageo da ga podignem sa zemljc, 
a kamoli prevalio ovoliki put i na sebi ga donio. 

- Ko si ti covjece, Allah te nagradio! - upitali su. 

- Tako mi Allaha - odgovorio je - necu vam reci, jer ne zelim 
niti da me ko hvali, niti da mi zahvaljuje. Zahvala pripada jedino 
Uzvisenom Allahu i jedino se od Njega nadam nagradi! 

Zatim se okrenuo i otisao. VidjevSi sta je ufiinio, za njim su 
poslali jcdnog Covjeka sa zadatkom da ga prati i sazna njegovo 
ime. Tako ga je ovaj pratio, a da on nije ni primjetio, sve dok nije 
dosao medu svoje prijatelje, pa je njih upitao: 

- Ko je ovaj covjek? 

- Zar ga ne poznajeS? - upitali su, a zatim mu rekli: 

- To je Amir b. Abdullah et-Temimi, najpoznatiji asketa u 
cijeloj Basri. 

* * * 

lako je bio takav, Amir b. Abdullah nije bio poSteden teSkih 
iskusenja i zlih jezika od zlobnog svijeta. I on je iskusio svu 
gorcmu i skupo platio cijenu Covjeka bez dlake na jeziku, Covjeka 
koji je na svakom koraku osudivao zlo i sav svoj zivot posvetio 
borbi za njegovo istrebljenje. 
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Direktan povod za nevolje s kojima ce se suoCiti bio je slucaj da 
je jednoga dana vidio kako pomocnik zapovjednika policije u Basri 
maltretira jednog nemuslimana, Sticenika u islamskoj drzavi. Jadni 
covjek, ni kriv ni duzan, je pomagao i zvao u pomoc: 

- ZaStitite me, Allah vas za§titio! 

- O muslimani, ima li iko ko ce pomoci sticeniku vaseg 
Poslanika! 

Cuvsi to, Amir mu je prisao i upitao ga: 

- Jesi li platio glavarinu? 

- Jesam - odgovorio je. 

Zatim se Amir okrenuo prema covjeku koji ga je drzao za vrat 
i upitao: 

- §ta hoces od njega? 

- Hocu da pode sa mnom da sredi vrt zapovjednika policije - 
odgovorio je. 

Zatim se okrenuo prema nemuslimanu i upitao ga: 

- Pristajes li dobrovoljno da podes sa njim i obaviS taj posao? 

- Ne, ne pristajem - odgovorio je. To je tezak posao, a nemam 
ni vremena, jer se moram brinuti za opskrbu svoje djece. 

Na to se Amir okrenuo prema ovome Sto ga je drzao i rekao 
mu: 

- Pusti Covjeka neka ide za svojim poslom! 

- Ne, necu ga pustiti - odgovorio je. 

Na to Amiru nije preostalo nista drugo nego da, u znak da ga 
uzima u zaStitu, svojim ogrtaCem zaogrne nemuslimana, a ovome 
Sto ga je tjerao kaze: 

- Tako mi Allaha, dok sam ziv, necu dozvoliti da se gazi 
garancija koju je Muhammed Us dao nemuslimanskim Sticenicima 
u islamskoj zemlji! 

Na to se oko Amira okupio i ostali prisutni svijet i pomogao mu 
da silom iSCupaju pomenutog nemuslimana iz ruku Covjeka koji ga 
je na silu vodio, zbog cega je zapovjednik policije Amira optuzio 
za neposlusnost i proglasio za otpadnika koji je pogazio sunnet 
Allahova Poslanika i praksu zajednice muslimana. Uz to su mu 
uzeli za zlo jos mnogo drugih stvari, izmedu ostalog napisavsi: 

- da je na svoju ruku, jer se nije zenama zenio, 

- da ne jede meso dozvoljenih zivotinja i ne pije mlijeko od njih, 
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- da se drznuo protiv vlasti i namjesnikovih ljudi... i to sve, kao 
poseban predmet, poslali vladaru pravovjernih Osmanu b. Affanu 
4* na razmatranje. 

* * * 

PrimivSi na znanje optuzbu protiv njega, halifa je naredio 
svome namjesniku u Basri da pozove Amira b. Abdullaha u svoje 
sjediSte i da provede istragu u vezi s iznesenim optuzbama, te da 
ga o rezultatima istrage odmah obavijesti. 

Namjesnik Basre ubrzo poziva Amira i saopcava mu da mu je 
vladar pravovjernih, Allah ga pozivio, naredio da provede istragu 
u vezi s pripisanim mu optuzbama. Na to mu je Amir rekao: 

- Onda, pitaj ono Sta ti je naredio vladar pravovjernih! 

- ZaSto izbjegavaS praksu Allahova Poslanika ^? ZaSto se ne 
zeniS? - upitao je. 

- Ne izbjegavam zenidbu zato Sto ne volim Poslanikov M sunnet 
- odgovorio je - jer i sam potvrdujem da nema nezenstva u Islamu, 
vec zato Sto sam takav Covjek koji je kod sebe vidio da ima samo 
jedan zivot, pa ga je posvetio UzviSenom Allahu i Sto se boji da bi 
mu to zena mogla pokvariti... 

- A zaSto onda ne jedeS meso? - upitao je. 

- Ne jedem ga zato Sto ga se rijetko pozelim - odgovorio je - a i 
kada ga se pozelim, kod sebe ga nemam. 

- A zaSto onda ne jedeS sir? - upitao je. 

- Zato Sto ga u kraju u kome mi zivimo, uglavnom, proizvode 
nemuslimani - vatropoklonici koji ne kolju zivotinje po islamskim 
propisima i Sto se bojim da je sir usiren sa siriStem od ovce koja 
nije zaklana po islamskim propisima - odgovorio je i dodao: - 
Naprotiv, kada god mi dva svjedoka muslimana potvrde da je sir 
usiren sa siriStem od ovce koja je zaklana kako treba, ja ga rado 
jedem... 

- Dobro, onda mi reci zaSto neceS da'se druziS sa ljudima na 
vlasti? - upitao je. 

- Na vaSim vratima Cekaju mnogi kojima neSto treba - 
odgovorio je. Pustite ih neka udu i pruzite im pomoc koju od vas 
traze, a ostavite na miru one koji vas nizaSto ne mole! 

* * * 

Potom je Amirova izjava poslana vladaru pravovjernih, 
Osmanu b. Affanu 4*, koji ju je sasluSao i u njoj nije naSao niSta 
Sto bi upucivalo na neposluSnost prema halifi ili- na odbacivanje 
prakse Allahova Poslanika i njegovih sljedbenika. 
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Nazalost, plamen zla i smutnje sa ovim nije bio ugasen. 
TraCevi i priCe o Amiru b. Abdullahu i dalje su nastavile 
potpirivati vatru smutnje, do te mjere da je u jednom momentu 
zaprijetila opasnost od otvorenog sukoba izmedu Amirovih 
pristalica i protivnika... 

Na to je Osman 4* naredio da se Amir izmjesti u Sam i da mu 
se tamo odredi stalno mjesto boravka, savjetujuci svoga 
namjesnika u Samu, Muaviju b. Ebu Sufjana, da ga lijepo doCeka 
i da, s obzirom na njegova prava, sa njim na najljepsi naCin 
postupa. 

* * * 

Na dan kada je Amir b. Abdullah odluCio da napusti Basru, do 
tada nevidena masa svijeta; sve odreda njegovih prijatelja, 
poznanika i uCenika, dosla je da ga isprati. PriCa se da su, 
ispracajuci ga, za njim isli sve do mjesta Merbed, izvan Basre, 
gdje im se Amir obratio rijeCima: 

- Nemojte se dalje muCiti! Sada cu na rastanku prouCiti dovu, 
pa rijeCima "Amin!" molite Allaha da je uslisa! U torn trenutku, 
odjednom je nastala mukla tisina. Svijetu je zastao dah, poCeo se 
propinjati na prste nogu i upirati pogled prema Amiru koji je 
digao ruke i zamolio: 

- Allahu, oprosti onima koji su me oklevetali, koji su mc 
potvorili i na mene Ijagu iznijeli, onima koji su krivi za ovo moje 
progonstvo iz voljenog grada i rastavljanje od voljenih prijatelja! 

- Allahu, ja sam im unaprijed sve oprostio, pa im i Ti oprosti i 
podari svako dobro i na ovome i na onome svijetu! 

- Allahu, obaspi i mene i njih i sve ostale muslimane Svojom 
neizmjernom miloscu, oprostom i dobroCinstvom, tako Ti Tvoje 
milosti, o od milostivih Najmilostiviji! 

Zatim je.uzjahao konja i krenuo prema Samu. 

* * * 

Ostatak zivota Amir b. Abdullah proveo je u Samu. Za stalno 
mjesto boravka izabrao je Jerusalim, gdje mu je namjesnik Sama, 
Muavija b. Ebu Sufjan, pruzio sve sto mu je bilo potrebno, 
pokazujuci prema njemu HCno uvazavanje i duzno postovanje. 

PriCa se da su mu, kada je pao na samrtnu postelju, dosli 
prijatelji da ga obidu i zatekli ga kako plaCe, pa su ga upitali: 

- Zasto plaCes? Zar nisi bio takav i takav? Zar nisi uCinio to i 
to'? - pa im je rekao: 
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- Tako mi Allaha, ne plaCem ni iz zalosti za ovim svijetom, niti 
od straha od smrti, vcc od straha od duga puta i nedovoljne 
opskrbe za njega. Nalazim se u situaciji da ne znam; ili se dizem 
ili spustam, ili se penjem prema dzennctskim visinama ili 
propadam kroz ponor Dzehennema. Jednostavno ne znam prema 
kome od njih dvoga idem... 

Zatim je, sa Allahovim imenom na usnama. ispustio i zadnje 
izdisaje. 

Tamo gdje je Prva kibla muslimana, Treci sveti harem i mjesto 
nocnog putovanja Allahova Poslanika u noci Miradza, poCiva 
Amir b. Abdullah et-Temimi. Neka mu Allah osvijetli kabur i 
osvjezi plemenito lice u vjeCnim edenskim vrtovima! 
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URVE B. EZ-ZUBEJR 



• Ko hoce da vidi kako izgleda covjek-dzennetlija, 
neka pogleda u Urveta b. Zubejra!" 

(Abdulmelik b. Mervan) 




dok je sunce na zalasku bacalo svoje posljednje zrake i, 



iznad Casnog Allahova hrama, od zlatnih niti plelo mrezu 



Austupajuci mjesto svjezini veCemjeg povjetarca, Sirom i 
Uzduz Haremi-Serifa, i dok su hadzije, medu kojima je bio ziv 
joS poneki drug Allahova Poslanika £g i dosta starijih tabi'ina, 
oko Kabe Cinile tavaf i cijeli prostor ispunjavale mirisom rijeCi 
kelimei-Sehadeta, tekbira i hajr-dova, tu i tamo, oko Casne Kabe 
koja je u sredini Haremi-Serifa ponosno dominirala cijelim 
prostorom, okupljali su se kruzoci ljudi, svojim oCima upijali 
Ijepotu prizora ispred sebe i bez ikakve prazne besjede i 
grijeSnih rijeCi podsjecali se na dogadaje tokom njene drevne 
historije. 

Tu, u blizini njene jemenske strane, sjedila su zajedno 
Cetverica mladica, ljupka lica, plemenita roda, slozni kao jedna 
duSa, koji su, u bijeloj odjeci sa Sirokim rukavima, podsjecali na 
bijele haremske golubove, koji samo Sto nisu poletjeli. 

To su trojica brace: Abdullah b. Zubejr, Mus'ab b. Zubejr i Urve 
b. Zubejr kojima se kao Cetvrti pridruzio Abdulmelik b. Mervan. 



I dok su Cetvorica Cestitih mladica izmedu sebe tiho 
razgovarala, jedan od njih se dosjetio i povikao: 

- Kako bi bilo da svako od nas zazeli da mu se ispuni po jedna 
zelja! 

Na to su se njihove maSte otisnule i zaplovile prostranstvima 
nevidenog carstva i poCele lutati zelenim perivojima svojih 
snova..., dok Abdullah b. Zubejr nije prvi rekao: 



* * * 
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- Moja je zelja da jednoga dana postanem vladar cijelog 
Hidzaza! 

Njegov brat Mus'ab je rekao: 

- A ja bih volio jednoga dana postati vladar dvaju gradova u 
Iraku; Basre i Kufe i da mi se u tome niko ne suprotstavlja. 

- A ja se ne bih zadovoljio samo time - rekao je Abdulmelik b. 
Mervan - vec bih volio biti vladar cijeloga svijeta i da jednoga 
dana, poslije Muavije b. Ebu Sufjana, naslijedim hilafet. 

Urve b. Zubejr je preSutio svoju najvecu 2elju Sta bi jednoga 
dana volio biti, pa su se prema njemu okrenula ostala trojica 
mladica i poCeli ga zapitkivati: 

- Urve, a Sta bi ti volio jednoga dana biti? 

- Neka vas Allah blagoslovi - odgovorio je - i ispuni vaSe 
ovosvjetske 2elje! §to se mene tiCe, ja ne bih volio niSta od onoga 
Sto ste vi po2eljeli, vec bih volio jednoga dana postati veliki 
ucenjak koji ce svoje znanje na djelu primjenjivati i drugima 
kazivati o Knjizi njihova Gospodara, sunnetu njihova Poslanika i 
propisima njihove vjere i da tako na onome svijetu steknem 
Allahovo zadovoljstvo i zaslu2im DZennet. 

* * * 

Tako su vremena prolazila dok jednoga dana, poslije Jezid b. 
Muavijine smrti, Abdullah b. ez-Zubejr, doista, nije doCekao da 
postane halifa i da mu zakletvu na vjernost daju muslimani Sirom 
Hidzaza, Egipta, Jemena, Horasana i Iraka. Opet su se vremena, 
dan po dan mijenjala, dok nije doCekao svoju pogibiju pored same 
Kabe, na istom onome mjestu gdje je nekada otkrio svoju najvecu 
zelju... 

Zelja se ispunila i njegovu bratu Mus'abu, koga je Abdullah, 
kada je doSao na vlast, postavio za svoga namjesnika u Iraku, ali 
je ubrzo i on, braneci svoj polo2aj, poginuo. 

Zelja se ispunila i Abdulmeliku b. Mervanu, koji je nakon 
smrti svoga oca i dobijanja zakletve na vjernost od svih 
muslimana, prcuzeo hilafet. Bilo je to nakon pogibije brace 
Abdullaha b. ez-Zubejra i Mus'aba b. ez-Zubejra koje su pogubili, 
niko drugi, do Abdulmelikovi vojnici, nakon Cega je, u svoje 
doba, postao najmocniji vladar na svijetu. 

A Sta je bilo sa Urvetom b. Zubejrom? 

Vratimo se joS jednom na poCetak priCe o njemu! 
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* * * 

Urve b. Zubejr je roden u zadnjoj godini hilafeta, Omera el- 
Faruka 4», u jednoj od najuglednijih i najpoznatijih muslimanskih 
porodica. 

Njegov otac ez-Zubejr b. el-Avvam bio je jedan od najvjernijih 
Poslanikovih % pomagaCa, prvi koji je u Islamu isukao svoju 
sablju na neprijatelja i jedan od desetorice kojima je Allahov 
Poslanik ^g, jo§ za zivota, obecao Dzennet. 

Majka mu je Esma, Ebu Bekrova 4* kci, poznata joS i pod 
nadimkom Zatu en-Nitakajn. 

Prema tome, sa majCine strane djed mu je bio Ebu Bekr es- 
Siddik, prvi od Cetvorice pravednih vladara poslije Allahova 
Poslanika i njegov vjerni drug s kojim se za vrijeme Hidzre iz 
Mekke u Medinu, sklonio u pecinu. 

Sa oCeve strane, nena mu je Safijja, Abdulmuttalibova kci, tj. 
rodena tetka Allahova Poslanika 

AiSa, radijallahu 'anha, majka pravovjernih, bila mu je tetka po 
majci. 

Kada je umrla, liCno ju je on spustio u kabur i svojim rukama 
zagrnuo zemljom. 

MozeS li onda zamisliti kakvog je porijekla bio? 

Moze li se, nakon svega, joS neSto pozeljeti do Cast pripadnosti 
uzviSenoj vjeri Islamu?! 

* * * 

A da bi ostvario, pored Kabe, Allahu upucenu zelju, Urve se, 
joS od rane mladosti, posvetio trazenju znanja i poCeo se druziti sa 
prezivjelim drugovima Allahova Poslanika $*, kojima je kuci 
odlazio na noge, klanjao za njima i pratio njihove kruzoke. 
Druzio se i uCio od Alija b. Ebu Taliba, Abdurrahmana b. Avfa, 
Zejda b. Sabita, Ebu Ejjuba el-Ensarije, Usame b. Zejda, Se'ida b. 
Zejda, Ebu Hurejre, Abdullaha b. Abbasa, Nu'mana b. BeSira i 
mnogih drugih ashaba. 

Mnogo je nauCio i od svoje tetke AiSe, majke pravovjernih, 
tako da je ubrzo postao jedan od sedmerice najpoznatijih uCenjaka 
islamskog prava u Medini do Cijeg su znanja drzali svi muslimani 
i od njih trazili miSljenje u vjerskim znanostima. Za savjete su mu 
se obracali Cestiti vladari, zbog onoga Cime ih je Allah zaduzio i 
§to im je povjerio. 
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Kada je Omer b. Abdulaziz, kao novopostavljeni Velid b. 
Abdulmelikov namjesnik, doSao u Medinu, svijet je masovno 
izasao pred njega da ga dofieka i izrazi mu dobrodoSlicu. Prvo Sto 
je, nakon klanjanja namaza, Omer uradio, bilo je da je pozvao 
desetericu, u islamskom pravu najuCevnijih ljudi, na Celu sa 
Urvetom b. Zubejrom. Kada su spomenuta deseterica doSli, Omer 
ih je, kako najljepSe moze biti, primio i kao Sto dolikuje, zahvalio 
se UzviSenom Allahu, a zatim im rekao: 

- Pozvao sam vas, Allah vas nagradio, da mi pomognete u 
ostvarenju istine i pravde, jer sam necu niSta da odluCujem, prije 
nego Sto se posavjetujem sa vama, ili bar sa onima od vas koji mi 
budu najblizi. Ukoliko primijetite da bilo ko drugome nepravdu 
Cini, pogotovo ako primijetite da neko od mojih sluzbenika 
nepravedno postupa, zaklinjem vas Allahom da me o tome odmah 
obavijestite. Urve b. Zubejr, ispred deseterice, Omeru je pozelio 
uspjeh na novoj duznosti i zamolio Allaha da ga obdari 
pravednoScu, razumom i mudroScu. 

Urve b. Zubejr je, kao rijetko ko, uspio da sve Sto nauCi 
primijeni i na djelu. I mimo ramazana je po najvecoj zegi postio, 
u gluho doba noci, dok su drugi spavali, nocnu nafilu klanjao i 
stalno jezikom UzviSenog Allaha spominjao. Pored toga, nije se 
odvajao od Allahove Knjige i njenog uCenja. Za njega se kaze 
da je svakodnevno, preko dana, gledajuci u Mushaf znao 
prouCiti po Cetvrtinu Kur'ana, a zatim, kada bi pala noc, to isto, 
na nocnom namazu, prouCiti napamet. Dalje se kaze da to 
nikada, od rane mladosti pa sve do smrti, nije propustio, 
izuzimajuci samo jedan sluCaj koji cemo, malo kasnije, 
spomenuti. 

* * * 

Urve b. Zubejr je u namazu nalazio smiraj za duSu, radost za 
oko i dzennet na Zemlji. Zato ga je sa uzivanjem obavljao kako 
najljepSe i najpotpunije moze biti, svaki put nastojeci da ga §to 
vise odulji. 

Za njega se priCa da je jednom prilikom vidio nekog Covjeka 
kako prebrzo klanja, pa ga je, kada je predao selam, upitao: 

- O sine brata moga, zar UzviSenog Allaha nema§ niSta 
zamoliti da ti da?! 

- Tako mi Allaha, ja Ga u svakom namazu molim za sve Sto mi 
treba, Cak i da mi da soli. 
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* * * 

Urve b. Zubejr, neka je Allah sa njim zadovoljan, bio je 
pruzene ruke, obazriv i veoma darezljiv io.vjek. Za njega se prifia 
da je u cijeloj Medini imao najvecu i najljepsu bas£u, sa pitkom 
vodom, debelom hladovinom i visokim palmama, da ju je preko 
cijele godine pazio i zagradivao, kako joj vocke ne bi ostecivale 
zivotinje i neminia djeca, a da bi ju, kada bi plodovi sazreli i 
prolaznicima na njih posao ah, odgradio na vise mjesta, kako bi 
svijet u nju lakse mogao ulaziti i brati sazrele plodove. Nikome 
nije branio da u nju ulazi, i u odlasku i u povratku, ne samo da 
nabere i najede se plodova, nego nije branio ni da se nabere i 
koliko god moze ponese kuci. I jos nesto; kada god bi usao u 
svoju basfiu svaki put bi izgovorio rijeCi Uzvisenog: A da si. kad 
si u vrt svoj usao, rekao: 'Masallah! - mocje samo u Allaha!" 

* * * 

Jedne godine za vrijeme hilafeta el-Velida b. Abdulmelika, 
Allah je htio da Urve b. Zubejr dozivi takvo iskusenje koje su u 
stanju podnijeti samo rijetki pojedinci sa dubokim imanom i 
nepokolebljivim ubjedenjem. 

Naime, halifa el-Velid b. Abdulmelik jos ranije je bio uputio 
poziv Urve b. ez-Zubejru da ga posjeti u Damasku. Ovaj se na 
halifin poziv odazvao i sa sobom poveo svoga najstarijeg sina. 
Kada je stigao u Damask, halifa mu je izrazio dobrodoslicu, toplo 
ga primio i ukazao mu sve moguce poCasti i znake postovanja. 

Medutim, Allahova je volja htjela da stvari krenu nezeljenim 
tokom i da puhnu vjetrovi koji ne pogoduju ladama na otvorenoj 
puCini. Desilo se, naime, da je Urvetov sin, iz radoznalosti da vidi 
trkace konje, usao u el-Velidovu konjusnicu i da ga je jedan konj 
pogodio Ciftom, od cega je na lieu mjesta izdahnuo. 

Ozalosceni otac toliko je tugovao za izgubljenim sinom da je 
rukama grtao zemlju sa njegova kabura i da mu se na jednoj nozi 
pojavila gangrena. Prvo mu se na nozi pojavio blag otok, a onda 
se odjednom, uz nesnosive bolove, naglo poCeo siriti. Halifa je 
odmah svome gostu, sa svih strana, pozvao najpoznatije Ijekare. 

Medutim, Ijekari su se jednoglasno slozili da se Urvetu, sto 
prije, mora do koljena amputirati noga, prije nego se gangrena 
prosiri na cijelo tijelo i ne bude kasno da mu se spasi zivot. Nije 
bilo drugog izlaza, nego prihvatiti njihov savjet... 



4 F.l-Kehf. 39. 
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Kada je dosao hirurg i sa sobom donio skalpele, pile i ostali 
pribor za amputaciju noge, rekao je Urvetu: 

- Trebao bi popiti malo jaCu dozu opojnog pica, kako ne bi 
osjecao bol dok ti budemo amputirali nogu! 

Na to je Urve rekao: 

- Nema govora! Nikada sebi ne bih dozvolio da kao lijek 
upotrijebim ono sto je po vjeri zabranjeno. 

- Da ti onda damo Cisti opijum? - upitali su. 

- Ne, ni to - odgovorio je. Ne bih zelio izgubiti dio svoga tijela, 
a da pri tome ne osjetim zestinu bola i ne zaradim nagradu kod 
Allaha. 

Kada je hirurg izvrsio sve potrebne pripreme za amputaciju 
noge, Urvi je prisla jedna grupa ljudi, pa je upitao: 

- A ko su ovi? 

- Dosli su da te pridrze - reCeno mu je. Bol bi mogao biti 
zestok, pa se bojimo da se ne trznes nogom i da ne mognemo 
obaviti amputaciju kako treba. 

- Vratite ih! - rekao je. Oni mi ne trebaju. Nadam se da ce mi 
za to biti dovoljno sjecanje na Allaha i Njegovo spominjanje. 

Potom se hirurg primakao, uzeo mu nogu, skalpelom rasjekao 
meso do kosti, a onda uzeo pilu i njome pofieo rezati kost. Urve je 
to sve, bez ijednog trzaja, hrabro podnosio i samo izgovarao: La 
ilahe illellahu vallahu ekber! I "Nema boga, osim Allaha! Allah 
je velik!" i tako sve dok mu nije potpuno nogu amputirao. 

Zatim je donesena metalna posuda sa ucvrkanim uljem i u 
njega zamoCen preostali dio Urvetove noge, kako bi se opalila 
rana i zaustavilo krvarenje. U torn momentu Urve se onesvijestio i 
dugo ostao u nesvijesti, sto ga je sprijeCilo da taj dan prouCi svoj 
svakodnevni dio iz Allahove Knjige. To je, od njegove rane 
mladosti pa sve do smrti, bio jedini dan u njegovu zivotu kada je 
preskoCio prouCiti odredeni dio iz Kur'ana. 

Kada je dosao svijesti, Urve je zamolio da mu pokazu 
amputirano stopalo, pa ga je uzeo u ruke, poCeo zagledati i 
okretati. U jednom trenutku mu je, kao da sa njim razgovara, 
rekao: 

- Onaj Ko mi je dao da na tebi po mraku odlazim u dzamiju, 
najbolje zna da nikada, ni koliko jedan korak, tobom nisam 
kroCio u haram, a zatim je po£eo recitirati dirljive stihove Ma'na 
b. Evsa: 
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Tako mi zivota, nikada nisam, 
ni prema cemu sumnjivom ruku pruzio. 
Niti sam svojom nogom u grijeh krocio. 
Niti za njim svoje uho Hi oka bacio. 
Niti su me na njega pomisao i razum naveli. 
Potpuno sam ubijeden da me 
nikakva nesreca nije pogodila, 

a da nije pogodila 
i nekog od mladica prije mene. 

* * * 

Halifi el-Velidu b. Abdulmeliku tesko je pala nesreca koja je 
pogodila njegovog velikog prijatelja i dragog mu gosta Urveta b. 
Zubejra, koji je za samo nekoliko dana, prvo izgubio najstarijeg 
sina, a onda, ubrzo iza toga, i dio svoga tijela. Halifa je gledao da 
ga na svaki moguci naCin utjesi i razgovori, tako da je jednom 
prilikom pribjegao i lukavstvu. 

Naime, potrefilo se da je tih dana na halifinu dvoru odsjela i 

jedna grupa ljudi iz plemena Beni Abs, medu kojima je bio i 

jedan slijepac. Kada je halifa el-Velid slijepca upitao kako je 
izgubio vid, ovaj je rekao: 

- O vladaru pravovjernih, nekada, u cijelom plemenu Beni Abs 
od mene nije bilo bogatijeg Covjeka, ni po mnostvu imetka, niti 
po broju Celjadi i sinova. Jednoga dana, sa svim svojim imetkom i 
Celjadi, zatekao sam se u jednoj dolini, gdje su i ranije, obiCno, 
odsjedali sunarodnjaci iz moga plemena, pa se nad dolinom 
sruCilo veliko nevrijeme i u nju provalila bujica, kakvu do tada 
nikada nismo vidjeli, toliko snazna da je odnijela i moj imetak, i 
Celjad i sinove. Od svega sam uspio spasiti samo sebe, jednu 
kamilu i jedno dijete - novorodenCe. I ta nesretna kamila bila je 
neposlusna, pa mi se otrgnula i dala se u bijeg, te sam dijete 
stavio na zemlju i potrCao za kamilom da je uhvatim. Tek sto sam 
se bio malo udaljio, zaCuo sam plaC djeteta, pa sam se okrenuo i 
ugledao kako ga svojim ustima kida gladni vuk. PotrCao sam 
nazad da ga spasim, ali je bilo vec kasno... 

Kasnije sam pronasao kamilu, pa me je, kada sam je pokusao 
uhvatiti, Ciftom udarila u Celo, toliko snazno da ga je razbila i da 
sam na oba oka oslijepio... Tako sam, vladaru pravovjernih, 
preko noci ostao i bez porodice, i bez djece, i bez imetka i bez 
vida. 
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Na to je el-Velid svome vrataru rekao: 

- Odvedi ovoga Covjeka nasem gostu, Urvetu b. Zubejru pa 
neka i njemu isprifia svoj slufiaj i neka vidi da ima i drugih koje je 
pogodila jos teza nesreca nego sto je njegova. 

* * * 

Kada su Urveta b. Zubejra donijeli u Medinu i unijeli medu 
ukucane, prvo sto im je rekao bilo je: 

- Nemojte da vas uplasi ono sto cete vidjeti! Uzviseni Allah mi 
je poklonio Cetiri sina, pa mi je uzeo jednoga, a ostavio mi jos 
trojicu. Hvala Mu na tome! Dao mi je Cetiri uda - dvije ruke i 
dvije noge - pa mi je uzeo jedan, a ostavio mi jos tri. Hvala Mu i 
na tome! Tako mi Allaha, uzeo mi je malo, a ostavio jos dosta. Ne 
smijem se pozaliti sto me je jedanput stavio na iskusenje, naspram 
tolikih godina i rahatluka i zdravlja. 

* * * 

Cuvsi da se njihov imam i toliko uvazeni alim, Urve b. Zubejr, 
vratio svojoj kuci u Medinu, redom sve Medinelije su pozurjele 
da ga kod kuce posjete i izraze mu svoje saosjecanje i utjehu zbog 
nedace koja ga je pogodila. 

Od svega, najvise su ga se dojmile rijeCi utjehe koje mu je 
uputio Ibrahim b. Muhammed b. Talha: 

- Blago tebi, o Ebu Abdullah! Jedan od tvojih organa i jedan 
od tvojih sinova, vec su te pretekli u Dzennet! Ako Bog da, 
cjelina ce se u Dzennetu spojiti sa svojim dijelom! Hvala Allahu 
koji je kod tebe saCuvao ono sto je najvrijednije i sto nam je 
najpotrebnije; tvoje znanje, razboritost u vjeri i mudrost 
zakljuCivanja. Molimo Allaha da i tebi i nama jos dugo koriste! 
Allah je najbolji garant nagrade za tvoja dobra djela i tvoga 
lijepoga svrsetka! 

* * * 

Urve b. Zubejr, kroz cijeli svoj zivot, za sve muslimane je bio 
i ostao svijetli primjer uzorita vjernika, koji ne samo da je sam 
bio na Pravome putu, nego je na njega i druge pozivao i sve do 
smrti upucivao. Ni za Cim se vise nije brinuo kao za odgojem, 
prvo svoje djece, pa onda i djece ostalih muslimana. Kad god 
mu se pruzila prilika da ih uputi i posavjetuje, nije je propustao, 
a da to ne uCini. Kada god je savjetovao, imalo se sta od njega 
nauCiti. 

Svoju djecu neprekidno je savjetovao da se posvete sticanju 
znanja. Stalno im je govorio: 
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- Djeco, posvetite se znanju! Budite njegovi dostojni nosioci! 
Jer, £ak i da ste zadnji u svome narodu, Allah bi vas, zahvaljujucu 
vaSem znanju, prometnuo medu prvake svoga naroda. 

Cesto je znao reci: 

- Ah, ima li na svijetu iSta ruznije, nego kao neznalica doCekati starost?! 

Savjetovao ih je da raiunaju, da kada daju milostinju, da 
UzviSenom Allahu daju poklon i u torn smislu govorio: 

- Djeco, nemojte svome Gospodaru poklanjati ono Sto bi vas 
bilo stid poklonuti nekom od prvaka svoga naroda, jer UzviSeni 
Allah je od uglednih Najugledniji, od plemenitih Najplemenitiji i 
od darezljivih Najdarezljiviji, i kao takav Najzasluzniji da, kada 
Mu se poklanja, poklanja ono Sto je najvrjednije! 

Nadalje ih je savjetovao da dobro promatraju svijet oko sebe i 
da njihovi pogledi moraju biti toliko snazni da prodiru u dubinu 
duSe i otkrivaju Sta se u njoj krije. Govorio je: 

- Djeco, kada nekoga vidite da uCini kakvo dobro i lijepo djelo, 
nastojte o njemu imati lijepo miSljenje, £ak i po cijenu da sav 
ostali svijet o njemu misli sve najgore, jer se iza jednog dobrog 
djela mogu kriti i druga, njemu sliina! I obrnuto, kada nekoga 
vidite da uCini kakvo teSko zlo, pripazite ga se i od njega na 
oprezu budite, Cak i po cijenu da sav ostali svijet o njemu ima 
najljepSe miSljenje, jer ko jedanput uiini zlo, lahko ga moze i 
ponovo uCiniti. Zapamtite dobro, da kako jedno videno dobro 
djelo upucuje na viSe nevidenih dobrih djela, isto tako i jedno 
videno zlodjelo upucuje na viSe nevidenih zlodjela! 

Svoju djecu je, zatim, lijepim savjetima savjetovao, njeznim 
im se rijeCima i vedra lica obracao i govorio: 

- Djeco, u mudroj izreci je reCeno: - Neka ti rijeCi budu slatke i 
neka ti lice bude vedro, pa ceS svijetu biti drazi od onoga ko mu 
poklone dijeli! 

* * * 

Kada bi svijet vidio kako se odaje raskoSu i lagodnu zivotu, 
podsjecao bi ga kako je Allahov Poslanik * skromno i u oskudici 
zivio. Tako Muhammed b. el-Munkedir pripovijeda: 

- Jednom prilikom sam se susreo sa Urvetom b. Zubejrom, pa me 
je uzeo za ruku i rekao mi: 
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- O Ebu Abdullah! 

- Slusam - odgovorio sam. 

- Jednom sam prilikom - rekao je - uSao kod majke 
pravovjernih, svoje tetke 'AiSe, radijallahu 'anha, pa mi je rekla: 

- Sine! 

- Slusam! - odgovorio sam. 

- Tako mi Allaha - rekla je - mi smo u kuci Allahova Poslanika 
3* znali provesti i po Cetrdeset noci jednu iza druge, a da u njoj ne 
nalozimo vatru, Cak ni svijecu niti bilo Sta drugo da ne zapalimo. 

- Majko, od Cega ste onda zivjeli? - upitao sam. 

- Zivjeli smo o hurmama i vodi - odgovorila je. 

* * * 

I sta drugo, nakon svega reci?! Urve b. Zubejr zivio je 
sedamdeset i jednu godinu. Sedamdeset i jednu godinu zivota 
provedenu u poboznosti, dobrofiinstvu i bogobojaznosti... 

Kada mu je na vrata zakucala smrt, zatekla ga je da posti. 

Ukucani su ga ubjedivali da se iftari, ali je odbio to uCiniti. 

Odbio se iftariti na ovome svijetu, jer se duboko nadao da ce se 
iftariti u Dzennetu, gutljajem sa vrela Kevser... 

Iz srebrenih pehara ... kojima ce ga sluziti dzennetske hurije... 
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"Ebu Jezide, da te je kojim slucajem vidio Allahov 
Poslanik j&sigurno bi te zavolio." 

(Abdullah b. Mes'ud) 

Munzire, zar neces da te odvedem do sejha? - upita Hilal 
b. Isaf svoga gosta Munzira es-Sevrija. Dobro bi bilo 
da se jedan sahat kod njega okrijepimo imanom! 

- Hocu, svakako - odgovori Munzir - jer, tako mi Allaha, u 
Kufu me nista. drugo nije ni dovelo, do zelja da se vidim sa tvojim 
sejhom er-Rebi'om b. Husejmom i ceznja da se kod njega, bar 
jedan sahat, okrijepim imanom. 

- Ali, reci mi jesi li se raspitao, moze li nas primiti - upita 
Munzir - jer, 6uo sam kako svijet prifia da, odkako mu se oduzela 
jedna strana, nikoga ne prima i da se u kuci potpuno posvetio 
svome Gospodaru? 

- Ne, on je takav otkako za njega zna Kufa i najnovija bolest ni 
najmanje ga nije promijenila - odgovori Hilal. 

- Dobro - rece Munzir - ali ti znas da ljudi u njegovim 
godinama imaju jako osjetljivu narav, pa sta mislis da li da mu 
odmah, na poCetku, kazemo zbog Cega smo dosli, ili da pustimo 
neka razgovor ide svojim tokom i da sutimo, a neka on govori sta 
hoce? 

- Ti onda ne poznajes njegovu narav. Jer, kada bi sa er- 
Rebi'om b. Husejmom sjedio Citavu godinu dana, on sa tobom ne 
bi progovorio, sve dok ti ne bi pofieo razgovor, niti bi ti sta rekao, 
sve dok ga ne bi upitao. On je jos odavno navikao da mu govor 
bude zikr, a sutnja razmisljanje. 

- Onda, s Allahovim blagoslovom, krenimo do njega! - rece Munzir. 
Kada dodose kod sejha, nazvase mu selam i upitase: 
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- Kako je danas osvanuo nas sejh? 

- Kao i svaki drugi slabic i grijesnik koji trosi svoju opskrbu i 
svaki dan oCekuje da mu smrt zakuca na vrata - odgovori. 

- Cuo sam da je u Kufu dosao jedan iskusan Ijekar - re£e Hilal 
- pa kako bi bilo da ga pozovemo da te pregleda? 

- Hilale, i ja znam da Allah nije dao ni jednu bolest, a da za nju 
nije dao lijeka - odgovori - ali sam nesto razmisljao o Adu, 
Semudu, slanovnicima Ressa i mnogim drugim narodima iztnedu 
njih- i vidio da nikoga od njih medu zivima vise nema. A bili su 
privrzeni ovom svijetu i uzivanju u njegovim blagodatima vise 
nego mi! Bili su snazniji i ja£i nego sto smo mi! I oni su imali 
medu sobom bolesnika, iako su imali najbolje ljekare i lijefiili se 
svim poznatim lijekovima, pa gdje su danas?! 

Zatim je duboko uzdahnuo i rekao: 

- Ne znaju Ijekari kakva je ovo bolest, jer da znaju, onda bi je i 
lijeCili! 

- A kakva je to onda bolest? - upita Munzir. 

- Grijesi - odgovori sejh. 

- A kakav je za njih lijek? - upita Munzir. 

- Pokajanje i molba za njihov oprost - odgovori. 

- Moze li se Covjek od njih izlijeCiti? - upita Munzir. 

- Moze, samo se trebas iskreno pokajati i Cvrsto odlufiiti da ih 
vise nikada neceS ponoviti - odgovori sejh. 

Zatim se u nas zagledao i rekao: 

- Ah, skriveni grijesi! Skriveni grijesi!!! Cuvajte se skrivenih 
grijeha, jer za njih Allah zna, iako svijet ne zna! Trazite lijeka za 
njih! 

- A sta je za njih lijek? - upita Munzir. 

- Iskreno pokajanje - odgovori i tako se rasplaka da su mu suze 
tekle niz lice i nakvasile bradu. 

- Zasto plafies kada svi znamo ko si i kakav si bio? - upita Munzir. 

- E, kamo srece! - odgovori, a zatim nastavi: 

- Kako mogu, a ne zaplakati, kada se sjetim da vise nema 
onakvih kakve sam zapamtio (misled na ashabe), naspram kojih 
smo mi, ako se sa njima uporedimo, obiCni hrsuzi. 



5 El-Furkan. 38. 
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- Utom je - priCa Hilal - uSao Sejhov sin, nazvao selam i upitao: 

- 0£e, moja majka ti je napravila habisu\ baS onakvu kakvu ti 
voliS. Bilo bi joj drago da bar malo pojedeS, pa hoceS li da ti je 
donesem? 

- Dobro, donesi da probam! - odgovori. 

Kada je Sejhov sin otiSao po habisu, jedan prosjak je zakucao 
na vrata, pa je Sejh rekao: 

- Pustite ga neka ude! 

Kada je uSao u dvoriSte kuce, vidio sam da je to oronuli starac, 
sav u dronjcima, neuredan, toliko zapjenuSalih usta da su mu se 
sline spuStale niz bradu. Po njegovu izgledu, odmah sam primjetio 
da je to neki matuh. Samo Sto sam sa njega digao pogled, pomolio 
se sejhov sin sa sahanom habise u ruci. Utom mu je otac rukom 
pokazao da sahan stavi pred prosjaka, Sto je ovaj i uCinio. Covjek je 
odmah halapljivo poceo jesti i za cas pojeo sve Sto je bilo u sahanu. 
Jedino su iza njega po sahanu ostali tragovi slina. 

Kada je prosjak otisao, sin refie ocu: 

- 0£e, Allah ti se smilovao, majka mi se muCila da ti sastavi i 
pripremi ovu habisu u nadi neceS li Sta pojesti, a ti je dade ovom 
Covjeku koji ni sam ne zna ni Sta je pojeo! 

- Sine moj - odgovori Sejh - ako ne zna on, Allah, sigurno, zna 
i podsjeti ga na rijeCi Uzvisenog: 

Necete zasluziti nagradu sve dok ne udijelite dio od onoga sto 
vain je najdraze; a bilo sta udijelili, Allah ce, sigurno, za to znati! 7 

Utom na vrata, sav usplahiren, ude jedan iovjek, bliski mu 
rodak i povika: 

- Ebu Jezide, izgleda da je poginuo Husejn, Fatimin sin, neka 
je s njima Allahov mir i blagoslov! 

- Svi smo mi Allahovi i Allahu se vracamo! - rece i prouCi 
rijefii UzviSenog: 

Reci: "Allahu, Stvoritelju nebesa i Zemlje, Ti koji znas nevidljivi i 
vidljivi svijet, Ti ces robovima Svojim presuditi u onome oko cega 
su se razilazili! "* 

Medutim, Covjeku izgleda nije bilo dovoljno to Sto je Sejh 
rekao, pa upita: 



fi Slatko jelo sa izgnjeienim hurmama, maslom i Skrobom 
7 Ali Mmran, 92. 
* Ez-Zumer, 46. 
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- Sta kales o njegovom ubistvu? 

- Kazem da ce se svi Allahu vratiti i pred Njim rafiun polagati - 
odgovori. 

Vidjevsi da se podne priblizava - pri£a Hilal - zamolio sam 
sejha: 

- Daj mi kakav savjet! - pa mi je rekao: 

- Hilale, nemoj da te zavara to sto te drugi hvale, jer oni o tebi 
sude samo po tvojoj vanjstini! Znaj da ces na kraju sa sobom 
ponijeti samo svoja djela i da nijedno djelo nema nikakve 
vrijednosti, ukoliko nije uCinjeno u ime Allaha! 

- Posavjetuj sta i mene, Allah te nagradio! - rece Munzir. 

- Munzire, boj se Allaha kako znas i sto vise mozes - rece - a 
za ono sto ne znas upitaj onoga ko zna! 

- Munzire, neka niko od vas niposto ne kaze: - Allahu, ja se 
kajem, pa da se ispostavi da se ne kaje, tako da ispadne da laze 
Bogu, nego neka kaze: - Allahu, oprosti mi! - tako da njegove 
rijefii budu dova! 

- Munzire, znaj da je svaki govor beskoristan ukoliko u njemu 
nema rijeii: 

- tehlila, (tj. "La ilahe illellah!") 

- tahmida, (tj. Elhamdu lillahi!) 
-tekbira, ( tj. Allahu Ekber!) 

- tesbiha, (tj. Subhanallahi!) 

- dove da ti Allah da dobro i da te saCuva od zla, 

- preporu£ivanja da se rade dobra djela i kloni nevaljalih djela, 
te ufienja Kur'ana. 

- Evo, koliko vec dugo sjedimo sa tobom - refie Munzir - a 
nijednom jos nismo duli da si kao primjer naveo sthove nekog 
pjesnika, kao sto smo Culi da Cine neki tvoji prijatelji? 

- Nema nista sto se na ovome svijetu izgovori - rece - a da to 
nece biti zapisano i profiitano na onome svijetu. Zato mi ne bi bilo 
drago da se u knjizi mojih djela nadu zapisani stihovi bilo kog 
pjesnika, pa da mi se Citaju i da ih moram slusati na Sudnjem danu. 

Zatim se prema nama okrenuo i rekao: 

- Neka vam sto vise smrt bude na umu, jer ona je putnik Ciji se 
povratak ocekuje, a putnik Ciji se povratak ofiekuje, svakog 
momenta moze bahnuti na vrata i iznenaditi ukucane. 

Zatim je zaplakao i rekao: 
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- Sta ce§ sutra Ciniti kudm se Zemljm u kommdice zdrobi i dode 
nmredenje Gospodmrm tvogm, m meleki budu sve red do red* i kadm 
se tog Dmnm primmkne Dzehennem?" 

- Er-Rebi' joS nije bio ni prestao govoriti - kazuje Hilal - kada 
se zaCuo ezan za podne, pa je §ejh svome sinu rekao: 

- Hajde, da se odazovemo onome ko poziva Allahu! 

- Pomozite mi, Allah vas nagradio, da ga odnesemo do 
dzamije!- zamolio nas je njegov sin. 

Podigli smo ga, pa se desnom rukom uhvatio za sinovo, a 
lijevom za moje rame i pofieo se polahko izmedu nas gegati i vuci 
noge. 

- Ebu Jezide - re£e Munzir - zaSto ne ostaneS u kuci i tamo ne 
klanjaS, jer je za takve kao Sto si ti Allah dao olakSicu?! 

- Tako je kao Sto kazeS - odgovori i dodade - ali ja sam 6uo 
mujezina kako poziva: 

- Dod ite nm nmmmz! 

- Dod ite nm spms! 

a ko od vas Cuje da ga neko poziva na spas, neka mu se 
odazove, pa makar puzuci! 

* * * 

A ko je, zapravo, er-Rebi' b. Husejm o kome govorimo? 

Er-Rebi' b. Husejm je jedan od najpoznatijih tabi'ina i jedan 
od osam najpoznatijih asketa svoje generacije. PotjeCe iz 
Cistokrvne beduinske porodice iz plemena Mudar, preko koga ide 
i rodoslovlje Poslanikovih & predaka Iljasa i Mudara. 

Od ranog djetinjstva je odgajan i poznat po svojoj pokornosti 
Allahu, poboznosti i bogobojaznosti. O njemu se priCa, da mu je 
majka naveCe znala leci da spava i po nekoliko se puta nocu 
buditi, i svaki put zatjecati svoga, jo§ uvijek malodobnog sina, 
kako - u jednom od uglova kuce - ili bdije na namazu, ili predano 
upucuje dove i tiho Sapuce sa svojim Gospodarom. Kada bi ga 
zovnula: 

- Sine Rebi'a!- i upitala: 

- Zar joS ne spavas? - svaki put bi joj odgovorio: 

- Kako moze spavati onaj koga je zatekla noc, ako se boji 
nocnog prepada?! 



"El-Fed4r, 21.-23. 
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CuvSi to, niz obraze stance majke, potekle bi suze radosnice, 
pa bi pocela Allahu za svoga sina upucivati hajr-dovu. 

Sve Sto su dani i godine viSe odmicale i sve Sto je Rebi' viSe 
rastao i stasao, sve se viSe u njemu razvijala poboznost i 
bogobojaznost. 

Njegova sve izrazenija poboznost i, pored namaza, sve CeSci 
plafi i jecanje u gluho doba noci, dok sav ostali svijet spava, 
poCeli su, sve viSe, brinuti njegovu majku. Brinuci se za svoga 
sina i pomisljajuci na sve i svaSta, sve CeSce ju je poCela moriti 
nesanica, pa je jednoga dana odlufiila sa njim otvoreno o svemu 
porazgovarati i upita ga: 

- Sine, Sta se to sa tobom deSava? Da nisi poiinio kakav 
zloCin? Da nisi koga ubio? 

- Jesam majko, ubio sam nekoga - priznao je. 

- Koga si to sine ubio? - upitala je sva usplahirena. Sine, samo 
mi reci koga! Skupicemo ljude i poslati ih na razgovor sa 
porodicom ubijenog! Reci mi, mozda ce ti i oprostiti?! Jer, tako 
mi Allaha, kada bi porodica ubijenog znala; koliko patiS, koliko 
dugo nocu pla£e§ i kako bez sna tolike noci provodiS, sigurno bi ti 
se smilovali i oprostili ti! 

- Majko, nema potrebe da ikoga zoveS - odgovorio je - jer sam 
ubio sam sebe. Majko, ubio sam se grijesima. 

* * * 

Er-Rebi' b. Husejmov uCitelj je bio niko drugi do Abdullah 
b. Mes'ud jedan od ashaba koji je po naCinu zivota, drzanju 
i izgledu najviSe od svih podsjecao na Allahova Poslanika 
Er-Rcbi' je za svoga uCitelja bio vezan poput malog djeteta za 
svoju majku, tako da ga je pratio kuda god bi uiitelj krenuo. 

1 uCitelj je volio svoga uCenika, kao Sto otac voli sina jedinca. 

Er-Rebi' je toliko bio blizak i prisan sa Ibn Mes'udom da je 
kod njega odlazio i ulazio ne trazeci vise nikakva dopuStenja ni 
najave. I ne samo to, kada bi se kod Ibn Mes'uda zatekao er- 
Rebi', nikome drugom nije dopuStao da ude, sve dok on ne izade. 
Ibn Mes'ud je toliko mnogo volio er-Rebi'u, Cistinu njegove duSe, 
iskrenost srca i potpunost u ibadetu, da mu je bilo zao Sto se er- 
Rebi' nije prije rodio i zapamtio Allahova Poslanika 

Ibn Mes'ud je er-Rebi'i Cesto imao obiCaj reci: 

- Ebu Jezide, da te je kojim sluCajem vidio Allahov Poslanik, 
znaj da bi mu se dopao! 
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Takoder mu je znao redi: 

- Nikada te nisam vidio, a da me nisi podsjetio na bogobojazne! 

To Sto je Abdullah b. Mes'ud za njega rekao, nije nimalo 
pretjerao, jer je er-Rebi' b. Husejm bio dostigao tako visok stepen 
poboznosti, skromnosti i bogobojaznosti, kakav, rijetko ko, moze 
dostidi. 

O njegovoj poboznosti i bogobojaznosti govori toliko 
vjerodostojnih predaja, da su ih i dan-danas prepune stranice historije 
toga vremena. 

O njemu je jedan od njegovih prijatelja zabiljezio: 

- Dvadeset sam se godina druzio sa er-Rebi'om b. Husejmom i 
nikada od njega nisam duo ni jednu jedinu rijed, a da nije bila 
lijepa i Allahu se uzdigla kao dobro djelo - i nakon toga citirao 
rijedi UzviSenog: K Njemu se dizu lijepe rijeci, i dobro djelo On 
prima. "' 

Govoredi o njemu Abdurrahman b. Adzlan je rekao: 

- Jednom prilikom sam ostao na konaku kod er-Rebi'e, pa je, 
dim je pomislio da sam zaspao, ustao i podeo da klanja nafila- 
namaz. Kada je udedi na namazu, naiSao na rijedi UzviSenog: 
Misle li oni koji cine zla djela da cemo s njima postupiti jednako 
kao sa onima koji vjeruju i dobra djela cine i da ce im zivot i smrt 
biti isti?" poCeo je plakati i kroz plafi ih cijelu nod na namazu 
uditi i ponavljati. 

* * * 

Ukratko, o er-Rebi 'inoj poboznosti, strahu i bogobojaznosti 
postoje mnoge pride. Jedna grupa njegovih prijatelja tako prida: 

- Jednoga dana bili smo na putu sa Abdullahom b. Mes'udom i 
er-Rebi'om b. Husejmom, pa smo, kada smo stigli na obalu 
Eufrata u Iraku, naiSli pored jedne velike kredane sa potpaljenom 
vatrom. U kredani su na sve strane sijevale varnice, dizali se jezici 
plamena i dula se zastraSujuda huka razbuktale vatre, jer u njoj se 
trebao ispedi kamen i od njega napraviti kred. 

Cim je er-Rebi' ugledao razbuktalu vatru i duo kako hukde, 
kao ukopan je zastao od straha, prisjetio se i proudio rijedi 
UzviSenog: 



10 Fatir, 10. 

11 EI-GaSije, 21. 
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Kad od njih bude udaljena toliko da je mogu vidjeti, cut ce 
kako gnjevna kljuca i od bijesa huci, a kad budu baceni u nju, u 
tjesnac, vezanih ruku, propast ce tamo prizivati.'- a wuirn pao u 
nesvjest, pa smo nad njim bdjeli sve dok nije dosao svijesti, tada 
smo ga uzeli i odveli kuci. 

§ta se jos, nakon svega, o njemu mo2e reci? 

Er-Rebi' b. Husejm cijeli svoj 2ivot proveo je pripremajuci se i 
isCekujuci smrt, a kada mu je dosla, svojoj kceri, koja je na 
njegovoj samrti poCela plakati, je rekao: 

- Kceri, zasto places? Pa tvome je ocu dosao trenutak dobra 
koji toliko dugo Cekam?! - a zatim ispustio dusu i preselio svome 
Gospodaru. 



'-El-Furkan, 12.-13. 
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IJAS B. MUAVIJA EL-MUZENI 

"On je odvazan poput Amra, dobrostiv poput 
Hatima, blag poput Ahnefa i ostrouman poput 
Ijasa"" 

(Ebu Temmam) 

Obuzet brigama i nemirom, vladar pravovjernih, Omer b. 
Abdulaziz, cijelu noc od nesanice nije mogao oka sklopiti. 
Te duge i prohladne damaske noci muCio ga je jedan 
problem - koga izabrati i postaviti za novog kadiju u gradu Basri? 
Jer, trebalo je naci takvu licriost koja ce biti kadra medu ljudima 
uspostaviti red i mir, zavesti pravdu i ufivrstiti Allahov vjerozakon, a 
da pri tome ne bude previse ni okrutnosti, ali ni popustljivosti. 

Izbor je pao na dvojicu ljudi, od kojih su se i jedan i drugi, 
gotovo podjednako, odlikovali: razboritoscu u vjeri, nepopustljivoscu 
u istini, bistrinom u razmisljanju i pronicljivoscu u procjeni. 

Dvoumeci se tako za koga se opredijeliti, svaki put, kada bi 
kod jednog pronasao vrlinu koja ce prevagnuti, kod drugoga bi 
pronasao neku drugu vrlinu. 

Kada je osvanulo jutro, pozvao je da mu dode njegov 
namjesnik za Irak, Adi b. Ertat koji se tih dana zadesio u 
Damasku, i rekao mu: 

- Adi, pozovi na zajednifiki sastanak Ijas b. Muaviju el- 
Muzenija i el-Kasima b. Rebiu el-Harisija, obavi sa njima 
razgovor i jednog od njih postavi za kadiju u Basri! 

- Hocu, o vladaru pravovjernih! - odgovorio je poslusno i pokorno. 



Navedeni panegirik pjesnik Ebu Temmam spjevao je u slavu Ahmed b. el-Mu'tesima u 
kome njegovu odvalnost poredi sa odvainoSdu Amra b. Ma'dija Kereba, dobrostivosl sa 
dobrostivoSdu Hatima et-Taija, blagost sa blagoSdu Ahnefa b. Kajsa,. a oStroumnost sa 
oStroumnoSdu Ijas b. Muavije el-Muzenija. 
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* * * 

Kao Sto je i obecao, Adi b. Ertat je pozvao Ijasa i el-Kasima na 
zajednifiki sastanak i rekao im: 

- Vladar pravovjernih - Allah ga pozivio - naredio mi je da 
jednog od vas postavim za kadiju u Basri! Sta vi o tome mislite? 

Na to su obojica jedan za drugog rekli: 

- On je zasluzniji i sposobniji za taj polozaj od mene - nabrajajuci 
njegovu prednost u znanju, iskustvu i razboritosti u vjeri. 

Na to im je Adi rekao: 

- Nijedan od vas dvojice odavde necete maci dok se sami o 
tome ne dogovorite! 

- ZnaS sta namjesniCe - rekao je Ijas - mozda bi najbolje bilo da 
se o meni i el-Kasimu raspitaS kod dvojice najpoznatijih ucenjaka 
fikha u cijelom Iraku; el-Hasana el-Basrija i Muhammeda b. 
Sirina?! Oni su najpozvaniji da ti kazu ko je od nas dvojice 
sposobniji za taj polozaj. 

Rekao je to iz zelje da izbor padne na el-Kasima, znajuci da se 
el-Kasim druzi sa njima, da odlazi kod njih i da oni dolaze kod 
njega, dok on sam nije imao nikakvih veza sa njima. 

El-Kasim je, odmah, shvatio da ga Ijas na taj nafiin zeli uvuci u 
ono Sto sam odbija prihvatiti i da ce pomenuti ufienjaci, ukoliko ih 
namjesnik bude pitao za njihovo miSljenje, sigurno predloziti njega, 
pa se, naSavSi se u cor-sokaku, okrenuo prema namjesniku i rekao: 

- Ne, namjesnifie, nema potrebe da bilo koga pitas' ko je od nas 
dvojice sposobniji, jer, tako mi Allaha, mimo Koga nema drugog 
boga, Ijas je u Allahovoj vjeri razboritiji od mene i sposobniji da 
preuzme sudstvo u pomenutom kadiluku. Ukoliko sam se lazno 
zakleo, nije ti dozvoljeno postaviti me za kadiju, jer kako moze 
biti kadija onaj ko laze, a ukoliko sam se pravo zakleo, kako 
mozeS postaviti onoga od koga ima bolji?! 

Na to se Ijas okrenuo prema namjesniku i rekao: 

- NamjesniCe, na Sta ovo liCi? Pozvao si Covjeka, ponudio mu 
da preuzme polozaj kadije i tako ga doveo na rub dzehennemske 
provalije. Da bi se iSCupao iz toga na Sto ga tjeraS, svjesno se 
lazno zakleo, a onda ce se za laznu zakletvu pokajati i tako se 
spasiti od onoga od cega zazire... 

- Onaj ko je u stanju razumjeti ono Sto si ti razumio, doista je 
dostojan i da bude postavljen na polozaj kadije - dodao je Adi. 

Tako je pao izbor na Ijasa da on bude postavljen na polozaj 
kadije za grad Basru. 
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* * * 

Ko je taj Covjek koga je halifa Omer b. Abdulaziz izabrao da 
bude njegov kadija u Basri? 

Ko je taj Covjek o Cijoj se mudrosti i oStroumnosti, stoljecima, 
pripovijedaju poslovice i priCaju priCe, niSta manje nego o 
darezljivosti Hatima et-Taija, blagosti el-Ahnefa b. Kajsa ili 
odvaznosti Amra b. Ma'dija Keriba? 

Ko je taj Covjek koga u svojim panegiricima u slavu Ahmeda 
b. el-Mu'tesima spominje i Cuveni pjesnik Ebu Temmam kada 
kaze: 

On je odvazan poput Amra, 
dobrostiv poput Hatima, 

blag poput Ahnefa, 
a ostrouman poput Ijasa. 

Da onda, iz poCetka, Cujemo kazivanje o njegovu zivotu! Jer, takvi 
biseri i dragulji doista se, u rijetko Cijojoj zivotnoj priCi, mogu Cuti. 

* * * 

Ijas b. Muavija b. Kurre el-Muzeni roden je Cetrdeset i seste 
godine po Hidzri u oblasti Jemama u Nedzdu. Jo§ u ranom 
djetinjstvu sa svojom porodicom doselio je u Basra gdje je 
odrastao i stjecao znanje. Kao djeCak jedno je vrijeme odlazio i u 
Damask, gdje je u£io i od nekih ashaba koji su jo§ bili u zivotu i 
velikog broja poznatih tabi'ina. JoS od najranijeg djetinjstva kod 
djeCaka su se mogli primijetiti znakovi bistrine i oStroumnosti, 
tako da se o ovome djeCaku i njegovoj bistrini, medu svijetom, 
vrlo ratio poCelo priCati u cijelom kraju. 

O njemu se priia da je u Skoli uiio matematiku od jednog 
Jevreja, Sticenika u islamskoj drzavi i da je jednoga dana kod 
njegova uCitelja doSlo nekoliko prijatelja mu Jevreja, pa su poCeli 
razgovarati o vjeri. Njegov uCitelj je, ne primjetivSi da je tu u 
blizini i da njihov razgovor sluSa mali Ijas, ovima rekao: 

- Zar se ne Cudite ovim muslimanima? Oni vjeruju da ce u 
Dzennetu jesti i piti, a da nece vrSiti nuzdu!!! 

CuvSi to, mali Ijas se okrenuo, priSao svome uiitelju i upitao 

ga: 

- Uiitelju, mogu li vas neSto upitati o tome Sto ste razgovarali? 

- MozeS, zaSto ne? - rekao je uCitelj. 
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- §ta mislite - upitao je - da li se baS sve Sto Covjek na ovome 
svijetu od hrane pojede, izluiuje iz tijela putem nuzde? 

- Ne, ne izluiuje - odgovorio je uCitelj. 

- A gdje odlazi ono Sto se ne izluCuje? - upitao je djeCak. 

- Prelazi u krv i njime se hrani tijelo - odgovorio je uCitelj. 

- Ako dio onoga Sto na ovome svijetu pojedemo prelazi u krv i 
sluzi kao hrana tijelu, zar je Cudo ako, u Dzennetu, sve Sto se 
pojede bude sluzilo kao hrana tijelu? - upitao je djeiak. 

Na to je uCitelj, od bijesa, poCeo lomiti svoje prste, vidjevSi da 
je izletio i sam se, pred djeCakom, ugrizao za jezik, dodavSi: 

- Bog te ubio, kakav si ti djeCak?! 

* * * 

Kako je godina po godina prolazila, djeCak je sve viSe rastao i 

0 njegovoj se oStroumnosti sve vise Sirio glas gdje god bi doSao. 

Tako se priia da se jednom prilikom, joS kao djeCak u 
Damasku, preporekao sa jednim tamoSnjim starcem koji mu je 
uCinio nekakvu nepravdu. Kada starca dokazima nije mogao 
uvjeriti da nije u pravu, digao je protiv njega tuzbu da se sa njim 
raspravi na sudu... 

Kada su bili pred kadijom na sasluSanju, Ijas je zaoStrio i 
podigao glas na protivnika, pa mu je kadija rekao: 

- DjeCaCe, polahko! Spusti glas, jer je tvoj protivnik Covjek u 
godinama i od ugleda! 

- Ne, istina je preCa od njega - odgovorio je Ijas. 
Na to se kadija naljutio i povikao: 

-Suti! 

- A ko ce iznijeti moj dokaz, ako ja budem §utio? - upitao je 
djeiak. 

Na to se kadija joS viSe razljutio i povikao: 

- Otkako si uSao u sudnicu, stalno te slu§am kako govoriS samo 
neistinu. 

- Dobro, nema boga osim Allaha jednog i Jedinog - reCe djeCak 

1 upita: 

- Je li ovo istina ili neistina? 
Na to se kadija smiri i re£e: 

- Istina, tako mi Gospodara Kabe, istina! 
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DjeCak el-Muzeni posvetio se stjecanju znanja i toliko se, 
maSallah, njime obogatio da su mu, uprkos njegovoj mladosti, i 
stariji ponizno dolazili na noge, sluSali njegova predavanja i od 
njega uCili ono Sto nisu znali. 

Jedne godine, prije nego ce preuzeti hilafet, u posjetu Basri 
doSao je Abdulmelik b. Mervan, pa je tamo vidio Ijasa, tada joS 
golobradog mladica, kako ide naprijed a iza njega, cetverica 
staraca dobro viCnih ufienju Kur'ana sa dugim bradama i u 
zelenim odorama. IznenadivSi se tome, Abdulmelik je za 
pomenutu cetvericu staraca sa bradama rekao: 

- Uf, zar ove bradonje nisu mogli naci nekakva starca da od 
njega u£e, pa su ispred sebe proturili ovog mladica?! 

Zatim se okrenuo prema Ijasu i upitao: 

- Mladicu, koliko imaS godina? 

- Emire, Allah te joS dugo pozivio!, koliko i Usama b. Zejd 
kada mu je Allahov Poslanik % povjerio zapovjedniStvo nad 
vojskom, u kojoj su bili Ebu Bekr i Omer - odgovorio je. 

Na to mu je Abdulmelik rekao: 

- Mladicu, oprosti! Prodi naprijed, Allah te blagoslovio! 

* * * 

Jedne godine uofii ramazana, svijet je na Celu sa poznatim 
ashabom Enesom b. Malikom el-Ensarijom, starcem od blizu 
stotinu godina zivota, izaSao da provjeri moze li se na nebu vidjeti 
mladak. 

Ljudi su upirali poglede prema nebu, ali mladaka na njemu nije 
bilo. 

Medutim, Enes b. Malik se zagledao u nebo i govorio: 

- Vidio sam mladak. Eno ga ondje! Eno ga! - pokazujuci na 
njega rukom, ali ga niko od prisutnih ni dalje nije mogao vidjeti. 

Uto se Ijas dobro zagledao u Enes b. Malikovo 4* lice i 
primijetio kako se jedna duga dlaka iz njegove obrve odvojila i 
savila ispred njegova oka, pa je, prethodno zamolivSi za 
dopuStenje, svojom rukom uzeo dlaku, ispravio je i upitao: 

- VidiS li i sada mladak, prijatelju Allahova Poslanika? 

Na to je Enes, ponovo poCeo upirati pogled prema mjcstu na 
nebu gdje ga je maloprije vidio, ali ga sada nije bilo, pa je rekao: 

- Ne, ne vidim! Ne, ne vidim! 
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* * * 

PriCe o Ijasovoj bistrini i oStroumnosti ubrzo su se proCule, pa 
mu je sa svih strana poCeo dolaziti svijet i postavljati razna pitanja 
vezana za vjerske znanosti. Iako je vecina ljudi dolazila sa 
iskrenom namjerom da od njega ne§to nauii, bilo je i takvih koji 
su mu postavljali provokativna pitanja i sa njim pokuSavali voditi 
rasprave sa zlim namjerama. 

Tako je na jedano od njegovih predavanja doSao nekakav 
poglavar - nemusliman i upitao: 

- Ebu Vaile, Sta kazeS o opojnim picima? 

- Kazem da su haram - odgovorio je. 

- Po iemu su haram ?- upitao je i dodao: 

- Po sebi, ona nisu niSta drugo do sokovi vocnih plodova 
stavljeni na vatru da prokljuCaju, a to je sve dozvoljeno?! 

- Poglavico, jesi li zavrSio ili imaS joS neSto dodati? - upitao je. 

- Ne, nemam viSe niSta dodati - odgovorio je. 

- Dobro, kada je tako - upitao gaje: 

- Ako bih uzeo pregrSt vode i njome te udario, da li bi te 
zaboljelo?- upitao je. 

- Ne bi - odgovorio je. 

- A ako bih uzeo pregrSt praSine i njome te udario, da li bi te 
zaboljelo? - upitao je. 

- Ne bi - odgovorio je. 

- A ako bih uzeo pregrSt slame i njome te udario, da li bi te 
zaboljelo? - upitao je. 

- Ne bi - odgovorio je. 

- A ako bih uzeo praSine, pomijesao je sa slamom, polio ih 
vodom i dobro zamijesio, a onda od toga napravio ierpic i stavio 
ga da se na suncu osuSi i dobro stvrdne, pa te onda njime udario, 
Sta misliS da li bi te onda zaboljelo? - upitao je. 

- Bi, mozda bi me i usmrtio - odgovorio je. 

- E tako je i sa vinom kada se dosta grozda skupi na jedno 
mjesto pa uzavrije. Zato i jeste zabranjeno - rekao je. 

* * * 

Medutim, kada je Ijas preuzeo poslove kadiluka, tek tada su 
posebno doSle do izrazaja njegova nesvakidaSnja bistrina, 
oStroumnost, lukavost i izvanredna sposobnost u iznudivanju 
priznanja i rasvjetljavanju istine. 
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Tako su pred njim povela pamicu dvojica ljudi, od kojih je jedan 
tvrdio da je drugome povjerio na cuvanje veliku sumu imetka, a ovaj 
je to upomo poricao i tvrdio da ga je ni kriva ni du2na potvorio. 

Ijas je optuzenog prvo upitao da li je istina da je uzeo na 
Cuvanje pomenuti iznos, pa je to odluCno zanijekao i rekao: 

- Ukoliko moj drug za to ima ivrst dokaz, neka ga iznese! U 
suprotnom se moze samo zakleti. 

Bojeci se da Covjek sa laznom zakletvom ne dobije ono Sto nije 
njegovo, Ijas se okrenuo prema onome koji je tvrdio da je svoj 
imetak povjerio ovome drugom na Cuvanje i upitao ga: 

- Gdje si mu povjerio pomenuti imetak? 

- Na tome i tome mjestu - odgovorio je. 

- Sta se na tome mjestu nalazi? - upitao ga je. 

- Jedno veliko drvo - odgovorio je. Pod njim smo sjedili i u 
njegovu hladu zajedno jeli, a kada smo se htjeli rastati dao sam 
mu spomenuti imetak. 

- Ustani i idi na to mjesto gdje kazeS da se nalazi drvo - rekao 
je Ijas i dodao: 

- Mozda ceS se, kada tamo stigneS i ugledaS to drvo, sjetiti gdje 
si imetak ostavio i Sta si sa njim uCinio? Kada to uradiS, ponovo 
se ovamo vrati da mi ispri£a§ §ta si vidio! 

PoSto je ovaj izaSao i uputio se prema spomenutom mjestu, Ijas 
je rekao optuzenom: 

- Sjedi tu i saCekaj dok se tvoj prijatelj ne vrati! - pa je ovaj sjeo. 
Zatim je Ijas nastavio sa rjeSavanjem drugih sporova, drzeci 

ovoga na oku i prateci kako se ponaSa. 

Kada je vidio da se optuzeni smirio, ubijeden da ce presuda 
biti u njegovu korist, Ijas se prema njemu okrenuo i upitao ga: 

- Sta misliS da li je tvoj prijatelj stigao do tog mjesta gdje tvrdi 
da ti je dao imetak? 

- Ne, nije joS - bez razmiSljanja je odgovorio, dodavSi: 

- E, to je odavde daleko! 
Na to je Ijas povikao: 

- Zar tako Allahov neprijatelju, ne priznajeS da si uzeo imetak, a 
priznajeS da zna§ za mjesto gdje si ga uzeo?! Tako mi Allaha, ti si 
varalica! 

Tako se Covjek zaCudio, zbunio i na kraju priznao, pa ga je Ijas 
dao uhapsiti dok nije dosao njegov prijatelj kome je vratio 
povjereni mu imetak. 
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* * * 

Jednom drugom prilikom Ijas je trebao rijeSiti sppr izmedu 
dvojice ljudi i presuditi koji je Ciji Sal kojim se pokriva glava i 
gornji dio ramena. Jedan sal je bio nov, skupocjen i zelen, a drugi 
star, poderan i erven. 

Jedan od dvojice je bio tuzitelj, a drugi optuzeni. Tuzitelj je 
tvrdio: 

- SiSao sam u bazen da se okupam, pa sam svoj zeleni Sal 
skinuo i ostavio na obali bazena zajedno sa ostalom odjecom, pa 
je ovaj doSao, svoj crveni Sal stavio pored moga zelenog i siSao u 
bazen da se i on okupa. Iz bazena je izaSao prije mene, pa je 
obukao svoju odjecu, uzeo moj zeleni Sal, stavio ga na svoju 
glavu, njegove krajeve prcbacio preko ramena i krenuo. Ja sam 
izaSao iz bazena i krenuo za njim da mi vrati Sal, ali je on uporno 
tvrdio da je to njegov sal. 

- A Sta ti na ovo kazeS? - upitao je Ijas optuzenog. 

- Ne, ovo je moj Sal - odgovorio je. 

- ImaS li kakav neoboriv dokaz da je to tvoj Sal? - upitao je Ijas tuzitelja. 

- Nemam - odgovorio je. 
Na to je Ijas rekao vrataru: 

- Donesi mi CeSalj! - pa mu ga je donio. 

Zatim je uzeo ieSalj pa prvo jednog, a onda drugog dobro 
iSCeSljao, te je iz kose jednog iSCeSljao sitne crvene dlake, a iz 
kose drugog zelene. Tako je onome Sto mu je iz kose iSCeSljao 
crvene dlake, dao crveni Sal, a onome Sto mu je iz kose iSieSljao 
zelene dlake, dao zeleni Sal. 

* * * 

U njegovo doba, u Kufi je zivio jedan iovjek koji se svijetu 
pretvarao da je iestit, poSten, pobozan i bogobojazan, toliko da su 
ga poCeli hvaliti i njegovu iestitost ukivati u zvijezde. Tako su 
mu neki Kufljani poCeli povjeravati na Cuvanje svoj imetak kada 
bi krenuli na put, a kada bi osjetili da im se priblizila smrt, 
ostavljati oporuke da se on brine o njihovoj djeci. 

Izmedu ostalih, doSao mu je i jedan iovjek i zamolio ga da mu 
priCuva neke dragocjenosti, pa je ovaj to prihvatio. Nakon 
izvjesnog vremena, Covjeku su zatrebale njegove stvari, pa je 
doSao da mu ih ovaj vrati, ali je on porekao da mu ih je ikada dao. 
Na to je ovaj otiSao do Ijasa i ispriCavSi Sta mu se desilo, pozalio 
se na Covjeka, pa ga je Ijas upitao: 
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- Zna li tvoj prijatelj za ovaj tvoj dolazak kod mene? 

- Ne zna - odgovorio je. 

- Dobro, vrati se kuci, nemoj o ovome nikome niSta govoriti i 
sutra ponovo dodi kod mene! - rekao je Ijas. 

Zatim je Ijas ovome drugom, kome je svijet povjeravao svoj 
imetak na Cuvanje, poruCio da mu dode, pa mu je, kada je dosao, 
u povjerenju rekao: 

- ZnaS Sta, kod mene se nagomilalo mnogo imetka za 
izdrzavanje siroCadi bez skrbnika, pa sam, znajuci za tvoje 
poStenje, neSto razmiSljao kako bi bilo da ga predam tebi u 
emanet pa da ti o njima vodiS brigu? §ta ti o tome misliS? Je li ti 
kuca dovoljno sigurna i imaS li ti za to vremena? 

- PoStovani kadija, Sto se tide kuce, kuca je sigurna, a imam 
vala i vremena - odgovorio je. 

- Dobro, onda pripremi mjesto za imetak i dodi mi ponovo 
prekosutra! - reCe. Nemoj zaboraviti da sa sobom povedeS i 
nekoliko hamala koji ce ti pomoci oko prenoSenja imetka! 

Sutradan kod njega, kako su se i dogovorili, ponovo dode onaj 
Covjek Sto se na ovoga pozalio, pa mu Ijas reCe: 

- Hajde sada pravo kod svoga prijatelja i ponovo od njega 
zatrazi da ti vrati tvoj imetak, pa mu, ako ti ga ni sada ne bude 
htio dati, priprijeti da ceS ga tuziti kadiji! 

Covjek mu je ponovo otiSao i od njega zatrazio da mu vrati njegov 
imetak, ali je ovaj i dalje poricao da ga je od njega ikada uzeo. 

- Dobro, onda cu te ja tuziti kadiji - rekao je, pa mu je ovaj 
odmah, Cim je to £uo, vratio njegov imetak i poCeo mu se pravdati 
da se sa njim htio samo naSaliti. 

Potom se ovaj, kao Sto se bio i dogovorio, vratio Ijasu i rekao: 

- Allah te nagradio, moj mi je prijatelj vratio imetak. 

Sutradan je onaj drugi ponovo doSao Ijasu, i sa sobom, kao Sto 
se bio i dogovorio, poveo hamale. Medutim, Ijas ga je ovaj put 
pred njima obrukao i pred svima mu rekao: 

- Zla li Covjeka od tebe, Allahov neprijatelju! Od vjere si 
napravio klopku za varanje svijeta i stjecanje dunjaluka! 

* * * 

Medutim, i pored izvanredne bistrine, pronicljivosti i 
dosjetljivosti Ijas je u svojoj kadijskoj praksi, naiSao na jednog 
Covjeka koji ga je prevario. O torn slu£aju sam on je rekao: 
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- U cijelom mom zivotu prevario me samo jedan Covjek. Bilo 
jc to dok sam bio kadija u Basri. Radilo se o sporu oko jedne 
baSCe. Svjedok koga sam ispitivao je tvrdio da je ta i ta baSCa 
vlasnistvo toga i toga Covjeka, i poCeo je opisivati kao da u nju 
gleda. Zeleci da provjerim istinitost njegova svjedoCenja, upitao 
sam ga: 

- Koliko u toj baSCi ima stabala? - pa se malo zamislio, 
podigao glavu i upitao: 

- Od kada gospodin kadija sudi u ovoj sudnici? 

- Od te i te godine - odgovorio sam. 

- ZnaS li onda koliko u SiSetima ove sudnice ima dasaka? - 
upitao je. 

- Ne znam - odgovorio sam i dodao: 

- U pravu si, nisam te trebao ni pitati za broj stabala u ba§Ci, 
tako da sam prihvatio njegovo svjedoienje. 

* * * 

Kada je dozivio sedamdeset i sestu godinu zivota Ijas je u snu 
vidio sebe i svoga oca kako jaSu i utrkuju se na dva konja i kako 
ni jedan od njih ne moze prestici drugoga, niti on oca, niti otac 
njega. Otac mu je bio vec davno umro i to upravo u sedamdeset i 
sestoj godini zivota. 

Jedne veCeri kada je legao u postelju, Ijas je svoje ukucane 
upitao: 

- Znate li vi koja je ovo veCe? 

- Ne, ne znamo na Sto misliS - odgovorili su, pa ih je podsjetio: 

- U ovoj noci je umro moj otac. 

Ujutro, kada su se ukucani probudili, zatekli su ga mrtva. 

Allah se smilovao kadiji Ijasu! Bio je svojesvrsna rijetkost i 
zagonetka svoga vremena, a u urodenoj bistrini, o§troumnosti, 
pronicljivosti i sposobnosti da dode do istine, pravo Cudo od 
covjeka! 
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OMER B. ABDULAZIZ 

/ sin mu Abdul melik 

"Zar ne znas da svaki narod ima svoga plemica 
da je plemic Umejevica Omer b. Abdulaziz i 
da ce na Sudnjem danu biti prozivljen kao jedan 
narod?" 

(Muhammed b. Ali b. el-Husejn) 

Poznati tabi'in, vladar pravovjernih, Omer b. Abdulaziz jo§ 
nije bio ni otresao ruke od zemlje sa kabura svoga 
prethodnika Sulejmana b. Abdulmelika, kada je Cuo kako 
se od gungule zemlja oko njega potresa. 

- §ta je ovo? - upitao je. 

- Kola i svita za ustoliienje, vladaru pravovjernih! Za tebe je 
sve ovo pripremljeno - odgovorili su. 

Omer je na njih preko oka pogledao i, vidno uzbudenim i 
iznemoglim glasom, iscrpljen nespavanjem, upitao: 

- §ta ja imam sa svim tim? Allah vas blagoslovio, sklonite 
mi to ispred oCiju i dovedite mi moju mazgu, ona mi je 
dovoljna. 

I tek Sto su mu doveli mazgu i na nju uzjahao, priSao mu je 
zapovjednik policije, vodeci za sobom kordon svojih ljudi koji su 
se, sa sjajnim kopljima u rukama, raspodijelili i napravili Spalir i 
sa desne i sa lijeve Omerove strane. Na to se Omer okrenuo 
prema zapovjedniku policije i rekao mu: 

- Ne trebaS meni ni ti ni tvoji ljudi! Ja nisam niSta drugo do 
obiCni Covjek, kao i svi drugi muslimani. I ja kao oni ujutro 
ustajem, odlazim od kuce i naveCe se ponovo vracam. 

Odatle je naprijed, a svijet iza njega, krenuo prema dzamiji, 
gdje je mujezin prouiio ezan i pozvao svijet na okup. 
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Na to su se sa svih strana prema dzamiji poCele slijevati kolone svijeta. 
Kada se svijet okupio, Omer je ustao da govori, pa se prvo zahvalio 
Allahu, zamolio blagoslov za Allahova Poslanika 2£ a zatim rekao: 

- O ljudi, ja sam, doista, sa ovim doveden u veliko iskuSenje, jer 
niti me je ko pitao Sta o svemu ovome mislim, niti sam trazio da se 
hilafet meni povjeri, niti su muslimani o tome rekli Sta misle! Ja ni 
od koga ne trazim da zakletvu na vjernost da meni. Zato slobodno 
sami sebi izaberite halifu kakvog zelite i s kojim cete biti zadovoljni! 

Utom je sav svijet u jedan glas povikao: 

- Vladaru pravovjernih, tebe smo izabrali i s tobom smo 
zadovoljni, pa sa srecom i blagoslovom preuzmi hilafet! 

Kada je vidio da su se povici stiSali i srca smirila, ponovo je 
zahvalio Allahu, pozelio blagoslov i mir Njegovu robu i poslaniku 
Muhammedu i poCeo svijet podsticati na bogobojaznost, skromnost, 
zadovoljstvo sa malim na ovome svijetu, upucivati na izobilje na 
onome svijetu i podsjecati na smrt, tako njeznim rijeCima da su 
razmeksavale srce, izazivale suze i iz njegovih usta padale kao 
mehlem za duSu. 

Zatim je, koliko je god imao snage, kako bi ga svi okupljeni 
Culi, podigao svoj premoreni glas i rekao: 

- O ljudi, duzni ste se pokoraviti onome ko se pokorava Allahu, 
a ko se ne pokorava Allahu, niko mu se nije duzan pokoriti! 

- O ljudi, pokorni mi budite onoliko koliko ja budem pokoran 
Allahu! Ako prema Allahu budem nepokoran, niko mi od vas ne 
duguje posluSnost! 

Zatim je siSao sa minbera, uputio se prema svojoj kuci i tamo 
se povukao u svoj kutak. Zelio je da se bar jedan sahat odmori 
nakon tolikog umora, jer otkako je prethodni halifa umro, oka nije 
bio sklopio. 

* * * 

Medutim, tek Sto se Omer b. Abdulaziz bio spustio u postelju, 
priSao mu je njegov sin Abdulmelik, mladic koji je tada imao 
jedva oko sedamnaest godina, i upitao: 

- Vladaru pravovjernih, Stato hoceS? 

- Sine, toliko sam iscrpljen da mi se iini da u mome tijelu 
nema viSe ni jedna trunka snage - rekao je - pa sam prilegao da se 
malo odmorim. 

- Vladaru pravovjernih, zar da prilegnes' prije nego Sto svijetu 
vratiS njegovo pravo i oslobodiS ga ranije mu nanesene nepravde? 
- upitao je. 
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- Sine, cijelu prethodnu noc sam bdio nad tvojim rahmetli 
amidzom Sulejmanom i oka nisam sklopio - rekao je. Kada dode 
podne otici cu u dzamiju, ljudima kao imam klanjati podne i, ako 
Bog da, poslije toga skinuti nepravdu sa onih kojima je nanesena. 

- Ali, vladaru pravovjernih, ko ti garantira da ceS ziv doCekati 
podne? - upitao je. 

Ove rijeCi potpalile su Omerovu odluCnost, rastjerale san sa 
oCiju i ulile snagu i svjezinu u njegovo tijelo, pa je Abdulmeliku 
rekao: 

- Sine, primakni mi se malo blize! 

Kada mu je Abdulmelik priSao, zagrlio ga je, poljubio medu 
o£i i rekao: 

- Hvala Allahu koji mi je za potomka dao onoga ko ce mi 
pomagati u vjeri mojoj! 

Zatim je ustao i naredio da se ponovo objavi medu svijetom: 

- Ko god misli da mu je uCinjena kakva nepravda, neka se 
obrati vladaru pravovjernih! 

* * * 

Ko je pomenuti Abdulmelik? 

Ko je taj mladic za koga je svijet govorio: 

- On je svoga oca uveo u tajne ibadeta i pokazao mu put 
skromnosti! 

Hajde da zajedno, od poCetka, joS jednom, Cujemo priCu o 
ovom Cestitom mladicu! 

Omer b. Abdulaziz imao je petnaestero djece, od kojih 
dvanaest sinova i tri kcerke. Sva su ona bila hairli, Cestita i 
bogobojazna... 

Medutim, Abdulmelik je bio taj koji se medu svojom bracom 
odlikovao poput najveceg i najskupocjenijeg dragulja na cijeloj 
ogrlici i koji je medu njima, poput sjajne zvijezde, blistao. 

Bio je izvanredno lijepog odgoja i prirodne darovitosti, kakva 
se rijetko srece. Drugim rijeiima, bio je mladic po godinama, a 
starac po mudrosti i razmiSljanju. JoS od ranog djetinjstva odgajan 
je u poboznosti i pokornosti prema UzviSenom Allahu. Po izgledu 
i drzanju, opcenito je podsjecao na Omer b. el-Hattabovu Celjad, a 
po bogobojaznosti, strahu od grijeha i ljubavi prema ibadetu, 
najviSe na Omerova sina Abdullaha. 
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* * * 

Abdulmelikov amidzic Asim o njemu kaze: 

- Dok je jos bio neozenjen, dosao sam u Damask i odsjeo kod 
svoga amidzica Abdulmelika, pa smo, kada smo obojica klanjali 
jaciju, legli u postelju da spavamo. Cim sam legao, Abdulmelik je 
ustao, ugasio lampu i ponovo legao. Ubrzo smo obojica zaspali. 

- U neko doba noci sam se probudio i vidio da Abdulmelik u 
mraku klanja nocnu nafilu. Na namazu sam ga £uo kako izgovara 
rijeCi Uzvisenog: 

Sta ti mislis, ako im Mi dopustamo da godinama uzivaju, i naposljetku 
ih snade ono cime im se prijeti. zar ce imati sta od slatkog zivota koji su 
provodili? N 

Uplasio sam se kada sam vidio koliko ih dugo ponavlja i kako 
tuzno place da srce pukne. Svaki put kada bi zavrsio ajet, ponovo 
bi briznuo u pla£, da sam pomislio da ce se od plaCa udusiti. 
Vidjevsi sta Cini, u zelji da prekinem njegov plaC, napravio sam se 
kao da hocu ustati i izgovorio: 

La ilahe illellah vel-hamdu lillah! - pa je, Cim je Cuo da sam 
budan, prestao, ne samo plakati, vec mi se uCinilo i disati. 

* * * 

Omerov sin Abdulmelik uCio je pred najpoznatijim uCiteljima 
svoga vremena, tako da je jos u ranoj mladosti, veoma dobro, 
vladao vjestinom uCenja Kur'ana, stckao solidno znanje iz hadisa 
i razboritost u fikhskim pitanjima i poCeo se upustati u rasprave 
sa, u svoje doba, najpoznatijim uCenjacima fikha u cijelom Samu. 

PriCa se da je, kada je dosao na vlast Omer b. Abdulaziz, 
skupio sve najpoznatije uCenjake kur'anskih, hadiskih i fikhskih 
disciplina iz cijelog Sama i rekao im: 

- Pozvao sam vas da se sa vama posavjetujem o nepravdi koju 
su moji prethodnici iz ove dinastije svijetu nanijeli i sta da radim 
sa onim sto je, jos uvijek, u nasim kucama, a sto je nepravedno od 
svijeta oduzeto? 

- Vladaru pravovjernih - rekli su - to je bilo prije nego sto si ti 
dosao na vlast i grijeh za nepravdu ide na teret onih koji su je 
poCinili. 

Medutim, primijetivsi da Omer, oCito, nije zadovoljan 
njihovim odgovorom, jedan od uCenjaka koji je drugaCije mislio 
nego ostali, okrenuo se prema Omeru i rekao: 



14 ES-Su'ara, 205.-207. 
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Vladaru pravovjernih, pozovi neka dode i tvoj sin 
Abdulmelik, pa da vidimo Sta on o tome misli, jer po znanju, 
oStroumnosti i zrelosti razumijevanja on nimalo ne zaostaje iza 
ostalih koje si kod sebe pozvao! 

Kada je Abdulmelik doSao, Omer ga je upitao: 

- §ta misliS o imetku koji su naSi amidzici od svijeta bespravno 
uzeli? Njegovi vlasnici su doSli i od nas traze da im ga vratimo, a 
i sami znamo da su u pravu?! 

- Mislim da bi ga trebalo vratiti njegovim vlasnicima - 
odgovorio je i dodao - tim prije Sto si i sam priznao da znaS da im 
je nepravedno oduzet, jer ako im ga ne vratis, s obzirom da si 
vladar i da si to u stanju uiiniti, biceS sauiesnik sa onima koji su 
ga nepravedno prisvojili. 

CuvSi takav odgovor, Omer je odahnuo, obradovao se i 
rasteretio se od brige koja ga je pritiskala. 

* * * 

Ima joS neSto zanimljivo, vezano za Omerova sina Abdulmelika. 
Spomenuti mladic vi§e je volio zivot obiCnog vojnika u isturenim 
pograniCnim utvrdenjima prema neprijatelju ili u nekom 
pograniCnom mjestu na sjeveru Sama, nego na dvoru halife. Zato je 
tamo i otiSao, ostavljajuci iza sebe prijestolnicu hilafeta, Damask sa 
bujnim vrtovima, prekrasnim palaCama, debelim hladovinama i 
sedam rijeka u blizini. 

Njegov otac, uprkos svemu Sto je o njegovoj Cednosti, poboznosti 
i bogobojaznosti znao, bojao se da ga Sejtan ne prevari i svojim 
dosaptavanjima ne zavede, ili da ga mladalaCki zanos ne iznevjeri, 
pa ga je nastojao izbliza pratiti i o njemu sve Sto je dozvoljeno na 
vrijeme doznati. To nijednog momenta nikada nije ispuStao iz vida. 

* * * 

O tome Mejmun b. Mehran, Omer b. Abdulazizov vezir, 
vrhovni kadija i savjetnik kaze: 

- Jednom prilikom sam u§ao kod Omera b. Abdulaziza i 
zatekao ga da svome sinu Abdulmeliku piSe pismo u kome ga je 
istovremeno i savjetovao, i upozoravao i na momente mu prijetio. 
U pismu mu je, izmedu ostalog, napisao: 

- A zatim, ... ja od tebe nemam nikoga preCeg koga bi upozorio 
i ko bi moje rijeCi od tebe bolje razumio. Ne zaboravi da je 
Uzvi§eni Allah, za Sto Mu dugujemo neizmjernu zahvalnost, 
prema nama uvijek i u svemu dobrostiv bio! Neka ti je sine stalno 
na umu koliko je samo Allah tvojim roditeljima dobra dao! 
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Cuvaj se da te Sejtan sluCajno ne prevari i ne navede, pa da se 
osilis i uobraziS. Zapamti da je uobrazenost Sejtanovo djelo i da je 
on vjernicima otvoreni neprijatelj! Znaj da ti ovo pismo ne Saljem 
zato Sto sam o tebi, ne daj Boze, loSe £uo. Naprotiv, o tebi znam 
sve najbolje! Medutim, naCuo sam da si se u zadnje vrijeme, 
mozda, malo uobrazio?! Znaj, ukoliko te tvoja uobrazenost 
navede na neSto Sto se meni ne dopada, da cu i ja sa tobom 
postupiti kako ti se nece dopasti! 

Zatim se - kaze Mejmun - Omer okrenuo prema meni i rekao mi: 

- Mejmune, sin Abdulmelik mi je posebno prionuo za srce. 
Mozda sam i sam za to kriv? Bojim se da ga ne volim viSe nego 
sto zasluzuje i sto ga poznajem i da me nije stigla roditeljska 
zaslijepljenost, pa da zato Sto svoju djecu previSe vole, ne vide 
njihove mahane?! Zato otidi do njega, pa ga izdaleka, a da to on 
ne primijeti, malo promatraj i posebno obrati paznju ima li kod 
njega znakova uobrazenosti i ponosa, jer joS je mlad i zelen pa se 
bojim da ga Sejtan ne zavede! 

Mejmun nadalje veli: 

- Tako sam se spremio i otiSao do Abdulmelika. Kada sam 
stigao, zamolio sam za dozvolu da udem, pa sam, kada sam uSao, 
zatekao mladica u ranom cvijetu mladosti, vedra lica i neobiCno 
skromna izgleda, kako sjedi na bijelom Siltetu prostrtom preko 
ponjave od kostrijeti. 

Kada me je ugledao, ustao je i pozelio mi dobrodoSlicu, a 
potom rekao: 

- Vec sam £uo kako te moj otac po dobru spominje i kako mu, 
Allah te nagradio, u poslovima pomazeS. Molim Allaha da mu i 
dalje od koristi budeS! 

- Kako si se ovdje snaSao? - upitao sam. 

- Dobro, uz Allahovu -$g pomoc i blagodat - odgovorio je i 
dodao - samo se bojim da me ne zavara o£evo lijepo misljenje o 
meni, jer ja i nisam svega toga dostojan koliko on misli. Bojim se 
da me on ne voli viSe nego Sto me poznaje, pa da se jednoga dana u 
mene ne razoCara? 

Svidjelo mi se to Sto isto misle, pa sam ga upitao: 

- Reci mi od Cega ziviS? 

- Od prihoda sa zemlje koju sam kupio od Covjeka koji ju je 
naslijedio od svoga oca - odgovorio je i dodao: 

- Platio sam mu je u gotovini zaradenoj na poSten naCin, tako 
da ne koristim haraC koji se placa muslimanima. 
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Zatim sam upitao: 

- Cime se hraniS i Sta najCeSce jedeS? - pa mi je odgovorio: 

- Jedan dan jedem meso, drugi lecu i ulje, treci sirce i ulje itd. 
To mi je dovoljno. 

- Sta misliS, ima li pri tebi znakova uobrazenosti? - upitao sam. 

- Mozda je pomalo i bilo - odgovorio je - ali moj me je otac 
savjetovao, upoznavao sa suStinom duSe, njenim niskim 
prohtjevima i dokazivao da to meni ne priliCi, pa mi je to mnogo 
pomoglo, Allah mu svako dobro dao! 

Posjedio sam sa njim joS jedan sahat vremena, Cas priCao ja 
njemu, Cas on meni, pa sam vidio da je mladic ne samo lijep po 
izgledu, vec i potpuno zreo u razmiSljanju, tako da sam u jednom 
momentu pomislio da nikada nisam sreo mladeg Covjeka po 
godinama, a IjepSeg po vladanju, uprkos nedovoljnom iskustvu. 

Pred kraj dana, doSao mu je na vrata jedan sluga i rekao: 

- Allah te uputio, zavrSili smo! - pa mu niSta nije odgovorio. 

- A Sta su to zavrSili? - upitao sam. 

- Hamam - odgovorio je. 

- Kako? - opet sam upitao. 

- Ispraznili su ga od ostalog svijeta - odgovorio je. 

- BaS kada sam o tebi neSta krupno pomislio, Cuo sam ovo Sto 
sam Cuo - rekao sam, pa se uplaSio i rekao: 

- Svi smo mi Allahovi i svi cemo se Njemu vratiti! 

- A Sta u tome amidza ima loSe? - upitao je, pa sam ja njega upitao: 

- A je li hamam tvoje vlasni§tvo? 

- Ne, nije - odgovorio je. 

- Pa Sta te onda navelo pa da ga isprazniS od ostalog svijeta? Je 
li zato Sto time zeliS da dokazeS da si bolji i vrjedniji od ostalog 
svijeta? Osim toga, time umanjujeS prihod vlasniku hamama i 
CiniS nepravdu onima koji dodu poslije tebe - rekao sam, pa mi je 
odgovorio: 

- Sto se tide vlasnika hamama on od toga nema nikakve Stete, jer sam 
se sa njim dogovorio pa mu za taj dan sve sam nadoknadim. 

- To je onda nepotrebno rasipanje novca koje vodi u 
uobrazenost. ZaSto ne odeS i ne okupaS se sa ostalim svijetom? - 
upitao sam, pa je rekao: 

- Zato Sto jedna grupa oloSa u hamam ulazi bez ogrtaCa, pa ne 
mogu da ih gledam nage, niti mogu da ih natjeram da se zaogrnu 
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pa da pom isle da nad njima iskaljujem silu, a ja to ne zelim i 
molim Allaha da i mene i njih toga saCuva - odgovorio je i dodao: 
- Zato te molim, Allah ti se smilovao, posavjetuj me §ta da radim i 
kako da rijeSim ovaj problem! 

- SaCekaj naveCe dok sav svijet izade iz hamama i ode svojoj 
kuci, pa onda ti udi - rekao sam mu. 

- Kunem ti se da hocu - odgovorio je. 

- Nikada viSe danju u hamam necu krofiiti! Da nije hladnoce u 
ovom kraju u njega ne bih nikako ni odlazio! 

Potom je nakratko oborio glavu, kao da o ne£emu duboko 
razmiSIja, a onda je digao, pogledao u mene i rekao: 

- Zaklinjem te Allahom, da o ovome niSta ne govoriS mome 
ocu! Ne bi mi bilo drago da se na mene naljuti. Strah me je da mu 
se 3ta ne desi pa da nezadovoljan sa mnom umre. 

Mejmun kaze: 

- Htio sam da provjerim kako rezonira, pa sam mu rekao: 

- A 3ta ako me vladar pravovjernih upita jesam li Sta kod tebe 
primijetio? Zar bi ti bio zadovoljan da mu slazem? 

- Ne, ne, ne daj Boze, nego mu reci: 

- NeSto sam Sto mi se nije svidjelo kod njega primijetio, pa 
sam ga posavjetovao i to u njegovim oCima predstavio kao 
krupnu greSku, te je to prestao iiniti i obecao da viSe nikada nece 
ponoviti, pa te moj otac nece dalje pitati, niti insistirati da mu 
otkrijeS o Cemu se radi, jer mu je UzviSeni Allah pomogao da 
nikada ne kopka po onome Sto je od njega prikriveno. 

Mejmun kaze: 

- Nikada, ni prije ni kasnije, nisam vidio boljeg oca i boljeg 
sina, Allah im se obojici smilovao! 

* * * 

Neka je Allah zadovoljan sa petim pravednim vladarom, 
Omerom b. Abdulazizom! Neka i on sa svojim Gospodarom bude 
zadovoljan! Neka Allah ozari njegov kabur i kabur njegova sina, 
komada njegove dzigerice, Abdulmelika! Neka je mir sa njima u 
druStvu odabranih! Neka je mir sa njima na Dan kada ce u druStvu 
Cestitih i odabranih prozivljeni biti! 
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EL-HASAN EL-BASRI 

"Kako moze zalutati narod koji ima nekoga kao 
sto je el-Hasan el-Basri?!" 

(Mesleme b. Abdulmelik) 




ednoga dana, Ummu Selemi, Vjerovjesnikovoj 3£ supruzi, 
dotrcao je glasnik i donio radosnu vijest da se njena 
oslobodena robinja Hajra porodila i na svijet donijela djecaka. 



Srce majke pravovjernih, radijallahu 'anha, obuzela je radost, a 
niz njeno plemenito lice potekle su suze radosnice. 

Pozurila je i odmah poslala da joj dovedu mladu majku i njeno 
novorodenCe kako bi u njenoj kuci provela period babina. 

Ummu Seleme je neobifino mnogo cijenila i od srca voljela 
Hajru, tako da je, s nestrpljenjem i Ceznjom, jedva Cekala da vidi 
njena sina-prvjenca. 

Nije proSlo dugo i Hajra je bila kod nje, drzeci svoje 
novorodenie u narucju. Cim je Ummu Seleme ugledala dijete, 
odmah joj je prionulo za du5u i osjetila je neobiino zadovoljstvo. 

Djefiak je bio lijep, jasnih obrisa lica, vedar, lijepe grade, tako 
da je unosio radost i plijenio srce svakome ko bi ga vidio. 

Ummu Seleme je, okrenuvSi se prema njoj, upitala Hajru: 

- Hajro, jesi li mu dala ime? 

- Ne, nisam joS majko - odgovorila je i dodala: 

- Ostavila sam to tebi, da mu ti izabereS i da5 ime koje ti se 
dopada. 

- Uz Allahov blagoslov - rekla je - nadjet cemo mu ime Hasan. 
Rekla je to i digla svoje ruke prema gore upucujuci Allahu za 
njega hajr-dovu. 
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* * * 

Medutim, Hasanovu rodenju posebno se, pored Ummu 
Seleme, majke pravovjernih, radijallahu 'anha, obradovala joS 
jedna kuca u Medini. Bila je to kuca poznatog ashaba Zejda b. 
Sabita, Poslanikova £ pisara Objave. Ovo zato Sto je djeCakov 
otac Jesar bio njegov Sticenik i Sto mu je bio jedna od 
najcjenjenijih i najdrazih osoba. 

* * * 

Hasan b. Jesar, kasnije poznat kao el-Hasan el-Basri odrastao je 
u kuci i jednoj od Poslanikovih Us soba. Njegovala ga je i odgajala 
Vjerovjesnikova & supruga Hinda bint Suhejl, poznata kao Ummu 
Seleme. A Ummu Seleme - ako dosada nisi znao - bila je jedna od 
najoStroumnijih, najodabranijih i najodluCnijih zena medu svim 
Arapima. Takoder je bila jedna od najobrazovanijih supruga 
Allahova Poslanika i medu prvima, po broju hadisa, koje je od 
njega prenijela, a njih je u hadiskim zbirkama zabiljezeno tri stotine 
osamdeset i sedam. Pored navedenog, ona je bila i jedna od rijetkih 
pismenih zena joS u predislamskom periodu. 

Veza sretnog djeCaka sa majkom pravovjernih, Ummu Selemom, 
nije sa ovim iscrpljena. Naprotiv, ona je joS mnogo Sira i dublja. 

Naime, kako je Hasanova majka Hajra, radi obavljanja nekih 
poslova za majku pravovjernih, cesto izlazila iz kuce, djeCak bi 
ponekada ogladnio i zaplakao, pa ga je Ummu Seleme uzimala 
sebi u krilo, i da bi ga utjeSila dok mu se majka ne vrati, vadila 
svoju dojku i dojila, tako da bi, iz velike ljubavi prema njemu, i 
mlijeko samo teklo, pa bi se dje£ak nadojio i prestao plakati. 

Na taj naCin, Ummu Seleme je Hasanu el-Basriju postala 
majka sa dvije strane: 

- s jedne strane Sto je vjernik, jer su sve Vjerovjesnikove % 
supruge po slovu Kur'ana majke pravovjernih i 

- s druge strane majka po mlijeku, jer ga je iz svojih grudi hranila. 

Tijesne veze izmedu Poslanikovih supruga, majki pravovjernih 
i blizina njihovih soba sobi u kojoj je rastao sretni djefiak, sigurno su 
mu pruzale priliku da ih sve obilazi, u njihove sobe ulazi, od svake 
od njih poneSto primi i nauCi i sa sobom kroz cio zivot ponese. 

On je - kao Sto je sam o sebi rekao - po svim njihovim sobama, 
kao dijete, znao trcati, igrati se i u njih unositi zivost i radost... 
toliko da je po sobama majki pravovjernih znao skakati i svojim 
rukama do Siseta dohvacati. 
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Tako je mali Hasan, iz dana u dan, nastavljao rasti u atmosferi 
koja je, joS uvijek, zraCila svjezinom, mirisom i sjajem 
vjerovjesniStva, napajati se sa pitkin i bistrih izvora Ciste vjere 
kojih su sobe majki pravovjernih bile prepune i istovremeno, u 
dzamiji Allahova Vjerovjesnika pohadati Skolu Islama, gdje su 
uCitelji bili najugledniji i najpoznatiji ashabi, poput: Osmana b. 
Affana, Alije b. Ebu Taliba, Ebu Musa el-ESarije, Abdullaha b. 
Omera, Abdullaha b. Abbasa, Enesa b. Malika, Dzabira b. 
Abdullaha i joS mnogo mnogo drugih. 

Medutim, pored svih, Hasan je od njih najviSe zavolio vladara 
pravovjernih Aliju b. Ebu Taliba Djefiaka je zadivila njegova 
Cvrstina u vjeri, predanost ibadetu, odricanje od ovoga svijeta i 
njegovih ukrasa i prosto ga oCaravala njegova vjeStina govora, 
Cija je svaka rijeC zraCila dubokom mudroScu i jezgrovitoScu, 
vrvila poukama i probadala srce. Zato ne treba Cuditi Sto se i on, 
ugledajuci se na svoga uCitelja, opasao takvom bogobojaznoScu i 
poboznoScu i krenuo stazama, poploCanim do tada nevidenim 
bogatstvom rjeCitosti. 

Kada je Hasan napunio Cetrnaest Ijeta zivota i iz djeCaka stasao 
u Covjeka, zajedno sa svojim roditeljima, preselio se i nastanio u 
Basri. Otuda je po Basri i dobio nadimak el-Basri i kroz historiju 
ostao poznat kao el-Hasan el-Basri. 

* * * 

Basra je, dok je u njoj bio imam el-Hasan el-Basri, bila 
jedna od najvecih tvrdava znanja u cijelom islamskom carstvu. 
Njena glavna dzamija bila je uvijek krcata ashabima i poznatim 
tabi'inima koji su se tamo doselili i nastanili. Svaki njen kutak 
ne samo unutra, vec i vanjsko dvoriSte, vrvio je od 
mnogobrojnih kruzoka u kojima se trazilo i nudilo znanje svih 
vrsta. 

El- Hasan je bio nerazdvojan od dzamije, a posebno od kruzoka 
koji je vodio Abdullah b. Abbas, veliki uCenjak Muhammedova 
ummeta, od koga je uCio tefsir, hadis i kiraete. Od njega i jo§ 
nekih drugih takoder je uCio fikh, jeziCke discipline i mnoge 
druge znanosti, tako da je stekao svestrano obrazovanje, posebno 
iz oblasti islamskog prava. Ubrzo se i oko njega pofieo okupljati 
svijet, sluSati njegova predavanja i napajati se sa vrela bogatog 
znanja. Njegova predavanja toliko su bila dirljiva da su 
razmekSavala i najokorjelija srca i kod sluSalaca izazivala suze. 
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Svi su zeljeli Cuti njegove mudre misli koje su plijenile srce, i 
napajati se Cistocom njegova zivota koji je zraCio svjezinom i 
mirisom ugodnijim od mirisa mosusa. 

Ime el-Hasana el-Basrija ubrzo se profiulo sirom islamskog 
svijeta i o njemu se poCeli raspitivati vladari i namjesnici. 

* * * 

Od Halida b. Safvana se pripovijeda da je rekao: 

- U Hiri sam se susreo sa Meslemom b. Abdulmelikom, pa me 
je upitao: 

- Halide, reci mi sta ima novo sa el-Hasanom el-Basrijem! 
Mislim da ti o njemu, sigurno, znas bolje nego drugi? 

- ZapovjedniCe, Allah ti dao svako dobro! - odgovorio sam - ja 
ga, doista, dobro poznajem, jer sam mu prvi komsija i redovno 
posjecujem njegova predavanja. Mislim da ga u Basri niko ne zna 
bolje od mene. 

- Dobro, priCaj mi onda o njemu! - zamolio je, pa sam mu 
rekao: 

- To je Covjek kod koga je isto ono sto u sebi krije i sto 
javno iznosi, i kod koga nema razlike na jeziku i na djelu. Kada 
od drugih trazi da se Cini dobro, na djelu prvo polazi od sebe, a 
kada trazi da se ne Cini ono sto ne valja, prvi je koji to ostavlja. 
Neovisan je o drugim ljudima i ne prizeljkuje nista sto oni 
imaju, a drugi se njemu obracaju i od njega traze ono sto on 
ima. 

Na to je Mesleme rekao: 

- Halide, dosta je, s tim si sve rekao! Kako narod koji ima 
nekoga kao sto je on, moze zalutati?! 

* * * 

Kada je el-Hadzdzadz b. Jusuf es-Sekafi preuzeo vlast nad 
Irakom, osilio se i nad mnogima poceo Ciniti nasilje, Hasan el- 
Basri bio je jedan od rijetkih koji se suprotstavio njegovoj tiraniji, 
javno medu svijetom govorio o njegovim zlodjelima, u lice mu 
rekao istinu i stao u njenu odbranu. 

Tako se pripovijeda da je el-Hadzdzadz, u gradu Vasitu, za 
scbe sagradio veliki dvorac i da je, kada ga je zavrsio, pozvao 
svijet da ga vidi i svojom dovom blagoslovi. El-Hasan nije zelio 
propustiti priliku da i on ne pode i tamo se obrati okupljenoj masi 
svijeta, pa je i on posao. Jedina namjera mu je bila da okupljenom 
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svijetu uputi savjet da se Cuva rasipnistva i pretjeranog uzivanja 
na ovome prolaznom svijetu i da ga podstakne da trazi vjeCno 
uzivanje kod Uzvisenog Allaha na onome svijetu. 

Kada je tamo stigao i vidio kako okupljena masa svijeta obilazi 
oko dvorca, divi se veliCini gradevine, zapanjen njenom 
veliCinom, sirokim odajama i nevidenom Ijepotom ukrasa, ustao 
je i, izmedu ostalog, da svi Cuju, rekao: 

- Vidjeli smo sta je najveci od svih zlotvora podigao. Vidjeli 
smo da je i faraon prije njega jos Cvrsce i vise gradevine podizao, 
pa ga je Allah usmrtio i njegove kule i gradevine sa zemljom 
sravnio... Kada bi samo el-Hadzdzadz znao koliko ga oni na nebu 
mrze i koliko ga ovi na Zemlji varaju i u sebi licemjerstva 
skrivaju! 

Slusajuci ga kako u tome smislu nastavlja govoriti, jedan od 
prisutnih, bojeci se el-Hadzdzadzove osvete, prisao mu je i da 
drugi ne Cuju rekao: 

- Dosta je, Ebu Se'ide, dosta je! - pa mu je el-Hasan odgovorio: 

- Allah je od uCenih uzeo obavezu da ce istinu svijetu 
objasnjavati i da je ni od koga nece skrivati... 

* * * 

Sutradan, el-Hadzdzadz je, sav od bijesa, utrCao na svoj divan i 
na svoje sagovornike povikao: 

- Tesko vama! Kakvi ste vi ljudi kada ste sebi dozvolili da se 
jedan rob iz Basre usudi ustati i o nama pred cijelim svijetom 
govoriti sta hoce, a da se niko medu vama ne nade da ustane i 
suprotstavi mu se?! 

Kukavice jedne, tako mi Allaha, uskoro cete se napiti njegove 
krvi! 

Zatim je naredio da mu se donesu sablja i koza koja se stavlja 
ispod osudenika na smrt osijecanjem glave, pa su donijeti. Potom 
je pozvao dzelata, pa je i ovaj u trenu bio pred njim, i naredio 
strazi da mu odmah privedu el-Hasana... 

Ubrzo je el-Hasan bio pred njim. U isCekivanju sta ce se desiti, 
pogledi prisutnih uprli su u njega, a srca prestala kucati. 

Kada je ugledao sablju, kozu i dzelata el-Hasan je samo nesto 
prosaptao usnama, a onda se dostojanstveno, ponosito i skruseno, 
kako samo vjernik, musliman i pozivaC u Allahovu vjeru zna biti, 
mirno uputio prema el-Hadzdzadzu. 
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Ugledavsi ga takvog, Hadzdzadzu je ulio toliko strahopostovanje 
prema sebi da mu je samo rekao: 

- Bujrum, bujrum, Ebu Se'ide! - pokazujuci i praveci mu mjesto 
da sjedne pored njega. 

Prisutni nisu mogli doci sebi od Cudenja kada se pomakao i 
pokazao mu da sjedne na minder pored njega. 

Kada je Hasan sjeo i namjestio se, el-Hadzdzadz se prema 
njemu okrenuo i poCeo mu postavljati neka pitanja vezana za vjeru, 
a Hasan mu smireno, sigurno, ubjedljivo i sa puno umijeca i 
rjeCitosti na svako od njih odgovarati, dok mu el-Hadzdzadz, na 
kraju, nije sam priznao: 

- Ebu Se'ide, takvog uCenjaka kao sto si ti nisam vidio! 

Zatim je zatrazio da mu donesu najljepsi miris, namirisao mu 
bradu i sa najvecim postovanjem ga ispratio. 

Kada je el-Hasan od njega izasao, za njim je izasao 
Hadzdzadzov liCni strazar koji je to sve gledao, i upitao ga: 

- Ebu Se'ide, znas li da te je el-Hadzdzadz bio pozvao sa 
drugaCijom namjerom nego sto je sa tobom postupio! Kada si 
usao i ugledao sablju, kozu i dzelata, vidio sam da si nesto u sebi 
prouCio. Hoces li mi reci sta si tada izgovorio: 

Na to mu je el-Hasan rekao: 

- Izgovorio sam: "O Ti koji me u dobru blagodatima obasipas i 
u nevolji od zla Cuvas, uCini da njegov bijes po mene bude blag i 
spasonosan, kao sto si uiinio da Ibrahimu vatra bude hladna i 
spasonosna!" 

* * * 

Brojni su primjeri ovakvih Hasanovih suieljavanja sa 
namjesnicima i zapovjednicima. Iz svakog od njih izlazio je kao 
pobjednik, jos veci u oCima ljudi sa vlasti i kod Allaha pribraniji, 
uvijek zaokriljen Njegovom zastitom... 

Kada je poslije smrti poboznog i bogobojaznog halife Omera 
b. Abdulaziza, hilafet presao u ruke Jezida b. Abdulmelika i ovaj 
za svoga namjesnika za Irak postavio Omera b. Hubejra el- 
Fezariju, a domalo kasnije, pod njegovu upravu stavio i Horasan i 
kada se Jezid prema podanicima malo-pomalo poCeo odnositi 
drugaCije od svoga slavnog prethodnika, saljuci svojim 
namjesnicima, medu njima i Omeru b. Hubejru, jedno po jedno 
pismo sa zahtjevom da se povecaju iznosi za drzavnu blagajnu, 
ponekad i krseci elementarna prava podanika, Omer b. Hubejr je 
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pozvao dva najuglednija uCenjaka islamskog prava u Iraku el- 
Hasana el-Basrija i Amira b. Surahabila,- poznatog joS i pod 
imenom eS-Sabi, da se sa njima posavjetuje Sta da Cini. 

Kada su kod njega doSli, Omer im je rekao: 

- Vladar pravovjernih Jezid b. Andulmelik, kome je Allah 
povjerio brigu nad Svojim robovima i ljudima zapovijedio da mu 
budu pokorni, kao Sto znate, prvo mi je povjerio upravu nad 
Irakom, a potom i Perzijom, sada mi evo Salje pisma sa zahtjevom 
da povecam prihode koje Saljemo za drzavnu blagajnu, a ja nisam 
sasvim na£isto da li je to pravedno. Zato vas molim da mi kazete 
Sta vi mislite o tome, ako postupim po njegovim uputstvima, je li 
mi to dovoljan izgovor pred Allahom za nepravdu koja ce 
nekome, mozda, biti nanesena. 

Na to je eS-Sabi, dodvoravajuci se halifi i laskajuci se 
njegovom namjesniku, dao takav odgovor iz koga se moglo 
razumjeti odobravanje halifinih postupaka, dok je el-Hasan 
presutio odgovor i nije niSta htio reci. 

Potom se Omer b. Hubejr okrenuo prema el-Hasanu i upitao: 

- Ebu Se'ide, Sta ti na ovo kazeS? 

- Ibn Hubejr - rekao mu je - boj se Allaha kada se radi o 
Jezidu, a nemoj se bojati Jezida kada se radi o Allahu! Jer, znaj da 
ce te UzviSeni Allah, ako si u pravu, odbraniti od Jezida, a da te 
Jezid, ako nisi u pravu, nece moci odbraniti od Allaha! 

- Ibn Hubejre, ne zaboravi da ti u svakom momentu po dusu 
moze doci ljuti i namrgodeni Melek smrti, koji, kada mu Allah 
zapovijedi, zapovijed Njegovu odmah izvrSi, SCepati te sa ovoga 
tvog mindera i, iz ove tvoje udobne i prostrane palaCe, premjestiti 
u mrak i tjeskobu kabura, gdje neceS naci Jezida, nego svoja djela 
s kojima si se, u nastojanju da zadovoljiS naklonost Jezidovu, 
ogrijeSio prema Gospodaru Jezidovu! 

- Ibn Hubejre, ako- budeS uz UzviSenog Allaha i Njemu 
pokoran na ovome svijetu, On ce te saCuvati nevolje od Jezida b. 
Abdulmelika i na ovome i na onome svijetu, a ako budeS uz 
Jezida i Allahu nepokoran na ovome svijetu, Allah ce te na onome 
svijetu prepustiti Jezidu, pa neka te on od Allaha odbrani! 

- Ibn Hubejre, znaj da se niko nijednom stvorenju nije duzan 
pokoravati, ukoliko se ovaj ne pokorava UzviSenom Stvoritelju! 

Na to je Omer b. Hubejre, kao malo dijete, briznuo u pla£, da 
mu se brada nakvasila suzama. 
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Nakon toga, umjesto es-Sabija, slusao je sta ce mu savjetovati 
el-Hasan koga je toliko uvazavao i cijenio. 

Kada su izasli od Omera, uputili su se prema dzamiji, gdje se 
oko njih dvojice okupila masa svijeta da ih pita kako je bilo kod 
namjesnika Kufe i Basre, pa im se es-§abi obratio sljedecim 
rijeCima: 

- O ljudi, ko god je od vas u stanju u svakom momentu 
dokazati da mu je preCi Uzviseni Allah od svakoga drugog, bez 
obzira o kome se radilo, neka to uCini! Tako mi Onoga u Cijoj je 
ruci moj zivot, el-Hasan Omeru b. Hubejru nije nista rekao sto ja 
nisam znao, samo sto sam ja u onome sto sam rekao htio postici 
Ibn Hubejrovo, a el-Hasan Allahovo zadovoljstvo, pa me je Allah 
udaljio od Ibn Hubejra, a priblizio mu i u srce ulio ljubav prema 
cl-Hasanu. 

* * * 

El-Hasan el-Basri zivio je oko osamdeset godina zivota i za to 
se vrijeme, po svome znanju, mudrosti i razboritosti u vjeri, 
proCuo sirom svijeta. 

Savjeti koje je u naslijede buducim pokoljenjima ostavio, 
stoljecima se s koljena na koljeno prenose i poput svjezine 
proljeca plijene srca vjernika. 

Njegovi vazovi potresali su i joS dan-danas potresaju duse, 
napajaju svaku poru iznurenog tijela, zalutale izvode na put koji 
vodi spoznaji Allaha, a nemarne bude iz sna nehaja i, pred 
njihovim oCima, razotkrivaju prolaznost ovoga svijeta i ljudskih 
sudbina na njemu. 

Tako je, zamoljen da opise ovaj i onaj svijet, jednom prilikom 
rekao: 

Pitas me o ovome i onome svijetu, 
a razlika izmedu njih je kao izmedu istoka i zapada... 
Jer, koliko god se jednom od njih priblizis, 
toliko si se od drugog udaljio! 
Od mene trazis da ti opisem ovaj svijet, 
a sta ti ga imam opisivati: 
kad mu je pocetak muka, a kraj nestanak, 
kad ce se, i za ono sto je od njega dozvoljeno odgovarati, 
a za ono sto je zabranjeno kaznjavati i kad ce, 
onaj kome se da iskusenja dopasti, 
a onaj kome se ne da, zazaliti?! 
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Drugom, koji ga je zamolio da mu opiSe ljude, je rekao: 

Tesko nama sta od sebe uradismo?! 

Nasu vjeru na kost i kozu dovedosmo, 

a dunjalucima stomake zapustismo, 

nas obraz i odgoj pohabasmo, 

a postelju i odjecu novom zamijenismo, 

jednom se nogom uz pomoc stapa oslanjamo, 

a drugom smo u kabur zakoracili, 

ali, opet, tude otimamo i tudim se hranimo. 

Sta drugo reel za onoga ko oteto jede, 

koga be splat no, iz straha, drugi sluzi, 

koji nakon slatka trail kiselo, 

vruce nakon hladna, 

svjeze nakon suha, 

a kada se nazdere, 

glasno se podrigne, 

i cim mu se trbuh malo opusti, 

na slugu, opet, povice: 

Done si sta da zalozimo i razgalimo! 

Budala jedna zar ne zna: 

da, tako mi Allaha, sim svoju vjeru zubima kida... kad ne zna 
Hi nece da se upita: 

Imam lija siromasnih komsija? 

Ima li gdje gladne sirocadi? 

Da li je onaj prosjak sto ga vidam gladan ? 

Je li ovo samo moje Hi je Allah i drugima u ovome pravo dao?! 

Kamo srece da je takav svjestan, da na ovome svijetu ima samo jedan 
zivot, da mu je svaki dan, kada zade sunce, za jedan dan zivot kraci, i da 
je sa zalaskom sunca, nepovratno otisao i dio njegova zivota!!! 

* * * 

UoCi prvog petka u mjesecu redzebu, stotinu desete godine po 
Hidzri, el-Hasan el-Basri se odazvao na poziv svoga Gospodara, 
jer valjalo je kod Njega preseliti... 

Ujutro, kada se proiula vijest el-Hasanovoj smrti, cijela se 
Basra potresla i zavila u tugu... 
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Nakon Sto je prethodno ogasuljen i spremljen, poslije dzuma- 
namaza, ispred glavne dzamije u Basri, u kojoj je kao imam i 
uCitelj, pozivajuci u Allahovu vjeru, proveo najveci dio zivota, 
klanjana mu je dzenaza. 

Odatle je cijela Basra krenula da ga isprati na posljednje 
pofiivaliSte. 

Taj dan u glavnoj dzamiji u Basri nije klanjana ikindija, jer 
nikoga u njoj nije bilo. 

Otkako je dzamija u Basri podignuta, ne pamti se da je neki 
namaz bila prazna i da nije imao ko u njoj klanjati, osim na dan - 
dan kada je umro el-Hasan el-Basri. 
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SUREJH EL-KADI 



"Upitan: 'Kako si stekao sve ovo znanje?'- 
Surejh je odgovorio: 'Druzio sam se so ucenim; 
od njih uzimao i davao im. "' 

(Sufjan el-Evsi) 



Vladar pravovjernih, Omer b. el-Hattab &>, jednom je 
prilikom od nekog beduina kupio konja, isplatio mu 
dogovorenu cijenu, a potom ga uzjahao i krenuo. 

Medutim, nije daleko odmakao, kada je primijetio da zbog 
mahane konj ne moze dalje trCati, pa se sa njim vratio nazad i 
iovjeku od koga ga je kupio rekao: 

- Uzmi svoga konja nazad, jerje pod mahanom. 

- Ne, necu ga uzeti, vladaru pravovjernih - odgovorio je - jer 
sam ti ga prodao zdrava i Citava. 

Na to mu je Omer rekao: 

- Odredi koga hoces, pa neka u sporu izmedu mene i tebe presudi! 

- Neka, onda, spor izmedu nas rijesi Surejh b. el-Haris el-Kindi 
- rekao je. 

- Uredu, pristajem - odgovorio je Omer. 

Tako su vladar pravovjernih Omer b. el-Hattab i vlasnik 
konja zamolili Surejha da on presudi koji je od njih dvojice u 
pravu. 

Kada je Surejh saslusao izjavu beduina, okrenuo se prema 
Omcru b. el-Hattabu i upitao ga: 

- Vladaru pravovjernih, jesi li konja preuzeo zdrava? 

- Jesam - odgovorio je Omer. 
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- Vladaru pravovjernih - rekao je Surejh - ili zadrzi ono Sto si 
kupio, ili ga vrati onakvog kakvog si preuzeo! 

Na to je Omer, s divljenjem, pogledao u Surejha i rekao: 

- Zar presuda moze biti drugaCija nego Sto je ova? Kratko i 
jasno, istina je istina i pravda je zadovoljena - dodavSi joS: 

- Spremi se, ideS za Kufu! Postavljam te za tamoSnjeg kadiju! 

* * * 

Surejh b. el-Haris, koga je Omer postavio za kadiju Kufe, nije 
bio nepoznata liCnost u medinskoj zajednici, niti medu uCenim 
ljudima i vecinom poznatih ashaba i starijih tabi'ina. 

Naprotiv, ugledni ljudi, medu njima i oni koji su medu prvima 
primili Islam, visoko su cijenili Surejhovu prirodnu nadarenost, 
izvanrednu bistrinu i pronicljivost, njegove visoke moraine 
kvalitete i bogato zivotno iskustvo. 

Surejh vodi porijeklo iz Jemena iz plemena Kindi. Dobar dio 
svoga zivota proveo je u dzahilijjetu. Kada je Arapski poluotok 
obasjalo svjetlo Islama i svojim zracima granulo sve do Jemena, 
Surejh je bio medu prvima koji su se odazvali na poziv istine, i 
povjerovali u Allaha i Njegova Poslanika. 

Oni koji su ga od ranije znali i dobro poznavali njegove 
kvalitete i visoke moraine vrijednosti, nisu mogli prezaliti Sto mu 
se nikako ne moze pruziti prilika da dode u Medinu, liCno se 
upozna sa Allahovim Poslanikom |g i direktno se napije sa vrela 
Ciste istine, a ne preko posrednika, i to Sto prije, dok se nije 
preselio u druStvo odabranih, s jedne strane, i kako bi se uvrstio u 
red ashaba, kao Sto se joS ranije uvrstio u red vjernika, s druge 
strane. 

Medutim, bice onako kako je sudeno da bude. 

* * * 

To Sto se Omeru el-Faruku toliko zurilo da pomenutog tabi'ina 
postavi na polozaj glavnog kadije, u jednom od najznaCajnijih i 
najvecih centara mlade islamske drzave, iako je u to doba bilo joS 
mnogo poznatih drugova Allahova Poslanika £g koji su svojim 
znanjem na Zemlji sijali poput blistavih zvijezda na nebu, dani 
koji su bili pred njim, pokazace da je Omer bio u pravu i da je i to 
bio jedan od dokaza njegove oStroumnosti i mudre procjene, jer 
ce Surejh, uprkos burnim dogadajima koji ce ubrzo, jedan iza 
drugog uslijediti, neprekidno, gotovo sezdeset godina ostati na 
torn polozaju i dijeliti pravdu medu muslimanima. 
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.Najbolji dokaz njegove spremnosti i pravednosti je da je 
njegov polozaj potvrdivan Cetiri puta, od Cetverice razliCitih 
halifa: Omera, Osmana, Alije i Muavije Ne treba zaboraviti da 
su ga i drugc halife iz dinastije Umejjevica, bile voljne zadrzati na 
tom polozaju i poslije Muavije, da nije poslije postavljanja el- 
Hadzdzadza za namjesnika, sam zatrazio razrjesenje sa pomenutog 
polozaja, u stotinu i sedmoj godini plodnog zivota, prepunog slave i 
Ccstitih djela. 

Historija islamskog prava, na svojim stranicama, zabiljezila je 
brojne sjajne primjere Surejhove pravednosti, kao zivi dokaz kako 
se medu muslimanima rjesavaju sporovi i na djelu provodi 
Allahov vjerozakon, bez obzira o kome se radilo: obiCnim 
masama, ili ljudima od moci i utjecaja. 

I ne samo to, i mnogi drugi izvori prepuni su primjera, dosjetki 
i mudrih izrcka iz bogate zivotne prakse, ovog, po mnogo Cemu, 
rijetkog iovjeka. 

* * * 

Tako se pripovijeda da je Alija b. Ebu Talib izgubio oklop 
koji je mnogo volio i kako ga je ubrzo, poslije toga, vidio i 
prepoznao dok ga je na pijaci u Kufi prodavao jedan nemusliman, 
sticenik u islamskoj drzavi. 

Cim ga je ugledao i prepoznao, Alija je prisao vlasniku i rekao: 

- Ovo je moj oklop. Spao mi je sa kamile nocu, tada i tada, na 
tom i tom mjestu. 

- Ne, ovo je moj oklop i moje vlasnistvo, vladaru pravovjcrnih 
- odgovorio je vlasnik-sticenik. 

- Ne, ovo je moj oklop - odgovorio je Alija - jer ga nikome 
nisam ni prodao ni poklonuo, pa da bi mogao biti tvoj. 

Na to je vlasnik-sticenik odgovorio: 

- Neka onda izmedu nas spor rijesi kadija! 

- Dobro, imas pravo - rekao je Alija i dodao: 

- Hajdemo odmah kod njega! 

Sluiaj je htio da su dosli pred kadiju Surejha. Kada su usli u 
sudnicu, Surejh je Aliji rekao: 

- Govori sta imas kazati vladaru pravovjernih? - pa je Alija 
rekao: 

- Kod ovoga Covjeka vidio sam i prepoznao svoj oklop, koji mi 
je spao sa kamile nocu, tada i tada, na tom i tom mjestu. On ga, 
prema tome, nije ni kupio niti dobio na poklon. 
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Potom se Surejh okrenuo prema vlasniku-sticeniku i upitao ga: 

- A sta ti iovjeie imas na ovo reci? - pa je odgovorio: 

- Oklop je moj i u mojoj ruci, ali ne kazem da vladar 
pravovjernih laze. 

Na to se Surejh okrenuo prema Aliji i rekao: 

- Vladaru pravovjernih, ni najmanje ne sumnjam da je istina to 
sto kazes i da je oklop tvoj, ali moras imati dvojicu svjedoka da 
potvrde to sto tvrdis. 

- Imam - rekao je Alija - posvjedoCice mi moj oslobodeni rob 
Kanber i moj sin Hasan. 

- Ali, vladaru pravovjernih, nije dozvoljeno da sin bude 
svjedok svome ocu - rekao je Surejh. 

Nato je Alija rekao: 

- Subhanallah ! ! ! Covjeku kome je obecan Dzennet nije 
dozvoljeno da svjedoCi!!! Zar nisi Cuo da je Allahov Poslanik £g 
rekao: "Hasan i Husejn bice prvaci mladica u Dzennetu." 

- Svakako da jesam, vladaru pravovjernih, samo sto ja ne 
prihvacam svjedoCenje sina za svoga oca - odgovorio je Surejh. 

Na to se Alija okrenuo prema vlasniku-sticeniku i rekao mu: 

- Onda ga uzmi! Ja nemam treceg svjedoka. 

- Ali, ja cu ti, vladaru pravovjernih, posvjedoCiti da je oklop 
tvoj - rekao je vlasnik-Sticenik i dodao: 

- Boze, Boze, sta sam dozivio da vidim da me vladar 
pravovjernih tuzi svome kadiji, a da njegov kadija presudi u moju 
korist, a na njegovu stetu!!! Izjavljujem da je vjera koja tako 
nareduje istinu prava vjera! SvjedoCim da nema boga osim Allaha 
i da je Muhammed Njegov rob i Njegov poslanik! 

Kadija, samo da znas da je oklop, doista, vlasnistvo vladara 
pravovjernih. Pratio sam vojsku u pohodu na Siffin, gdje je na 
putu sa njegove sivkaste kamile spao ovaj oklop, pa sam ga uzeo i 
ponio sa sobom. 

Na to mu je Alija rekao: 

- Sada ti ga, kada sam vidio da si primio Islam, poklanjam. I ne 
samo njega, nego uz njega jos i najboljeg konja... 

Nije proslo dugo poslije ovoga dogadaja, kada je pomenuti 
Covjek viden kako se pod Alijinim vodstvom odvazno borio 
protiv haridzija, sve dok nije pao kao sehid. 
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U sjajne primjere Surejhove dosjetljivosti i pravednosti spada i 
sluCaj izricanja presude protiv svoga sina. Naime, njegov sin mu 
je jednom prilikom rekao: 

- OCe, izmedu mene i nekih ljudi ima jedan spor. Zelio bih da 
me prvo sasluSaS o Cemu se radi, pa da ih, ako sam ja u pravu, 
tuzim, a ako su oni u pravu, onda nas izmiri! 

Kada mu je ispriCao o Cemu se radi, Surejh je svome sinu 
rekao: 

- Otidi pa protiv njih podnesi tuzbu! 

Potom je ovaj otisao i pozvao ih na raspravu pred sudijom, pa 
su pristali. 

Medutim, kada su doSli, Surejh je spor presudio u njihovu 
korist, a protiv svoga sina, pa mu je sin, kada su se vratili kuci, 
rekao: 

- OCe, osramotio si me! Tako mi Allaha, da te nisam unaprijed 
upitao Sta da radim, ne bi mi bilo krivo i ne bih te sada korio! 

Na to mu je Surejh rekao: 

- Tako mi Allaha, ti si mi drazi nego cio svijet onakvih kao Sto 
su oni, ali mi je UzviSeni Allah drazi od tebe. Nisam htio da ti 
kazem da je pravda na njihovoj strani, jer sam se bojao da ceS 
pokuSati sa njima izgladiti spor i, mozda, oStetiti ih. 

* * * 

Pripovijeda se da je Surejhu njegovo dijete, kao garanta, 
ponudilo jednog Covjeka koji je to prihvatio. Medutim, Covjek je 
ubrzo pobjegao od ruke pravde, pa je Surejh za odbjeglog Covjeka 
u zatvor pritvorio svoje dijete i liCno mu svaki dan u zatvor nosio 
hranu. 

Surejha je s vremena na vrijeme obuzimala sumnja u istinitost 
onoga Sto tvrde svjedoci, ali Cesto nije mogao naci naCina da 
odbaci njihovo svjedoCenje, jer su ispunjavali sve potrebne 
uvjete. Zato im je Cesto, prije nego Sto pristupe svjedoCenju i daju 
svoje izjave, govorio: 

- Cujte, Allah vas uputio! Ovome Covjeku ne sudim ja nego vi 
i vaSe svjedoCenje! Moja zaStita od Dzehennema ste vi. Zato vam 
je preCe da sami sebe od Dzehennema zaStitite! Mozete sada 
odustati od svjedoCenja i vratiti se kuci! 
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Ukoliko bi, pak, insistirali na svjedoCenju, prema onome za 
koga bi svjedoCili, on bi se okrenuo i rekao: 

- Znaj da cu svoj sud izreci na osnovu njihova svjedoCenja, 
iako znam da nisi u pravu, jer ne zelim pravdu dijeliti na osnovu 
proizvoljnog misljenja, vec na osnovu izjava svjedoka! Zapamti 
da ti moja presuda ne moze uiiniti dozvoljenim ono sto ti je Allah 
zabranio! 

* * * 

Surejh je u sudnici Cesto ponavljao: 

- Krivac ce, jos koliko sutra, vidjeti ko je gubitnik! 

- Onoga ko je uiinio nepravdu ieka kazna, a onoga ko je 
obcspravljen pravda! 

- Kwvem se Allahom, da se nikada niko niCega nije odrekao u 
ime Uzvisenog Allaha, pa da je poslije osjetio da mu to nedostaje! 

Surejh ne samo da je bio odan Allahu, Njegovu Poslaniku i 
Kur'anu, vec je na svakom koraku, gdje god je mogao, drugima 
davao savjete, bez obzira o kome se radi; o obiinim masama ili 
ljudima od polozaja i ugleda. 

Tako jedan od njih pripovijeda: 

- Jednom prilikom iuo me Surejh kako se zalim sta sam 
dozivio od jednog svog prijatelja, pa mi je prisao, uzeo me za 
ruku, sklonio me ustranu i rekao: 

- Sine brata moga, Cuvaj se i ne tuzi se ni pred kim, do pred 
Uzvisenim Allahom. Ovaj sto si mu se pozalio, mozda ti je 
prijatelj, a mozda i neprijatelj. Ako ti je prijatelj, rastuzio si ga, a 
ako ti je neprijatelj, onda si ga obradovao. 

Zatim je nastavio: 

- Vidis li ove moje oCi? - upitao je, pokazavsi na jedno od njih 
i dodao: 

- Tako mi Allaha, ima petnaest godina kako njima nisam ni u 
koga pogledao, niti se upitao ko je i kakav je, niti sam to kome 
prije rekao, nego evo sada tebi. Zar nisi iuo kako je dobri rob, 
Jakub rekao: 

Ja tugu svoju ijad svoj pred Allaha iznosim!" 



15 Jusuf, 86. 
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Zato, kada se zaliS i svoju bol iznosiS, pozali se nasamo, pred 
Allahom, jer niko kao On nije toliko plemenit i sazaljiv, pa da ti 
se odazove i u pomoc prileti! 

* * * 

UgledavSi, jednoga dana, kako jedan Covjek moli neSto 
drugoga, Surejh mu je rekao: 

- Sine brata moga, ko drugoga za neSto moli, znaj da mu se 
sam ponudio da bude rob, jer ce ga, ukoliko mu uslugu ufiini, 
posluSnim robom napraviti, a ukoliko ne uCini, oba bijednici 
ispasti, jedan zbog Skrtosti, a drugi zbog ponizenja. Zato, kada 
moliS, moli samo Allaha, a kada pomoc traziS, trazi samo od 
Allaha i dobro zapamti da nema moci ni pomoci, bez Allahove 
pomoci! 

* * * 

Pripovijeda se da je jedne godine u Kufi izbila kuga i da je 
jedan Surejhov prijatelj, iz straha od kuge, iz Kufe pobjegao u 
Nedzef, pa mu je Surejh napisao pismo u kome mu je, izmedu 
ostalog, poruCio: 

- Zatim, nije mjesto iz koga si pobjegao krivo Sto ti se smrt 
priblizava i Sto ti se dani odbrojavaju. Ne zaboravi da je i mjesto 
u koje si pobjegao dostupno pesnici Onoga Kome niSta Sto hoce 
ne moze umaci, niti od Njega ko pobjeci, jer i ja i ti smo na na tlu 
istog Vladara kome je i Nedzef tako blizu. 

Pored svega navedenog Surejh je bio i izvrstan pjesnik, slatke 
rijeCi, prefinjena izraza i Sirokog opusa. 

Tako se pripovijeda da je imao oko desetak godina starog 
djeCaka koji se volio mnogo igrati i zabavljati, pa je jednoga dana 
pobjegao iz mekteba i otiSao da gleda kako se igraju psi. Kada se 
vratio kuci, upitao ga je da li je klanjao, pa mu je rekao da nije, na 
Sto je Surejh zatrazio da mu donesu pero i komad papira, na kome 
je njegovu uCitelju napisao: 

Propustio je nantaz zato sto je otrcao psima, 
u zelji da ih podrazuje i jedne na druge sljuka. 
Ujutro ce ti donijeti pismo u kome je, 
kao i Mutelemmisu napisana presuda. 
Kada ti dode, pokusaj ga ukorima odgajati. 
Hi lijepim savjetom ucitelja mudrog. 
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Ako ga mislis kazniti, neka to onda bude prutom, 
a ako se ni za tri dana ne popravi, onda ga pritvori. 
Znaj da ce i mene sta god sa njim uradis, boljeti, 
jer mije, i pored svega, opet srcu drag! 
* * * 

Neka se Allah smiluje Omeru i bude zadovoljan s njim, sto je 
uspostavio pravednost Islama na bisernim temeljima Cistim poput 
dragulja i potpuno jasnim. 

Sto je muslimanima podario svijetlecu baklju, tako da do 
danasnjih dana, zahvaljujuci njegovoj ostroumnosti i pravilnom 
razumijevanju, lakse shvataju Allahove zakone... i Poslanikov 
sunnet... zbog iega ce se ponositi pred narodima na Kijametskom 
danu. 

Neka je Allah zadovoljan i sa kadijom Surejhom koji je gotovo 
sezdeset godina dijelio pravdu medu muslimanima, a da za to 
cijelo vrijeme nikome nije uCinio nepravdu, ali ni progledao kroz 
prste, ne praveci nikakvu razliku izmedu vladara i obiinog 
svijeta! 
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MUHAMMED B. SIRIN 

"Nisam vidio covjeka da je toliko ostrouman u 
svojoj poboznosti, niti da je toliko pobozan u svome 
fikhu, kao sto je Muhammed b. Sirin. " 

(Murik el-ldzli) 

Nakon sto ga je Enes b. Malik oslobodio ropstva, i 
nakon sto mu je njegov zanat, a bio je kazandzija i 
veliki majstor u izradi bakrenog posuda, dobro krenuo i 
poceo donositi solidan prihod, Sirin se odluCio ozeniti i tako 
upotpuniti i drugi dio svoje vjere. 

Njegov izbor za buducu suprugu pao je na Safiju, oslobodenu 
robinju vladara pravovjernih, Ebu Bekra es-Siddika <&. 

* * * 

Safija je bila djevojka, u prvom cvijetu mladosti, vedra 
lica, iiste duse, plemenitih osobina, iestitih vrlina, omiljena 
medu svim Medinjankama koje su je poznavale, kako medu 
svojim vrsnjakinjama, s kojima su je vezale iste godine 
mladalaikog zanosa, tako i one starije, s kojima su je, opet, 
vezale urodena bistrina u na£inu razmisljanja i Cestitost u odgoju 
i vladanju. 

Ipak, od svih zena, najvise su je voljele supruge Allahova 
Poslanika % a medu njima, posebno, Aisa, radijallahu 'anna. 

Sirin je prvo otisao do njenog staratelja, vladara pravovjernih, 
Ebu Bekra 4» i od njega zaprosio Safiju. 

Ebu Bekr es-Siddik 4* odmah se poCeo raspitivati o proscu; 
ko je on, kakav je u vjeri i vladanju, nista manje nego sto se 
brizljivi otac raspituje za svoga buduceg zeta i muza svoje 
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voljene kceri, jer Ebu Bekr je Safiju osjecao i volio kao svoje 
rodeno dijete... 

Osim toga, za njenu buducnost osjecao je liCnu odgovornost, 
jer ju je smatrao emanetom Cije mu je Cuvanje povjerio, niko 
drugi, do UzviSeni Allah. 

Raspitujuci se za svaki detalj o Sirinu i pazljivo prateci svaku 
sitnicu o njegovu zivotu, put ga je na samom po£etku doveo do 
Enesa b. Malika koji mu je, upitan Sta on o tome misli, bez 
imalo dvoumljenja savjetovao: 

- Udaj ju za njega, vladaru pravovjernih, i ne boj se da ce od 
njega iSta ruzno dozivjeti, jer otkako ga znam, znam da je 
pobozan, odgojen kako najljepSe moze biti i, pored svega, 
muSkarCina u pravom smislu rijeCi. Sa njim sam skupa proveo 
cijelo ovo vrijeme, otkako ga je Halid b. el-Velid, zajedno sa joS 
Cetrdeset djeCaka, zarobio u Bici kod 'Ajni Temra i potom doveo 
u Medinu. Mene je od njih zapao Sirin i sa njim sam dosta srece i 
lijepa zivota vidio. 

* * * 

Kada je na kraju, vladar pravovjernih, Ebu Bekr es-Siddik 
4* pristao da Safiju uda za Sirina, odluCio je uCiniti to na 
najbolji moguci naCin, kao da udaje svoju najdrazu kcerku, i 
prirediti joj svadbu kakva je rijetko kojoj medinskoj djevojci 
priredena. 

Njenoj svadbi prisustvovala je velika grupa najodabranijih 
ashaba, medu njima i osamnaest uiesnika Bitke na Bedru. 

VjenCanu dovu prouiio im je pisar Objave Allahova 
Poslanika % Ubejj b. Ka'b, a mladozenji su mladu za svadbu 
spremile i dopratile tri Poslanikove |g supruge, majke 
pravovjernih. 

Iz ovog blagoslovljenog braka, kao plod ljubavi roditelja, rodit 
ce se djeCak koji ce, svega dvije decenije kasnije, postati jedan od 
najpoznatijih tabi'na i svrstati se u red najuCenijih muslimana 
svoga vremena. Bio je to Muhammed b. Sirin. 

Hajde, da joS jednom zajedno, ispoCetka, Cujemo zivotnu priCu 
ovog poznatog i nadaleko Cuvenog tabi'ina! 

* * * 

Muhammed b. Sirin roden je dvije godine pred kraj hilafeta 
vladara pravovjernih Osmana b. Affana Odrastao je i odgojio 
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se u kuci u kojoj se iz svakog njenog kutka osjecao miris i 
svjezina poboznosti i bogobojaznosti. 

Kada je izrastao u razboritog i krSnog djeiaka, Muhammed b. 
Sirin poCeo je odlaziti u dzamiju Allahova Poslanika $g i tamo se, 
u prepunoj dzamiji, upoznavati sa joS zivim ashabima i starijim 
tabi'inima poput: Zejda b. Sabita, Enesa b. Malika, Umrana b. el- 
Husajna, Abdullaha b. Omera, Abdullaha b. Abbasa, Abdullaha b. 
ez-Zubejra, Ebu Hurejre i drugih, i od njih tako slatko piti znanje, 
kao Sto ozednjeli putnik sa zdenca slatko pije vodu. 

Tu je od njih nauCio mnogo o Kur'anu, o razboritosti u vjeri i 
zapamtio mnogo hadisa koji su se od Allahova Poslanika £g 
prenosili i kazivali. Sve je to doprinijelo da, joS u ranom 
djetinjstvu, dobro izoStri urodenu mu mudrost i moc pamcenja, s 
jedne, i da se okiti CestitoScu, lijepim odgojem i ponaSanjem, s 
druge strane, nakon iega se, zajedno sa porodicom, preselio i 
nastanio u Basri. 

* * * 

Basra je u to doba bio mlad i tek izrastajuci, potpuno novi 
grad, poput djevojCice u prvom pupoljku svoje mladosti. 

Muslimanski neimari temelje su joj poCeli udarati pred kraj 
vladavine halife Omera el-Faruka Kada bude podignuta, ona 
ce predstavljati ogledalo muslimanskog druStva toga vremena. 
Prije svega, to ce biti velika vojna baza iz koje ce kretati 
muslimanska vojska u daljnja osvajanja na Allahovu putu, zatim 
veliki obrazovni centar za preodgajanje ogromnog broja 
stanovnika Iraka i Perzije koji ce primiti islam. 

Ukratko, bit ce to vjema slika islamskog druStva koje ce za 
ovaj svijet raditi kao da ce vjeCno zivjeti, a za onaj kao da ce sutra 
umrijeti. 

* * * 

Muhammed b. Sirin, svoj zivot u Basri, istovremcno ce 
provoditi na dva kolosjeka. Jedan dio vremena svakodnevno ce 
provoditi u stjecanju znanja i ibadetu, a drugi u trgovini i 
privredivanju za zivot. 

Svako jutro, kada zarudi zora, u Basri ce odlaziti u dzamiju i 
tamo, poslije sabah-namaza, neko vrijeme ostajati u jednom od 
brojnih kruzoka i: ili poduCavati druge, ili sam od drugih uCiti, 
sve dok jutro ne odmakne, a onda se iz dzamije zaputiti na pijacu 
i baveci se kupoprodajom pokuSati Sta zaraditi. 
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NaveCer, kada bi pala noc i pod zastorima se mraka smirio 
svijet, u svome uobiCajenom kutu kuce, posvetio bi se nocnom 
namazu i uCenju Kur'ana, i u zanosima straha od Milostivog, 
toliko se isplakao i suza prolio, da bi se na njega, Cuvsi kako 
bolno u plaCu jeca i srce mu se kida, ukucani i komsije bliznje, 
iesto, sazalile. 

* * * 

Cak ni po danu, dok bi kupujuci i prodajuci robu prolazio 
pijacom, nije prestajao opominjati ljude na vjeCnost onoga i 
prolaznost ovoga svijeta, upucivati ih na djela kojima se 
priblizavaju Allahu i izmirivati zavadene. 

S vremena na vrijeme, znao im je ispriCati i poneku mudru 
dosjetku, razbiti im brige, u dusu unijeti zivost, i to tako vjesto, da 
nijednog momenta nije dovodio u pitanje ozbiljnost i dostojanstvo 
vjernika. 

Uzviseni Allah bio mu je, u urodenoj prirodi, dao da se samom 
svojom pojavom i drzanjem medu drugima odlikuje moci utjecaja 
i postovanja, tako da bi se, kada bi ga vidjeli da ide kroz pijacu, i 
najogrezliji nemarnici trznuli, poCeli spominjati Allaha, izgovarati 
rijeCi kelimei-sehadeta i uCiti tekbire. 

* * * 

Uzivao je takav ugled, izmedu ostalog, i zato sto je njegovo 

postenje na djelu svijet dobro znao. Jer, nikada, kada je bio u 

prilici da u trgovini bira izmedu dvije stvari, nije propustio, a da 

ne izabere onu koja je bila bolja po njegovu vjeru i buduci svijet. 
Nikada, makar to bilo i na stetu ovoga svijeta! 

* * * 

Njegovo razumijevanje smisla vjere i ispravnost shvacanja sta 
je sve dozvoljeno, a sta zabranjeno, toliko su bili izostreni da su 
ga ponekad navodili na postupke koji su u oCima svijeta izgledali, 
u najmanju ruku, Cudnim. 

Tako ga je jednom prilikom neki Covjek potvorio da mu je 
ostao duzan dva dirhema i dosao da ih trazi, pa mu je Covjek, 
kada mu ih nije htio dati, misleci da se zbog dva dirhema nece 
htjeti zakleti, rekao da se zakune, pa se zakleo. 

Na to su ga ljudi upitali: 

- Ebu Bekre, kako to da se danas zaklinjes za dva dirhema, a 
juCe si propustio unosan posao od ietrdeset hiljada dirhema, 
sumnjajuci u nesto u sto niko drugi ne sumnja? 
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- Jeste, zakleo sam se zbog dva dirhema .- odgovorio je - jer 
nisam htio da mu dam neSto za Sto sam bio siguran da je haram, 
pa da i ja budem kriv Sto se haramom hrani. 

* * * 

Svako druzenje sa Ibn Sirinom bilo je od koristi i savjeta. Kad 
god bi neko nekoga u odsutnosti spomenuo po neCemu ruznom, 
on bi ga istog momenta spomenuo po neCemu lijepom. 

Tako je - CuvSi da neko Hadzdzadza, nakon Sto je umro, grdi i 
' po zlu spominje - rekao: - Pst! Sine brata moga, Hadzdzadz je 
preselio svome Gospodaru! Kada staneS pred UzviSenog Allaha, 
vidjet ceS da ce i najmanji grijeh koji si na ovome svijetu uradio, 
po tebe biti gori od svih nedjela koja je Hadzdzadz poCinio, jer 
svako ce se od vas toga Dana o sebi zabaviti. 

Sine brata moga, znaj da ce pred Allahom, na Sudnjem danu, 
Hadzdzadz odgovarati za one prema kojima je pogrijeSio, ali da 
ce pred Allahom odgovarati i oni koji su se o Hadzdzadza 
ogrijeSili! Zato, od danas niCiju brigu ne vodi i nikoga ne grdi! 

Kada bi mu neko doSao da se sa njim halali, odlazeci na put 
zbog trgovine, posavjetovao bi ga rijeCima: 

- Sine brata moga, Cuvaj se Allaha UzviSenog i gledaj da 
ono Sto zaradiS, bude na halal naCin steCeno! Znaj da ono Sto ti 
nije sudeno, neceS moci steci, makar ga i na nepoSten naCin 
trazio! 

* * * 

Priie o Muhammedu b. Sirinu, njegovim hrabrim istupima, 
nezaziranju da emevijskim namjesnicima u lice kaze istinu i 
pokaze odanost Allahu, Njegovu Poslaniku i vodama muslimana, 
s koljena na koljeno su se prenosile i kao svijetle primjere 
historija ih je zabiljezila. 

Tako se pripovijeda da jednom prilikom Ibn Sirina pozvao u 
posjetu Omer b. Hubejre el-Fezari, emevijski namjesnik Basre i 
Kufe u Iraku, pa se na njegov poziv odazvao i sa sobom poveo 
svoga bratica. 

Kada su stigli, namjesnik ga je lijepo doCekao, izrazio mu 
dobrodoSlicu, kao pravi domacin mu ukazao sve poCasti, proturio 
ga u proCelje na svome divanu, postavljao mu brojna pitanja o 
vjeri i dunjaluku i na kraju ga, izmedu ostalog, upitao: 

- Ebu Bekre, u kakvom si stanju iza tebe ostavio svoje 
sugradane? - pa mu je odgovorio: 
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- Ostavio sam ih pritisnute svakom vrstom nepravde i tvojim 
nemarom zapostavljene. 

U zelji da prestane i da napetost ne zaoStrava, bratic mu je 
namignuo da uSuti, pa se prema njemu okrenuo i rekao mu: 

- Nije tebe upitao kako su, nego mene. Ovo je svjedoCenje, a 
ko svjedocenje uskrati srce njegovo je grjesno" 1 

Kada je skup zavrSen, Omer b. Hubejra je svoga gosta 
ljubazno i toplo ispratio, isto onako kao Sto ga je i doCekao, 
spremivSi mu joS i poklon od tri hiljade zlatnika. Medutim, on 
ih je odbio primiti. VidjevSi to, bratic mu se zaCudio i upitao 
ga: 

- §ta te je sprijeCilo da ne prihvatiS poklon od emira? - pa mu 
je odgovorio: 

- To Sto mi je ponudio, ponudio je zato Sto je vjerovao da sam 
mu neko dobro uCinio. Ako sam tako dobar kao Sto je o meni 
mislio, nije mi dolikovalo da uzmem poklon, a ako nisam, onda 
pogotovu, jer ga nisam ni zasluzio. 

* * * 

Kako je UzviSeni Allah htio da na djelu provjeri Muhammed b. 
Sirinovu izdrzljivost, stavljao ga je kao i ostale vjernike na razna 
iskusenja... 

Tako je jednom prilikom, na odgodenu otplatu, pazario veliku 
koliCinu jestivog ulja u vrijednosti od Cetrdeset hiljada, pa je, 
kada je otvorio jednu od posuda, u ulju nasao krepana miSa, te je, 
pod sumnjom da je ulje nekada bilo zajedno pomijesano, i da ce 
ga vlasnik ako mu ga vrati, mozda, prodavati svijetu, uzeo i sve 
prolio. 

Desilo se to, baS onda, kada je bio u velikim gubicima i kada 
vlasniku ulja, na dogovoreno vrijeme, nije mogao isplatiti 
prihvacenu cijenu, pa ga je vlasnik zbog neisplacenog duga tuzio i 
sudija naredio da se pritvori sve dok dug ne vrati. 

Kako su dani prolazili i njegov pritvor u zatvoru se oduljio, 
dirnut njegovom poboznoScu i nocnim ibadetom, upravnik 
zatvora mu je ponudio da svaku noc kada padne mrak, sve dok ga 
ne oslobode zatvora odlazi kuci i tamo sa svojima nociva, a da se 
u zatvor vraca rano ujutro, pa mu je odgovorio: 



El-Bekare, 283. 
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- Ne, tako mi Allaha, nedu! 

- Allah te uputio, zaSto nedeS? - upitao je upravnik zatvora, pa 
mu je odgovorio: 

- Zato Sto ne zelim da ti pomazem u pronevjeri povjerenja 
tvoga pretpostavljenog. 

* * * 

Na samrtnoj postelji Enes b. Malik <$> ostavio je oporuku da 
ga, kada umre, ogasuli i klanja mu dzenazu Muhammed b. Sirin, a 
ovaj je tada bio joS u zatvoru. 

Kada je Enes 4fe ispustio duSu, ljudi su doSli i zamolili 
namjesnika da naredi da se iz zatvora pusti Muhammed b. Sirin 
kako bi izvrSio oporuku koju mu je ostavio lidni prijatelj i sluga 
Allahova Poslanika Ik, pa se slo2io i dozvolio da se, radi izvrSenja 
oporuke, Muhammed b. Sirin pusti iz zatvora. 

Medutim, kada su doSli da ga puste, Muhammed b. Sirin im je 
rekao: 

- Ne, nedu izadi dok ne zatrazite dozvolu i od Covjeka kome 
sam duzan ostao, jer sam pritvoren zbog toga Sto njemu dug 
nisam vratio, te su otiSli i do njega i ispridali mu o Cemu se radi, 
pa se i on slozio da ga puste iz zatvora. 

IzaSavSi iz zatvora, pravo je otiSao Enesovoj kudi, ogasulio 
ga, obukao u define, klanjao mu dzenazu, i opet se pravo vratio u 
zatvor, ne iskoristivSi priliku da navrati svojoj kudi i vidi 
ukudane. 

* * * 

Kada je do2ivio sedamdeset i sedmu godinu zivota, 
Muhammedu b. Sirinu smrt je zakucala na vrata i zatekla ga u 
takvom stanju da od ovoga svijeta nema niSta za dim bi mogao 
zazaliti, ali istovremeno sa bogatom spremom za onaj svijet 
poslije smrti. 

Hafsa bint RaSid po svojoj poboznosti, u to doba, poznata zena 
pripovijeda: 

- Na§ komSija Mervan el-Mahmeli, bio je pobozan i Allahu 
pokoran dovjek, pa nam je svima bilo zao kada smo duli da je 
umro. Ja sam ga, domalo poslije njegove smrti, usnila i upitala: 

- Ebu Abdullah, 5ta je tvoj Gospodar sa tobom udinio? 

- Uveo me je u Dzennet - odgovorio je. 
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- A Sta je dalje bilo? - upitala sam. 

- Uzdignut sam na polozaj sretnika - odgovorio je. 

- A Sta je dalje bilo? - upitala sam. 

- Uzdignut sam u druStvo Allahu bliskih - odgovorio je. 

- Jesi li joS koga tamo prepoznao? - upitala sam. 

- Jesam, Hasana el-Basrija i Muhammeda b. Sirina - odgovorio 

je- 
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"Nikada nisam nikoga vidio da tako brizljivo cava 
sunnet kao sto je Rebi 'a. " 

(Ibn el-Madzesun) 

"A" 

Upedeset i prvoj smo godini po Hidzri. U svojim 
pobjedonosnim pohodima, muslimanske iete razlijevaju 
se na sve strane svijeta: i prema istoku i prema zapadu, 
donoseci narodima svijeta novu vjeru i pruzajuci ruku mira i 
tolerancije. 

One Sirom svijeta pronose Allahov vjerozakon koji Covjeka 
oslobada robovanja Covjeku i nudi mu da svoju ljubav i robovanje 
usmjeri prema samo jednom i Jedinom Allahu... 

Medu njima je i poznati ashab er-Rebi' b. Zijad el-Harisi, vojni 
zapovjednik Horasana i osvajaC Sidzistana, pobjedonosni 
vojskovoda Cija vojska pod njegovom komandom, jednu za 
drugom, nize pobjede i na Allahovu putu nezadrzivo stupa 
naprijed. 

Sa njim je i njegov sluga Ferruh. 

Nakon Sto ga je Allah poCastio i pomogao da sa svojom 
vojskom osvoji Sidzistan i mnoge druge krajeve, sada je, pred 
kraj zivota, odluCio da sa svojom vojskom prede rijeku Sir-Dariju 
i bajrake Islama istakne na vrhovima planina zemlje koju su do 
tada zvali Transoksanija (sa onu stranu Rijeke). 

* * * 

Za odluiujucu bitku er-Rebi' b. Zijad prethodno je pripremio 
sve Sto je bilo potrebno i vrebao povoljan trenutak, jer je vrijeme i 
mjesto sukoba Allahovu neprijatelju zelio nametnuti. 
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Kada je bitka otpoCela, er-Rebi' i njegovi vojnici su se hrabro 
borili da je historija sve do danas saCuvala spomen i. slavu na tu 
veliku bitku. 

Er-Rebi'ov sluga Ferruh na popriStu bitke se herojski borio i 
hrabro juriSao na neprijatelja. To je oduSevilo er-Rebi'u, pa ga je 
jo§ viSe zavolio, cijenio i njime se ponosio. 

Bitka se zavrSila sjajnom pobjedom muslimana. Neprijatelj je 
bio do koljena potuCen, natjeran u bijeg i razbijen. 

Muslimani su preSli na drugu stranu rijeke koja im je do tada 
bila prirodna prepreka za dublji prodor u tadaSnju nastojbinu 
Turaka i sprjeCavala da svoje prodore usmjere prema Kini i 
kraljevstvu Sogd u Srednjoj Aziji. 

Cim je ovaj slavni vosjkovoda sa svojom vojskom kroCio na 
drugu obalu ove velike rijeke, prvo Sto su uradili bilo je da su 
uzeli abdest, okrenuli se prema Kibli i klanjali dva rekata namaza 
iz zahvalnosti prema UzviSenom Allahu na ovom veliCanstvenom 
daru. 

Zatim je ovaj slavni vojskovoda nagradio svoga slugu onim Sto 
mu je bilo najdraze, dajuci mu slobodu i uvrStavajuci ga medu 
ostale borce za dodjelu dijela ratnog plijena. Na kraju, i sam mu je 
od sebe darovao bogate poklone. 

* * * 

Er-Rebi' b. Zijadu el-Harisiju, poslije ove sjajne pobjede i 
jednog od najsvjetlijih trenutaka u njegovu zivotu, nije bilo 
sudeno da joS dugo zivi. 

Umro je dvije godine poslije ostvarenja svoga zivotnog sna i 
tako Allahu otiSao zadovoljan, a i On sa njim zadovoljan. 

Hrabri i odvazni mladic Ferruh vratio se u Medinu-Munevveru 
i sa sobom donio dio bogatog ratnog plijena, poklone koje mu je 
HCno urufiio vojskovoda i joS neSto, Sto mu je bilo draze od svega 
navedenog, poklonjenu slobodu i uspomene na ove herojske 
podvige. 

Ferruh je, kada se vratio u grad Allahova Poslanika % bio 
mlad Covjek u jeku snage, vitalnosti i pun borbenog zanosa i 
viteStva. Imao je oko trideset godina. Po dolasku u Medinu, 
odluCio je uzeti kucu, stalno se u njoj nastaniti i pronaci sebi zenu 
i uz nju se smiriti. 
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Tako je u Medini pronaSao i kupio kucu, a domalo potom i 
Cestitu, darovitu i otprilike svojih godina zenu, i sa njome se 
ozenio. 

* * * 

Uz toplinu vlastitog ognjiSta i zene kojima ga je Allah 
pofiastio, Ferruh je, po prvi put, osjetio svu udobnost i blagodat 
porodiCnog zivota, mozda viSe nego Sto se i nadao. 

Medutim, ni sva udobnost kuce u kojoj mu niSta nije 
nedostajalo, ni Cestita zena koju je toliko volio i kojoj je Allah 
dao sve najljepSe vrline koje se kod zene mogu pozeljeti, ovome 
vitezu-vjemiku, nisu mogle nadoknaditi jednu stvar; ugasiti 
zadojenost borbom na Allahovu putu i neodoljivu zelju za 
zveketom oruzja u ruci... 

Jer, svaki put kada bi do Medine stigle vijesti o pobjedama 
muslimanske vojske na Allahovu putu, u njemu bi se ponovo 
probudila zelja za borbom i nada da ce na onaj svijet preseliti kao 
Sehid. 

* * * 

Jednog petka, na dzumanskoj hutbi, u Dzamiji Allahova 
Poslanika $s, Ferruh je Cuo kako se muslimani, saopcavajuci im se 
radosna vijest o pobjedama islamske vojske na viSe frontova, 
pozivaju da se joS masovnije ukljuCe u borbu na Allahovu putu i 
podstiCu da svoje zivote zrtvuju za dobrobit vjere i za Allahovo 
zadovoljstvo. 

Ferruh se vratio kuci i svojoj zeni saopcio namjeru da ponovo 
stane pod bajrak neke od mnogobrojnih Ceta Sto su odlazile na 
bojno polje, pa mu je rekla: 

- Ebu Abdurrahmane, kako ceS me ostaviti samu sa ovim 
djetetom u stomaku koje nosim? Ti si u Medini sam i nemaS 
nikoga svoga kod koga bi me ostavio?! 

- Ostavljam te Allahu i Njegovu Poslaniku - odgovorio je i 
dodao: 

- Ostavljam ti joS trideset hiljada dinara koje sam dobio kao 
ratni plijen, pa ih Cuvaj ili u neSto ulozi, od Cega ceS ti i ovo dijete 
kada se rodi zivjeti, dok se ja, ako Bog da, ziv i zdrav sa novim 
plijenom ne vratim ili dok se ne ispuni moja zelja da poginem kao 
Sehid. 

Zatim se spremio i otiSao kuda je naumio. 
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Nekoliko mjeseci poslije njegova odlaska, ova Cestita zena se 
porodila i na svijet donijela lijepa i zdrava djeiaka, rumena i 
vedra lica koje je plijenilo svakoga ko god ga je vidio. Majka mu 
se toliko obradovala da je donekle lakSe podnosila rastanak sa 
njegovim ocem. Nadila mu je ime Rebi'a. 

* * * 

Jo§ od malih nogu, na djeCaku su se poieli primjecivati 
znakovi plemenitosti, bistrine i iestitosti, kako u njegovu govoru 
tako i u njegovim postupcima. 

Kada je porastao, majka ga je na poduCavanje dala najboljim 
uCiteljima i zamolila da ga, koliko god mogu, viSe nauCe. Placala 
je i posebne odgajatelje da ga lijepo odgoje u duhu Islama. 

Djeiak je ubrzo nauCio lijepo pisati i dobro iitati, pa se prvo 
posvetio pravilnom uCenju Kur'ana, onako kako je objavljen 
Allahovu poslaniku Muhammedu It Nije proSlo dugo, a cijeli je 
Kur'an vec bio nauCio napamet. 

Pored toga, nau£io je napamet i mnogo hadisa, solidno 
ovladao bogatom arapskom retorikom i stekao Siroko vjersko 
obrazovanje. 

* * * 

Rebi'ina majka nije zalila novca, pa je uiitelje i odgajatelje 
svoga sina bogato nagradivala i svaki put, kada bi primjetila 
napredak u odgoju i savladivanju novih znanja, njihovu nagradu 
povecavala, jer je, oCekujuci povratak njegova oca, toliko zeljela 
da mu se obraduje. 

Medutim, Ferruhovo odsustvo se oduljilo... 

O njegovoj sudbini poCele su kruziti razne priCe. 

Jedni su govorili da je kao zarobljenik pao u ruke neprijatelju, 
drugi da je joS uvijek ziv i da se i dalje bori na Allahovu putu, a 
treci koji su se vracali sa bojnog polja, da mu se ostvarila zelja i 
daje poginuo kao Sehid. 

Usljed prekida dolaska bilo kakvih pouzdanih vijesti o njemu, 
kod Rebi'ine majke prevagnulo je ovo posljednje. U poCetku je 
mnogo tugovala, a onda se pomirila sa sudbinom i poCela moliti 
Allaha da ga na onome svijetu nagradi. 

Tada je Rebi'a vec bio porastao i uSao u prve godine mladosti. 
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Njegovu majku su savjetovali: 

- Sada, kada je Rebi'a stasao, nau6io Citati i pisati i joS mnogo 
toga, izmedu ostalog napamet Kur'an i mnogo hadisa, viSe nego 
vecina njegovih vrSnjaka, dobro bi bilo kada bi se opredijelio za 
kakav zanat. On bi njime, sigurno, brzo ovladao pa bi mogao 
lijepo zaradivati i izdrzavati i sebe i tebe. 

Ona je na to samo odgovarala: 

- Molim Allaha da mu da ono Sto ce mu valjati i na ovome i na 
onome svijetu! 

Rebi'a se na kraju opredijelio za znanje i odluCio da cio svoj 
zivot posveti njegovu stjecanju i prenoSenju na druge i da 
istovremeno bude i uCenik i uCitelj. 

* * * 

Tako je Rebi'a, ne posustavSi ni jednog momenta, krenuo 
putem koji je sam za sebe izabrao. Ukljuiio se u brojne kruzoke 
za stjecanje znanja, u Dzamiji Allahova Poslanika u Medini, i sa 
neodoljivom ga se zeljom napajao, kao Sto se zedan prihvati sa 
zdenca pitke vode. 

Tu se nije odvajao od prezivjelih ashaba, a posebno od Enesa 
b. Malika, sluge Allahova Poslanika £g. UCitelji su mu bili i prvaci 
iz generacije tabi'ina poput Sei'da b. el-Musejjeba, Makhula eS- 
Samija, Seleme b. Dinara i mnogih drugih. 

Rebi'a je danonocno toliko uCio da su se na njemu primjecivali 
znakovi umora i iscrpljenosti. Kada bi mu neko o tome 
progovorio i iz sazaljenja ga posavjetovao da se odmori i naspava, 
odgovorio bi: 

- NaSi uCitelji, opet, govore: - Ako hoceS da ti znanje bude 
dostupno, moraS mu se potpuno predati. 

Ubrzo se o njegovu znanju poCelo svuda priCati, slava o 
njemu rasti i sve brojniji mu prijatelji na noge dolaziti. Njegovi 
uienici su ga zavoljeli, a sunarodnjaci sa poStovanjem 
spominjali. 

Tako je zivot ovog medinskog alima mirno i spokojno tekao... 

Jedan dio svoga vremena svaki dan je provodio u svojoj kuci 
sa ukucanima i prijateljima, a drugi u Dzamiji Allahova Poslanika 
ft, okruzen svojim uCenicima u nekom od kruzoka gdje je drzao 
predavanja. 
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I preostali dio Zivota nastavio je na sliCan naiin provoditi, dok 
se jednoga dana nije desilo neSto Sto je najmanje oCekivao. 
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"B" 

Jedne ljetne noci, obasjane punim mjesecom, u Medinu- 
Munevveru stigao je jedan vitez u poznim sezdesetim 
godinama svoga zivota. Na svome konju prolazio je kroz 
tijesne ulice i trazio svoju kucu, ne znajuci niSta je li onakva kakvu 
ju je nekada davno ostavio, ili je sa njom vrijeme uCinilo svoje... 

Od njegova posljednjeg odlaska iz Medine bilo je proSlo blizu 
trideset godina. 

Sam se u sebi pitao Sta li je za ovih trideset godina bilo sa torn 
mladom zenom koju je sa djetetom u stomaku samu u kuci 
ostavio: 

- Da li je rodila muSko ili zensko dijete? Da li ga je, uopce, 
ziva rodila? Sta li je sa njime, ako je ostalo zivo? Da li im je, za 
sve ovo vrijeme, bio dovoljan iznos koji im je ostavio od velikog 
plijena dobijenog u borbi na Allahovu putu prije nego se ponovo 
prikljuCio islamskoj vojsci koja se uputila za osvajanje Buhare, 
Semerkanda i joS mnogo drugih gradova? 

Tijesne ulice Medine joS su uvijek vrvile od svijeta koji je 
tamo-ovamo prolazio. Jacijsko vrijeme je bilo blizu i svaki 
momenat se oCekivao glas mujezina. Niko od prolaznika ga nije 
poznavao, niti se na njega osvrtao. Niko se nije obazirao ni na 
njegova konja, pa ni na sablju objeSenu o vratu, jer Medinjani su 
odavno bili navikli da gotovo svakodnevno ili ispracaju ili 
do£ekuju borce koji odlaze u borbu ili se iz nje vracaju. 

Medutim, to se ovog borca, koji je tolike godine proveo u 
borbi na Allahovu putu, teSko dojmilo, pa se rastuzio i joS mu 
vi§e njegovu sumnju potkopalo. 

I dok je ovaj vitez plovio morem svojih misli, probijajuci se sa 
svojim konjem kroz tijesne ulice koje gotovo nije mogao 
prepoznati, iznenada se na§ao pred od§krinutim vratima svoje 
kuce, pa se od radosti, bez prethodne najave, uSuljao u dvoriSte. 
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* * * 

tuvSi kako se kapija otvara, domacin je pogledao sa Cardaka i 
prema mjeseCini, kao po danu, vidio nepoznata Covjeka kako, 
opasan sabljom i sa kopljem u ruci, u ovo doba noci provaljuje u 
njegovu kucu i kako nadomak njega stoji njegova mlada zena. 
Vidjev§i to, sav ljut i bijesan, bos je sletio sa iardaka i poput lava, 
kada mu neko napadne jazbinu, potriao prema nepoznatom 
Covjeku grdeci ga rijeCima: 

- Zar pod okriljem mraka, Allahov neprijatelju, provaljujeS u 
moju kucu i napadaS moju zenu?! 

Covjek je domacinu pokuSao objasniti, ali mu ovaj nije htio 
pruziti priliku da kaze ni jednu jedinu rijeC, pa se digla buka i 
galama da je cio komSiluk Cuo i potrCao da vidi Sta se, u ovo doba 
noci, desilo. 

Tako su nepoznata Covjeka sa svih strana opkolili i pomogli 
komSiji koji ga je rukama uhvatio za vrat i rekao: 

- Allahov neprijatelju, tako mi Allaha, necu te pustiti dok te ne 
predam namjesniku! 

Na to je Covjek rekao: 

- Ja nisam Allahov neprijatelj! Nisam nikakav grijeh napravio. 
Ovo je moja kuca i moje vlasniStvo. Na§ao sam vrata otkljuCana, 
pa sam uSao. 

Zatim se okrenuo prema svijetu i povikao: 

- Ljudi, sasluSajte me! Ovo je moja kuca i ja sam je svojim 
novcem kupio. Ljudi, ja sam Ferruh! 

Medutim, medu komSijama nije bilo nikoga ko je poznavao 
Ferruha koji je prije trideset godina otiSao od kuce i sve ovo 
vrijeme proveo u borbi na Allahovu putu. 

Domacinova majka bila je zaspala, pa ju je galama probudila. 
Kada je ustala i pogledala sa prozora, prepoznala je svoga muza 
Ferruha. Toliko se iznenadila da je gotovo zanijemila. Jedva je 
uspjela reci: 

- Ljudi, pustite ga! Rebi'a, pusti ga neka ude! Sine Rebi'a, to je 
tvoj otac! Ljudi, Allah vam se smilovao, pustite Covjeka! Ebu 
Abdurrahmane, ovo je tvoj sin-dio tvoje dzigarice! 

tuvSi njene rijeCi, Ferruh je pritrCao Rebi'i i Cvrsto ga zagrlio, 
dok je Rebi'a potrCao da ga poljubi u Celo. 

Utom se i svijet raziSao, pa je Rebi'ina majka siSla sa Cardaka 
da doieka svoga muza, za koga je vec odavno mislila da je mrtav, 
buduci da o njemu nije Cula nikakvu vijest gotovo tri decenije. 
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Potom je Ferruh uSao u kucu i svojoj zeni poCeo pridati gdje i 
kako je sve ovo vrijeme proveo i objaSnjavati zaSto o njemu nije 
bilo nikakvih vijesti. 

Medutim, cijelo vrijeme dok ga je sluSala, nju je, i pored 
radosti Sto joj se vratio muz i po prvi se put susreo sa svojim 
sinom, morila jedna druga briga. Bojala se da se ne naljuti Sto mu 
je potroSila sav silni imetak koji je kod nje ostavio dok se ne 
vrati... 

Cijelo vrijeme dok je priiao, onaje razmiSljala: 

- Sta ako me upita gdje je imetak koji mi je ostavio i oporuCio 
da ga troSim u sluCaju potrebe? §ta ce reci kada mu kazem da od 
njega viSe niSta nije ostalo? Hoce li me razumjeti ako mu kazem: 

- Sve Sto si ostavio potroSila sam na odgoj i Skolovanje tvoga 
sina?! Hoce li povjerovati da sam trideset hiljada dinara potroSila 
na Skolovanje njegova sina?! Hoce li povjerovati da je ruka 
njegova sina bila blagodarnija od kiSnog oblaka i da je, kao Sto 
cijela Medina zna, na hiljade zlatnika podijelio svojim 
prijateljima u nuzdi, te da je sada ostao bez igdje iSta?! 

Dok je razmiSljala o tome i brigu brinula Sta ce mu za sve ovo 
reci, prema njoj se okrenuo njen muz i rekao: 

- Ummi Rebi'a, evo ti joS Cetiri hiljade dinara pa ostavi 
zajedno sa onim St6 sam ti ranije dao! Dobro bi bilo da kupimo 
kakav komad zemlje, baSCu ili zgradu pa da od toga zivimo?! 

Ona se napravila da ga ne iuje, pa mu niSta nije odgovorila. 

Medutim, on je to opetponovio i rekao: 

- Hajde, donesi novae Sto ti je preteklo pa da ga sastavimo sa 
ovim Sto sam donio! 

Na to je ona rekla: 

- Ostavila sam ga na sigurno mjesto gdje treba da bude. Ako 
Bog da, objasnicu ti gdje je za nekoliko dana. 

Utom se za£uo glas mujezina pa ju je prekinuo da zavrSi Sto je 
poCela govoriti, a i Ferruh je pozurio, uzeo ibrik i poCeo se 
abdestiti. Potom je zureci u dzamiju upitao: 

- Gdje je Rebi'a? Hoce li on sa mnom u dzamiju? 

- On je vec otiSao u dzamiju, Cim je Cuo da je poCeo ezan - 
odgovorili su mu i dodali: 

- Nismo sigurni da ti vec nisi zakasnio. 
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* * * 

Kada je Ferruh stigao u dzamiju, vidio je da je imam vec pri 
kraju namaza, pa je obavio propisani namaz. Poslije toga je 
otiSao do mezara Allahova Poslanikova sfe, da tamo Poslaniku M 
nazove selam. Nakon toga, vratio se u Revdu-mutahheru, jer je 
odavno izgarao u zelji da ponovo u njoj koji put klanja. Tu je u 
jednom kutku, izabrao pogodno mjesto i poCeo klanjati nafilu, 
pa je dugo, dugo klanjao, a nakon toga se Allahu obratio sa 
dovom. 

Kada je, poslije toga, htio izaci iz dzamije, primijetio je da se 
mnogo svijeta, kao nikada ranije, okupilo na predavanju koje je 
drzao neki Sejh. Svijet se sa svih strana oko njega bio okupio tako 
da unutra nije bilo slobodna mjesta ni da se na nogama stoji. 
Pogledao je u ljude i vidio da medu njima ima i staraca sijedih 
brada, uienih i uglednih ljudi sa turbanima na glavi, Sto je samo 
po sebi govorilo o vaznosti skupa. 

Bilo je i mladica koji su na koljenima sjedili, u rukama drzali 
pera i svaku Sejhovu rijei kao skupocjeni biser zapisivali. 

Ljudi su upirali poglede u pravcu gdje je sjedio Sejh i pazljivo 
sluSali svaku njegovu rijeC. Onima koji su bili daleko, tako da ga 
nisu mogli direktno iuti, preko glasnih posrednika, prenoSene su 
njegove rijeCi, reCenicu po re£enicu, te je svako, ma koliko bio 
daleko, mogao pratiti Sta govori Sejh. 

Ferruh je pokuSavao vidjeti ko je taj Sejh, ali zbog daljine nije 
ga mogao prepoznati. Bio je zadivljen njegovom sjajnom 
vjeStinom govora, detaljnim poznavanjem materije o kojoj govori 
i nadasve zaCudujucom moci pamcenja. S druge strane, divio se i 
svijetu koji ga je sa toliko paznje i poStovanja slusao. 

Nedugo potom, Sejh je zavrSio svoje predavanje i ustao, pa su 
ljudi pohitali prema njemu, sa svih strana ga okruzili i tako ga 
poCeli ispracati prema izlazu iz dzamije. 

Utom se Ferruh okrenuo prema iovjeku koji je pored njega 
sjedio i upitao ga: 

- Tako ti Gospodara, reci mi ko je ovaj Sejh? - pa ga je Covjek 
sa cudenjem upitao: 

- Zar ne znaS? Mora da nisi iz Medine. 

- Jesam - odgovorio je Ferruh, pa mu je Covjek rekao: 

- Je li moguce da u Medini ima neko ko ne poznaje Sejha? 

- Oprosti mi, ako ga ja ne poznajem - rekao je Ferruh i dodao: 
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- Bio sam odsutan iz Medine blizu trideset godina i tek sam se 
veCeras vratio. 

- Dobro - rekao je Covjek - sjedi pa cu ti ukratko ispriCati ko je 
ovaj Sejh! Sejh koga si slusao - rekao je Covjek - je jedan od 
prvaka generacije tabi'ina i najvecih islamskih uCenjaka. Iako 
mlad, on je glavni imam u Medini i najbolji poznavalac hadisa i 
fikha. 

- MaSallah! Nema moci osim u Allaha! - odgovorio je Ferruh. 
Covjek je, zatim, nastavio: 

- Na njegova predavanja, kao Sto si vidio, dolaze Enes b. 
Malik, Ebu Hanife en-Numan, Jahja b. Seid el-Ensari, Sufjan es- 
Sevri, Abdurrahman b. Amr el-Evze'i, Lejs b. Sad i mnogi drugi. 

- Samo, ti mi... - htio ga je neSto upitati Ferruh, ali mu Covjek 
nije dao priliku da zavrSi pitanje, dodavSi: 

- Pored svega, on je joS i izuzetno plemenit, skroman i 
darezljiv Covjek. Cijela Medina ne zna nikoga ko je, toliko kao 
on, prema svojim prijateljima darezljiv, prema ovosvjetskim 
blagodatima suzdrzljiv i prema onome Sto je kod Allaha 
pozudljiv. 

- Ali, ti mi joS nisi rekao ko je on - upitao je Ferruh. 

- To je Rebi'a er-Re'j - odgovorio je iovjek. 

- Rebia er-Re'j? - upitao je Ferruh. 

- Jeste zove se Rebi'a, samo Sto su mu medinski uCenjaci i 
Sejhovi dali nadimak er-Re'j. Naime, kada god u Allahovoj Knjizi 
i u hadisima Allahova Poslanika % nisu u stanju naci odgovor na 
neko pitanje, obrate se njemu, pa on na osnovu onoga Sto je u 
njima spomenuto, zahvaljujuci svome znanju, vjeSto izvuCe 
odgovor i za ono Sto nije spomenuto, tako da im se uvijek duSa i 
srce zadovolje sa njegovim odgovorom. 

- Ali, opet mi nisi rekao ko mu je otac? - upitao je Ferruh. 

Rebia je sin Ferruhov, poznatog pod nadimkom Ebu 
Abdurrahman. Roden je poslije oCeva odlaska iz Medine u borbu 
na Allahovu putu, pa mu je majka preuzela brigu oko odgoja i 
Skolovanja. Prije nego Sto cemo klanjati, iuo sam kako ljudi 
priiaju da mu se otac, poslije toliko vremena, sinoc vratio. 

Na to su Ferruhu iz o£iju potekle krupne suze, a da Covjek s 
kojim je razgovarao nije znao zaSto. 

Odatle je Ferruh, s oCima punim suza, krenuo pravo kuci... 
UgledavSi ga tako uplakana, Rebi'ina majka ga je upitala: 
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- §ta ti je, Ebu Rebi'a? 

- Nije niSta. Dobro sam - odgovorio je. Vidio sam da je naS sin 
Rebi'a tako u£en, uvazen i poStovan kako do sada nikoga drugog 
nisam vidio. 

tuvSi to, Rebi'ina majka iskoristila je povoljnu priliku da 
upita: 

- Sta ti je od dvije stvari draze: trideset hiljada dinara, ili 
uCenost i ugled koji uziva tvoj sin? 

- Tako mi Allaha, ovo drugo mi je draze nego cijelo bogatstvo 
ovoga svijeta - odgovorio je. 

- Onda znaj da sam sav novae koji si ostavio ulozila u njega - 
odgovorila je i upitala: 

- Jesi li zadovoljan sa onim Sto sam uradila? 

- Jesam - odgovorio je i dodao: 

- Allah te nagradio za dobro koje si za nas, njega i sve 
muslimane uCinila! 
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REDZA B. HAJVE 

"U plemenu Kinda su trojica ljudi zbog kojih Allah 
spusta kisu i daje pobjedu protiv neprijatelja. Jedan 
od njih je Redza b. Hajve. " 

(Meslema b. Abdulmelik) 

Ugeneraciji tabi'ina bila su trojica ljudi kojima, u njihovo 
vrijeme, Cetvrtog nije bilo ravna. Kao da je sudbinom 
bilo odredeno da zive u isto vrijeme, zajedno 
preporuiuju istinu i strpljenje, pozivaju da se iini dobro i zivot 
provode u bogobojaznosti i tragarfju za znanjem. 

Sva trojica su svoj zivot posvetila sluzenju Allahu, Njegovu 
Poslaniku $s i muslimanima, kako obiCnim masama, tako i svojim 
bliznjima. Bili su to: Muhammed b. Sirin u Iraku, el-Kasim b. 
Muhammed b. Ebu Bekr u Hidzazu i Redza b. Hajve u Samu. 

Hajde da zajedno Cujemo zivotnu priCu o jednom od ove 
trojice Cestitih ljudi, Redza b. Hajvi... 

Redza b. Hajve roden je u mjestu Bejsan u Palestini, pred kraj 

hilafeta Osmana b. Affana u arapskom plemenu Kinda. Hajve 

je, prema tome, Palestinac po mjestu rodenja, Arap po porijeklu i 
Kindijac po plemenu. 

Ovaj mladic iz plemena Kinda, joS od malih nogu odrastao je u 
pokomosti Allahu, pa ga je Allah ne samo zavolio, vec i drugima 
ulio ljubav prema njemu. 

Redza b. Hajve se joS od ranog djetinjstva posvetio stjecanju 
znanja, tako da je ono u njemu naSlo pogodno tlo koje ce ga ne 
samo upijati, vec i svestrano razvijati. Njegova glavna preokupacija 
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bila je da sto bolje prodre u poznavanje Allahove Knjige i 
pamcenje Sto viSe hadisa Allahova Poslanika Njegov trud i 
marljivo uienje ubrzo ce dati svoj rezultat, tako Sto ce mu misli 
biti prosvijetljene svjetlom Kur'ana, putevi i naCin zivota obasjani 
vjerovjesniCkom pronicljivosti, a grudi ispunjene poukom i 
mudroScu, a onaj kome je mudrost darovana - darovan je blagom 
neizmjernim 17 

Redza b. Hajve bio je jedan od onih sretnika koji su imali 
priliku sluSati i uCiti od poznatih ashaba kao Sto su bili: Ebu Seid 
el-Hudri, Ebu ed-Derda, Ebu Umame, Ubade b. es-Samit, 
Muavija b. Ebu Sufjan, Abdullah b. 'Amr b. el-' As, en-Nuvas b. 
Seman i mnogi drugi, a oni su, bez sumnje, bili svjetiljke-vodilje 
na putu spoznaje vjere. 

* * * 

Ovaj sretni mladic, jos od ranih dana, pred sebe je postavio 
pravila kojih se cio zivot pridrzavao i drugima preporuCivao: 

- Divan li je Islam koga krasi iman! 

- Divan li je iman koga krasi Cestitost! 

- Divna li je Cestitost koju krasi znanje! 

- Divno li je znanje koje krasi djelo! 

- Divno li je djelo koje krasi blagost! 

* * * 

Redza b. Hajve sluzio je kao ministar za viSe emevijskih 
halifa, poievsi od Abdulmelika b. Mervana, pa sve do Omera b. 
Abdula/.i/a, s tim sto je njegova veza sa Sulejmanom b. 
Abdulmclikom i Omerom b. Abdulazizom bila prisnija nego sa 
ostalim. 

* * * 

Srcu emevijskih halifa bio je blizak zbog svoje pronicljivosti u 
misljenju, istinitosti na jeziku, iskrenosti u namjeri i mudr°sti u 
naCinu na koji je prilazio rjesavanju problema. Ima jo§ jedna stvar 
po kojoj se razlikovao od drugih koji su bili u njihovoj sluzbi, a to 
je da svoje poslove nikada nije obavljao zbog postizanje bilo 
kakve nagrade i ovosvjetske dobiti, Sto je svojevrsna kruna u nizu 
njegovih vrlina. 



17 Hl-Hckiire. 269. 



99 



To Sto su emevijske halife imale Cast i srecu da ovakav Covjek 
bude u njihovoj sluzbi bilo je samo iz Allahove milosti i dobrote 
koju je prema njima pokazao, jer ih je stalno upucivao na dobro i 
pokazivao kako ce ga Ciniti, a odvracao od zla i pred njim zatvarao 
vrata. Osim toga, cijelo ovo vrijeme nastojao im je otvoriti o£i pred 
istinom i privoljeti ih da ju slijede, a razotkriti neistinu i odvratiti ih 
da se za njom ne povode. Na taj naCin najbolje je dokazao svoju 
dobronamjernost i naklonost prema Allahu, Njegovu Poslaniku M, 
muslimanskim vodama i muslimanima uopce. 

Negdje na poCetku uspostavljanja svojih bliskih odnosa sa 
emevijskim halifama, Redza je bio svjedok jednog sluCaja koji 
mu je cio zivot ostao kao vodilja kako se sa vladarima druziti i 
prema njima odnositi. Evo Sta je o tome sluCaju sam on rekao: 

- Dok sam jednom prilikom, okruzen svijetom sa svih strana, 
stajao pored Sulejmana b. Abdulmelika, ugledao sam jednog 
Covjeka kako se kroz guzvu pokusava pribliziti do nas. Lijepo je 
izgledao i iz daljine svojom pojavom plijenio. Dok se prema nama 
probijao kroz guzvu, mislio sam da zeli doci do Sulejmana, ali je, 
kada je doSao do nas, stao pored mene, nazvao mi selam i rekao: 

- Redza, ti si Covjek koga je Allah sa ovim Covjekom - pokazavSi 
na halifu - stavio na veliko iskusenje, jer u njegovoj blizini moze te 
snaci kako veliko dobro, tako i veliko zlo. Zato gledaj da svoj polozaj 
kod njega iskoristiS za svoje dobro i dobro muslimana uopce. 

- Redza, znaj da ce onome ko, zbog svoje bliskosti, kod 
vladara bude posredovao u pruzanju pomoci nemocnu Covjeku, 
prilikom polaganja raCuna na Sudnjem danu, pred UzviSenim 
Allahom biti uCvrScene noge! 

- Redza, sjeti se da, dok Covjek pomaze svome bratu 
muslimanu, njemu pomaze Allah! 

- Redza, znaj da u Allahu najdraza djela spada unoSenje radosti 
u srce muslimana! 

Dok sam razmiSljao o njegovim rijeCima i prizeljkivao da joS 
neSto doda, zaCuo se glas halife: 

- Gdje je Redza b. Hajve? 

Na to sam se okrenuo prema njemu i odazvao se: 

- Evo me, vladaru pravovjernih! 

Htio me za neSto upitati, pa sam se, Cim sam mu odgovorio, 
okrenuo, ali moga prijatelja vi§e nije bilo. Razgledao sam 
naokolo, ali ga, u masi svijeta, viSe nisam mogao pronaci. 
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* * * 

Sluzeci emevijskim halifama, Redza b. Hajve je imao bezbroj 
prilika da pred njih iznese stavove svoje iskrenosti i 
dobronamjernosti. Neke od njih, kao najsvjetlije primjere, na 
svojim stranicama zabiljezila je historija toga vremena, a druge, 
sve do danas, prenosile generacije na generaciju iza sebe. 

Tako je jednom prilikom u njegovu prisustvu, na dvoru halife 
Abdulmelika b. Mervana, u najgorem liku prikazan jedan Covjek i 
njegova netrpeljivost prema Emevijama, kojom prilikom je onaj 
Sto ga je klevetao, izmedu ostalog, rekao da je stao na stranu Ibn 
ez-Zubejra i da ga pomaze, spomenuvSi viSe primjera njegovih 
djela i izjava, zbog Cega se halifa zestoko naljutio i rekao: 

- Tako mi Allaha, ako mi Allah pruzi priliku da ga se 
dograbim, sa njim cu uraditi to i to i sabljom mu odrubiti glavu! 

Nedugo potom, Allah je dao da spomenuti Covjek padne u ruke 
Abdulmelikovih ljudi i da ga dovedu pred njega, pa je u ljutnji, 
Cim ga je ugledao, htio izvrSiti svoju prijetnju, na Sto je Redza b. 
Hajve koji se tu zatekao, ustao i rekao: 

- O vladaru pravovjernih, Allah ti je pruzio moc koju toliko 
voliS, pa i ti, u ime Allaha, uCini neSto Sto Allah voli i oprosti 
ovome Covjeku! 

Na to se halifa smirio i malo-pomalo ga proSla ljutnja, pa je Covjeku 
oprostio i pustio ga na slobodu postupivSi lijepo prema njemu. 

* * * 

Devedeset i prve godine po Hidzri, halifa el-Velid b. Abdulmelik 
u pratnji Redza b. Hajve na putu u Mekku radi obavljanja hadzdza, 
svratio se u Medinu gdje su zajedno sa Omerom b. Abdulazizom 
posjetili Dzamiju Allahova Poslanika & Halifa je, u namjeri da 
proSiri Haremi-Serif u Sirini od dvije stotine arSina, htio dobro 
razgledati Harem, pa su strazari od svijeta potpuno ispraznili 
dzamiju, pri Cemu je u njoj ostao samo Seid b. el-Musejjeb, jer se 
niko od strazara nije smio usuditi i njega istjerati iz dzamije. tuvSi 
za to, Omer b. Abdulaziz, koji je u to doba bio namjesnik u Medini, 
poslao je jednog izaslanika da zamoli Ibn el-Musejjeba da kao i 
ostali svijet izade iz dzamije, pa mu je Seid b. el-Musejjeb poruCio 
da iz dzamije nece izaci dok ne dode vrijeme kada iz nje po obiiaju 
i ostalim danima izlazi, tako da je ostao u dzamiji. 

Tada mu je reCeno: 

- Kada dode halifa, bio bi red da ustaneS i upitaS se sa 
vladarom pravovjernih?! - na Sto je on odgovorio: 



101 



I Redza b. H ajve 

- Ja sam ovdje doSao da klanjam Gospodaru svjetova, a ne da 
doiekujem vladara pravovjernih! 

CuvSi kako se razgovor izmedu Seida b. el-Muscjjeba i 
izaslanika zavrSio, Omer b. Abdulaziz je sa halifom htio zaobici 
mjesto gdje je Ibn el-Musejjeb klanjao. Redza b. Hajve, znajuci 
za el-Velidovu naglost, poieo je zagovarati vladara pravovjernih. 
Medutim, el-Velid je, primijetivSi Sejha, njih dvojicu upitao: 

- Ko je onaj Sejh? Nije li to Seid b. el-Musejjeb? 

- Jeste, to je on vladaru pravovjernih - odgovorili su i poCeli ga 
hvaliti kako je pobozan, uCen i bogobojazan. Na kraju su dodali: 

- Da Sejh zna da si ti vladaru pravovjernih ovdje prisutan, 
sigurno bi ustao i sa tobom se poselamio, ali slabo vidi, pa te nije 
primijetio. 

- Koliko ga poznajem - rekao je el-Velid - i ja ga znam 
onakvog kao Sto ste za njega rekli. Mislim da je red da mi odemo 
do njega i da se sa njim poselamimo. 

El-Velid se potom okrenuo, priSao mu, nazvao selam i upitao: 

- Kako je naS Sejh? 

- Dobro, hvala Allahu na Njegovim blagodatima! - odgovorio 
je ne pomaknuvSi se sa svoga mjesta. Na kraju je i on upitao: 

- A kako je vladar pravovjernih, Allah ga pomogao da bude 
onakav kako On voli i kako ce On sa njim biti zadovoljan. 

Odlazeci od njega, el-Velid je svojim pratiocima rekao: 

- Ovo je joS od ljudi ostalo! Ovo je jos od stare generacije 
ovoga Ummeta ostalo! 

* * * 

Kada je Sulejman b. Abdulmelik preuzeo hilafet, Redza b. 
Hajvi je • joS vise nego kod ranijih halifa porastao ugled i 
povjerenje. Naime, Sulejman je u njega imao toliko povjerenje da 
se u svemu na njega pozivao i, kako u krupnim, tako i u 
najsitnijim odlukama, htio Cuti Sta on o tome misli. 

Od Redza b. Hajve su zabiljezeni mnogobrojni savjeti koje je 

davao Sulejmanu b. Abdulmeliku. Mnogi od njih su krajnje 
dirljivi. 

Mozda je po Islam i sudbinu muslimana najznaCajniji onaj u 

vezi sa izborom Sulejmanova nasljednika na kormilu hilafeta, 
gdje je Redza b. Hajve odigrao glavnu ulogu da sc, poslije 
Sulejmana, zakletva na vjernost da Omeru b. Abdulazizu. 
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* * * 

Pripovijedajuci kako je do toga doSlo, Redza b. Hajve je sam 
rekao: 

- Prvi petak u mjesecu saferu devedeset i devete godine po 
Hidzri, zatekao me u pratnji vladara pravovjernih Sulejmana b. 
Abdulmelika u Dabiku, nedaleko od Halepa, odakle je ispratio 
veliku vojsku pod zapovjedniStvom svoga brata Mesleme b. 
Abdulmelika sa namjerom da osvoji Carigrad. S torn vojskom 
krenuo je i Sulejmanov sin Davud kao i mnogi drugi Clanovi 
porodice Emevija. 

Sulejman se, ispracajuci vojsku, zakleo da nece ziv maknuti iz 
Dabika dok, uz Allahovu pomoc, ne osvoji Carigrad. 

Kada se priblizilo vrijeme dzuma-namazu, halifa je uzeo 
abdest, obukao svoj zeleni ogrtaC, stavio na glavu zeleni turban i 
onako se, mlad i naoCit, pomalo i ponosno, pogledao u ogledalo. 
Imao je tek oko Cetrdeset godina zivota. 

Zatim je uSao u dzamiju da, kao imam, ljudima klanja dzuma- 
namaz. Prije ulaska je bio potpuno zdrav, a iz dzamije je izaSao sa 
groznicom. PoSto se njegova bolest, iz dana u dan, sve viSe 
pogorsavala, zamolio me da mu stalno budem pri ruci. Kada sam 
jednom prilikom kod njega uSao, zatekao sam ga da piSe nekakvo 
pismo, pa sam ga upitao: 

- Vladaru pravovjernih, Sta to piSeS? 

- Evo piSem oporuku da me moj sin Ejjub, u sluCaju da mi se 
Sta desi, zamijeni na polozaju halife - odgovorio je. 

Na to sam mu rekao: 

- Vladaru pravovjernih, imaj na umu da halifu kaburske patnje 
i odgovornosti pred Allahom, izmedu ostalog, moze poStediti 
jedino da za nasljednika, iza sebe, ostavi Cestita Covjeka, a kao Sto 
sam znaS, tvoj sin Ejjub je joS malodobni djeCak za koga ne znaS 
hoce li, kada poraste, biti Cestit ili nece. 

CuvSi to, malo se zamislio i rekao: 

- Ja sam, evo, vec oporuku bio napisao, ali cu o tome joS 
razmisliti i zamoliti Allaha da On da da bude onako kako je 
najbolje. U svakom sluCaju nisam joS donio konaCnu odluku. 

Zatim je uzeo i pocijepao oporuku. 

Dan-dva poslije toga, ponovo me je pozvao i upitao: 

- Ebu Mikdame, Sta misliS o tome kako bi bilo da oporuku 
ostavim za svoga sina Davuda? 
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- Ali, on je odsutan - odgovorio sam. - OtiSao je sa 
muslimanskom vojskom na Carigrad. Kako mozeS znati da li je 
sada on ziv ili mrtav? 

- Pa Sta, onda, ti misliS kome da ostavim oporuku? - upitao je. 

- To je tvoja stvar, vladaru pravovjernih - odgovorio sam, a 
zapravo sam htio Cuti koga ce sve on spomenuti, kako bih jednog 
po jednog iskljuiio sve dok ne dode do Omera b. Abdulaziza. 

- §ta misliS kako bi bilo da oporuku ostavim Omeru b. 
Abdulazizu? - upitao je, pa sam mu odgovorio: 

- Tako mi Allaha, znam ga samo kao Cestita, posve valjana, 
pametna i pobozna. 

- Istinu si rekao. Tako mi Allaha, on je, doista, takav - rekao je, 
a zatim dodao: 

- Ali, ako njega, mimo Abdulmelikove brace, odredim 7* 
svoga nasljednika, bojim sc da cc doci do raskola i da se nece 
pomiriti sa time da on bude stariji od njih. 

- Onda nekoga od njih odredi da preuzme hilafet nakon 
Omera! - rekao sam. 

- Dobro si - odgovorio je. - To ce ih smiriti pa ce ga tako i oni 
prihvatiti. 

Zatim je uzeo papir i pero i svojom rukom napisao: 

- U ime Allaha, Milosnika, Milostivog! 

Ovo je pismo od Allahova roba, Sulejmana b. Abdulmelika, 
vladara pravovjernih, Omeru b. Abdulazizu, kojim ga odredujem 
za svoga nasljednika, a poslije njega Jezida b. Abdulmelika. 
SluSajte ga i budite mu pokorni! Bojte se Allaha i nemojte se 
razjedinjavati pa da prema vama posegnu pohlepnici! 

Zatim je svojim peCatom ovjerio pismo i dao ga meni na 
Cuvanje. Potom je poslao po Ka'ba b. Hamiza, zapovjednika 
policije i rekao mu: 

- Pozovi moju familiju neka se sastanu i upoznaj ih sa time da 
je pismo koje je kod Redza b. Hajve napisano mojom rukom. 
Naredi im da zakletvu na vjernost daju onome Cije je ime tamo 
spomenuto! 

Redza dalje kaze: 

- Kada su se sastali, rekao sam im: 

- Ovo je pismo od vladara pravovjernih. U njemu je odredio ko 
ce poslije njega biti halifa. Naredio mi je da od vas uzmem 
zakletvu da cete biti vjerni prema onome koga je on u pismu 
naveo. 
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Svi su rekli: 

- PosluSat cemo vladara pravovjernih i poslije njega biti 
pokorni njegovu nasljedniku! 

Zatim su zamolili da im se dozvoli da udu kod vladara 
pravovjernih i da se sa njim poselame, pa sam im dopustio. Kada 
su kod njega uSli, rekao im je: 

- Pismo koje je kod Redza b. Hajve sam sam svojom rukom 
napisao. U njemu sam odredio svoga nasljednika. SluSajte i budite 
pokorni prema onome koga sam ja odredio. Dajte zakletvu na 
vjernost onome Cije sam ime u pismu spomenuo! 

Na to su se jedan po jedan poCeli zaklinjati da ce njegovu oporuku 
ispoStovati. Zatim sam iznio i pokazao zapeCaceno pismo u kome 
niko oa ijuu,, osim mene i vladara pravovjernih, nije znao Sta pise. 

Kada se svijet raziSao, doSao mi je Omer b. Abdulaziz i 
zamolio me rijeCima: 

- Ebu Mikdame, vladar pravovjernih je Covjek koji o meni ima 
lijepo miSljenje. Iz svoje dobrostivosti i Ciste naklonosti, Cesto mi 
je povjeravao mnoge stvari. Bojim se da mi neSto i u vezi sa ovim 
nije povjerio. Zaklinjem te Allahom, i preklinjem svim i svaCim 
da mi kazeS, ukoliko u pismu vladara pravovjernih ima bilo §ta 
§to se mene tide, kako bih ga mogao zamoliti da me toga poStedi 
prije nego Sto bude kasno! 

- Tako mi Allaha - rekao sam mu - necu ti reci ni jedno jedino 
slovo od onoga za Sto si me pitao, pa se na mene naljutio i 
okrenuo mi leda. 

Zatim mi je doSao Hisam b. Abdulmelik i rekao mi: 

- Ebu Mikdame, ti znaS da izmedu mene i tebe odavno vlada 
ljubav i povjerenje. ZnaS da sam te i mnogo zaduzio! Reci mi Sta 
pi§e u pismu vladara pravovjernih! Ako u njemu pi§e da mene 
ostavlja za nasljednika, Sutit cu i necu nikome niSta govoriti, a 
ako piSe da mimo mene ostavlja nekog drugog, onda cu se 
pobuniti, jer se neko kao sto sam ja ne moze odreci svoga prava. 
Kunem ti se da nikome necu otkriti da si mi to ti rekao! 

- Ne, tako mi Allaha, necu ti otkriti ni jedno slovo od tajne 
koju mi je povjerio vladar pravovjernih - odgovorio sam. 

Na to mi je i on okrenuo leda i, udarajuci dlan o dlan, poCeo govoriti: 

- Kome bi ovo moglo biti prepuStano, ako sam ja obespravljen?! 
Je li moguce da se hilafet povjeri nekome drugom mimo 
Abdulmelikovih sinova?! A, tako mi Allaha, ja sam ga od 
Abdulmelikove djece najzasluzniji! 
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Zatim sam uSao da vidim kako je Sulejman b. Abdulmelik i 
zatekao ga kako ispuSta duSu, pa sam ga, dok je joS bio u 
smrtnoj agoniji, uzeo i poieo okretati prema Kibli, na Sto mi je 
on samo rekao: 

- Redza, joS nije doSlo vrijeme za to. 

UCinio sam to dva puta i poSao da uCinim i po treci put, kada 
sam ga iuo da je rekao: 

- Sada, o Redza, sada! Ako misliS da Sta uCini§, uCini sada! 
Svjedoiim da nema boga osim Allaha i da je Muhammed Allahov 
poslanik! 

Potom sam ga okrenuo prema Kibli i domalo poslije toga 
ispustio je duSu. 

* * * 

Tada sam mu zatvorio oCi, pokrio ga zelenim pokrivaCem, 
izaSao i iza sebe zatvorio vrata. 

Njegova zena po mene je poslala glasnika da se raspita za njega 
i upita moze li ga vidjeti, pa sam odSkrinuo vrata i rekao mu: 

- Pogledaj, tek je nakon duzeg vremena malo zaspao, pa ga 
pustite neka se odmori! 

Tako se njen glasnik vratio i ubijedio je da je zaspao. 

Zatim sam dobro zatvorio i zakljuCao vrata, pored njega postavio 
povjerljiva strazara i rekao mu da se nikuda ne mi£e dok se ja ne 
vratim, te da nikoga, ma ko bio, ne puSta da ulazi kod halife. 

Kada sam izaSao, poieli su me pitati kako je vladar 
pravovjernih, pa sam rekao da se, otkako se razbolio, nije tako 
smirio ni bolje osjecao kao sada, a oni su na to govorili: 

- Hvala Allahu! 

Zatim sam poruCio da odmah dode Ka'b b. Hamiz, 
zapovjednik policije, pa je svu familiju vladara pravovjernih 
sazvao na okup u dzamiju u Dabiku, gdje sam rekao: 

- Sada cete dati zakletvu na vjernost onome koga je vladar 
pravovjernih naveo u ovome pismu! 

- Vec smo jednom dali zakletvu. Zar je potrebno da je ponovo 
dajemo? - upitali su. 

- Ovako je naredio vladar pravovjernih - odgovorio sam i dodao: 

- Sada cete dati zakletvu na vjernost onome koga je on za to 
odredio i Cije je ime u ovom zapeiacenom pismu napisao, pa su to 
jedan po jedan uCinili. 
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Kada sam vidio da sam uradio sve kako treba, rekao sam im: 

- Vladar pravovjernih je umro. Svi smo mi Allahovi i svi cemo 
se Njemu ponovo vratiti! 

Zatim sam otvorio zape£aceno pismo i po£eo im Citati Sta u 
njemu piSe, pa je, kada sam proCitao ime Omer b. Abdulaziza, 
HiSam b. Abdulmelik povikao: 

- Nikada mu mi necemo dati zakletvu na vjernost! - pa sam mu 
zaprijetio: 

- Onda cu ti, tako mi Allaha, odrubiti glavu! Zato ti je bolje, 
ustani i daj mu zakletvu! - pa je, nevoljno ustao, priSao Omeru i 
rekao mu: 

- Svi smo mi Allahovi i svi cemo se Njemu ponovo vratiti! - 
aludirajuci tako da je prema njemu i njegovoj braci uiinjena 
nepravda time Sto su oni zaobideni i Sto je hilafet povjeren 
Omeru. 

Na to je i Omer njemu na isti naCin odgovorio: 

- Svi smo mi Allahovi i svi cemo se Njemu ponovo vratiti! - 
aludirajuci tako da mu je hilafet povjeren bez njegova znanja i 
bez njegove volje. 

Tako je UzviSeni Allah, sa ovim davanjem zakletve na vjernost 
Omeru od strane Clanova emevijske dinastije, vratio Islamu polet 
mladosti i uCvrstio svjetionik vjere. 

* * * 

Blago halifi Sulejmanu b. Abdulmeliku koji je iskreni savjet 
posluSao! Blago njemu, kada je znao kako ce se, ostavljajuci iza 
sebe Cestita nasljednika, pred Allahom opravdati! 

Blago i njegovu istinoljubivom i dobronamjernom veziru 
Redza b. Hajvi koji je znao kako ce pokazati odanost Allahu, 
Njegovu Poslaniku i vladarima pravovjernih! 

Neka Allah obilato, kako to samo On zna i moze, nagradi 
Svoje Cestite robove za dobro koje su uCinili! 
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"Es-Sa 'bi je bio svestrano obrazovan i veoma 
blag covjek. U Islamu mu pripada znacajno 
mjesto. " 



(El-Hasan el-Basri) 




est godina pred kraj vladavine halife Omera el-Faruka 4* u 



jednoj muslimanskoj porodici rodeno je jedno sitno, nejako 



W-ldijete. Sitno je rodeno zato Sto mu je, u utrobi majke, 
tjeskobu pravio njegov brat blizanac i nije ostavljao dovoljno 
prostora za razvoj. 

Medutim, poslije rodenja, nije viSe dalo ni njemu, ni kome 
drugome da mu smeta u stjecanju znanja, blagosti, pamcenja, 
razumijevanja i razvijanju nesvakidasnje prirodne nadarenosti. 

Bio je to Amir b. Surahabil el-Himjeri, poznat joS i pod 
nadimkom eS-Sa'bi, genije medu muslimanima svoga vremena. 



ES-Sa'bi je roden i odrastao u gradu Kufi. Medutim, njegov 
san i najveca zelja bila je ne Kufa, nego Medina-Munevvera. Zato 
je u nju Cesto odlazio da se upozna sa Sto viSe drugova Allahova 
Poslanika M i od njih Sto vi§e nauii, isto onako kao Sto su 
cijenjeni ashabi odlazili u Kufu, ili kao u polaznu stanicu za 
odlazak u borbu na Allahovu putu, ili da se u njoj za stalno 
nastane. 

ES-Sa'bi je tako uspio da se liCno upozna sa oko pet stotina 
Cestitih ashaba i da mu mnogi od njih budu uCitelji, od kojih ce 
dalje prenositi znanje, a naroCito hadise. Bila su to sve znaCajna 
imena poput: Alije b. Ebu Taliba, Sada b. Ebu Vekasa, Zejda b. 
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Sabita, Ubade b. es-Samita, Ebu Musa el-ESarije, Ebu Seida el- 
Hudrija, En-Numana b. BeSira, Abdullaha b. Omera, Abdullaha 
b. Abbasa, Adija b. Hatima, Ebu Hurejre, AiSe, majke vjernika i 
mnogih drugih. 

* * * 

ES-Sa'bi je, joS kao djeiak, imao izuzetno izoStreno pamcenje, 
prefinjeno srce, prirodnu nadarenost i urodenu oStroumnost, da je, 
kao takav, bio pravo iudo od djeteta sa do tada nevidenom moci 
pamcenja. Od njega se prenosi da je rekao: 

- Nikada niSta nisam zapisao. Nikada mi niko niSta nije 
ispriiao a da sve, od rijeCi do rijeCi, nisam odmah zapamtio. 
Nikada nisam imao potrebu da mi neko ponovi Sto bi mi ispriiao. 

DjeCak je toliko bio poronuo u znanje i zedan spoznaje da je na 
tome putu bio spreman sve zrtvovati, sve Sto je imao, £ak i 
podnositi najteze nedace. Tako je govorio: 

- Kada bi neko s kraja Sama otiSao na kraj Jemena da nauCi 
samo jednu jedinu rijei koja ce mu u zivotu koristiti, mislim da 
njegov put ne bi bio uzaludan. 

Koliko je bio u£en, najbolje govore njegove rijeCi: 

- Najmanje o Cemu sam vodio raCuna bila je poezija. Ipak, ako 
bi htjeli, mogao bih vam i poeziju napamet recitirati, najmanje 
mjesec dana, a da vam ni jedan stih dva puta ne ponovim! 

* * * 

Za njega se priia da je, u dzamiji u Kufi, imao svoj kruzok i da 
je oko njega uvijek bila guzva, dok su, istovremeno, mnogi od 
zivih drugova Allahova Poslanika & slobodno nailazili i prolazili 
iza njihovih leda. 

StaviSe, pripovijeda se da je jednom prilikom Abdullah b. 
Omer j&, CuvSi ga kako ljudima upedatljivo i u detalje, opisuje 
osvajaCke pohode, i kako plijeni £ak i njegovu paznju, rekao: 

- Liino sam uCestvovao u nekim od ovih pohoda i svojim 
odima gledao i uSima sluSao ono o Cemu ovaj priCa, ali vam to ne 
mogu tako upeCatljivo i u detalje opisati, kao Sto on opisuje. 

Mnogobrojni su primjeri svestranosti i dubine eS-Sa'bijeve 
darovitosti i neobiCno izrazene moci pamcenja. Tako je sam o 
sebi ispriiao jedan sluCaj: 

- Jednoga dana dosla su mi dvojica ljudi koji su se natjecali u 
hvalisanju ko od njih dvojice ima bolje porijeklo. Jedan je bio iz 
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plemena Beni Amir, a drugi iz plemena Beni Esed, pa je onaj iz 
Beni Amira nadgovorio onoga iz Beni Eseda, uzeo ga za haljinu i 
onako porazena doveo meni. Onaj iz Beni Eseda je govorio: 

- CovjeCe, pusti me, a onaj iz Beni Amira mu prijetio: 

- Ne, tako mi Allaha, necu te pustiti dok mi i es-Sa'bi ne 
potvrdi da sam u pravu. 

Na to sam se okrenuo prema onome iz Beni Amira i rekao mu: 

Pusti svoga druga, dok vam ne presudim ko je u pravu! 

Zatim sam se okrenuo prema onome iz Beni Eseda i rekao mu: 

- Ne znam kako si mu se mogao tako lahko predati kada vi 
iz Beni Eseda imate sest vrlina koje nema nijedno drugo 
arapsko pleme?! 

Prvo, iz vaseg plemena potjeCe zena koju je zaprosio 
najodabraniji Covjek na svijetu, Muhammed b. Abdullah % i nju 
mu, iznad sedam nebesa, za zenu dao Uzviseni Allah, a posrednik 
izmedu njih dvoje bio Dzibril *S*. Zar to nije bila majka 
pravovjernih, Zejneb bint Dzahs? 

Zar to za tvoje pleme nije Cast kakvu nema nijedno drugo 
arapsko pleme? 

Drugo, iz vaseg plemena potjeCe covjek za koga je, dok je jos 
ziv hodao po zemlji, reCeno da je dzennetlija. Zar to nije bio 
Ukasa b. Mihsan. I ta Cast pripala je vama iz Beni Eseda, Cime se 
ne moze pohvaliti niko drugi. 

Trece, prva zastava u Islamu predata je u ruke Covjeka iz vaseg 
plemena - Abdullahu b. Dzahsu. 

Cetvrto, zar prvi ratni plijen podijeljen u Islamu nije bio 
njegov plijen? 

Peto, zar Covjek koji je prvi dao zakletvu na vjernost (Bejatu-r- 
Ridvan) Allahovu Poslaniku M nije bio iz vaseg plemena? Zar 
nije vas Covjek Ebu Sinan b. Vehb prisao Allahovu Poslaniku % i 
rekao: 

- Allahov PoslaniCe, pruzi mi ruku da ti dam zakletvu na 
vjernost! 

Na to je Allahov Poslanik £g upitao: 

- A na sta? 

- Na to sto u sebi mislis - odgovorio je. 

- A sta to u sebi mislim? - upitao je Allahov Poslanik M. 

- Hi pobjeda, ili smrt na Allahovu putu - odgovorio je. 
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- Tako je - rekao je i pruzio mu ruku da mu da zakletvu na 
vjernost. Zatim su i ostali pruzili ruke i po ugledu na Ebu Sinana 
Allahovu Poslaniku dali zakletvu na vjernost. 

Sesto, zar jedna sedmina muhadzira, uiesnika Bitke na Bedru, 
nije bila iz plemena Beni Esed? 

Na to se onaj iz plemena Beni Amir usutio. 

Nema sumnje da je es-Sa'bi ovim zelio priskoCiti u pomoc 
slabijem i porazenom protiv jafieg. Isto tako, da je kojim sluCajem 
onaj iz plemena Beni Amir bio u slicnoj situaciji, sigumo bi i 
njemu pomogao i nabrojao zasluge njegova plemena, mozda i 
viSe nego ovome iz Beni Eseda?! 

* * * 

Nakon sto je hilafet preSaO u ruke Abdulmelika b. Mervana, 
halifa je Hadzdzadzu, svome namjesniku u Iraku, izmedu 
ostalog, napisao: 

- Posalji mi jednog sposobnog covjeka koji se dobro razumije i 
u vjerska i u svjetovna pitanja, kako bih ga mogao uzeti za svoga 
savjetnika! 

Na to mu je Hadzdzadz poslao es-Sa'bija, koga ce halifa 
uvrstiti medu svoje najblize saradnike, povjeravati mu rjesavanje 
najtezih problema, cesto se oslanjati na njegovo miSljenje i kao 
svoga izaslanika ga slati na pregovore sa drugim vladarima. 

* * * 

Tako ga je jednom prilikom po nekom zadatku, halifa, kao 
svog izaslanika, poslao kod bizantijskog cara Justinijana'* koji ga je 
primio i saslusao, a onda ga, zapanjen njegovom bistrinom, 
dosjetljivoscu, mudroscu, lukavstvom i sposobnoScu da se 
suprotstavi protivniku, mimo obifiaja u ophodenju sa izaslanicima, 
zamolio da, kao njegov gost, ostane jos neko vrijeme. 

Medutim, es-Sa'bi je carevu ponudu odbio, pravdajuci se 
svojim obavezama kod kuce i insistirao da se odmah mora vratiti 
nazad u Damask. Tada ga je bizantijski carpred polazak upitao: 

- Jesi li ti po porijeklu iz porodice vaSeg vladara? 



.lustinijan II. bizantijski car r. 669. u. 711. Vladao od 685. do 695. i od 705. do smrti. 
Ratovao protiv Arapa, Bugara i Slavena. S pri jestolja ga zbacio vojvoda Leontije, odrezao 
mu nos i prognao na Hersonez. S bugarskom vojskom vratio se nakon deset godina u 
Cnrigrad i ponovo zacario. Zbog n jegove okrutnosti izbila je nova buna u kojoj je i sam 
.lustinijan ubijen. 
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- Nisam - odgovorio je - vec Covjek iz obiCnog muslimanskog 
naroda. 

Na ispracaju mu je bizantijski car rekao: 

- Kada se vratis svome vladaru (tj. Abdulmeliku b. Mervanu), 
ispriCaj mu sve sta si vidio i kako ti je bilo, a onda mu predaj ovu 
poruku. 

Kada se es-Sa'bi vratio u Damask, otisao je pravo kod 
Abdulmelika, ispriCao mu sve sta je vidio i 6uo te odgovorio na 
sve sto ga je upitao. Na polasku je jos dodao: 

- Vladaru pravovjernih, bizantijski car ti je po meni poslao jos 
i ovu poruku za tebe, pa ju je izvadio, predao mu je i izasao. 

ProCitavsi sta u poruci pise, Abdulmelik je svojoj strazi 
naredio da mu ga vrate, pa su ga vratili. 

- Znas li sta u ovoj poruci pi§e? - upitao je Abdulmelik es- 
Sa'bija - pa mu je odgovorio: 

- Ne znam, vladaru pravovjernih. 

- Bizantijski car - rekao je Abdulmelik - mi je u njoj napisao: 

- tudim se kako su Arapi za svoga vladara, mimo ovoga 
mladica, uzeli drugog Covjeka? 

Na to je es-Sa'bi dodao: 

- Tako je rekao, zato sto tebe, vladaru pravovjernih, nije imao 
priliku vidjcti i Cuti. Jer, da te je vidio i 6uo, sigurno to ne bi 
napisao! 

- Znas li - upitao ga je Abdulmelik - zasto mi je ovo bizantijski 
car napisao? 

- Ne znam, vladaru pravovjernih - odgovorio je es-Sa'bi. 

- Napisao mi je zato sto mi zavidi na tebi, pa je htio da me 
navrati da te ubijem i da te se rijesim - rekao je Abdulmelik. 

Kasnije, Cuvsi za to, bizantijski car je priznao: 

- Tako mi Boga, samo sam to zelio! 

* * * 

Es-Sa'bi je dospio do takvog stepena znanja da su ga jos za 
zivota ubrajali medu Cetvericu najuCevnijih ljudi svoga vremena. 
Tako je ez-Zuhri imao obicaj reci: 

- Cetverica su velikih uCenjaka danasnjice: Seid b. el-Musejjeb 
u Medini, Amir b. es-Sa'bi u Kufi, el-Hasan el-Basri u Basri i 
Mekhul u Samu. 
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Medutim, es-Sa'bi bi se, zbog svoje skromnosti, postidio kada 
bi ga neko nazvao ufienjakom. Tako je jednom Covjeku koji mu se 
obratio rijeCima: 

- Odgovori mi ufienjafie i poznavaofie fikha! - rekao: 

- Tesko tebi, nc pretjeruj i ne pripisuj mi ono sto nisam. Jer, 
fakih je onaj ko sc kloni onoga sto je Allah zabranio, a alim onaj ko 
se boji Allaha. Gdje su takvi danas?! 

Upitan da na neko pitanje da odgovor, jednom drugom Covjeku 
je rekao: 

- O tome je Omer b. el-Hattab rekao to i to, a Alija b. Ebu 
Talib to i to - pa ga je Covjek upitao: 

- Ebu Amre, a sta ti o tome kazes? - pa se nasmijao i stidjivo 
rekao: 

- A sta cu ti ja reci, kada si cuo sta su o tome rekli Omer i 
Alija?! 

* * * 

Es-Sa'bi se odlikovao visokim moralnim vrijednostima i 
lijepim osobinama. Nije volio isticanje niti uplitanje u ono sto ga 
se ne ti£e. Tako ga je jednoga dana neko od prijatelja upitao: 

- Ebu Amre, sta ti mislis o onome sto svijet o ovoj dvojici 
prica? 

- Na koju dvojicu mislis? - upitao je es-Sa'bi. 

- Na Osmana i Aliju - odgovorio je, pa mu je es-Sa'bi rekao: 

- Tako mi Allaha, ni najmanje mi ne treba da se na Sudnjem 
danu raspravljam niti sa Osmanom b. Affanom, niti sa Alijom b. 
Ebu Talibom 

* * * 

Koliko god je es-Sa'bi bio uCen, isto je toliko bio blag i 
saosjecajan. Tako se pripovijeda da je jednom Covjeku koji ga 
je najgorim psovkama zasuo i najbrutalnijim rijeCima napao, 
samo odgovorio: 

- Ako je tafino ono sto si mi izgovorio, molim Allaha da mi 
oprosti, a ako nije, molim Allaha da tebi oprosti! 

* * * 

lako je es-Sa'bi zbog svoga znanja od drugih bio toliko 
cijenjen i postovan, ni najmanje se nije ustrufiavao da znanje, 
mudrost i pouku uzme i od najobiCnijih ljudi. 
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Tako se pripovijeda da je na njegova predavanja dolazio i 
jedan beduin koji ga je samo slusao i sutio, pa ga je jednom 
prilikom es-Sa'bi upitao: 

- Zasto nam i ti nesto ne kazes? - na sto je ovaj odgovorio: 

- Dok sutim, znam da necu nista preletjeti, a dok slusam, znam 
da cu nesto naufiiti, jer dok Covjek slusa koristi sebi, a dok govori 
koristi drugima. 

Ove beduinove rijedi toliko su se es-Sa'biju dopale, da ih je cio 
zivot ponavljao. 

* * * 

Es-Sa'bi je, pored svega navedenog, imao i izuzetnu 
nadarenost za govor, tako da je vjestinom retorike vladao kao 
rijetko ko drugi. 

Tako je, jednom prilikom, razgovarajuci o grupi zatvorenika, 
namjesniku Iraka po iijem su nalogu zatvoreni, Omeru b. Hubejri 
el-Fezariji, rekao: 

- Ako si ih ni krive ni duzne zatvorio, istina ce ih iz zatvora 
isfiupati, a ako si ih zatvorio sa opravdanim razlogom, onda ce ih 
iz zatvora tvoj oprost izvesti. 

Njegove rije£i dopale su se Omeru, pa ih je, iz postovanja 
prema njemu, pustio na slobodu. 

* * * 

I pored naglasene muzevnosti i visoko dostignutog polozaja u 
vjeri i znanosti, es-Sa'bi je bio i izuzetno duhovit Covjek, sa 
visoko izgradenim smislom za salu i humor, te kao takav, nije 
propustao priliku ni da se nasali. 

Tako se pripovijeda da ga je, jednom prilikom, potrazio neki 
Covjek koji ga nije poznavao i, zatekavsi ga da sjedi sa svojom 
zenom, upitao: 

- Ko je od vas dvoje es-Sa'bi? - na sto je on pokazao na svoju 
zenu i rekao: 

- Evo, ona je es-Sa'bi. 
Drugom Covjeku koji ga je upitao: 

- Kako se zvala Iblisova zena? - es-Sa'bi je odgovorio: 

- Ne znam, nisam bio na njihovoj svadbi. 

Kakav je es-Sa'bi, doista, bio, mozda najbolje govore njegove 
rijeCi o samome sebi: 
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- Nikada se nisam pomakao sa mjesta za onim za Cim sc IjuJi 
trceci polomise, niti sam kada udario svoga slugu. Nikada mi 
nijedan rodak pod dugom nije umro, a da ja nisam dug vraii^ 
onome kome je bio duzan. 

* * * 

I na kraju, napomenimo da je es-Sa'bi zivio preko osamdeset 
godina. 

Kada se je odazvao pozivu svoga Gospodara i za njegovu smrt 
tuo, el-Hasan el-Basri je rekao: 

- Allah mu se smilovao! Bio je Covjek sirokog obrazovanja i 
velika dobrifiina. Zato mu u Islamu pripada istaknuto mjesto. 
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SELEME B. DINAR 

(Poznat jos i kao Ebu Hazim el- 'Aredz) 

"Nikoga nisam vidio da mudrije govori od Ebu 
Hazima." 

(Abdurrahman b. Zejd) 

Devedeset i sedme godine po Hidzri, halifa Sulcjman b. 
Abdulmelik, odazivajuci se na poziv Oca vjerovjesnika, 
Ibrahima *a, u jednoj od karavana sa kamilama, na 
svome putu prema Svetim mjestima, zurio je iz emevijske 
prijestolnicc Damaska da sto prije stigne u Medinu-Munevveru. 

U sebi je osjecao neodoljivu zelju da sto prije dode u Medinu, 
da klanja u Revdi-mutahheri i nazove selam Allahovu poslaniku, 
Muhammedu m- 

Halifina povorka puna je vrsnih uCaCa Kur'ana, poznavalaca 
hadisa i fikha, uleme, namjesnika i vojnih zapovjednika. 

Kada su stigli i odsjeli u Medini-Munevveri, ugledni i poznati 
ljudi poCeli su dolaziti da se poselame sa halifom i izraze mu 
dobrodoslicu. 

Medutim, medu onima koji su dosli da se pozdrave sa halifom 
i izraze mu dobrodoslicu nije bilo Seleme b. Dinara, medinskog 
kadije, alima i imama koji je medu svijetom uzivao veliko 
povjerenje. 

* * * 

Posto je primio i ispratio sve uglednije ljude koji su doSli da 
mu izraze dobrodoslicu, Sulejman b. Abdulmelik je nekim od 
svojih sagovornika rekao: 

- Duse su takve da kao metal znaju zahrdati ako nema nikoga 
da ih podsjeti i s vremena na vrijeme oCisti od hrde. 
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- Jeste, tako je, vladaru pravovjernih - odgovorili su. 
Zatim je upitao: 

- Icna li ko u Medini da je zapamtio neke od drugova Allahova 
Poslanika is, pa da nas on podsjeti? 

- Ima. vladaru pravovjernih. Tu je Ebu Hazim el-'Aredz - odgovorili su. 

- A ko je Ebu Hazim el-'Aredz? - upitao je. 

- Seleme b. Dinar, najpoznatiji alim i imam u Medini i jedan 
od tabi'ina koji je zapamtio veliki broj Cestitih drugova Allahova 
Poslanika % - odgovorili su. 

- Onda otidite i lijepo ga zamolite da dode! - naredio je 
Sulejman, pa su otisli i pozvali ga kao sto im je on naredio. 

PoSto ga je, potom, posjetio i izrazio mu svoju dobrodoslicu, 
Sulejman mu je pokazao da pored njega sjedne i upitao ga: 

- Ebu Hazime, zaSto si se to od nas otudio? 

- Kako to mislis otudio? Jesi li sta od mene o tebi ruzno cuo, 
vladaru pravovjernih? - upitao je Ebu Hazim. 

- Nisam, samo svi ugledni ljudi su dosli da se sa mnom 
pozdrave i izraze mi dobrodoslicu, a ti nisi - odgovorio je 
Sulejman. 

Na to je Ebu Hazim rekao: 

- Nema otudenja bez prethodnog poznavanja. Kako sam se onda 
od tebe mogao otuditi, kada se sve do danas nismo poznavali. 

Na to je halifa prisutnima rekao: 

- Sejh je u pravu. Halifa je pogrijesio sto mu je prigovorio. 
Zatim se okrenuo prema Ebu Hazimu i rekao: 

- Ebu Hazime, htio sam te upitati sta ti mislis o nekoliko 
vaznih stvari koje me muCe? 

- Reci, da vidimo o Cemu se radi, Allah ti pomogao, vladaru 
pravovjernih! - odgovorio je. 

- Ebu Hazime, prvo mi odgovori zasto toliko mrzimo smrt? - 
upitao je halifa. 

- Zato sto podizemo ovaj svijet, a rusimo onaj, pa nam nije 
drago da se preselimo iz nove u rusevnu kucu - odgovorio je. 

- Dobro si - rekao je halifa, a zatim upitao: 

- Ebu Hazime, kako bih mogao znati sta nas sutra pred 
Allahom Ceka? 

- Odmjeri svoja djela prema Allahovoj Knjizi, pa ces vidjeti - 
odgovorio je. 
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- A gdje cu to u Allahovoj Knjizi naci? - upitao je. 

- Naci ces to u rijeCima Uzvisenog: Cestiti ce sigurno u 
Dzcnnet, a grjesnici sigurno u Dzehenneml'"- odgovorio je. 

- A gdje je onda Allahova milost? - upitao je halifa. 

- Allahova milost je blizu onih koji dobra djela cine 2 "- odgovorio je. 

- A kako bih mogao znati kako ce sutra, pred UzviSenim 
Allahom, naS povratak izgledati? - upitao je halifa. 

- §to se tiie onoga ko je dobra djela Cinio, povratak Allahu ce 
mu biti drazi nego svojoj ieljadi nakon dugog odsustva, a Sto se 
tice grjeSnika, kao kada odbjeglog roba uhvate pa ga pred njegova 
gospodara dovedu - odgovorio je Ebu Hazim. 

Na to je halifa zaplakao i u jecanju se po£eo guSiti. 
Zatim je upitao: 

- A kako da Cestiti postanemo? 

- Odbacite od sebe nadmenost i prihvatite se ljudskosti! - rekao 

je. 

- A ovaj imetak, kako se sa njime, pred Allahom, mozemo saCuvati? 

- Tako da ga s pravom uzimate, onima kojima je namijenjen 
dajete, izmedu svih podjednako dijelite i prema podanicima 
svojim pravedno postupate - odgovorio je. 

- Ebu Hazime, reci mi ko su, po tvom miSljenju, najbolji ljudi? 
- upitao je halifa. 

- Oni koji su najplemenitiji i koji se Allaha najviSe boje - odgovorio je. 

- Ebu Hazime, reci mi koja je rije£ najpravednija? - upitao je halifa. 

- Rije£ istine pred onim koga se bojiS i koga moliS - odgovorio je. 

- Ebu Hazime, reci mi na Ciju se dovu Allah najbrze odaziva? - 
upitao je halifa. 

- Na dovu dobroCinitelja upucenu za druge dobroiinitelje - 
odgovorio je. 

- A kojaje sadaka najbolja? - upitao je halifa. 

- Kada siromah udijeli drugom siromahu i to ne prigovori - 
odgovorio je. 

- A ko je najoStroumniji i najpametniji Covjek? - upitao je halifa. 

- Onaj ko se na djelu uspije dokazati pokomim Allahu i na to 
druge uputiti - odgovorio je. 



" El-lntitar, 1 3. -14. 
: " FJ-A'raf, 56. 
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- A ko je najgluplji Covjek? - upitao je halifa. 

- Onaj ko se za prohtjevima svoga zaludjelog druga povede, pa 
tako svoj ahiret zrtvuje za tudi dunjaluk - odgovorio je. 

- Ebu Hazime, kako bi bilo da podeS sa nama, pa da ti mi pruzimo 
ono Sto mi imamo, a ti nama ono Sto ti imaS? - upitao je halifa. 

- Boze saCuvaj, vladaru pravovjernih! - odgovorio je. 

- A zaSto? - upitao je halifa. 

- Zato Sto se bojim da se u Cemu na vas ne bih oslonuo, zbog 
Cega bi me Allah mogao staviti na vece iskuSenje i na ovome i na 
buducem svijetu - odgovorio je. 

Natoje halifa rekao: 

- Ebu Hazime, ako ti bilo Sta treba, samo reci! 

Ebu Hazim na ovo nije niSta htio odgovoriti, pa ga je halifa 
ponovo upitao: 

- Ebu Hazime, ako ti bilo Sta treba, samo reci! Izaci cemo ti u 
susret, ma o Cemu se radilo. 

- Treba mi da me spasiS od Dzehennema i uvedeS u Dzennet - 
odgovorio je, paje halifa na to rekao: 

- E to, Ebu Hazime, nije u mojoj moci. 

- Vladaru pravovjernih, onda ja viSe nemam nikakve druge 
potrebe - odgovorio je. 

Potom je halifa zamolio: 

- Ebu Hazime, uputi Allahu kakvu hajr-dovu za mene! - pa je 
izgovorio: 

- Boze, ako Ti je Tvoj rob Sulejman iskreni prijatelj, podaj mu 
dobro i na ovome i na onome svijetu, a ako Ti je neprijatelj, uCini 
ga Cestitim i pokazi mu put Tvoje ljubavi i zadovoljstva! 

Na to je jedan od prisutnih skoCio i Ebu Hazimu rekao: 

- Otkako si kod halife uSao, niSta gore od ovoga nisi rekao. 
Kako se usudujeS vrijedati halifu svih muslimana i svrstavati ga u 
Allahove neprijatelje?! 

- Naprotiv, ruzno li je ono Sto si ti rekao! - odgovorio mu je 
Ebu Hazim i dodao: 

- Zar nisi Cuo da je Allah od uCenih zakletvu uzeo da ce istinu, 
ma kakva bila, govoriti? Zar nisi Cuo za rijeCi UzviSenog ... da ce 
je sigurno ljudima objasnjavati i da nece od nje nista kriti. 11 

21 Ali 'Imran. 187. 
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Zatim se okrenuo prema halifi i rekao: 

- Vladaru pravovjernih, narodi koji su prije nas bili i nestali, 
dobro su bili, sve dok su njihovi prvaci - u zelji da saznaju ono Sto 
ne znaju - odlazili na noge uienim ljudima. Zatim su doSli drugi, 
najgori oloS Sto moze biti, koji su sticali znanje, samo da bi sc mogli 
pribliziti ljudima sa vlasti i dobiti ono Sto od ovoga svijeta nisu 
imali, tako da ovima takvi uCenjaci nisu viSe ni trebali. Zato su i 
jedni i drugi propali, nemocni postali i kod UzviSenog Allaha sve 
izgubili. A da su, kojim sluCajem, uCenjaci izbjegavali ono Cime su 
se ponosili ljudi sa vlasti, ovi bi zudili za njihovim znanjem, ali nisu, 
nego su uCenjaci zudili za onim Sto imaju ljudi sa vlasti, pa su im 
kao takvi postali nepotrebni, a kada su im postali nepotrebni, onda su 
ih poieli potcjenjivati i omalovazavati. 

- Tako je - odgovorio je halifa i zamolio: 

- Ebu Hazime, nikoga do sada nisam sreo da od tebe mudrije 
govori, pa mi daj jos koji savjet! 

- Ako si od onih koji hoce savjet posluSati, vec sam ti dovoljno 
toga rekao, a ako nisi, onda nema potrebe da iz luka uprazno 
bacam strelice - odgovorio je. 

- Ebu Hazime, zakleo sam te da me posavjetujeS - rekao je halifa. 

- Dobro, onda cu biti kratak. VeliCaj Gospodara svoga 
Svevisnjeg i dobro se Cuvaj da te ne zatekne da radiS ono sto ti je 
zabranio, ili da ne radiS ono sto ti je zapovijedio da radiS! 

Zatim se poselamio i izaSao, poslije Cega je halifa rekao: 

- Allah te nagradio svakim dobrom, dobronamjerni uienjaie! 

* * * 

Tek Sto je Ebu Hazim stigao kuci, vladar pravovjernih je za 
njim poslao punu kesu dukata i napisao mu: 

- Slobodno ih troSi! Od mene te Ceka joS mnogo ovakvih kesa! 
Medutim, Ebu Hazim niSta od toga nije htio primiti, pa je sve 

halifi vratio nazad uz pismo u kome je pisalo: 

- Vladaru pravovjernih, utjeCem se Allahu od pomisli da su 
tvoja pitanja bila neozbiljna, a moji odgovori na njih pogreSni. 
Tako mi Allaha, vladaru pravovjernih, ne bih to mogao pozeljeti 
tebi! A kako bih, onda, mogao pozeljeti sebi?! 

Vladaru pravovjernih. ako su ovi dukati trebali biti moja 
nagrada za ono sto sam ti rekao, onda bi mi u nuzdi, strvina i 
svinjsko meso prije nego oni bili halal, a ako su moje pravo na 
dio iz zajedniCke blagajnc muslimana, jesi li svima muslimanima, 
kao i meni, dao dio koji im pripada? 
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* * * 

Kuca Seleme b. Dinara uvijek je bila bistri i Cisti zdenac za sve 
one koji su trazili znanje i Ceznuli za CestitoScu. U tome nije 
pravio nikakve razlike izmedu svojih prijatelja i uCenika. 

Tako je jednom prilikom na jedno od njegovih predavanja 

dosao Abdurrahman b. Dzerir i sa sobom poveo svoga sina, pa su 

sjeli kod njega, nazvali mu selam i zamolili Allaha da mu da 
dobro i na ovome i na onome svijetu. 

Na to im je on, jos ljepSe, odgovorio na selam, izrazio im 
dobrodoSlicu, pa ga je, kada su poCeli razgovor, Abdurrahman b. 
Dzerir upitao: 

- Ebu Hazime, kako se srce najlakSe moze drzati stalno 
budnim? - pa mu je rekao: 

- Kada se oCisti srce i veliki grijesi se opraStaju. Kada Covjek 
Cvrsto odluCi da se prode grijeha, otvori mu se srce. Ebu 
Abdurrahmane, ne zaboravi da i mala preokupiranost ovim 
svijetom, umnogome odvraca od onoga svijeta i da je svaka 
blagodat koja te ne priblizava UzviSenom Allahu, zapravo, kazna! 

Na to ga je Abdurrahmanov sin upitao: 

- Danas, na sve strane, ima puno uCitelja. Za kojim je najbolje 
krenuti? 

- Sinko, drzi se onoga koji se u samoci najviSe boji Allaha, 
Cuva poroka, u mladosti trudi da bude Cestit i niSta ne odgada za 
stare dane! 

- Sinko, znaj da nijedan dan ne izade Sunce, a da onoga ko 
trazi znanje, istovremeno, ne obuzmu i novi prohtjevi i nova 
saznanja koja sc u njemu suCeljavaju poput dva protivnika. Onaj 
dan, kada Covjekovo znanje uspije pobijediti njegove prohtjeve je 
dan od dobitka, a onaj dan, kada Covjekovi prohtjevi uspiju 
pobijediti njegovo znanje je dan od gubitka. 

Potom je Abdurrahman rekao: 

- Ebu Hazime, Cesto nas podstifieS da budemo zahvalni, pa 
nam reci u Cemu je suStina zahvalnosti! 

- Na svaki dio na§eg tijela dugujcmo zahvalnost. 

- Kako sc zahvaljuje na oCima? - upitao je Abdurrahman. 

- Ako njima vidiS kakvo dobro da o njemu priCa§, a ako njima 
vidi§ kakvo zlo da ga sakrijeS - odgovorio je. 

- A kako sc zahvaljuje na usima? - upitao je Abdurrahman. 
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- Ako njima cuje§ kakvo dobro da ga obznaniS, a ako njima 
CujeS kakvo zlo da ga pritajiS - odgovorio je. 

- Kako se zahvaljuje na rukama? - upitao je Abdurrahman. 

- Da njima ne uzimaS ono Sto nije tvoje i ne braniS ono Sto ti je 
Allah u obavezu stavio da dajeS - odgovorio je. - Abdurrahmane, 
ne zaboravi da onaj ko zahvaljuje samo svojim jezikom, a ne i 
srcem i ostalim organima, liCi na Covjeka koji ima odjecu, ali je 
ne oblaCi, nego preko ramena nosi, pa ga ne moze niti od vrucine 
zaStititi, niti od studeni saCuvati! 

Jedne godine Seleme b. Dinar, kao borac na Allahovu putu, 
zaputio se sa muslimanskom vojskom prema Bizantiji. Kada je 
vojska stigla do posljednjeg odrediSta, naredeno je da se vojska 
zaustavi kako bi se odmorila i pripremila za okrSaj sa neprijateljem. 
Zapovjednik vojske bio je jedan od emevijskih emira koji je po Ebu 
Hazima poslao kurira sa naredenjem da mu prenese: 

- Zapovjednik ti je naredio da odeS do njega da sa tobom neSto 
porazgovara! 

Na to je Ebu Hazim uzeo i napisao pismo zapovjedniku u 
kome je stajalo: 

- ZapovjedniCe, zapamtio sam mnoge alime. Ne znam da je 
ijedan iSao na noge dunjalucarima. Ne mogu povjerovati da hoceS 
od mene napraviti prvog koji ce to uCiniti! Zato mi, ako ti Sta 
trebam, dodi sam na noge! Neka je sa tobom i tvojima mir! 

Kada je proCitao pismo, zapovjednik je ustao i liCno Ebu Hazimu 
doSao na noge, pa ga je sa poStovanjem pozdravio i rekao mu: 

- Ebu Hazime, proCitao sam ono Sto si mi napisao, pa si u 
mojim oCima postao joS veci i poStovaniji! Podsjeti nas, ako smo 
Sta zaboravili i posavjetuj, Allah te nagradio! 

Na to ga je Ebu Hazim poCeo podsjecati i savjetovati. Tom 
prilikom mu je, izmedu ostalog, rekao: 

- Dobro razmisli Sta bi sve volio imati na onome svijetu, pa se za 
to bori na ovome svijetu! Dobro razmisli Sta sve ne bi volio imati 
na onome svijetu, pa gledaj da to ne zasluziS na ovome svijetu! 

ZapovjedniCe, znaj da ce se, ako ovdje kod tebe bude prolazila 
neistina, oko tebe sa svih strana okupiti dvoliCnjaci i 
pokvarenjaci, a ako bude prolazila istina, Cestiti ljudi u zelji da 
pomognu oni tebi, a ne ti njima. Zato za sebe odaberi ono Sto ti je 
od to dvoje draze! 
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* * * 

Kada je bio na samrtnifikoj postelji, upitan od svojih prijatelja 
kako se osjeca, Ebu Hazim je odgovorio: 

- Kada bismo se na ovome svijetu uspjeli i saCuvati zla za koje 
znamo, ne bismo se mogli saCuvati onoga za koje ne znamo. 
Zatim je izgovorio rijeCi UzviSenog: One koji su vjerovali i dobra 
djela cinili Milostivi ce sigurno voljenim ucinitiF i nastavio ih 
ponavljati sve dok se nije sa duSom rastao. 



"" Merjem, 96. 
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SEID B. EL-MUSEJJEB 



"Seid b. el-Musejjeb je jos za zivota ashaba 
izdavao svoje fetve. " 

(Historian) 



Vladar pravovjernih, Abdulmelik b. Mervan, bio je te 
godine Cvrsto odlufiio da se zaputi na hadzdz, posjeti 
Allahovu Svetu kucu, obide dva Haremi-serifa i 
Allahovu Poslaniku M nazove selam. 

Kada je nastupio mjesec zu-l-kade, halifa je pripremio svoje 
kamile i, zajedno sa probranim drustvom - namjesnicima i 
najuglednijim Clanovima cmevijske porodice, krenuo put 
Hidzaza. 

Sa sobom je poveo i nekoliko najutjecajnijih ljudi na kormilu 
drzave i neke od svojih sinova. 

Druzina je na svome putu, iz prijestolnice Damaska do 
Medine-Munevvere, putovala ni previse sporo da bi zakasnila, ni 
previse zurno da bi se, prije obreda hadzdza, iscrpila, tako da su 
gdje god bi odsjeli, razapinjali satore, prostirali prostirku i 
organizirali kruzoke, na kojima se, pored zikra, moglo Cuti, kako 
lijepih predavanja, tako i odgovora na brojna vjerska pitanja, sto 
je plijenilo paznju slusalaca i krijepilo njihove zedne duse za 
znanjem, mudroscu i lijepim savjetima. 

* * * 

Cim je stigao u Medinu-Munevveru, halifa se uputio prema 
Haremi-serifu, nazvao selam Allahovu poslaniku Muhammedu % 
koji je u njemu poCivao i, sav ozaren srecom sto mu se jos 
jednom ispunila zelja da posjeti Revdu-mutahheru, osjetivsi kao 
nikada do tada srecu i uzivanje, stao da klanja. Zato je odluCio da 
u gradu Allahova Poslanika n ostane sto je moguce duze. 
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NajviSe Sto ga se u Medini-Munevveri dojmilo, bili su brojni 
kruzoci u Dzamiji Allahova Poslanika M na kojima su odrzavana 
predavanja iz raznih vjerskih disciplina. 

Kruzoke su vodili i u njima, poput sjajnih zvijezda na 
nebeskom svodu, blistali nadaleko Cuveni alimi iz reda najstarijih, 
medu generacijom, tabi'ina, tako da je jedan kruzok vodio Urve 
b. ez-Zubejr, drugi Seid b. el-Musejjeb, treci Abdullah b. Utbe itd. 

Jednoga dana, halifa nije po svome obiCaju prilegao poslije 
podne da se malo odmori i odspava, pa je pozvao svoga slugu 
Mejseru i naredio mu da ode do Dzamije Allahova Poslanika M i 
pozove nekog od tamoSnjih alima da dode i posavjetuje halifu. 

* * * 

Mejsere se uputio prema Dzamiji Allahova Poslanika i tamo 
zatekao samo jedan kruzok ljudi koji je vodio Sejh sa svojih 
Sezdeset i nekoliko godina starosti. Sejh je, kako to i priliCi alimu 
njegova kova, bio susretljiv i dostojanstven. 

Mejsere je stao nedaleko od kruzoka i prstom dao znak Sejhu 
da mu treba neSto reci, ali se sejh na njega nije obazirao niti mu 
pridavao paznju. 

Potom mu je Mejsere pri§ao i upitao ga: 

- Zar nisi vidio da sam ti dao znak da te trebam neSto pitati? 

- Nisam, reci Sta ti treba? - upitao je. 

- Vladar pravovjernih se probudio i rekao mi: 

- Idi i vidi ima li u dzamiji iko od mojih pripovjedaCa pa mi ga 
dovedi! 

- Ali j a nisam njegov pripovjedaC - rekao je sejh. 

- Znam, ali on hoce nekoga ko mu zna pripovijedati! - 
odgovorio je Mejsere. 

- Kada nekome neSto treba, on sam po to dode - rekao je sejh i 
dodao: 

- Ako hoce, neka dode! U dzamiji evo ima dovoljno mjesta i za 
njega. Jer, onaj ko hoce Cuti predavanje, na njega mora doci, a ne 
da njemu predavanje dolazi na noge. 

Na to se sluga vratio nazad i rekao halifi: 

- U dzamiji sam zatekao samo jednog Sejha kome sam dao 
znak da ustane, pa nije htio ustati. Zatim sam mu prisao i rekao: 



125 



I Sod b. el-Musejjeb 

- Vladar pravovjernih se upravo probudio i rekao mi da odem 
do dzamije i vidim ima li tamo ko od njegovih pripovjedaCa pa da 
ga pozovem da mu dode. Kada sam mu to rekao, on mi je mimo i 
odluCno odgovorio da on nije tvoj pripovjedaC, dodavSi da u 
dzamiji ima dovoljno mjesta i za tebe, pa da, ako hoceS, mozeS i ti 
doci. 

Na to je Abdulmelik b. Mervan uzdahnuo, skoCio na noge i 
poCeo hodati po kuci ponavljajuci: 

- Mora da je to bio Seid b. el-Musejjeb! Da mu bogdo nisi ni 
i§ao niti Sta govorio! 

PoSto je napustio prisutne i negdje u kuci nestao, najmladi 
Abdulmelikov sin se okrenuo prema svom starijem bratu i upitao: 

- Ko je taj Covjek koji se nije htio odazvati vladaru 
pravovjernih i doci da sa njim, u njegoyu druStvu, popriCa?! Ko je 
taj Covjek koji se drznuo ne posluSati vladara kome se sav svijet 
povinovao i pred Cijom su moci poklekli Cak i bizantijski carevi?! 

- To je onaj isti Covjek Ciju je kcerku vladar pravovjernih 
zaprosio za tvoga brata el-Velida, pa mu je nije dao - odgovorio 
mu je stariji brat. 

- Nije dao da se njome ozeni el-Velid b. Abdulmelik?! - Cudeci 
se, upitao je mladi brat i dodao: 

- Zar je mislio da joj moze naci boljeg i uglednijeg muza od 
prijestolonasljednika vladara pravovjernih i buduceg halife svih 
muslimana?! 

Stariji brat je na ovo Sutio i niSta mu nije htio odgovoriti, pa je 
mladi brat ponovo upitao: 

Dobro, ako svoju kcerku nije htio udati za 
prijestolonasljednika vladara pravovjernih, je Ii joj onda naSao 
nekoga drugog ko joj bolje dolikuje, ili joj je, kao Sto sam Cuo da 
neki Cine, zabranjivao da se uda sve dok od nje nije odbio prosce i 
kao neudavaCu je zatvorio u kucu. 

- Pravo da ti kazem, ne znam niSta Sta se poslije sa njom desilo 
- odgovorio je stariji brat. 

Na to se jedan od prisutnih Medinjana koji je od poCetka 
sluSao njihov razgovor, okrenuo prema njima i upitao: 

- Ako bi mladi princ dozvolio, ja bih mu mogao sve detaljno 
ispriCati Sta je sa njom poslije bilo?! 

Udala se za jednog mladog Covjeka iz moje mahale po imenu 
Ebu Veda'a. On mi je prvi komSija i naSe kuce su jedna do druge. 
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Duga je priCa o tome kako se njome ozenio, ali je potpuno istinita 
jer sam ju liCno od njega Cuo. 

- Dobro, onda nam je ispricaj! - rekla su dva brata. 

Na to im je Covjek ispoCetka poCeo kazivati kako je bilo: 

- Ebu Veda'a mi je o tome ovako ispriCao: 

- Kao sto znas, u zelji da sto vise nauCim, nisam se odvajao od 
Dzamije Allahova Poslanika % i kruzoka koji je vodio Seid b. el- 
Musejjeb, gdje sam se kao i ostali ramenima gurao da nadem 
mjesto. 

Jednom prilikom sam nekoliko dana uzastopno izostao sa 
sejhova predavanja, zbog Cega se zabrinuo da nisam bolestan ili 
da mi se sta nije desilo, pa se o meni poCeo raspitivati, ali mu 
niko od prisutnih nije znao o meni nista reci. 

Kada sam se, poslije nekoliko dana odsustva, ponovo vratio na 
njegova predavanja, toplo me pozdravio i upitao: 

- Ebu Veda'a, sta je to sa tobom bilo, pa ovih dana nisi 
dolazio? 

- Umrla mi je zena, pa sam se oko toga bio zabavio - odgovorio sam. 

- Ebu Veda'a, zasto nam nisi dosao i kazao, pa da i mi dodemo 
na njenu dzenazu i da ti, ako ti je sta trebalo, pri ruci budemo i 
pomognemo? - upitao je sejh, pa sam mu rekao: 

- Hvala ti, Allah te nagradio! 

Kada sam htio ustati i krenuti, sejh mi je dao znak da jos malo 
ostanem, pa me je, kada su svi izasli i nas dvojica nasamo ostali, 
upitao: 

- Ebu Veda'a, mislis li se ponovo zeniti? - pa sam mu rekao: 

- Allah ti se smilovao, a ko bi mi svoju kcerku dao kada i sam 
znas da sam, krpeci dan sa danom, kao siroCe odrastao i da ni 
sada u dzepu nemam vise od dva ili tri dirhema?! 

Na to je sejh rekao: 

- Ja cu ti dati svoju kcerku! - pa mi se od iznenadenja jezik 
spetljao, da sam mu jedva uspio reci: 

- Zar da mi ti za zenu das svoju kcerku, nakon svega sto o meni znas? 

- Jeste - odgovorio je i dodao: 

- Ja cu ti svoju kcerku dati za zenu, zasto ne?! Jer, mi ne 
odbijamo ozeniti onoga ko nam tim poslom dode, ukoliko smo sa 
njegovom vjerom i vladanjem zadovoljni, a mi smo sa tvojom 
vjerom i vladanjem zadovoljni. 
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Zatim se sejh okrenuo, razgledao po dzamiji i koga god je u 
blizini vidio, pozvao da dode, pa je, kada su se oko njega okupili, 
sjeo, zahvalio Allahu, izgovorio rijeCi mira i blagoslova za 
Allahova Poslanika m i potom svoju kcer vjenCao za mene, 
odredivsi joj za mehr samo dva dirhema. 

Poslije toga sam, sav zbunjen i ne znajuci sta da od radosti na 
sve ovo kazem, ustao i otisao pravo kuci. Taj dan sam postio, pa 
sam i na post zaboravio, sam sebi govoreci: 

- TeSko tebi, Ebu Veda'a, Sta sa sobom uradi?! Kod koga ceS 
se sada zaduziti i koga ceS naci da ti za zenidbu novae posudi?! 

Tako sam razmiSljao sve dok nisam Cuo ezan za akSam, pa sam 
klanjao farze i sjeo iftariti hljeba i ulja. Tek sto sam bio zalozio 
zalogaj-dva, Cuo sam da neko kuca na vrata, pa sam ustao i 
upitao: 

-Koje? 

- Seid! - Cuo sam glas s onu stranu vrata, pa su mi, tako mi 
Allaha, kroz misli prosli svi koje sam sa tim imenom znao, osim 
Seida b. el-Musejjeba, jer kako bih na njega mogao i pomisliti 
kada vec Cetrdeset godina nije viden osim na putu od kuce do 
dzamije i nazad?! 

Kada sam otvorio vrata, iznenadio sam se kada sam pred 
sobom ugledao imama Seida b. el-Musejjeba. Odmah sam 
pomislio da se neSto desilo i da se predomislio da ce mi svoju 
kcerku dati za zenu. 

- Ebu Muhammede - rekao sam - zaSto si se ti muCio i sto nisi 
nekoga poslao po mene, pa da ja dodem ako sam ti Sta trebao? 

- Ne, preCe je bilo da ja danas tebi dodem - odgovorio je, pa 
sam mu rekao: 

- Bujrum, hajde udi! 

- Ne, necu ulaziti - odgovorio je - nego sam ti doSao jednim 
drugim poslom?! 

- Kakvim poslom, Allah ti se smilovao?! - upitao sam, pa mi je 
rekao: 

- Moja kcerka je od danas, po Allahovu vjerozakonu, postala 
tvoja zena. Znam da te nema ko utjeSiti ni u samoci razgovoriti. 
Zato mi nije bilo drago da ti zanociS na jednom, a tvoja zena na 
drugom mjestu, pa sam ti ju doveo sa sobom. 

- Tesko meni, zar si mi je baS ti doveo?! - upitao sam, pa mi je 
odgovorio: 
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- Kao Sto vidiS jesam! 

- Potom sam malo bolje pogledao i vidio da postrani, onako 
vitka i visoka, stoji njegova kcerka prema kojoj se okrenuo i rekao: 

- Kceri, udi s bismillom i Allahovim blagoslovom u kucu svoga muza! 

I tck Sto je htjela zakoraCiti, od stida se spetljala, pa joj je 
zapela haljina i umalo nije pala na zemlju. 

PoSto je uSla, ja sam se pred njom, ne znajuci Sta da kazem, 
zbunio i spetljao, pa sam uzeo zdjelu sa hljebom i uljem i prije nje 
poCeo jesti, namjerno zaklanjajuci svjetlo od Ciraka da ne bi 
vidjela Sta je u zdjeli. 

Zatim sam se popeo na terasu i pozvao komSije da dodu kod 
mene, pa su me, kako je ko dolazio, jedan po jedan, poCeli pitati: 

- Sta to ima kod tebe novo?! 

- Ozenio sam se - odgovorio sam. - Danas me je u dzamiji Seid 
b. el-Musejjeb vjenCao sa svojom kcerkom i maloprije mi je liCno 
on doveo kuci. Dodite, pa je malo zabavite i razgovorite, dok ja 
ne odem po majku, koja, kao Sto znate, stanuje daleko odavde! 

- TeSko tcbi, znaS li ti Sta priCaS? - upitala je jedna starica. - Zar 
tebe ' da ozeni Seid b. el-Musejjeb svojom kcerkom i da ti je on 
licno tvojoj kuci na noge dovede?! Je li moguce da je tebi uCinio 
ono Sto je odbio uCiniti halifinu sinu, el-Velidu b. Abdulmeliku?! 

- Jeste, uCinio je to - odgovorio sam. Ako ne vjerujete, dodite da 
vam je pokazem. Eno je u mojoj sobi, pa se sami uvjerite i vidite! 

Potom su komSije, gotovo mi ne vjerujuci da govorim istinu, 
uSle u kucu, pa su je, kada su je ugledali, poCeli razgovarati, jedan 
po jedan joj Cestitati i dobrodoSlicu izrazavati. 

* * * 

Ubrzo je doSla i moja majka, pa se, kada ju je ugledala, 
okrenula prema meni i rekla: 

- Naljuticu se na tebe i necu ti u lice viSe nikada pogledati, ako 
je ne pustiS meni da ti je ja za svadbu spremim i predam u ruke, 
onako kako priliCi plemenitim zenama! 

Na to sam joj rekao: 

- Neka bude kako ti kazeS! - pa ju je uzela i odvela kod sebe na 
tri dana, a onda mi ju dovela i predala u ruke, ne samo kao 
najljepSu od svih zena u cijeloj Medini, nego i kao najuCevniju 
Allahovoj Knjizi, najupuceniju u prenoSenje hadisa Allahova 
Poslanika M i najposluSniju prema svome muzu. 
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Nakon toga sam nekoliko dana proveo sam sa njom, pa sam, 
kada sam vidio da niko njen ne dolazi, ni otac, ni bilo ko drugi 
od rodbine, otiSao na Sejhovo predavanje u dzamiju. Tamo sam 
mu nazvao selam, pa mi je na selam odgovorio i vise ni rijeC 
nije progovorio, sve dok se ljudi nisu raziSli i nas dvojica 
nasamo ostali. Tek tada me je upitao: 

- Ebu Veda'a, kako ti je zena? 

- Onako kako je drago prijatelju, a mrsko neprijatelju - odgovorio 
sam, pa je rekao: 

- Hvala Allahu! 

Kada sam se vratio kuci, saznao sam da nam je poslao 
pozamaSnu sumu novca da nam se nade pri ruci u sluCaju potrebe. 

* * * 

Saslusavsi pazljivo ovu prifiu do kraja, Abdulmelikov sin je 
rekao: 

- Boze dragi, Cudna li Covjeka!!! 

Na to mu je spomenuti Medinjanin koji mu ju je i ispriCao 
rekao: 

- PrinCe, a Sta je to u svemu ovome Cudno? Je li to §to je ovaj 
svijet uzeo kao jahalicu koja ce ga dovesti do onoga svijeta, ili to 
§to je, za sebe i svoju Celjad, za onaj vjeCni svijet zrtvovao ovaj 
prolazni?! 

Tako mi Allaha, svoju kcer nije htio udati za sina vladara 
pravovjernih, ne zato Sto je mislio da joj nije dorastao, nego zato 
Sto se bojao da ne bi podlegla iskuSenjima ovoga svijeta! 

Zato je jednom svome prijatelju koji mu je prigovorio: 

- OdbijaS vladara pravovjernih da tvoju kcerku isprosi za svoga 
sina, a dajeS ju za zenu Covjeku iz obiCnog naroda?! - odgovorio: 

- Moja kcerka je emanet koji mi je visio o vratu, pa sam morao 
gledati kako cu ga saCuvati! 

- Kako to misliS? - upitao je ovaj, pa mu je rekao: 

- §ta misliS da je otiSla u emevijske dvore, oblafiila se u svilu i 
kadifu, lezala na perju i pamuku, kud god se makla udarala na 
luksuz i izobilje, sa svih strana je dvorile sluge i sluSkinje, robovi 
i robinje, i povrh svega, bila halifina zena, Sta bi tada bilo sa njene 
vjere?! 

Na to je jedan od prisutnih Samljana rekao: 

- Izgleda da vaS prijatelj spada u posebnu vrstu ljudi?! - pa mu 
je spomenuti Medinjanin odgovorio: 
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- Tako mi Allaha, nisi daleko od istine! Jer, on je Covjek koji 
dane provodi u postu, a noci u ibadetu. Osim toga, blizu Cetrdeset 
puta je obavio hadzdz i gotovo Cetrdeset godina u Dzamiji 
Allahova Poslanika ik nije zakasnio na prvi tekbir u namazu. 
Cijelo ovo vrijeme ne pamti da je na namazu vidio potiljak 
drugog Covjeka, jer je uvijek bio u prvome saffu. Mogao se ozeniti 
kojom god je Kurejsijkom zazelio, ali nije htio, vec se zadovoljio sa 
Ebu Hurejrinom kcerkom koja mu je, zbog bliskosti njenog oca 
Allahovu Poslaniku gg bila draza nego sve ostale zene svijeta. A 
kako i ne bi, kada je od njenog oca Cuo toliko hadisa i u njemu 
razvio toliku ljubav prema njihovom prenoSenju, da je od svoga 
ranog djetinjstva poCeo tragati za znanjem i da je na tome putu 
bio jedan od rijetkih sretnika koji je imao priliku da mu majke 
pravovjernih, Poslanikove M supruge, budu uCitelji, kao i mnogi 
poznati ashabi poput: Zejda b. Sabita, Abdullaha b. Abbasa, 
Abdullaha b. Omera, zatim Osmana, Alije, Suhejba i mnogih 
drugih od kojih je poprimio lijepe osobine i Cestitost u vladanju. 

I konaCno, cio svoj zivot, poput parole, ponavljao je jednu 
misao: 

Nista roba ne ntoze uzdici kao pokornost prema Allahu, 
Niti ga sta moze poniziti kao nepokornost prema Allahu! 
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SEID B. DZUBEJR 

"Ubijen je Seid b. Dzubejr, a na Zemlji nije bib 
nikoga kome nije bib potrebno njegovo znanje." 

(Ahmed b. Hanbel) 




eid b. Dzubejr bio je snazan mladic, razvijene grade i pun 
energije i poleta. Uz to, bio je jos i razborit, ostrouman, 
izrazito moralan i Cestit. 



Ni njegova cmoputa boja koze, ni kovrdzava kosa, ni 
abesinsko porijeklo, nisu mu, uprkos mladim godinama, smetali 
da izraste u izuzetno sposobnu i nadaleko Cuvenu liCnost. 

* * * 

Ovaj mladic, Abesinac po porijeklu, a Arap po odanosti, uvidio 
je joS od malih nogu da je znanje njegov jedini pravi put koji ce ga 
dovesti do Allaha, a bogobojaznost jedini sigumi naCin da zasluzi 
ulazak u Dzennet, pa se sa desne strane okitio bogobojaznoScu, a sa 
lijeve strane znanjem, za njih se objema rukama Cvrsto uhvatio i 
krenuo kroz zivot koji nije bio nimalo lahak ni lagodan. 

JoS od ranog djetinjstva, drugi su ga mogli vidjeti samo, ili da 
sa knjigom u ruci u£i, ili da se povukao u svoj kutak da klanja. 

Eto, to je medu muslimanima cetvrta velika liCnost svoga 
vremena, Seid b. Dzubejr, neka je Allah sa njim zadovoljan! 

* * * 

Seid b. Dzubejrovi uCitelji bili su poznati ashabi poput: Ebu 
Seida el-Hudrija, Adija b. Hatima et-Taija, Ebu Musa el-Esarija, 
Ebu Hurejre ed-Devsija, Abdullaha b. Omera, AiSe, majke 
pravovjernih, i mnogi drugi, neka je UzviSeni Allah sa svima 
njima zadovoljan. 

Medutim, njegov glavni uCitelj s kojim se najfieSce druzio i od 
koga je najviSe nauCio bio je Abdullah b. Abbas 4fc veliki ucenjak 
cijelog Muhammedovog ummeta i neiscrpno more znanja. 
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* * * 

Otkako je upoznao Abdullaha b. Abbasa, Seid b. Dzubejr se od 
njega nije odvajao, prateci ga, kao sjenka, kuda god bi krenuo. 
Tako je, ponajvise od njega, stekao bogato znanje iz Kur'ana, 
tefsira i hadisa. 

Druzeci se sa njim, pored zdravog prosudivanja u vjeri i 
poniranja u tajne tumaCenja Kur'ana, Seid b. Dzubejr je stekao i 
Siroko poznavanje jezika, solidno ovIadavSi vjeStinom retorike, 
tako da u njegovo doba nije bilo Covjeka koji od Seida nije mogao 
neSto nauCiti. 

Poslije toga, u potrazi za znanjem, neko vrijeme se dao na 
putovanja, uzduz i poprijeko islamskog svijeta, nakon Cega je za 
svoje stalno mjesto prebivaliSta izabrao grad Kufu, gdje ce ubrzo 
postati glavni imam i uCitelj. 

* * * 

Tamo u Kufi bi, kada bi doSao ramazan, kao imam stao pred 
ljude, pa jednu noc Kur'an uCio po kiraetu Abdullaha b. Mesuda, 
drugu po kiraetu Zejda b. Sabita, a trecu po kiraetu nekog treceg. 

A kada bi klanjao sam (pri Cemu je, mozda, na jednom 
namazu, znao prouCiti i po cio Kur'an) i naiSao na rijeCi 
UzviSenog: Saznace oni poslije toga, kada sa okovima na vratu i 
sindzirima budu vuceni po kljucaloj vodi, a zatint u vatri przeni! : ' 
ili sliCne ajete u kojima se prijeti kaznom, koza bi mu se najezila, 
srce sledilo, a iz oiiju, od straha, potekle suze, pa bi ih tako, kroz 
plaC i jecanje, toliko dugo ponavljao da bi se onaj ko bi ga vidio, 
uplaSio da od straha ne umre. 

* * * 

Svake godine je imao obiCaj uputiti se po dva puta u posjetu 
Allahovoj kuci u Mekki; jednom u redzebu da obavi umru, i drugi 
put u zu-l-kadetu da obavi hadzdz. 

Cestiti ljudi, u zedi za znanjem, lijepim savjetom i poukom, sa 
svih strana tadaSnjeg islamskog svijeta, znali su u Kufu doci samo 
sa jednom namjerom; da se napiju znanja na bistrom vrelu Seida 
b. Dzubejra, upoznaju sa naCinom na koji on zivi ili, mozda, 
potraze odgovor na problem koji ih tiSti. 

Tako ce jednom na pitanje: "Sta je to strahopoStovanje?" - 
odgovoriti: 



"Gafir, 70.-72. 
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- StrahopoStovanje je da se UzviSenog Allaha toliko bojiS, da ti 
od straha od Njega, ni na pamet ne pada da prema Njemu budeS 
neposluSan. 

Drugom ce, opet, upitan: "Sta je to zikr?" - odgovoriti: 

- Da UzviSenom Allahu budeS pokoran i posluSan, jer je 
onome ko Mu je pokoran i posluSan, On stalno na pameti, za 
razliku od onoga ko Mu je nepokoran i neposluSan, makar Ga po 
Citavu noc jezikom formalno spominjao. 

* * * 

U vrijeme kada se Seid b. Dzubejr preselio u Kufu i tamo 
zastalno nastanio, Irakom je, kao halifin namjesnik, upravljao 
Hadzdzadz b. Jusuf es-Sekafi, i to, ne samo Irakom, vec i cijelim 
istoCnim dijelom islamskog carstva, u Ciji sastav su ulazile sve 
zemlje, do Transoksanije u Srednjoj Aziji. 

Okrutni Hadzdzadz tada je bio na vrhuncu svoje vlasti i moci, 
nakon Sto je prvo pogubio Abdullaha b. ez-Zubejra i ugusio 
njegov pokret, a potom silom natjerao Irak na pokornost vlasti 
Emevija, uguSio pobune koje su se tu i tamo poiele pojavljivati, 
krvlju muslimanskih glava okaljao svoju sablju i svojom 
okrutnoScu, Sirom zemlje, medu svijetom zaveo strah i trepet. 

* * * 

Allahovom voljom, poslije je doSlo do krvavog sukoba izmedu 
Hadzdzadza b. Jusufa es-Sekafija i jednog od njegovih 
vojskovoda, Abdurrahmana b. el-ES'ata. Sukob se ubrzo pretvorio 
u gradanski rat koji je na sve strane zario i palio i muslimanskom 
tkivu nanio duboke rane. 

Povod za ovaj krvavi sukob bio je taj Sto je Hadzdzadz poslao 
veliku vojsku pod Ibn el-ES'atovom komandom protiv turskog 
vladara Retbila koji je vladao ogromnim prostorima istoCno od 
Sidzistana. 

Pod komandom ovog slavnog vojskovode, muslimanska 
vojska osvojila je veliki dio Retbilova carstva, zauzela brojna 
utvrdenja i gradove i domogla se bogatog ratnog plijena, nakon 
Cega je Ibn el-ES'at Hadzdzadzu poslao svoje izaslanike sa 
vijestima o velikoj pobjedi muslimana. Hadzdzadzu je uz to, za 
drzavnu blagajnu, poslana i petina bogatog ratnog plijena. 

Medutim, u jednom od svojih pisama Ibn el-ES'at je predlozio da 
se za neko vrijeme obustave borbe, da bi se, prije daljnjih prodora u 
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dubinu ovog planinskog podruCja, izvidio teren, strateSki pravci 
daljnjih osvajanja i slabe taCke neprijatelja, kako se pobjedonosna 
muslimanska vojska ne bi dovela u opasnost i zapala u zasjedu. 

Kada je primio ovo pismo Hadzdzadz se od gnjeva razbjesnio, 
pa je ovome slavnom zapovjedniku poslao pismo u kome ga je 
optuzio za kukaviCluk i nesposobnost, upozorio ga na nezeljene 
posljedice i zaprijetio mu da ce ga smijeniti sa polozaja 
zapovjednika i na njegovo mjesto postaviti drugog Covjeka. 

PrimivSi ovo pismo, Abdurrahman je sazvao zapovjednike svih 
Ceta i najistaknutije borce na zajedniCki sastanak, proCitao im 
Hadzdzadzovo pismo i zamolio ih da i oni kazu Sta o tome misle, 
pa su mu predlozili da mu se suprotstavi i odbije posluSnost. 

Na to ih je Abdurrahman upitao: 

- Dajete li mi zakletvu na vjernost da cete mi pomoci u borbi 
protiv njega sve dok ga ne svrgnemo i dok Allah od njegovih 
zlodjela ne ofiisti Irak? - pa su se slozili i na to mu dali zakletvu. 

* * * 

Tako se Abdurrahman b. el-ES'at sa svojom silnom vojskom 
okrenuo protiv zloglasnog Hadzdzadza. 

Nedugo poslije toga, doci ce do zestokih sukoba izmedu dvije 
muslimanske vojske, jedne pod komandom Abdurrahmana b. el- 
ES'ata i druge pod komandom Hadzdzadza b. Jusufa es-Sekafija. 

Abdurrahman b. el-ES'at, iz ovih krvavih sukoba, izaci ce kao 
pobjednik, preuzeti kontrolu nad Sidzistanom i gotovo cijelom 
Perzijom, a potom krenuti da iz Hadzdzadzovih ruku istrgne i dva 
najveca grada u Iraku; Kufu i Basru. 

* * * 

Dok je plamen rata izmedu dva tabora joS bijesnio, na sve se 
strane zarilo i palilo i Ibn el-ES'at nizao pobjedu za pobjedom, 
Hadzdzadz se upustio u joS jedno zlodjelo koje je iSlo u prilog 
njegovim protivnicima i ulijevalo im sve vecu odluCnost da idu 
do kraja. 

Naime, upravo u to vrijeme, Hadzdzadzu su od njegovih 
namjesnika i zapovjednika novoosnovanih logora, poCeli pristizati 
izvjeStaji da su nemuslimanski sticenici u islamskoj drzavi 
(zimmije), da bi izbjegli obavezu placanja glavarine, masovno 
poceli prelaziti na Islam, napuStati zemlju na selu i naseljavati se po 
gradovima, da su drastiCno opali prihodi od haraCa te da je drzavna 
blagajna pred bankrotom... 
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Na to je Hadzdzadz svojim namjesnicima u Basri i drugim 
gradovima uputio pisma u kojima im je naredio da sve zimmije 
po gradovima pokupe i vrate na sela odakle su i doSli, bez obzira 
na duzinu vremena provedenog u gradu. 

Potom su namjesnici obznanili najnoviji Hadzdzadzov nalog i 
poCeli ga provoditi u djelo, pa su veliki broj ovih nesrecnika 
istjerali iz njihovih kuca, ostavili ih bez sredstava za zivot i 
zajedno ih, sa njihovim zenama, djecom i iznemoglim, sakupili 
van gradova, te ih odatle silom poCeli deportirati na njihova 
zapuStena imanja na selu. Zbog nepravde koja im je nanesena, na 
sve strane se Cuo plaC, pomaganje i vriska djece, zena, starih i 
iznemoglih zimmija. Bilo je i onih koji su, trazeci pomoc, 
bespomocno jadikovali: 

- Ah Muhammede, Sta od nas rade tvoji sljedbenici!! 

Ne znajuci Sta da rade ni kuda da krenu, ljudi su bili zbunjeni, 
izbezumljeni i izgubljeni. 

Ne mogavSi gledati Sta se od ovih ljudi radi, na noge su se digli 
uCenjaci Basre, medu njima i najpoznatiji islamski pravnici i 
hafizi, pokuSali im pomoci i za njih se zauzeti, ali je sve bilo 
uzalud, pa su i oni, nemocni da bilo Sta uCine, zajedno sa njima 
poCeli plakati i pomagati. 

* * * 

Abdurrahman b. el-ES'at iskoristio je ovu priliku, pa je uCene i 
pobozne ljude, islamske pravnike, hafize i druge, pozvao da mu 
se pridruze i da mu pomognu u borbi protiv Hadzdzadza. 

Na njegov poziv odazvala se jedna grupa najpoznatijih tabi'ina 
i istaknutih muslimanskih voda na Celu sa Seidom b. Dzubejrom, 
Abdurrahmanom b. Ebu Lejlom, Amirom e§-§abijem, Ebu el- 
Bahterijem i mnogim drugim uCenim ljudima. 

U sukobu izmedu dva tabora, ratna sreca se mijenjala. Ona je u 
pofietku bila na strani Ibn el-ES'ata i njegovih pristalica, ali ce, 
kako je vrijeme odmicalo, sve viSe biti naklonjena Hadzdzadzu, 
dok na kraju Ibn el-ES'at nije dozivio potpuni poraz i, davSi se u 
bijeg, jedva spasio zivu glavu, nakon Cega se njegova vojska 
predala Hadzdzadzu i njegovim vojnicima. 

* * * 

Nakon ovih dogadaja, Hadzdzadz je naredio svojim glasnicima 
da pozovu porazene vojnike da mu ponovo daju zakletvu na 
vjemost, pa su se neki odazvali, a neki Sirom zemlje, na razne 
naCine, razbjezali i poCeli skrivati. 
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Medu onima koji su se odluCili na skrivanje bio je i Seid b. 
Dzubejr 4e- 

Medutim, kada su oni koji su se prcdali doSli da Hadzdzadzu 
ponovo daju zakletvu na vjernost, bili su iznenadeni sa onim §to 
ih je Cekalo, jerje on, liCno, svakog vojnika pojedinaCno pitao: 

- PriznajeS li da si time Sto si prekrSio zakletvu datu 
namjesniku vladara pravovjernih, bio otiSao u nevjernike? - pa bi, 
ako bi priznao, primio njegovu zakletvu i pustio ga na slobodu, a 
ako ne bi, odsjekao bi mu glavu. 

Tako su mu se neki pokoravali i, da bi spasili zivu glavu, 
priznavali da su bili zalutali i otiSli u nevjernike, a drugi to 
odbijali priznati, pa su svoje odbijanje placali glavom. 

Ubrzo su se §irom zemlje proCule vijesti o ovom uzasnom 
pokolju, u kome je glavu izgubilo nekoliko hiljada ljudi, a 
nekoliko hiljada je saCuvalo zivu, nakon Sto su prethodno svoje 
duSe uprljali priznanjem da su bili otiSli u nevjernike. 

* * * 

Tako se pripovijedalo da se jedan starac, u poodmaklim 
godinama svoga zivota, iz plemena Has'am, sa onu stranu 
Eufrata, nije htio staviti ni na jednu od dvije strane, nego je 
nastavio voditi svoja posla, pa su zbog toga i njega doveli pred 
Hadzdzadza, koji ga je, kada su ga uveli, upitao kako je i Cime se 
bavi, na Sto mu je odgovorio: 

- Otkako je izbio ovaj pozar, cijelo sam vrijeme kod svoje 
kuce, s onu stranu rijeke, bio neutralan Cekajuci kako ce se rat 
zavrSiti, pa su me evo, nakon Sto si ti pobijedio, doveli da tebi 
dam zakletvu na vjernost. 

Na to je Hadzdzadz skoCio i od bijesa na njega povikao: 

- TeSko tebi, zar si Cekao da vidiS kako ce se borba zavrSiti, a 
nisi htio stati iza svoga namjesnika i zajedno se sa njime boriti?! 

Potom ga je nastavio joS grditi, dok ga na kraju nije upitao: 

- PriznajeS li ti da si nevjernik? - pa mu je starac odgovorio: 

- Jadan li bih ja Covjek bio, kada bih nakon Sto sam osamdeset 
godina robovao Allahu, svojim jezikom za sebe priznao da sam 
nevjernik! 

- Onda cu te ja pogubiti! - zaprijetio mu je - pa mu je starac 
odgovorio: 

- Velike li Stete Sto ceS me ubiti?! Jer, tako mi Allaha, ne mislim 
da mi je od zivota ostalo duze, nego Sto je zed magarca, koji se 
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ujutro moze napiti, a, vec, naveCe uginuti! Osim toga, ionako, 
kada osvanem ne mislim da cu noc doCekati, niti kada omrknem 
da cu zoru ugledati. Zato, od mene mozeS raditi Sta god hoceS! 

Na to je Hadzdzadz naredio dzelatu da mu odsijeCe glavu, pa 
mu ju je ovaj odsjekao. Na taj postupak niko od prisutnih, 
svejedno, bio Hadzdzadzov pristalica ili protivnik, nije mogao 
ostati ravnoduSan. Jer, svi su se, do jednog, sazalili na starca, a 
zgrozili na Hadzdzadza! 

* * * 

Zatim je Hadzdzadz pozvao Kemila b. Zijada en-Nah'ija i upitao ga: 

- PriznajeS li ti za sebe da si nevjernik? 

- Tako mi Allaha, ne priznajem - odgovorio je, pa mu je 
zaprijetio: 

- Onda cu te ubiti! 

- Uradi ono Sto si naumio! - odgovorio mu je i dodao: - Samo 
ne zaboravi da cemo se ponovo pred Allahom naci i da ce§ za 
ubistvo pred Njim ra£un polagati! 

Na to mu je Hadzdzadz rekao: 

- 1 tada ce pravda biti na mojoj, a ne na tvojoj strani. 

- Hoce, ako misliS da ceS ti i tada pravdu dijeliti - odgovorio je 
Kemil, pa je na to Hadzdzadz povikao: 

- Odsijecite mu glavu! - pa su mu je odsjekli. 

* * * 

Zatim su mu doveli jednog Covjeka koga je silno mrzio i jedva 
Cekao da mu glavu odsijeCe, jer mu se, kako su mu prenijeli, volio 
rugati i na njegov raCun Sale zbijati. Zato je odmah, Cim ga je 
ugledao, rekao: 

- Ah, sada pred sobom vidim junaCinu za koga ne vjerujem da 
ce priznati da je nevjernik?! - pa je ovaj rekao: 

- Nemoj ti mene zavaravati i na propast navoditi! Ja priznajem 
da sam najveci nevjernik na Zemlji, veci i od faraona koji je 
satore imao! - pa ga je Hadzdzadz oslobodio, iako je bio zedan 
njegove krvi. 

* * * 

Vijesti o uzasnom pokolju u kome je glavu izgubilo nekoliko 
hiljada Cvrstih i Cestitih vjernika, a nekoliko hiljada je uspjelo 
saCuvati priznajuci pod prisilom za sebe da su nevjernici, brzo se 
proSirila na sve strane. 
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Seidu b. Dzubejru je bilo jasno da, ukoliko padne Hadzdzadzu 
u ruke, nece imati vi§e od dva izbora: ili da pusti da mu odrubi 
glavu, ili da, sam za sebe, prizna da je nevjernik, a to nijedno nije 
htio. 

Zato je, nakon dugog razmiSljanja, uvidio da bi mu bilo 
najbolje napustiti Irak i negdje se povuci od oCiju javnosti. 

Zato je odmah napustio Irak i dugo se vremena po Allahovoj 
zemlji skrivao od Hadzdzadzovih uhoda, sve dok se na kraju nije 
nastanio u jednom malom selu u blizini Mekke. Tako je proveo 
punih deset godina u nadi da ce vrijeme u Hadzdzadzovu srcu 
ugasiti razbuktalu vatru osvete i izbrisati mrznju prema njemu. 

* * * 

Medutim, iznenada se desilo neSto Sto niko nije mogao 
oCekivati. Naime, za novog namjesnika Mekke doSao je jedan joS 
od ranije odanih sluga Emevija, Halid b. Abdullah el-Kasri. CuvSi 
za tu vijest i znajuci, od ranije, za njegovu podlost i pokvarenost, 
iz bojazni da mu se od novog namjesnika Sta ruzno ne desi, 
prijatelji su Seidu b. Dzubejru savjetovali: 

- Onaj pokvarenjak je doSao u Mekku, pa se, tako nam Allaha, 
brinemo za tvoju sigurnost. PosluSaj nas i odmah napusti ovo 
mjesto! 

Na to im je on odgovorio: 

- Tako mi Allaha, bjezao sam i skrivao se toliko dugo da me je 
Allaha viSe stid bjezati! Zato sam Cvrsto odluCio ostati ovdje, pa 
neka Allah od mene radi Sta hoce! 

* * * 

I doista, pokazalo se da se Halid ni za dlaku nabolje nije 
promijenuo, nego da je joS gori i pokvareniji, nego Sto je svijet 
mislio, postao, jer Cim je saznao gdje se Seid b. Dzubejr skriva, 
odmah je tamo poslao Cetu vojnika i naredio im da ga uhapse, 
stave u okove i sprovedu Hadzdzadzu u grad Vasit u Iraku. 

Vojnici su, kada su do§li, sa svih strana opkolili kucu, 
uhapsili ga, na ruke mu, na oCigled njegovih prijatelja, stavili 
okove i rekli da su dobili zadatak da ga sprovedu do 
Hadzdzadza. Seid b. Dzubejr ih je mirno, bez imalo straha i 
uzrujavanja, doCekao, a zatim se okrenuo prema svojim 
prijateljima i rekao: 

- Znao sam da cu poginuti od ruke toga tiranina! Jednom sam, 
zajedno sa dva svoja prijatelja, cijelu noc proveo u ibadetu. 
Nikada kao tada nismo osjetili takvu slast ibadeta, pa smo Allaha, 
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onako predano i skruSeno, dugo i di^o molili, da bi UzviSenog na 
kraju zamolili da nam da da svi poginemo kao Sehidi. Obojica 
mojih prijatelja vec su odavno medu Sehidima. Jedino sam ja jo§ 
ziv i jedva Cekam kada cu im sc pridruziti. 

Samo Sto je ovo izustio, pred njega je istrCala njegova mala 
kcerka, pa je, vidjevSi mu ruke u okovima, priSIa, uhvatila se za 
njega i briznula u plaC, a on ju je polahko od sebe odvojio i rekao 
joj: 

- Kceri, idi i kazi majci da ce naS sljedeci sastanak, ako Bog 
da, biti u Dzennetu! 

* * * 

Kada su vojnici ovog velikog, poboznog, skromnog, Cestitog i 
bogobojaznog uCenjaka doveli u grad Vasit, pravo su ga odveli 
kod Hadzdzadza koji ga je, kada su ga izveli pred njega, samo 
pogledao i pun mrznje i pakosti upitao: 

- Kako se zoveS? 

- Seid b. Dzubejr - odgovorio je. 

- Nije, nego Sekij b. Kusejr 24 - dobacio je. 
Na to mu je Seid rekao: 

- Valjda moja majka zna bolje od tebe kako se zovem? 
Zatim ga je Hadzdzadz upitao: 

- §ta kazeS o Muhammedu? 

- MisliS na Muhammeda b. Abdullaha 3$ - upitao je Seid b. 
Dzubejr. 

- Jcste - odgovorio je. 

- Kazem da je najodabraniji Covjek i Vjerovjesnik. Najbolji od 
svih ljudi koji su ikada rodeni i koji ce se roditi. Prenio je Objavu 
i ispunio emanet. Bio je i ostao odan Allahu, Njegovoj Knjizi i 
prema svim vjernicima - muslimanima - odgovorio je. 

- §ta kazeS za Ebu Bekra? - upitao je. 

- Kazem da je bio istinoljubljiv i prvi nasljednik Allahova 
Poslanika *S te da je Casno zivio i kao hvaljen otiSao. Nastavio je 
praksu Allahova Poslanika % i niSta u vjeri nije mijenjao - 
odgovorio je. 



" 4 Namjerno je izvrnuo njegovo ime i umjesto Seid (Sretnik) rekao da je Sekij 
(Nesretnik). 
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- §ta kazeS za Omera? - upitao je. 

- Kazem da je sa njime Allah razdvojio istinu od neistine, da je 
bio odabran kod Allaha i Njegova Poslanika, da ni on niSta nije 
mijenjao od prakse svoja dva prethodnika, te da je Casno zivio i 
kao sehid poginuo - odgovorio je. 

- A Sta kazeS za Osmana? - upitao je. 

- Kazem da je sam opremio Citavu vojsku u godini nestaSice, 
za stotinu deva otkupio bunar Rume u Medini, dao da muslimani 
besplatno sa njega crpaju vodu za svoje potrebe i tako sam sebi 
otkupio kucu u Dzennetu. Zatim, da je zet Allahova Poslanika Hi, 
da ga je Vjerovjesnik, po objavi sa nebesa, dva puta svojim 
kcerima zenio, te da je ubijen ni kriv ni duzan - odgovorio je. ■ 

- A Sta kazeS za Aliju? - upitao je. 

- Kazem da je amidzic Allahova Poslanika mladic koji je 
prvi primio Islam, muz djevice Fatime, te Hasanov i Husejnov 
otac, dvojice prvaka mladica u Dzennetu - odgovorio je. 

- Koje su ti se halife iz porodice Emevija najviSe dopale? - 
upitao je. 

- Oni s kojima je njihov Stvoritelj najzadovoljniji - odgovorio je. 

- A s kojima je Stvoritelj najzadovoljniji? - upitao je. 

- To zna samo Onaj koji zna Sta su u sebi krili, a Sta u javnosti 
pokazivali - odgovorio je. 

- A Sta kazeS o meni? - upitao je. 

- Kazem da o sebi najbolje znaS sam ti - odgovorio je. 

- Ne to, nego hocu da mi ti kazeS §ta o meni misliS? - upitao je. 

- Dobro, samo se onda nemoj ljutiti ako ti bude krivo, a ne 
bude drago! - odgovorio je. 

- Ipak, moram to iz tvojih usta Cuti - rekao je. 

- Zasigurno znam da radi§ suprotno onome §to u Allahovoj 
Knjizi pise i da posezeS za stvarima kojima se hoceS uzdignuti, ne 
znajuci da time u propast srljaS i da te, upravo, to u 
dzehennemsku provaliju gura - odgovorio je. 

- Tako mi Allaha,. glavu cu ti odsijeci! - rekao je. 

- Onda ceS ti meni pokvariti ovaj, a ja tebi onaj svijet - 
odgovorio je. 

- Sam sebi odaberi kako ces da te ubijem! - rekao je. 

- Ne, nego Hadzdzadzu odaberi sam ti, jer tako mi Allaha, 
kako god me ubijes, tako ce isto i tebe Allah ubijati na onome 
svijetu! - odgovorio je. 
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- A Sta misliS kako bi bilo da ti oprostim? - upitao je. 

- Oprost je od UzviSenog Allaha i ti sa tim nemaS niSta - 
odgovorio je. 

Nato je Hadzdzadz, sav od bijesa, povikao: 

- Mladicu, daj sablju i kozu! 

Seid b. Diubejr se samo osmjehnuo, pa ga je Hadzdzadz upitao: 

- Cemu se smijeS? 

- Pomislio sam koliko si samo prema Allahu drzak, a On 
prema tebi blag! - odgovorio je, pa je Hadzdzadz joS vise 
pobjesnio i povikao: 

- Mladicu, odsijeci mu glavu! 

Na to se Seid okrenuo prema Kibli i izgovorio rijeCi UzviSenog: 

Ja okrecem lice svoje, kao pravi vjernik, prema Onome koji je 
nebesa i Zemlju stvorio. ja nisam od onih koji Njemu druge 
ravnim smatrajuF, pa je Hadzdzad* povikao: 

- Zakrenite mu lice od Kible! 

Na to je Seid izgovorio rijeCi UzviSenog: 

Kuda god se okrenete, pa - tamo je Allah ova stratta! 2 *- pa je 
Hadzdzadz povikao: 

- Oborite ga na zemlju! 

Na to je Seid izgovorio rijeCi UzviSenog: 

Od nje smo vas stvorili, u nju cemo vas vratiti i iz nje cemo vas 
ponovo izvesti'.- 7 - pa je Hadzdzadz povikao: 

- Odsijecite glavu Allahovu neprijatelju! Nikoga nisam vidio 
da se tako brzo kao on prisjeca kur'anskih ajeta. 

Na to je Seid digao ruke i zamolio: 

- Boze, ne dozvoli da u Hadzdzadzove ruke poslije mene iko 
viSe dopadne! 

* * * 

Nije proSlo ni punih petnaest dana od Seid b. Dzubejrova 
pogubljenja, kada je Hadzdzadza pofiela hvatati groznica. Bolest 
se, iz dana u dan, pogorSavala i smrtna mu se agonija sve viSe 
priblizavala. 



" El-En'am, 79. 
26 El-Bekare, 115. 
27 Ta-ha, 55. 
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Ubrzo je poCeo gubiti svijest i to tako da bi povremeno bio u 
komi, pa ponovo dolazio sebi i tako redom. 

Kada bi pao u komu, Cinilo bi se kao da je zaspao, a onda bi se, 
iznenada, sav isprepadan probudio, viCuci na sav glas: 

- Upomoc! Seid b. Dzubejr hoce da me udavi! Upomoc! Seid 
b. Dzubejr me pita zaSto sam ga ubio! 

Zatim bi poCeo plakati i govoriti: 

- §ta ja imam sa Seidom b. Dzubejrom? §to ce ovdje Seid b. 
Dzubejr? Vodite od mene Seida b. Dzubejra!!! 

Nakon Sto je na velikim mukama umro i nakon Sto su ga u 
zemlju zagrnuli, jedan ga je od dobrih ljudi u snu vidio i upitao: ' 

- Hadzdzadzu, Sta je sa tobom Allah uradio zbog onih koje si, 
ni krive ni duzne, pobio? - pa mu je odgovorio: 

- Za svakog me je Covjeka po jednom ubio na isti naCin na koji 
sam ja toga Covjeka ubio, osim za Seida b. Dzubejra. Za njega me 
je ubio sedamdeset puta. 
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MUHAMMED B. VASI' EL-EZDI 

(Najveci asketa svoga vremena) 



"Namjesnici imaju svoje ucace Kur'ana, imucni 
imaju svoje karije, ali jedan od karija Milostivog 
je i Muhammed b. Vasi '. " 

(Malik b. Dinar) 

"A" 

Vrijeme o kome govorimo je doba vladavine vladara 
pravovjernih, Sulejmana b. Abdumelika i njegova 
namjesnika u drevnom Horasanu, Jezida b. el-Muhelleba 
b. Ebu Sufre, jedne od brojnih isukanih sablji Islama, koji se na 
Celu vojske od stotinu hiljada boraca, ne raCunajuci dobrovoljce 
zedne pogibije u borbi na Allahovu putu, uzurbano priprema za 
osvajanje Dzurdzana i Taberistana. 

Jedan od prvih njegovih dobrovoljaca je i Cuveni tabi'in, 
Muhammed b. Vasi' el-Ezdi el-Basri, poznat joS i pod nadimcima 
Zejnu-l-fukaha (Dika uCenjaka fikha) i Abidu-l-Basre (Asketa iz 
Basre), uCcnik joS Cuvenijeg ashaba Enesa b. Malika el-Ensarije, 
sluge Allahova Poslanika 3&. 

* * * 

Jezid b. el-Muhelleb sa svojom vojskom je prvo napao 
Dihistan koji su nastanjivala ratoborna i u borbama prekaljena 
turska plemena, sa brojnim i nepristupaCnim planinskim 
utvrdenjima, iz kojih su svakodnevno izlazili i napadali susjedne 
muslimanske oblasti, a kada bi se iscrpili od ratovanja, ili im 
zaprijetila opasnost, ponovo se u njih povlaCili i tu se do sljedeceg 
napada sklanjali. 
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* * * 

Uprkos krhkoj tjelesnoj gradi i poodmaklim godinama starosti, 
Muhammed b. Vasi' el-Ezdi, u ovim ratnim pohodima, imao je 
neprocjenjivo znaCajnu ulogu, prije svega u njegovoj 
nevjerovatnoj sposobnosti da medu vojnicima dize borbeni moral 
i ulijeva im sigurnost u pobjedu nad neprijateljem. 

Muslimanske borce prosto je obasjavao svjetlom vjere kojom 
je blistalo njegovo vedro lice, svojim slatkorjeCivim jezikom i 
zikrom krijepio i ulijevao zar zanosa u njihovo srce, a u 
momentima nesrece i sjete za izgubljenim saborcima, podupirao 
svojim dovama. 

Kada bi zapovjednik vojske dao komandu za napad na 
neprijatelja, Muhammed b. Vasi' je imao obiCaj povikati: 

- Naprijed Allahovi konjanici! Juris Allahovi konjanici! 

Pa bi muslimanski borci, Cim bi Culi njegov glas, jurnuli na 
neprijatelja, poput gladnih lavova na plijen, i na popriStu bitke se 
utrkivati ko ce prije na neprijatelja, kao Sto se zedni na Ijetnoj zezi 
utrkuju ko ce prije na zdenac bistre i hladne vode. 

* * * 

Tako je pred jednu od tih zestokih bitaka iz redova neprijatelja 
prema muslimanima istupio jedan konjanik. Do tada oCi nisu 
vidjele: krupnijeg, snaznijeg, hrabrijeg i odluCnijeg. 

Prolazio je jaSuci ispred prvih muslimanskih redova unoseci 
strah i trepet u srce boraca, toliko da su sa svojih polozaja poCeli 
odstupati, a nakon toga je prijetio i oholo izazivao pitajuci ima li 
ko od muslimana da mu smije izaci na dvoboj?! 

VidjevSi Sta se deSava i da mu se niko od muslimanskih boraca 
ne usuduje odazvati, Muhammed b.Vasi' je poSao da on, starac, 
neprijateljskom konjaniku izade na dvoboj. 

Na to su se muslimanski konjanici postidjeli i u njima se, istog 
trena, rasplamsala vatra zanosa, pa je prvi koji se zatekao pored 
starca, zamolio da to ne Cini, nego da dvoboj prepusti njemu, a da 
se on Allahu obrati dovom za pomoc i pobjedu nad neprijateljem. 

* * * 

I jedan i drugi, odmah nasrnuSe jedan na drugog kao dva 
zestoka lava, dok su se pogledi boraca sa obje strane u njih 
upirali, a srca u grudima lupala kao da ce iskoCiti. 

Dugo su se tako borili i jedan drugog napadali, dok se nisu oba 
iscrpili i malaksali. Zatim su istovremeno zamahnuli i jedan 
drugog sabljom udario je po glavi, pa je "turCinova" sablja 
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rasijekla kacigu muslimanskog viteza i u njoj se zaglavila, a 
muslimanova sablja glavu turskog viteza je pogodila posred Cela i 
kao jabuku je na dva dijela raspolovila, pa se muslimanski vitez 
kao pobjednik medu svoje vratio sa dvije sablje, kako nikada niko 
do tada: sa jednom krvavom sabljom u ruci i drugom, sjajnom i 
blistavom na suncu, zaustavljenom u kacigi. 

VidjevSi to muslimanski borci su poCeli uzvikivati: 

- La ilahe illellah! Allahu ekber! El-hamdu lillah! 

Kada je zapovjednik, Jezid b. el-Muhelleb vidio kako se dvije 
sablje, kaciga i oklop od sjaja prelijevaju i blistaju na suncu, od 
radosti je povikao: 

- Sjajan li je ovaj vitez! Hrabar li je ovaj Covjek! 
Pa mu rekoSe: 

-To je Covjek koga je svojom dovom blagoslovio naS sejh, 
Muhammed b. Vasi' el-Ezdi. 

* * * 

Nakon pogibije turskog viteza, odnos snaga na bojnom polju 
potpuno se promijenuo, tako da su se strah i panika medu 
neprijateljskim redovima Sirili brze od vatre noSene vjetrom po 
suncem sprzenoj travi, a u muslimanskim redovima Sirio se zar 
ponosa i zed za pobjedom. 

Potom su se muslimanski borci, poput nadoSle bujice, na 
Allahova neprijatelja sruCili i sa svih strana ga opkolili, nafiinivSi 
oko njega Cvrst obruC, poput okova oko zarobljenikova vrata 
stegnuli i ostavili ga bez vode i dotoka pomoci, tako da njihov 
vladar nije imao drugog izbora nego da Jezidu ponudi ono Sto je 
trazio: vlast nad svim teritorijama svoje zemlje, zajedno sa 
ljudstvom i cjelokupnim bogatstvom, uz garanciju da ce 
poStedjeti njega, njegov imetak i porodicu. 

Jezid je, potom, prihvatio njegovu ponudu za predaju, s tim Sto 
mu je nametnuo joS i sljedece uvjete: 

- da ce mu redovno, u ratama, placati godiSnji porez u iznosu 
od 700.000 dirhema. 

- da ce mu u gotovu, na lieu mjesta, isplatiti 400.000 dirhema, 

- da ce mu isporuCiti Cetiri stotine konja natovarenih Safranom, 

- da ce mu poslati Cetiri stotine ljudi, svakog sa peharom u ruci 
od Cistog srebra i sa zavezljajem na glavi, od kojih ce u svakom 
biti po jedan: svileni ogrtaC sa kapuljaCom, tajlesan od zelenog 
brokata i bunt svile bijele boje kao poklon za zene muslimanskih 
boraca. 
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* * * 

Kada se bitka zavrSila, Jezid b. Muhelleb pozvao je svoga 
rizniCara i naredio mu: 

- Napravi nam popis ratnog plijena, pa da svakome damo ono 
Sto mu pripada! 

RizniCar i njegovi ljudi danima su pokuSavali napraviti spisak 
ratnog plijena, ali nisu uspjeli. Zato je dogovoreno da se medu 
vojnicima ratni plijen podijeli odoka. 

* * * 

Muslimani su u ovome plijenu, izmedu ostalog, pronaSli i 
jednu krunu, izradenu od Cistog zlata, skupocjenih bisera i dragog 
kamenja sa vje§to ugraviranim reljefom i minijaturama, pa su 
mnogi na nju bacili oko i pozeljeli je se kako doCepati. 

Znajuci za to, Jezid ju je uzeo u ruku, visoko podigao da ju svi 
vide i upitao: 

- §ta mislite, ima li ko da mu do ove krune nije ni najmanje 
stalo? 

- ZapovjedniCe, Allah ti dao svako dobro - povikali su - zar 
moze biti da nekome do nje nije stalo? 

- Moze - odgovorio je i dodao: 

- Uvjcricu vas da u Muhammedovu ummetu ima joS takvih 
kojima nije stalo ne samo do ove krune nego ni do svih blaga 
ovog svijeta! 

Potom se okrenuo prema svom pratiocu i rekao: 

- Nadi mi i dovedi Muhammeda b. Vasi'a el-Ezdija! 

Nato je ovaj otiSao, sve pretrazio i naSao ga podaleko od 
ostalih, povuCena u jedan zaklon kako klanja nafila-namaz i 
skruSeno, kroz suze i plaC, moli Allaha da mu grijehe oprosti. 

Zatim mu je priSao i rekao: 

- Zapovjednik mi je naredio da te pronadem i poruCio da 
odmah dodeS kod njega. 

Odatle je zajedno sa zapovjednikovim pratiocem krenuo, pa je, 
kada su stigli, nazvao selam i sjeo pred zapovjednika. 

Nato mu je zapovjednik joS IjepSe odgovorio na selam, a 
potom svojom rukom digao krunu uvis i rekao: 

- Ebu Abdullah, muslimanski vojnici su od neprijatelja zarobili 
ovu skupocjenu krunu, pa sam, na zadovoljstvo svih boraca, 
odluCio da je, kao dio ratnog plijena, dam tebi. 



147 



H Muhammed b. Vasi ' el-Ezdi 

- ZapovjedniCe, zar baS meni?! - upitao je. 

- Jeste, baS tebi - odgovorio je. 

- Ali zapovjedniCe, Allah vas nagradio, ona mi nije potrebna - rekao je. 

- Zakleo sam te Allahom, pa ceS je ■ uzeti! - ponovio je 
zapovjednik, pa je, kada je Cuo da ga je zakleo, uzeo krunu i otiSao. 

Na to su neki koji nisu dovoljno poznavali Sejha rekli: 

- Eto vam vaSeg Sejha! Ni on se nije mogao suzdrzati, nego ju 
je uzeo i otiSao! 

Potom je Jezid jednom od svojih sluga naredio da ga kriSom 
prati i vidi Sta ce sa krunom uraditi, te da ga o tome, ako Sta 
primijeti, obavijesti. Tako je ovaj i postupio. 

* * * 

Muhammed b. Vasi' je iduci putem i u ruci noseci krunu, 
naiSao pored jednog zapuStanog i neurednog bijednika koji je 
proseci molio: 

- Pomozite, Allah vam pomogao! - pa je na sve strane oko 
sebe; nadesno, nalijevo i naprijed, razgledao vidi li ga ko, pa je, 
kada se uvjerio da ga niko ne vidi, prosjaku dao svoju krunu, a 
onda, sav radostan i rasterecen, kao da je tovar sa sebe zbacio, 
krenuo dalje. 

Sluga je uzeo prosjaka za ruku, doveo ga pred zapovjednika i 
ispriCao mu sve Sta je vidio. 

Zapovjednik je potom od prosjaka uzeo krunu, za nju mu 
ponudio veliki iznos na koji je pristao, a onda se okrenuo prema 
vojnicima i rekao: 

- Zar vam nisam rekao da u Muhammedovu M ummetu ima joS 
ljudi kojima ova kruna i sliCne stvari ne znaCe niSta?! 

* * * 

Muhammed b. Vasi' nastavio se boriti protiv viSebozaca pod 
Jezid b. el-Muhellebovom zastavom, sve dok se nije priblizilo 
vrijeme hadzdza, kada je zamolio . Jezida da mu dozvoli da ode 
obaviti obrede hadzdza, pa mu je Jezid rekao: 

- Ebu Abdullah, imaS moju dozvolu, pa kreni kada god hoceS! 
Naredio sam da ti pripremc i neSto novaca, pa neka ti se nade pri 
ruci! Moze ti Sta na putu za hadzdz zatrebati?! 

- ZapovjedniCe, a hoceS li to isto uCiniti svakom svom vojniku? 
- upitao je - pa je zapovjednik rekao da ncce. 

- Onda ni meni, mimo ostalc vojnike, ne trebaju - odgovorio je, 
a potom se poselamio i krenuo. 
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* * * 

Muhammed b. Vasi' el-Ezdijev odlazak teSko je pao, kako 
njegovom zapovjedniku Jezidu b. el-Muhellebu tako i ostalim 
muslimanskim borcima koji su se na njega bili navikli. 

Bilo im je zao Sto je njihova pobjedonosna vojska ostala bez 
njegovih blagosiljanja, pa su jedva Cekali da se poslije obavljenog 
hadzdza medu njih ponovo vrati. 

Nema sumnje da su i drugi vojni zapovjednici Sirom zemljc 
prizeljkivali vidjeti asketu iz Basre, Muhammeda b. Vasi'a u 
redovima svoje vojske, jer su se sa njim osjecali sigurnije i nadali 
se da ce im se UzviSeni Allah odazvati na njegove hajr-dove i dati 
im pobjedu i svako dobro. 

* * * 

§ta nakon svega reci?! Covjek se moze samo diviti takvim 
ljudima, malim u vlastitim oCima, a velikim kod Allaha i ljudi. 

Sretno li je bilo ono vrijeme u kome su zivjeli takvi ljudi! 

Do ponovnog susreta sa ovim Cuvenim asketom iz Basre, 
Muhammedom b. Vasi'em el-Ezdijem!!! 
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MUHAMMED B. VASI' EL-EZDI 

(Poboznjak iz Basre i ponos ucenjaka fikha) 

"Meni je drazi prst od Muhammeda b. Vasi 'a el- 
Ezdija, nego hiljadu isukanih sablji nosenih rukama 
hiljadu naocitlh momaka!" 

(Kutejbe b. Muslim) 

"B" 

Uosamdeset i Cetvrtoj smo godini po Hid2ri, u vrijeme 
kada slavni muslimanski vojskovoda, Kutejbe b. 
Muslim el-Bahili, na Celu svoje pobjedonosne vojske; iz 
grada Merva krece prema oblasti Buhara, nakon Sto je odluCio 
osvojiti i preostali dio Transoksanije, nametnuti joj placanje 
redovnog godiSnjeg poreza i izbiti na granice Kine. 

Medutim, tek Sto je Kutejbe b. Muslim sa svojom vojskom 
preSao rijeku Sihon, u Buhari se saznalo za njegov pokret, pa su 
na sve strane digli uzbunu i poCeli traziti pomoc od susjednih 
carstava: sogdijskog, turskog, kineskog i drugih, tako da se protiv 
muslimana okupila viSestruko brojnija i opremljenija vojska 
sastavljena od naroda svih rasa, jezika i vjera. 

Osim toga, pozurili su i na vrijeme blokirali sve putne 
komunikacije, zauzeli strateSke polozaje, dodatno pojaCali 
odbranu gradova i utvrdili pograniCne postaje do te mjere da 
Kutejbe b. Muslim nije mogao kroz neprijateljske polozaje 
proturiti ni svoje male izvidaCke grupe u pozadinu neprijatelja, 
niti dobiti izvjeStaje od svojih ljudi, joS od ranije ubaCene u 
redove neprijatelja. 

* * * 

Zbog toga, Kutejbi b. Muslimu nije preostalo niSta drugo, nego 
da se sa svojom vojskom ulogori u blizini grada Bikenda u 
Transoksaniji, gdje su ga isturene i lahkopokretne neprijateljske 
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Cete, svakodnevno. po cio dan, provocirale, a kada bi pao mrak, 
zabitim putevima se povlafiile u svoja, dobro branjena, planinska 
utvrdenja. 

Tako je potrajalo puna dva mjeseca. Za sve to vrijeme, Kutejbe 
b. Muslim bio je u dilemi, da li da po svaku cijenu krene naprijed, 
ili da, povlaCeci se nazad, poku§a izvuci iz mnogobrojnih zasjeda 
i bezbjedno vrati svoju vojsku. 

Ubrzo su se vijesti o nezavidnom polozaju Kutejbine vojske 
proSirile Sirom islamskog carstva tako da nije bilo muslimanskog 
uha, a da se nije zabrinulo za sudbinu ove do tada nepobjedive 
vojske i njenog slavnog zapovjednika. 

Sa samog vrha drzave, namjesnicima su Sirom carstva bila 
izdata hitna uputstva da se medu svim muslimanima otvoreno 
obznani, da poslije svakog namaza upucuju nusret-dove za 
opkoljenu muslimansku vojsku u Transoksaniji, tako da su od 
svijeta krcate dzamije horile od dova i kvasile od suza, dok su se, 
istovremeno, sa munara oglaSavali pozivi dobrovoljcima da 
priskofie u pomoc opkoljenoj muslimanskoj vojsci. 

U pomoc opkoljenoj vojsci odazvali su se mnogi dobrovoljci. 
Medu prvima je bio Cuveni tabi'in Muhammed b. Vasi' el-Ezdi. 

* * * 

Kutejba je u redove neprijatelja vec od ranije bio ubacio svoje 
ljude. Jedan od njih po imenu Tejder bio je izuzetno sposoban, 
mudar i lukav. Medutim, neprijatelj ga je pridobio za sebe, pa je 
uz bogatu nagradu poCeo raditi za njega. Tako je dobio zadatak da 
nagovori muslimanskog zapovjednika da nema nikakva izgleda 
da dobije bitku i da bi mu bilo najbolje da se sa svojom vojskom 
povuCe nazad. 

* * * 

Jednoga dana, dok je Kutejbe b. Muslim sa svojim 
komandantima i istaknutim borcima vijecao Sta bi bilo najbolje 
Ciniti, pri§ao mu je Tejder i Sapnuo na uho: 

- ZapovjedniCe, imam povjerljive vijesti pa bih sa tobom htio 
nasamo razgovarati. 

Na to je Kutejbe dao znak da ga ostave nasamo sa Tejderom, 
zadrzavSi sa sobom jedino Dirara b. el-Husajna. 

Tada se Tejder okrenuo prema Kutejbi i rekao: 

- ZapovjedniCe, imam ti ne§to u povjerenju reci! 

- Reci o Cemu se radi! - nestrpljiv i zabrinut, upitao je Kutejbe. 
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- U Damasku je vladar pravovjernih smijenio sa polozaja 
Hadzdzadza b. Jusufa es-Sekafija i sve vojne zapovjednike koje je 
on postavio, a na njihovo mjesto imenovao druge ljude i poslao ih da 
preuzmu svoje duznosti. Svakog momenta se oCekuje da bi mogao 
stici neko ko ce i tebe uklonuti sa polozaja zapovjednika. Zato mi se 
Cini da bi bilo najbolje da se prije toga sa vojskom povuCeS i da u 
Mervu, daleko od fronta, razmisliS Sta ti je najbolje Ciniti. 

* * * 

Tejder nije bio sve ni zavrSio Sta je imao reci, kada je Kutejbe 
b. Muslim pozvao svog strazara Sijaha i Cim je uSao naredio mu: 

- Odsijeci glavu ovome izdajniku! - pa je to ovaj uCinio i vratio 
se na svoje mjesto. 

Potom se Kutejbe b. Muslim okrenuo prema Diraru b. el- 
Husajnu i rekao: 

- Niko osim mene i tebe nije cuo ovo Sto je rekao! Kunem ti se 
UzviSenim Allahom, ako iko treci, dok se ovaj rat ne zavrSi, za 
ovo Sto si Cuo sazna, da ceS i ti ovako zavrSiti! Zato, ako ti je stalo 
do zive glave na ramenu, dobro pazi Sta ceS govoriti! Jer, kada bi 
se medu vojskom saznalo za ovu vijest, doSlo bi do rasula i 
sigurnog poraza. 

Potom je dozvolio da kod njega udu komandanti i vojnici s 
kojima se maloprije savjetovao, pa su se, kada su na zemlji, svega 
u krvi, ugledali Tejdera, uplaSili i ostali bez rijeCi. 

- Sta vam je? ZaSto ste se uplaSili zbog ubistva izdajnika?! - 
upitao je Kutejbe. 

- Mislili smo da je bio vjeran i odan muslimanima - odgovorili 
su, pa im je Kutejbe odgovorio: 

- Ne, bio je izdajnik, pa ga je Allah zbog toga kaznio. 
Zatim je Kutejbe podigao glas i rekao: 

- A sada, svak na svoje mjesto i juris na neprijatelja, joS 
hrabrije i odvaznije nego dosada! 

* * * 

Na Kutejbinu komandu vojska je krenula na juris, zauzela 
isturena utvrdenja neprijatelja i naSIa se licem u lice sa glavninom 
njegovih snaga. 

Kada su se dvije vojske, jedna prema drugoj, postrojile i 
muslimani vidjeli koliko je neprijateljska vojska brojnija i 
oprcmljenija, od straha su im se noge oduzele i krv u zilama 
sledila. 
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PrimijetivSi to, Kutejbe b. Muslim je, u zelji da ohrabri 
muslimanske borce, obisao polozaje svoje vojske, okrenuo se 
prema borcima i upitao: 

- Gdje je Muhammed b. Vasi' el-Ezdi? 

- ZapovjedniCe, eno ga tamo na desnom krilu! - odgovorili su. 

- §ta radi? - upitao je. 

- Eno ga, naslonio se na koplje, upro pogled i prstom pokazuje 
prema nebu - odgovorili su i upitali: 

- HoceS li da ga pozovemo? 

- Ne, nemojte ga pometati! - odgovorio je i dodao: 

- Tako mi Allaha, onaj njegov prst drazi mi je od hiljadu 
isukanih sablji, u rukama hiljadu naoCitih momaka! Zato ga 
pustite neka za nas uputi hajr-dovu, jer smo se toliko puta uvjerili 
da se Allah na njegovu dovu, uvijek, odazove! 

* * * 

Potom su muslimanski borci, kao razulareni lavovi, udarili na 
neprijatelja, pa su se dvije vojske, poput morskih talasa na 
olujnom danu, sudarile. 

Uz to, Allah je u srce muslimanskih boraca smirenost ulio i 
borbenim duhom pomogao, da su cijeli dan svojim sabljama 
neprijatelja kosili, a kada je pao mrak, noge viSebozcima uzdrmao 
i u srce im strah ulio, tako da su se u bijeg dali i nezaSticena leda 
ostavili, pa su ih muslimanski borci poCeli sustizati, ubijati i 
zarobljavati, nakon Cega su Kutejbi ponudili predaju i otkup, 
pristajuci na sve uvjete koje im je postavio. 

* * * 

Medu mnogobrojnim neprijateljskim zarobljenicima bio je i 
jedan zloglasni pokvarenjak koji je svoj narod prije toga, na sve 
strane, protiv muslimana huSkao, a sada Kutejbi b. Muslimu 
ponudio: 

- ZapovjedniCe, ja cu sc sam za sebe iz zarobljeniStva otkupiti, 
pa mu je reCeno: 

- Koliko za sebe nudiS? 

- Pet hiljada kompleta od Ciste kineske svile u vrijednosti od 
hiljadu hiljada dirhema - odgovorio je. 

Na to se Kutejbe okrenuo prema svojim najuglednijim ljudima 
i upitao: 

- §ta vi o tome mislite? 
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- Time bi joS viSe uvecali ratni plijen za muslimansku vojsku, a 
osim toga, sada kada smo zabiljezili ovako sjajnu pobjedu, 
nemamo se viSe Sta pribojavati ovog Covjeka - odgovorili su. 

Na to se Kutejbe okrenuo prema Muhammedu b. Vasi'u el- 
Ezdi ju i upitao: 

- Ebu Abdullah, Sta ti o ovome misliS? 

- ZapovjedniCe - odgovorio je - ne zaboravi da muslimani iz 
svojih kuca nisu krenuli radi skupljanja ratnog plijena, niti radi 
gomilanja imetka, vec iz Allahova zadovoljstva, borbe na Njegovu 
putu, radi Sirenja Njegove vjere na Zemlji i poraza neprijatelja! 

Na to je Kutejbe rekao: 

- Tako je, Allah te nagradio! Tako mi Allaha, necu mu viSe 
nakon danaSnjeg dana dati priliku da prepadne muslimansku 
zenu, ni kada bi za svoj otkup ponudio sva blaga ovoga svijeta. 

Zatim je naredio pa su ga pogubili. 

* * * 

Muhammed b. Vasi' el-Ezdi nije bio u prisnim odnosima samo 
sa emevijskim zapovjednicima Jezidom b. el-Muhellebom i 
Kutejbom b. Muslimom, nego i sa mnogim drugim namjesnicima i 
vojskovodama, posebno sa namjesnikom Basre Bilalom b. Ebu 
Burdom. 

O njegovim odnosima sa ovim namjesnikom poznate su mnoge 
priCe i brojni primjeri odanosti o kojoj se priCalo na sve strane. 

Tako se pripovijeda da je jednom prilikom u gruboj vunenoj, 
sprijeda prorezanoj koSulji, uSao kod Bilala, pagaje ovaj upitao: 

- Ebu Abdullah, zaSto oblafiiS tako grubu odjecu? - a starac se 
napravio da ne £uje i niSta mu nije odgovorio. 

Potom se Bilal u njega dobro zagledao i ponovo ga upitao: 

- Ebu Abdullah, zaSto mi ne odgovoriS? 

- Nije mi drago da ti kazem da to Cinim iz skromnosti, pa da 
ispadne da se sa skromnoScu ponosim, a jo§ manje da ti priznam 
da nemam Sta drugo obuci, pa da ispadne da se pred svojim 
Gospodarom zalim - odgovorio je. 

Na to je Bilal upitao: 

- Ebu Abdullah, treba li ti Sta pa da ti ufiinimo?- pa mu je odgovorio: 

- §to se mene lifino ti£e, ne treba mi niSta ni od tebe niti od bilo 
koga drugog, ali sam ti doSao sa potrebom za jednog brata- 
muslimana, pa ce ti, ako mu pomogneS, biti zahvalan, a ako ne 
pomogneS, razumjece te i nece ti zamjeriti. 
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- Ako Bog da, pomoci cemo mu - odgovorio je. 
Zatim se namjesnik okrenuo prema njemu i upitao: 

- Ebu Abdullah, §ta kazeS o sudbini i Allahovu odredenju? - pa 
se okrenuo i rekao mu: 

- NamjesniCe, Allah Svoje robove na Sudnjem danu nece pitati 
za sudbinu, nego za njihova djela. 

Nato se namjesnik postidio i uSutio se. Uskoro je doSlo vrijeme 
rufika, pa ga je namjesnik ponudio da sa njima zajedno ruca, Sto je 
ovaj, neckajuci se i trazeci razne izgovore, odbio, pa se namjesnik 
naljutio i rekao mu: 

- Ebu Abdullah, ne znam zaSto si se zarekao pa od nas neceS ni 
zalogaja uzeti? 

- Ne govori tako namjesniCe! - rekao je - jer, tako mi Allaha, vi 
koji valjate drazi ste mi od najblize rodbine i moje rodene Celjadi! 

* * * 

Muhammedu b. Vasi'u el-Ezdiju viSe puta bilo je nudeno da 
preuzme polozaj kadije, ali je to svaki put glatko odbio, Sto ga je 
ponekad koStalo i lifinog uznemiravanja. 

Tako ga je jednom prilikom pozvao Muhammed b. el-Munzir, 
zapovjednik policije u Basri i rekao mu: 

- Namjesnik Iraka zamolio me je da te pozovem i ponudim ti 
polozaj kadije, pa mu je na to rekao: 

- Allah vam se smilovao, poStedite me te obaveze! 

Ponovio mu je to dva - tri puta, a kada je vidio da nece 
dobrovoljno posluSati, zaprijetio mu je: 

- Tako mi Allaha, ili ceS to prihvatiti, ili cu narediti da te 
izbiCuju sa tri stotine udaraca biCem! 

- Ako se usudiS na tako neSto, onda si prebrze ruke. Ja to, £ak 
ni tada, ne bih prihvatio, jer, lakSe je podnijeti kaznu na ovome, 
nego na onome svijetu - odgovorio je, pa se ovaj postidio i 
odustao, lijepo sa njim postupivSi. 

* * * 

Muhammed b. Vasi'ov kruzok, na kome je drzao predavanja u 
dzamiji u Basri, uvijek je bio pun Ijubitelja znanja, zednih savjeta 
i mudrosti. Historija je zabiljezila brojne primjere mudrosti sa 
ovih predavanja. 

Tako je jednom covjeku koji ga je zamolio da ga posavjetuje, 
rekao: 
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- Savjetujem ti da budeS car i na ovome i na onome svijetu, pa 
se Covjek zaCudio i upitao: 

- Ebu Abdullah, a kako cu to postici? - pa mu je odgovorio: 

- Zivi skromno na ovome svijetu, pa ceS biti kao car jer ti nece 
trebati ono Sto drugi imaju, a na buducem svijetu ceS biti car jer 
ceS kod Allaha za to biti obilno nagraden! 

Jednom drugom Covjeku koji mu je rekao: 

- Ebu Abdullah, volim te u ime Allaha! - je odgovorio: 

- Allah te zbog ljubavi prema meni zavolio, a zatim se okrenuo 
i otiSao ponavljajuci: 

- Allahu, utjeCem Ti se da me u Tvoje ime drugi vole, a da Ti 
sa mnom budeS nezadovoljan! 

Takoder, kada bi Cuo da ga neko pretjerano hvali, zbog svoje 
poboznosti i bogobojaznosti, imao je obiCaj reci: 

- Kada bi grijesi imali miris, meni se od smrada niko ne bi 
mogao pribliziti. 

* * * 

Muhammed b. Vasi' svoje je uCenike stalno podsticao na 
poboznost i zivot u skladu sa Allahovom Jte Knjigom. Cesto im je 
ponavljao: 

- Kur'an je vjernikova baSCa. Gdje god sjedne oko njega je 
ljepota i zelenilo. 

Savjetujuci ih da Sto manje jedu, govorio je: 

- Ko malo jede, bolje razumije i niSta mu nije teSko, a ko 
mnogo jede, vremenom postane trom i lijen, pa mu je sve teSko. 

* * * 

Muhammed b. Vasi' je bio izuzetno bogobojazan i pobozan 
Covjek, tako da su o njegovoj bogobojaznosti i poboznosti 
zabiljezene mnogobrojne izreke. 

Tako je, dok je na pijaci prodavao magarca, upitan od jednog 
Covjeka: 

- Sejh, Sta misliS da li bi valjao za mene? - odgovorio: 

- Da valja za mene, ne bih ga ni prodavao. 

* * * 

Cio svoj zivot Muhammed b. Vasi' proveo je u bojazni od 
grijeha i strahu kako ce izaci pred svoga Gospodara. 

Kada bi ga upitali: 
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- Ebu Abdullah, kako si jutros osvanuo? - imao je obiCaj reci: 

- Blizu smrti, daleko od onoga Cemu se nadam i sa mnogo 
loSih djela. 

Kada bi, po izrazu lica, vidio da se neko neCemu Cudi, upitao 

bi: 

- §ta mislite o Covjeku koji je svaki dan za jedan konak blize 
smrti?! 

* * * 

Kada je Muhammed b. Vasi' pao na samrtniCku postelju, kuca 
mu je svaki dan bila prepuna prijatelja koji su ga dolazili obici, 
tako da su stalno jedni dolazili, drugi odlazili, jedni sjedili, a 
drugi stajali, pa je jednoga od svojih uhvatio za kraj koSulje i 
upitao: 

- §ta misliS hoce li mi ovi moci Sta pomoci kada za kose i noge 
budemo SCepani? Hi, hoce li mi Sta moci pomoci, ako u vatru 
dzehennemsku budem baCen?! 

Zatim je svoga Gospodara poCeo moliti: 

- Allahu, oprosti mi za svako mjesto gdje sam stao, a nisam 
trebao stati! 

- Allahu, oprosti mi za svako mjesto gdje sam sjeo, a nisam 
trebao sjesti! 

- Allahu, oprosti mi za svako mjesto gdje sam kroCio, a nisam 
trebao kroCiti! 

- Allahu, oprosti mi za svako mjesto koje sam napustio, a 
nisam trebao napustiti! 

- Allahu, oprosti mi za svako nevaljalo djelo koje sam uCinio, a 
nisam trebao uCiniti! 

- Allahu, oprosti mi za svaku nevaljalu rijeC koju sam 
izgovorio, a nisam trebao izgovoriti! 

- Allahu, ja se za sve navedeno kajem, pa mi pokajanje primi! 

- Allahu, ja Te molim da mi sve ove grijehe oprostiS, pa ih 
oprosti ! 

- Allahu, daj da pred Tebe izadem prije nego Sto zbog grijeha 
kaznu zasluzim! 

Izgovorio je ove rijeCi, a onda ispustio duSu. 
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OMER B. ABDULAZIZ 

(Sjajni primjeri iz njegova zivota) 

"Omera b. Abdulaziza ucenjaci ubrajaju, kako u 
red ucenjaka prakticara, tako i u red pravednih 
vladara. " 

(Ez-Zehebi) 

"A" 

Govoriti o pobo2nom i krajnje skromnom, petom od 
pravednih vladara u Islamu, Omeru b. Abdulazizu, 
ugodnije je ncgo mirisati mosus i prijatnije nego se 
setati kroz predjele perivoja. 

Jer, takva Cestitost i bcsprijekorno Cisti zivotni put rijetko se 
mogu sresti. On podsjeca na bujnu oazu u kojoj, gdje god da 
odsjednes, na bujno zclenilo, mirisno cvijece i zrele plodove 
naides. 

Ako vec nismo u stanju proSetati se cijelim njegovim zivotnim 
putem, koji se pcnje i ukrasava sami vrh historije islamskog svijeta, 
onda se mozemo svratiti u basCu i ubrati makar jedan mirisni cvijet i 
osjetiti sjaj i ljepotu njenih predjela, jer to sto se nesto u potpunosti 
ne moze dokufiiti ne znafii da ga u potpunosti treba ostaviti. 

Zato cemo se ovdje upoznati samo sa tri kratke crte iz Omer b. 
Abdulazizova zivota, ostavljajuci priliku za ostale, ako Bog da, za 
neku drugu priliku. 

O prvoj od ovih crta njegova zivota govori Seleme b. Dinar, 
veliki uCenjak, kadija i sejh iz Medine koji kaze: 

- Nakon dugog vremena, u poodmaklim godinama zivota, 
otisao sam posjetiti vladara pravovjernih, Omcra b. Abdulaziza, u 
mjestu Hunasira u oblasti Halepa, pa sam ga zatekao u proCelju 
kuce. 
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Bio se toliko promijenio otkako sam ga zadnji put vidio, dok je 
joS bio namjesnik u Medini, da ga nisam prepoznao, pa mi je, 
prepoznavSi on mene, izrazio srdacnu dobrodoSlicu i rekao: 

- Bujrum, Ebu Hazime! 

PoSto sam mu priSao blize, upitao sam ga: 

- Jesi li ti vladar pravovjernih, Omer b. Abdulaziz?- pa mi je odgovorio: 

- Jesam, Ebu Hazime. 

- §ta je to s tobom bilo? - upitao sam. - §ta si to uradio sa 
blistavim licem i sa, kao rosom, njeznom kozom? Zar ti zivot nije 
udoban bio? 

- Jeste - odgovorio je, pa sam ga ponovo upitao: 

- ZaSto si se tako, pored tolikog zlata i srebra, nakon Sto si 
postao vladar pravovjernih, promijenuo? 

- A Sta se to kod mene toliko promijenilo? - upitao je, pa sam 
mu rekao: 

- Tijelo ti je mnogo izmrsavilo, koza se naborala, lice 
izblijedilo, a o£i upale i sjaj izgubile. 

Nato je zaplakao i rekao: 

- §ta bi tek rekao, kada bi me vidio kakav cu izgledati u mezaru 
poslije tri stvari: kada mi sc zjenice niz obraze proliju, kada mi 
crijeva u stomaku popucaju i kada mi crvi tijelo pocnu rastakati? 

- Ebu Hazime, kada bi me tada vidio, joS bi me teze nego danas 
mogao prepoznati! 

Zatim je podigao pogled i upitao me: 

- Ebu Hazime, zar se ne sjecas hadisa koji si mi nekada davno 
ti lifino u Medini ispricao? 

- Pricao sam ti mnogo hadisa i ne znam na koji misliS? - 
odgovorio sam, pa mi ga je pofieo citirati: 

- Pripovijeda se od Ebu Hurejre ... , te sam rekao: 

- Da, sjecam ga se, vladaru pravovjernih. 
Nato me je zamolio: 

- Ispricaj mi ga jos jednom, hocu da ga od tebe Cujem! - pa sam 
rekao: 

- Cuo sam Ebu Hurejru kada je rekao: "Cuo sam Allahova 
Poslanika & da je rekao: 'Svakoga od vas Ceka teSka prepreka 
koju ce uspjesno savladati samo oni koji su se, kroz ibadet i 
borbu, iscrpili.'" - pa je Omer tako zestoko zaplakao da sam se 
pobojao da mu od straha dzigarica ne pukne. 
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Potom je obrisao suze, okrenuo se prema meni i upitao me: 

- Ebu Hazime, prekoravaS li me i dalje Sto sam zbog te 
prepreke ovako izmrsavio u nadi da cu se spasiti, iako joS uvijek 
nisam siguran da cu to uspjeti? 

• * * * 

Drugu crtu iz Omerova zivota opisuje nam et-Taberi koji ju je 
Cuo od et-Tufejla b. Mirdasa koji je rekao: 

- Kada je doSao na polozaj halife Omer b. Abdulaziz svome 
namjesniku u Sogdu, Sulejmanu b. Ebu es-Seriji poslao je pismo 
u kome je stajalo: 

- Sirom te zemlje podigni hanove i karavan-saraje za 
prihvacanje muslimanskih putnika. Kada neko od njih na 
proputovanju naide, ugostite ga dan i noc, lijepo ga primite i 
jahalicu njegovu nahranite. 

Ako vidite da je od putovanja iscrpljen, onda mu pruzite 
gostoprimstvo dva ili tri dana i lijepo ga okrijepite! 

A ako, pak, vidite da je neko bez putne opskrbe ili bez jahace 
zivotinje ostao, snabdijte ga sa putnom opskxbom i jahacom 
zivotinjom da se moze u svoje mjesto vratiti! 

Namjesnik se, poslusavSi vladara pravovjernih, dao na 
podizanje hanova i karavan-saraja, pa se svijet obradovao i o 
tome poCeo priCati Sirom carstva istiCuci halifinu pravednost i 
bogobojaznost. 

Svijet se bio toliko oslobodio da su neke poglavice iz 
Semerkanda doSle namjesniku Sulejmanu b. Ebu es-Seriji i rekle: 

- Tvoj prethodnik Kutejbe b. Muslim el-Bahili napao je i 
okupirao naSu zemlju bez prethodnog upozorenja i ikakve najave. 
Prema tome, vi ste muslimani postupili drugaCije nego Sto vam 
vasa vjera nalaze, jer koliko znamo duzni ste svoje neprijatelje prvo 
pozvati da dobrovoljno prime Islam, a ako to odbiju, onda im 
ponuditi da vam placaju godisnji porez, a ako i to odbiju, tek onda 
im objaviti rat. 

Sada, kada smo vidjeli da je vaS vladar pravedan i pobozan 
Covjek, od tvoje vojske trazimo da nas zaStiti od nepravde koju 
nam je nanio jedan od vaSih vojskovoda. 

Zato nam, zapovjedniCe, dozvoli i pomozi da jedna naSa 
delegacija ode kod vaSeg vladara i iznese mu nepravdu koja nam 
je uCinjena, pa neka nam, ako budemo u pravu, ispravi uCinjenu 
nepravdu, a ako ne budemo, vraticemo se odakle smo i doSli. 
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Sulejman je tako dozvolio jednoj njihovoj delegaciji da ode u 
Damask kod halife, pa su, kada su tamo doSli, svoj prigovor 
iznijeli vladaru pravovjernih, halifi Omeru b. Abdulazizu, nakon 
Cega je halifa svome namjesniku Sulejmanu b. .Ebu es-Seriji 
napisao pismo u kome je, izmedu ostalog, stajalo: 

- Kada dobijeS ovo moje pismo, poSalji jednog svoga kadiju 
neka razmotri prituzbe stanovnika Semerkanda, pa se, ukoliko 
ustanovi da su njihove optuzbe osnovane, sa vojskom pov-uci iz 
njihova grada. Uz to, naredi svim muslimanima da se povuku sa 
vama i uredi da sve bude onako kao Sto je bilo, prije nego Sto je 
Kutejbe b. Muslim el-Bahili osvojio njihov grad. 

Kada se delegacija iz Damaska vratila, sa sobom je donijela 
pismo za Sulejmana b. Ebu es-Serija, pa im je za kadiju odredio 
Dzumej'a b. Hadira en-Nadzija, sa zadatkom da ispita sve 
okolnosti i osnovanost njihova prigovora. 

Potom je ovaj proveo detaljnu istragu tokom koje je saslusao 
svjedoCenje i nekih muslimanskih boraca i njihovih zapovjednika, 
te je, uvidjevSi osnovanost njihova prigovora, cijelu stvar 
presudio u njihovu korist. 

Zatim je namjesnik naredio muslimanskoj vojsci da napusti 
njihovu zemlju i povuCe se u svoje logore, te da im ponovo 
ponudi: ili da prihvate da njegova vojska mirno i bez borbe ude u 
njihovu zemlju, ili da im objavi rat, pa kome Sta bude. 

Medutim, CuvSi za ovakvu presudu muslimanskog kadije, 
poglavice ovih ljudi su se poCele prepirati i jedni drugima 
govoriti: 

- TeSko vama ne Cinite to, nakon Sto ste ove ljude upoznali, sa 
njima zajedno toliko proveli i u njihovu se pravednost i 
istinoljubljivost na djelu uvjerili, nego pustite neka ovdje ostanu i 
sa vama u dobrosusjedskim odnosima u miru zive i rade svoj 
posao, pa je tako i odluCeno. 

* * * 

Trecu crtu iz Omer b. Abdulazizova zivota pripovijeda nam 
Ibn Abdulhakem u svojoj knjizi pod naslovom Zivotni put Omera 
b. Abdulaziza, gdje na jednom mjestu veli: 

- Kada je Omer b. Abdulaziz bio na samrtniCkoj postelji, 
posjetiogaje Mesleme b. Abdulmelik i torn mu prilikom rekao: 

- Vladaru pravovjernih, ti si dok si bio zdrav, mozda i previse 
bio strog, pa svojoj djeci nisi pruzio priliku da se, od ovog silnog 
imetka, osiguraju za buducnost. Mozda si tako prema svojoj djeci 
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uCinio nepravdu? Kako bi bilo da meni ili nekome iz svoje 
familije u koga imaS povjerenje, ostaviS oporuku da se o njima 
pobrine? 

Na to je Omer rekao: 

- Pomozite mi da se malo pridignem, pa su ga podigli da sjede, 
a onda je rekao: 

- Mesleme, ja sam tebe pazljivo sasluSao, a sada ti saslusaj 
mene! Prvo, taCno je da sam svojoj djeci uskratio zajedniCki 
imetak svih muslimana, ali ih, tako mi Allaha, ni u Cemu nisam ni 
oStetio ni nagradio, mimo ostalu muslimansku djecu. Drugo, to 
Sto veliS da tebi ili nekome drugom iz svoje familije ostavim 
oporuku da se za njih pobrine, ni za to ne vidim nikakve potrebe, 
jer brigu sam o njima prepustio Allahu koji je ovu Knjigu objavio 
i mimo Koga nema boljeg zaStitnika ni skrbnika. 

Trece, Mesleme, zapamti da pred mojom djecom stoje dva 
izbora: ili da budu Cestiti i bogobojazni, pa ce ih Allah iz Svoje 
neiscrpne riznice dobra pomoci i iz svake im nevolje izlaz dati, ili 
da budu nevaljali i prema Allahu nezahvalni. 

Zato, ni po koju cijenu nisam zelio da ih imetkom zavaravam i 
tako budem prvi koji ce ih na neposluSnost i nezahvalnost prema 
Allahu navesti. 

Zatim je rekao: 

- Pozovite mi djecu neka udu! - pa su ih pozvali i svih 
cetrnaestero je posluSno doSlo. Kada ih je tako pored sebe 
poredane ugledao, nije mogao da ne zaplaCe. 

Potom je rekao: 

- Evo te djece, niSta im od imetka ne ostavljam. 
Zatim se prema njima okrenuo i kroz plaC dodao: 

- Djeco moja, ipak vam ostavljam jedno bogatstvo, jer ni pored 
koga, ni muslimana ni nemuslimana, necete naici da ce vam reci 
da je vaS otac prema njima neSto duzan ostao, vec obrnuto, da ih 
je vaS otac nekim dobrom zaduzio. Djeco moja, pred vama su dva 
izbora: ili da trazite bogatstvo, pa da tako svoga oca u Dzehennem 
otjerate, ili da se pomirite sa siromaStvom, pa da tako svome ocu 
pomognete da ude u Dzennet. 

Ne mogu povjerovati da bi neko od vas odabrao bogatstvo nad 
siromaStvom i svoga oca gurnuo u vatru. Zatim se pazljivo okrenuo 
prema njima i rekao: 

- Culi ste moju oporuku i sada se mozete, Allah vas saCuvao i 
iz Svoje hazne nagradio, razici. 
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Na to se Meslleme prema njemu okrenuo i rekao: 

- Vladaru pravovjernih, ja imam neSto bolje od toga. 

- Reci Sta je to? - upitao je. 

- Vladaru pravovjernih - rekao je - ja imam svojih tri stotine 
hiljada dinara, pa kako bi bilo da ti ih poklonim i da ih ti svojoj 
djeci, dok si joS ziv, podijeliS? 

- Ne, Mesleme - rekao je - bolje bi bilo da me, umjesto toga, 
neSto posluSaS. 

- Vladaru pravovjernih, reci Sta to? - upitao je, pa mu je rekao: 

- Da ih vratiS onome od koga si ih uzeo, jer oni nisu tvoji. 
Na to je Mesleme zaplakao i rekao: 

- Vladaru pravovjernih, Allah ti se smilovao i zivu i mrtvu, 
vidim da je tako, sada kada si razmekSao naSa surova srca, 
podsjetio nas nakon Sto smo zaboravili i pomogao nam da nas se 
kao Cestitih poslije nas sjecaju. 

* * * 

Poslije Omerove smrti, ljudi su pratili kako su zivjela njegova 
djeca, pa su se uvjerili da se niko od njih od siromaStva nije 
napatio niti mu je §ta nedostajalo, jer istinite su rijeCi UzviSenog: 
/ neka se pribojavaju, kao kad bi sami iza sebe ostavili nejaku 
djecu za koju strahuju i neka se boje Allaha i neka govore istinu! 3 * 



En-Nisa', 9. 
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MUHAMMED B. EL-HANEFIJJE 

(Muhammed b. AH b. Ebu Talib) 

"Ne znam nikoga da je vise od Alije nauao 
i na druge prenio od Muhammeda b. el- 
Hanefijje." 

(Ibn el-Diunejd) 

Pripovijeda se da su se jednom prilikom zbog nefiega 
zamjerila dvojica brace Muhammed b. el-Hanefijje i 
Hasan b. Ali, pa je Muhammed Hasanu poslao pismo u 
kome je napisao: 

- Allah te je uCinio boljim od mene, jer: tebe je rodila Fatima, 
kcerka Muhammeda b. Abdullaha Ht& a mene jedna obiCna zena iz 
plemena Beni Hanife, tvoj djed po majci je Allahov Poslanik |j, 
najodabraniji Covjek koji se ikad rodio, a moj djed po majci je 
Dzafer b. Kajs. 

Zato, kada dobijeS ovo moje pismo, dodi da se pomirimo! 
Unaprijed ti obecavam da cu ti priznati da si u svemu bolji i 
odabraniji od mene. 

I doista, Cim je dobio pismo, el-Hasan je otiSao Muhammedu u 
kucu i sa njim se pomirio. 

Ko je bio taj mudri i Cestiti Covjek Muhammed b. el-Hanefijje? 

Hajde da, od poCetka, zajedno Cujemo njegovu zivotnu prifiu! 

* * * 

Ova prifia poCinje nekako pred kraj zivota Allahova 
Poslanika m. 

Naime, jednom prilikom je Alija b. Ebu Talib sjedio sa 
Allahovim Poslanikom n$ i razgovarao, pa ga je, izmedu ostalog, 
upitao: 
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- Allahov PoslaniCe, ako bi mi se poslije tebe rodilo muSko 
dijete, Sta misliS kako bi bilo da mu nadijem tvoje ime i tvoj 
nadimak?! 

- Dobro - odgovorio je Allahov Poslanik £. 

Dani su dolazili i prolazili pa se - nakon Sto je Allahov 
Poslanik % preselio u druStvo odabranih, a nakon nekoliko 
mjeseci poslije njega i njegova kcerka-ljubimica, Cestita 
Fatima, el-Hasanova i el-Husejnova majka - Alija b. Ebu Talib 
ozenio se Havlom, kcerkom b. Kajsa el-Hanefijje, iz plemena 
Beni Hanife, koja ce mu roditi muSko dijete i po dopuStenju 
Allahova Poslanika s nadjeti mu ime Muhammed i nadimak 
Ebu Kasim. 

Medutim, da bi napravio razliku izmedu njega i Fatiminih 
sinova el-Hasana i el-Husejna, svijet ga je prozvao Muhammedom 
b. el-Hanefijjom, pa je pod tim imenom ostao poznat i kroz 
historiju. 

* * * 

Muhammed b. el-Hanefijje je roden negdje pred kraj vladavine 
halife Ebu Bekra es-Siddika 4». Odrastao je i odgojen je pod 
budnom paznjom svoga oca Alije b. Ebu Taliba 4fc od koga je 
naslijedio poboznost, skromnost, odvaznost, hrabrost i rjeCitost, 
tako da ce, kada odraste, poput svoga oca na bojnom polju biti 
pravi heroj, nenadmaSan u raspravljanju sa ljudima, a kada padne 
noc i svojim mrakom obavije zemlju i pospe svijet, pravi 
poboznjak i nocni asketa postati. 

* * * 

Njegov otac, neka je Allah sa njim zadovoljan, sa sobom ga je, 
joS kao djeCaka, vodio i prekalio u borbi stavljajuci ga na teSka 
iskuSenja, Sto nije bio sluCaj sa el-Hasanom i el-Husejnom, tako 
da mu nije nedostajalo ni hrabrosti ni odlufinosti. 

Takoje jednom prilikom upitan: 

- ZaSto tebe tvoj otac stalno tjera u opasnost i izlaze riziku, za 
razliku od el-Hasana i el-Husejna? - odgovorio: 

- Zato Sto su moja dva brata za njega kao dva oka u glavi, a ja 
kao dvije ruke, pa svojim rukama Cuva svoje oCi. 

* * * 

Tako je u Bici na Siffinu, velikom sukobu izmedu Alije b. Ebu 
Taliba i Muavije b. Ebu Sufjana Muhammed b. el-Hanefijje 
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nosio zastavu svoga oca, gdje je u jeku borbe, dok su i na jednoj i 
drugoj strani padale glave, dozivio slufiaj o kome sam kaze: 

- Kada smo se na Siffinu sukobili sa Muavijinim pristalicama, 
tako smo se srCano borili da sam pomislio da niko, ni na naSoj ni 
na njihovoj strani, nece ostati ziv, pa mi je to teSko, gore nego 
ikada do tada palo, jer sam iza sebe 6uo kako neko na sav glas 
viCe: 

- Allah! Allah! O muslimanski skupe! Kome ce zene i djeca 
ostati?! Ko ce vjeru i obraz braniti?! Ko ce se protiv Bizantijaca i 
Kurda-Dejlema sutra boriti? 

- O muslimanski skupe! Bojte se Allaha i poStedite muslimane! 

Poslije toga sam se zarekao da vise nikada necu dici sablju na 
muslimana. 

* * * 

Kasnije, kada je Alija b. Ebu Talib od zloCinaCke ruke 
poginuo i hilafet presao u ruke Muavije b: Ebu Sufjana, u 
zelji za dobrobiti Islamu i mirom i slogom medu muslimanima, 
Muhammed b. el-Hanefijje mu je dao zakletvu na vjernost i u 
dobru i u zlu. 

Muavija b. Ebu Sufjan bio je siguran u njegovu 
dobronamjernost i iskrenost u datoj mu zakletvi na vjernost, tako 
da u njega nije ni najmanje sumnjao. To je bio r.azlog da je 
Muhammeda b. el-Hanefijju, vise puta, po raznim osnovama 
pozivao u posjetu u Damask i on se na poziv odazivao. 

* * * 

Tako je, jednom prilikom, bizantijski car Muaviji poslao pismo 
u kome je stajalo: 

"Vladari su kod nas, oduvijek, razmjenjivali poruke, jedni 
drugima slali poklone i natjecali se ko ce kome viSe poslati onoga 
Sto nema u carstvu ovoga drugog. DozvoljavaS li da i mi takve 
odnose izmedu sebe uspostavimo?" 

Muavija je pristao na ovu ponudu bizantijskog cara, pa mu je 
car poslao dvojicu svojih neobiCnih ljudi, od kojih je jedan bio 
izuzetno visok i krupan, kao da je palma prema ostalim ljudima, a 
drugi snazan i Cvrst, poput divlje zivotinje. Po njima je car poslao 
i pismo u kome je Muaviji napisao: 

- ImaS li ti nekoga u svome carstvu ko je ovoliko visok i jak 
kao Sto su ova dvojica? 
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Savjetujuci se sa 'Amrom b. el-'Asom koga da mu poSalju, 
Muavija je rekao: 

- Sto se tiCe onog visokog, naSao sam ko je visok koliko i on, i 
joS viSi od njega, Kajsa b. Sada b. Ubadu, a Sto se tiCe snaznoga, 
tu ceS mi ti morati pomoci. 

Na to mu je Amr rekao: 

- Ja znam takvu dvojicu, samo Sto nam nijedan od njih nije 
dostupan. To su Muhammed b. el-Hanefijje i Abdullah b. ez- 
Zubejr. 

- Ne, Muhammed b. el-Hanefijje nam je dostupan - rekao je 
Muavija. 

- Ali, zar ti misliS da ce Muhammed, zbog svoga visokog 
ugleda i polozaja, pristati na to da se, javno pred svijetom, natjeie 
ko je jaCi sa jednim Bizantijcem? - upitao je Amr, pa mu je 
Muavija odgovorio: 

- Hoce sigurno, a ako zatreba i viSe od toga, ako u tome vidi 
ponos za Islam. 

* * * 

Potom je Muavija pozvao da mu dodu i Kajs b. Sad i 
Muhammed b. el-Hanefijje, pa je, kada je bilo zakazano 
natjecanje, Kajs b. Sad uzeo i skinuo svoje Salvare i bacio ih 
Bizantijcu da ih obuCe, te su mu, kada ih je ovaj obukao doprle do 
iznad prsa, na Sto se svijet pofieo smijati. 

A Sto se tiCe Muhammeda b. el-Hanefijje, rekao je prevodiocu 
dakaze Bizantijcu: 

- Reci mu neka izabere jedno od dvoje: ili neka sjedne na 
zemlju, a ja cu stajati, pa neka mi pruzi ruku i pokuSa: ili da on 
mene obori na zemlju, ili da ja njega dignem sa zemlje, ili da ja 
sjednem na zemlju, a neka on stoji na nogama, pa je Bizantijac 
izabrao da sjedne na zemlju. 

Na to ga je Muhammed b. el-Hanefijje uzeo za ruku i iz prvog 
ga poteza digao na noge, dok ovaj njega nije mogao oboriti na 
zemlju. Na to se Bizantijac razljutio, pa je zatrazio od 
Muhammeda da sjedne na zemlju, a da on stoji, pa ga je 
Muhammed uzeo za ruku i snazno ga potegao prema sebi, da mu 
za malo ruku nije iSCupao, pa ga je iz prvog poteza oborio na 
zemlju, tako da su se obojica Bizantijaca svome caru vratili 
porazeni i osramoceni. 
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* * * 

■ 

Dani su ponovo dolazili i prolazili i vremena se mijenjala. 

Nakon Sto su vladali i pomrli Muavija b. Ebu Sufjan, njegov 
sin Jezid i Mervan b. el-Hakem, hilafet je preuzeo Abdulmelik b. 
Mervan i pozvao muslimane da mu daju zakletvu na vjernost, pa 
su na to pristali stanovnici Sama, a odbili stanovnici Hidzaza i 
Iraka, dajuci svoju zakletvu Abdullahu b. ez-Zubejru. 

PoSto je bilo dosta onih koji svoju zakletvu nisu dali ni jednom 
od njih dvojice, i jedan i drugi su poCeli traziti da im se da 
zakletva, smatrajuci da na to ima viSe pravo nego onaj drugi, tako 
da su se muslimani ponovo podijelili na dva tabora. 

Abdullah b. ez-Zubejr je trazio od Muhammeda b. el-Hanefijje 
da mu i on, kao ostali stanovnici Hidzaza, da zakletvu, ali je 
Muhammed to odbijao uCiniti, znajuci da to nije puka formalnost, 
nego da iz toga proizilaze i obaveze, izmedu ostalog i sabljom 
braniti onoga kome se zakletva dala. 

On je Cvrsto vjerovao da niko ko je pametan ne smije 
za.boraviti Sta se desilo na Siffinu, pogotovu Sto ni duge godine 
nisu uspjele izbrisati rijefii koje je tamo Cuo i dobro za sva 
vremena zapamtio: 

- Allah! Allah! O muslimanski skupe! Kome ce zene i djeca 
ostati?! Ko ce vjeru i obraz braniti?! Ko ce se sutra protiv 
Bizantijaca i Kurda-Dejlema boriti?! 

Svakako, niSta od toga nije bio zaboravio, pa je Abdullahu b. 
ez-Zubejru rekao: 

- Ti dobro znaS da ja sa ovim nemam niSta i da kao musliman 
ni od koga niSta ne trazim. Zakletvu na vjernost cu dati onome za 
koga se muslimani opredijele, svejedno radilo se o tebi ili 
Abdulmeliku. Ali samo ako se muslimani sloze. Inafie, u ovakvoj 
situaciji, kada su muslimani podijeljeni, necu ni tebi ni njemu. 

Medutim, Abdullah b. ez-Zubejr ga je i dalje pokusavao 
pridobiti na svoju stranu, Cas ga moleci i lijepo sa njim 
postupajuci, a Cas mu prijeteci i zastrasujuci ga. 

Medutim, Muhammed b. el-Hanefijje je i dalje odbijao dati 
zakletvu bilo kome od njih dvojice. I ne samo to. Ubrzo se oko 
njega okupilo mnogo istomiSljenika, tako da se njihov broj 
popeo na oko sedam hiljada. Svi su se oni opredijelili za 
neutralnost u sukobu izmedu Abdullaha b. ez-Zubejra i 
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Abdulmelika b. Mervana, odbijajuci da budu gorivo velike 
smutnje koja je bila na pomolu. 

Medutim, Sto su Muhammedove pristalice bile brojnije, 
Abdullah b. ez-Zubejr je na njega vrSio sve veci pritisak da mu se 
prikloni i da mu da zakletvu na vjernost. 

Kada je Abdullah b. ez-Zubejr uvidio da ga ne moze za sebe 
pridobiti, on i njegove pristalice HaSimovici, zabranio je 
Muhammedu i njegovim pristalicama izlazak iz Mekke, stavio ih 
pod strogi nadzor i zaprijetio im: 

- Tako mi Allaha, ili cete mi dati zakletvu na vjernost, ili cu 
vas spaliti vatrom! 

Potom ih je sve stavio u kucni pritvor i naredio da se njihove 
kuce obloze granjem i drvljem, tako da bi se, kada bi se samo 
jedna zapalila, i ostale sve jedna od drugu zapalile. 

Na to je jedna grupaMuhammedovih pristalica doSla i rekla: 

- Pusti nas da ubijemo Abdullaha b. ez-Zubejra i da ovaj svijet 
oslobodimo straha, pa im je na to rekao: 

- Zar da sami mi potpalimo vatru sukoba, zbog koga smo stali 
po strani?! 

- Zar da mi dignemo ruku na drugove Allahova Poslanika ^ i 
njihovu djecu?! 

- Ne, tako mi Allaha, nikada necemo ufiiniti niSta Sto bi moglo 
izazvati Alahovu srdzbu i gnjev. 

* * * 

Kada je Abdulmelik b. Mervan Cuo kakav se pritisak vrSi na 
Muhammeda b. el-Hanefijju od strane Abdullaha b. ez-Zubejra, 
odluCio je iskoristiti tu povoljnu priliku i pokuSati ga pridobiti za 
sebe, pa mu je po svome izaslaniku poslao pismo, napisano sa 
takvom ljubaznoscu i njeznoScu kao da ga je pisao nekom od 
svojih rodenih sinova. U njemu je, izmedu ostalog, stajalo: 

- Cuo sam da Ibn ez-Zubejr na tebe i tvoje pristalice vrSi 
zestok pritisak, da ti je stegnuo omCu oko vrata, pogazio vaSe 
rodbinske odnose i omalovazio ugled koji uzivaS... 

Ovim ti dajem do znanja da su tebi i tvojim pristalicama vrata 
Sama, u svako doba, otvorena i da jedva Cekamo da ti 
dobrodoSlicu izrazimo. Zato, bujrum preseli se kod nas kada god i 
gdje god hoceS! Mi cemo te gostoljubljivo i kao komSiju i kao 
prijatelja doCekati. 
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VidjeceS da cemo, ako Bog da, prema tebi Sirokogrudno 
postupiti, tvoj ugled poStovati i na rodbinske veze paziti. 

* * * 

Tako se Muhammed b. el-Hanefijje sa svojim pristalicama 
uputio prema Samu i odabrao za mjesto svoga boravka Ublu, 
gradic sjeverno od Akabe, kasnije poznat pod imenom Hat, gdje 
su ih njegovi stanovnici Sirokogrudno doCekali i prema njima se 
kao dobrostive komSije pokazali. 

Tamo su, ubrzo, zbog duboke poboznosti i istinske 
skromnosti, Muhammeda b. el-Hanefijju svi zavoljeli i 
poStovali, pa ih je poCeo upucivati na dobro, odvracati od 
nevaljalih djela, klanjati im kao imam, rjeSavati medusobne 
sporove i svojim djelovanjem doprinositi da niko nikome 
nepravdu ne Cini. 

Medutim, te njegove aktivnosti ubrzo su doprle do uSiju 
Abdulmelika b. Mervana kome se to nimalo nije dopalo, pa se sa 
svojim ljudima pofieo savjetovati Sta sa njime da Cini. 

Na kraju su Abdulmeliku savjetovali: 

- MiSljenja smo da mu, s obzirom na njegov ugled i 
dosadaSnje iskustvo, ne bi trebao dozvoliti da u tvome carstvu 
radi Sta hoce, nego bi mu trebalo ponuditi: ili da ti zajedno sa 
svojim pristalicama da zakletvu na vjernost, ili da se vrati tamo 
odakle je i doSao. 

Na to je Abdulmelik uzeo i napisao mu pismo u kome je, 
izmedu ostalog, stajalo: 

- Ti si doputovao u moje carstvo i naselio se u jednom od 
pograniCnih gradova, u vrijeme kada izmedu mene i Ibn ez- 
Zubejra bijesni rat... 

S obzirom na tvoj ugled i poStovanje koje kod ovdaSnjeg 
svijeta uzivaS, miSljenja sam da u mojoj zemlji mozeS ostati samo 
pod uvjetom da mi daS zakletvu na vjernost. 

Zato ti, ukoliko pristaneS da mi daS zakletvu, od sebe dajem, 
zajedno sa robom i osobljem, stotinu trgovaCkih lada, koje su 
upravo jufie prispjele iz luke Kalzem. 

Uz to ti poklanjam joS i hiljadu hiljada dirhema koje 
slobodno mozeS troSiti na sebe, svoju djecu, rodake, sluge i 
pristalice... 

A ako na ovo ne pristane§ i odbijeS mi dati zakletvu, onda ti i 
tvoje pristalice napustite moje carstvo! 
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ProCitavSi Abdulmelikovo pismo, Muhammed b. el-Hanefijje 
mu je poslao odgovor u kome je stajalo: 

- Od Muhammeda, sina Alijina, Abdulmeliku, sinu Mervanovu. 

Prvo selam, a onda zahvala Allahu mimo Koga nema drugog 
boga! 

Zatim... 

Izgleda da me se pribojavaS? Ja sam mislio da 6e§ poStovati 
moj stav u vezi sa ovim sukobom. 

Tako mi Allaha, kada bi se cio islamski ummet slozio da ti da 
zakletvu na vjernost, osim jednog jedinog sela, ja ne bih uzeo 
sablju da ga si lorn natjeram da to uCini. 

Dok sam bio u Mekki Abdullah b. ez-Zubejr je trazio da mu 
dam zakletvu na vjernost, pa sam to odbio uCiniti, zbog Cega je 
prema meni nekomSijski postupio. Zatim si mi poslao pismo da 
dodem i preselim se kod tebe u Sam, pa sam se, zbog jeftinoce i 
udaljenosti od centra tvoje vlasti i moci, nastanio u ovom 
pograniCnom mjestu, na Sto si mi ti napisao to Sto si napisao... 

Zato cu, ako Bog da, sa svojim pristalicama kao Sto sam ovdje 
dosao, odavde tako i otici. 

* * * 

Tako je Muhammed b. el-Hanefijje sa svojim pristalicama 
napustio Sam i otpoCeo svoj dugi put lutanja, jer su mu, gdje god 
bi dosao, moleci ga da ide dalje, prigovarali da ih svojom 
neutralnoscu uznemirava i dovodi u opasnost. 

1 kao da mu to nije bilo dovoljno kao briga, UzviSeni Allah ga 
je stavio na joS jedno, teze i opasnije iskuSenje. 

Naime, zbog svoje slabosti u srcu i kratkovidosti, neke od 
njegovih pristalica poCele su mu govoriti: 

- Allahov Poslanik Ik Aliji i drugim Clanovima svoje porodice 
povjerio je mnoge tajne o vjeri, znanju i vjerozakonu koje nije 
povjerio ostalim muslimanima, tako da je svoju porodicu uputio u 
ono u Sto nije ostale pristalice. 

Medutim, ovaj Cestiti i istinski uCeni Covjek na vrijeme je 
shvatio kakvu opasnost i rizik u sebi nosi ovakvo skretanje sa 
Pravog puta i u Sta to sve moze dovesti Islam i muslimane. 

Zato je jednoga dana sakupio sve svoje pristalice, i torn 
prilikom je, nakon Sto je, prvo, zahvalio Allahu i pozelio 
blagoslov i mirNjegovom poslaniku Muhammedu Hi, rekao: 



171 



■ J Muhammed b. el-Hanefijje 

- Neki ljudi misle da mi, Muhammedova porodica, imamo 
neko posebno znanje o vjeri i da nam je Allahov Poslanik Ha, 
mimo ostale muslimane, povjerio nekakve tajne u vjeri... 

Tako mi Allaha, mi od Allahova Poslanika & nismo naslijedili 
niSta viSe nego Sto izmedu korica ovoga Mushafa piSe. 

Prema tome, laze svako ko god kaze da mi imamo reci neSto 
viSe nego Sto u ovoj Knjizi pi§e. 

* * * 

Neke od pristalica su ga pozdravljale rijeCima: 

- Es-selamu alejke, ja Mehdi! (tj. Mehdijo), pa im je 
odgovarao: 

- Ja jesam upucen na dobro, a i vi, ako Bog da, ali bi mi bilo 
draze da, kada neko hoce da mi nazove selam, kaze: 

- Es-selamu alejke, ja Muhammed! 

* * * 

Muhammed b. el-Hanefijje nije morao dugo lutati u potrazi za 
mjestom gdje ce se on i njegove pristalice smiriti, jer UzviSeni je 
Allah htio da se desi da je, upravo u to vrijeme, Jusuf b. 
Hadzdzadz es-Sekafi pobijedio Abdullaha b. ez-Zubejra. 

Nakon toga svijet je dao zakletvu na vjernost Abdulmeliku b. 
Mervanu, pa ni Muhammedu nije preostalo drugo, nego da 
Abdulmeliku napiSe pismo u kome je stajalo: 

- Abdulmeliku b. Mervanu, vladaru pravovjernih, od Muhammeda 
b. el-Hanefijje... 

Zatim..., buduci da sam vidio da je pobjeda pripala tebi i da ti 
je svijet dao zakletvu na vjernost, ni meni nije preostalo niSta 
drugo nego da priznam tvoga namjesnika u Hidzazu preko koga 
sam ti i poslao ovo pismo. Ve-selamu alejke! 

Kada je Abdulmelik svojim ljudima proCitao pismo, upitao je 
Sta oni o njemu misle, pa su rekli: 

- Da nam se htio suprotstavljati, mogao je to uCiniti i ovaj 
sukob joS viSe zaoStriti tako da je mogao potpuno izmaci kontroli, 
ali to nije uCinio. Zato ti predlazemo da mu prihvatiS zakletvu na 
vjernost i garantira§ da ni njega ni njegove pristalice niko nece 
uznemiravati. 

Abdulmelik je prihvatio ovaj savjet, pa je svome namjesniku 
Hadzdzadzu napisao da prema njemu i njegovim pristalicama 
§irokogrudno postupi, da poStuje njegov ugled i pomogne mu 
koliko god moze. 
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Medutim, Muhammed b. el-Hanefijje poslije toga nije dugo 
zivio, jer ga je UzviSeni Allah, nedugo potom, odabrao za druStvo 
onih s kojima je On bio zadovoljan, a i oni sa Njim zadovoljni. 

* * * 

Neka Allah ozari Muhammed b. el-Hanefijjin kabur i njegovoj 
duSi podari dzennetske blagodati! Jer, on je, doista, bio od onih 
koji nisu sijali nered po Zemlji niti medu svijetom provodili silu. 
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/ njegov slucaj sa Muhammed b. Jusufom es-Sekaftjem 
^Ju^jj ^ JiJi^ ^LS^j JL~f jj ^jjlb 




A 



ft 



o 



kitio se sa pedeset sjajnih zvijezda-vodilja i zablistao u 
punom svjetlu. Ono je sjalo kako iz njegova srca, tako i 
sa jezika i osvjetljavalo put kuda god je hodio. 



* * * 



Pred njim je Skolu Islama zavrSilo pedeset uCenika, kasnije 
priznatih uienjaka, od kojih je svaki podsjecao na drugove 
Allahova Poslanika *fe. U njihova srca on je duboko usadio: Cvrstu 
i nepokolebljivu vjeru, ljubav prema iskrenosti, ubijedenost u 
prolaznost blagodati ovoga svijeta, naklonost prema Allahovu 
zadovoljstvu i spremnost da se u lice kaze istina ma koliko to 
koStalo. 

Muhammedova Skola Islama ga je naufiila da je vjera odanost 
Allahu, Njegovoj Knjizi, Njegovu Poslaniku, muslimanskim 
vodama i obifinim muslimanskim masama. 

Kroz nju steCeno iskustvo mu je govorilo da sve Sto valja mora 
poCivati na Cestitosti muslimanskih voda, jer stado moze biti 
sigurno samo uz dobra pastira. Inafie, ono ce se raspasti i tako 
raStrkano propasti. 

Eto, takav je bio Zekvan b. Kejsan, poznat pod nadimkom 

Tavus (Paun). Takav nadimak medu uCenjacima fikha, doista, s 

pravom i zasluzuje, jer mu, u njegovo doba, u poznavanju ove 
discipline nije bilo ravna. 
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Tavus b. Kejsan je po porijeklu iz Jemena, gdje je u njegovo 
doba namjesnikovao Muhammed b. Jusuf es-Sekafi, brat 
Hadzdzadza b. Jusufa es-Sekafija. 

Tamo ga je, nakon Sto je ojaCao, svoju vlast uCvrstio i uguSio 
pokret Abdullaha b. ez-Zubejra, za namjesnika postavio njegov 
brat Hadzdzadz. 

Muhammed b. Jusuf u poCetku je imao dosta sliCnosti i 
nevaljalih poteza kao i njegov brat Hadzdzadz, ali je to ubrzo 
prevazisao i okitio se Cestitoscu u svakom pogledu. 

* * * 

Jednog prohladnog zimskog dana kod Muhammeda b. Jusufa 
doSli su Tavus b. Kejsan i Vehb b. Munebbih. 

tim su uSli, Tavus ga je, pred svima, poCeo prvo lijepo 
savjetovati, a onda sve oStrije i oStrije kritizirati i zastraSivati, pa 
je namjesnik jednom od svojih ljudi rekao: 

- Mladicu, donesi jedan ogrtaC i daj neka se njima zaogrne Ebu 
Abdurrahman! 

Mladic je otisao, donio jedan skupocjeni ogrtaC i njime 
zaogrnuo Tavusa, ali je on i dalje nastavio mirno govoriti, 
namjerno mrdajuci ramenima da mu sa njih spadne ogrtaC, pa je, 
kadaje spao, ustao i krenuo. 

Muhammed b. Jusuf se na ovaj njegov postupak toliko naljutio 
da se sav zacrvenio, ali mu niSta nije htio reci. 

Kadasu izaSli, Tavusov prijatelj Vehb je rekao: 

- Nisi ovo trebao Ciniti. Tako mi Allaha, nije nam ni najmanje 
trebalo da IjutiS namjesnika! §ta ti je falilo da uzmeS ogrtaC? Ako 
ti nije trebao, mogao si ga prodati i novae podijeliti siromasima i 
prosjacima?! 

Na to je Tavus odgovorio: 

- Tako je kao Sto kazeS, samo sam se bojao da poslije mene 
neko od uCenih ljudi nece reci: 

- Kada je ogrtaC mogao uzeti Tavus, zaSto ne bih mogao i ja, 
samo Sto on, mozda, nece uCiniti to Sto si rekao. 

* * * 

U zelji da prebaci loptu na Tavusovu stranu, Muhammed b. 
Jusuf se posluzio lukavstvom, tako Sto je uzeo kesu i u nju 
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stavio sedam stotina dukata i jednom od svojih ljudi, vicnom 
lukavstvu, rekao: 

- Uzmi ovu kesu i odnesi je Tavusu b. Kejsanu. Ako je ne bude 
htio uzeti, ti onda neSto smisli i posluzi se lukavstvom kako ceS 
mu je utrpati. Ukoliko u tome uspijeS, znaj da cu te bogato 
nagraditi, komplet te obuci i na polozaju te unaprijediti! 

Potom je covjek uzeo kesu i zaputio se do Tavusa koji je 
stanovao u jednom selu zvanom el-Dzened u blizini San'e. 

DoSavSi kod Tavusa, Covjek se sa njime lijepo pozdravio, 
raspitao se za njegovo zdravlje i na kraju mu rekao: 

- Ebu Abdurrahmane, ovo ti je za trosak poslao namjesnik! - 
pa mu je odgovorio: 

- Hvala mu, ali to meni ne treba. 

Covjek se, potom, trudio da ga na sve moguce naCine ubijedi 

da uzme kesu, ali nista od toga nije koristilo, jer je Tavus uporno 

odbijao sve njegove argumente, tako da Covjeku nije preostalo 

niSta drugo nego da, krisom od Tavusa, ubaci kesu u mali 

prozorCic u zidu, pa se vrati nazad ubijeden da je obavio posao 
kako treba i sav sretan rece: 

- NamjesniCe, Tavus je uzeo kesu. 

Na to se Muhammed b. Jusuf veoma obradovao, ali ovome nije 
niSta htio reci, nego je, nekoliko dana poslije toga, sa ovim 
Covjekom poslao dvojicu svojih ljudi do Tavusa da mu kazu: 

- Namjesnikov izaslanik je pogrijeSio i kesu koja je bila 
namijenjena drugome dao tebi, pa smo doSli da nam je vratiS kako 
bi je mogli odnijeti pravome vlasniku. 

Na to je Tavus odgovorio: 

- Ja nisam uzeo nikakvu namjesnikovu kesu da bih vam je 
mogao vratiti nazad. 

- Jesi, uzeo si - odgovorila su ova dvojica. 

Na to se Tavus okrenuo prema Covjeku koji mu ju je nudio i 
upitao ga: 

- Jesam li ja od tebe iSta uzeo? 

Na to je Covjek sav uplasen i usplahiren odgovorio: 

- Ne, nisi, nego sam kesu krijuci od tebe ubacio u ovaj 
prozorfiic u zidu. 

- Onda, eto vam prozorCica pa vidite da nije u njemu! 



176 



Tavus b. Kejsan U 

Kada su, potom, pogledali u prozorCic, naSli su netaknutu kesu 
dukata zajedno sa mrezom koju je pauk u meduvremenu bio 
ispleo, pa su je uzeli i vratili nazad namjesniku. 

* * * 

Medutim, Allahova mudrost je htjela da Muhammeda b. Jusufa 
ovaj postupak skupo koSta i da ga zbog njega pred svijetom 
osramoti. 

0 tome kako je do toga doSlo pripovijeda sam Tavus b. Kejsan 
koji kaze: 

- Dok sam u Mekki obavljao hadzdz, za mene je Cuo 
Hadzdzadz b. Jusuf es-Sekafi i poruCio mi da mu se javim, pa mi 
je, kada sam kod njega uSao, izrazio dobrodftSlicu i pokazao da 
sjednem do njega, nudeci mi jastuk da se naslonim. 

Potom me je pitao o mnogim nejasnocama oko obreda 
hadzdza, a ja sam mu najedno po jedno pitanje odgovarao. 

1 dok mi je tako postavljao pitanja i ja mu na njih odgovarao, 
Hadzdzadz je Cuo jednog Covjeka kako, na sav glas, tako 
prodorno izgovara telbiju da su se srca jezila od zanosa, pa je 
naredio da mu toga Covjeka dovedu. 

Kada su mu Covjeka doveli, Hadzdzadz ga je upitao: 

- Ko si ti? - pa mu je odgovorio: 

- Musliman. 

- Ne nisam te to pitao, nego sam te pitao odakle si - rekao je 
Hadzdzadz, pa mu je ovaj odgovorio: 

- Iz Jemena. 
Potom ga je upitao: 

- Kako je iza tebe ostao vaS namjesnik (tj. njegov brat)? - pa 
mu je Covjek odgovorio: 

- Dobro. Iza mene je ostao krupan, debeo, dobro obuCen, samo 
jase konje i prolazi tamo-amo. 

Na to je Hadzdzadz rekao: 

- Ne, nisam na to mislio? 

- A naSto si onda mislio? - upitao je Covjek. 

- Mislio sam kako se prema vama odnosi? - upitao je 
Hadzdzadz, pa mu je Covjek odgovorio: 

- Iza mene je ostao kao nepravedni tiranin koji sluSa stvorenja, 
a ne slusa Stvoritelja. 
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Na to je Hadzdzadz sav pocrvenio od stida Sto je to rekao pred 
svima prisutnima, pa je Covjeka upitao: 

- ZaSto si to na njega rekao kada znaS koliko mi je drag i 
blizak? - pa mu je ovaj odgovorio: 

- Zar misliS da je tebi tvoj brat blizi i drazi nego Sto sam ja 
blizak i drag Uzvisenom Allahu Ciju sam Kucu doSao posjetiti, 
Cijeg Poslanika vjerujem i prema kome sam se dosao oduziti? 

Na to se Hadzdzadz joS viSe postidio pa se nije usudio 
progovoriti viSe ni jednu jedinu rijeC sa ovim covjekom. 

Tavus kaze: 

- Covjek je zatim ustao i izasao, ne trazeci nikakvo dopuStenje 
da napusti skup, pa sam se za njim uputio u sebi pomislivSi: 

- Mora da je ovo neki dobri Covjek. Zato se sa njim moram 
upoznati prijc nego Sto se u masi svijeta izgubi. 

Tako sam se za njim uputio i nasao ga kako se uhvatio za 
prekrivaC Kabe i kako naslonjen obrazom na njen zid izgovara: 

- Allahu, Tebi se utjeCem i kod Tebe utoCiSte trazim! 

- Allahu, daj mi da u dobrostivosti Tvojoj smiraj nadem, a u 
okrilju Tvome zadovoljstvo i spas svoj! 

- Allahu, daj mi ono Sto Skrci uskracuju i neovisnost o bogatima! 

- Allahu, podari mi izlaz iz svake nevolje i obaspi me 
blagodatima Svojim kao Sto si me i dosada obasipao! O, 
Gospodaru svjetova! 

Zatim sam ga u masi svijeta izgubio iz vida i izgubio nadu da 
cu se sa njim viSe sresti. 

Potom sam ga ponovo vidio, naveCe, na Dan Arefata kako se 
sa ostalim svijetom sa Arefata spuSta prema Muzdelifi, pa sam 
mu se priblizio i Cuo kako izgovara: 

- Allahu, ukoliko nisi primio moj hadzdz, napor i zamor koje 
sam ulozio, ne ostavi me bar bez nagrade za strpljivost u nesreci 
koja me je zadesila! 

Zatim se ponovo u masi svijeta i mraku izgubio, pa sam, kada 
sam izgubio svaku nadu da cu ga sresti, zamolio: 

- Allahu, usliSaj moju i njegovu molbu! Ispuni moju i njegovu 
nadu! Ufivrsti moje i njegove noge na Sudnjem danu i okupi nas 
zajedno pored rijeke Kevser u Dzennetu! O, od plemenitih 
Najplemenitiji! 
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Do sljedeceg susreta sa ovim Cuvenim tabi'inom, Zekvan b. 
Kejsanom, zvanim Tavus, Allah bio sa njim zadovoljan i u£inio 
mu vjeCitim poCivalistem dzennetske vrtove! 
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"Ebu Abdurrahmane, u snu sam te vidio kako klanjas u Kabi i 
kako ti sa njenih vrata Vjerovjesnik gfgovori: 'Tavuse, skini svoju 
masku i slobodno opusti svqj glas dok uas Kur'an!'" 




,Xuim je halifa Sulejman b. Abdulmelik doputovao i raspremio 



■ se u blizini Drevnog hrama, u zelji da Sto prije posjeti Kabu, 
V^okrenuo se prema jednom od svojih sluga i rekao mu: 

- Potrazi nam kakva dobra alima da nas posavjetuje u vjeri i 
podsjeti na znaCaj ovog danasnjeg dana! 

Potom je sluga otisao na mjesto gdje su se ljudi obiCno 
okupljali i poCeo se raspitivati ko bi se mogao prihvatiti onoga Sto 
je trazio vladar pravovjernih, pa su mu rekli: 

- Toga bi se mogao prihvatiti jedino Tavus b. Kejsan, 
svojevremeno najpoznatiji uCenjak fikha i najnadareniji Covjek u 
pozivanju u Allahovu vjeru, pa se obrati njemu! 

Tako se sluga uputio pravo Tavusu i zamolio ga: 

- Sejhu, odazovi se na poziv vladara pravovjernih! - pa se 
Tavus bez imalo sustezanja odazvao i poSao sa njim. UCinio je to 
zato jer je, kao daija, vjerovao da za pozivanje u Allahovu vjeru 
ne treba ispustiti nijednu priliku, a da se odmah ne iskoristi. Osim 
toga, duboko je vjerovao da nema niSta bolje nego reci istinu, 
ispraviti iskrivljeno, odvratiti od nepravde i uputiti Allahu, ma ko 
bio u pitanju, pogotovu kada se radi o ljudima od vlasti. 



Kada je Tavus, zajedno sa slugom, doSao vladaru pravovjernih, 
pozdravio ga je kako je najljepse umio, pa mu je vladar 
pravovjernih jo§ ljepSe uzvratio, poCastio ga kako to vladaru 
dolikuje, ponudio mu da sjedne blizu njega, a potom ga poCeo pitati 
o detaljima pojedinih obreda hadzdza koji mu nisu bili dovoljno 
poznati, pa je ovaj, na jedno po jedno pitanje, odgovarao. 




* * * 
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Tavus kaze: 

- Kada sam osjetio da je vladar iscrpio sva pitanja koja je imao, 
u sebi sam pomislio: 

- Tavuse, ne zaboravi da ce te Allah pitati za ovaj ovdje 
sastanak, pa sam se okrenuo prema vladaru pravovjernih i rekao: 

- Vladaru pravovjernih, pripovijeda se da se jedan kamen sa 
ivice Dzehennema otisnuo u dzehennemsku provaliju i da je 
sedamdeset godina kroz nju propadao, dok nije pao na dno 
Dzehennema. Vladaru pravovjernih, znaS li za koga je tu 
dzehennemsku provaliju Allah pripremio? 

- Ne znam - bez razmiSljanja je odgovorio vladar pravovjernih, 
a potom se malo zamislio i upitao: 

- Jadan ne bio, a za koga ju je pripremio? 

- UzviSeni Allah ju je pripremio za onoga kome povjeri vlast nad 
ljudima pa se ovaj osili i nad njima poCne zulum provoditi - odgovorio 
sam. 

tuvSi ovo, Sulejman se toliko prepao pa je briznuo u pla£ i jecanje da 
sam pomislio da ce mu dusa izaci i srce od straha puknuti. 

Potom sam ga ostavio i izaSao. Pri izlasku mi je kroz pla£ jedva rekao: 

- Allah te svakim dobrom nagradio! 

* * * 

Kada je Omer b. Abdulaziz preuzeo hilafet, poslao je pismo 
Tavusu b. Kejsanu u kome ga je zamolio: 

- Ebu Abdurrahmane, daj mi kakav savjet! 

ProCitavSi halifino pismo, Tavus je uzeo i napisao samo jedan 
jedini redak: 

- Ako hoceS da ti sva djela budu cestita, oko sebe okupi Cestite 
ljude. Primi od mene selam! 

Kada je Omer dobio i profiitao pismo rekao je: 

- Ovo je dovoljan savjet! - ponovivSi to dva puta. 

* * * 

Nakon Sto je hilafet presao u ruke Hisama b. Abdulmelika, 
Tavus b. Kejsan je sa njim imao mnogobrojne istupe koji su se, s 
koljena na koljeno, od zaborava sacuvali sve do naSih dana. 

Tako se pripovijeda je jedne godine, kada je doSao u Haremi- 
serif u Mekki, da obavi hadzdz, HiSam od svoje pratnje zatrazio 
da mu pronadu nekog od drugova Allahova Poslanika M da sa 
njim poprifia, pa su mu rekli: 
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- Vladaru pravovjernih, drugovi Allahova Poslanika £g su jedan 
po jedan vec odavno pomrli i ni jedan vise nije ziv. 

Natoje Hisam rekao: 

- Dobro, onda mi potrazite nekog od tabi'ina! - pa su mu 
doveli Tavusa b. Kejsana koji je, kada je kod njega usao: na ivici 
cilima skinuo obucu, pozdravljajuci se sa njim izostavio da ga 
nazove vladarom pravovjernih, oslovio ga imenom, a ne titulom 
ili nadimkom kako je bio obiCaj i sjeo prije nego sto mu je dao 
znak da sjedne, sto je Hisama toliko razljutilo da se sav zacrvenio 
i da mu se iz oCiju moglo vidjeti da se nasao uvrijedenim, jer je 
ovakav Tavusov postupak shvatio kao izazov i ponizenje pred 
prisutnim osobljem i gostima. 

Medutim, bio je svjestan da se nalazi na Svetoj zemlji, pa se 
suzdrzao i mirno upitao Tavusa: 

- Tavus, sta te je navelo da uCinis to sto si uCinio? 

- A sta sam to uCinio? - upitao je Tavus. 
Na to se halifa jos vise razbjesnio i rekao: 

- Prvo, skinuo si obucu na ivici cilima. 

Drugo, kada si se sa mnom pozdravljao nisi me oslovio 
vladarem pravovjernih. 

Trece, nazvao si me imenom, a nisi nadimkom i 

Cetvrto, sjeo si prije nego sam ti dao znak da sjednes. 

Na to mu je Tavus potpuno smireno, na jedno po jedno pitanje, 
kratko odgovorio: 

- Prvo, sta se imas ljutiti sto sam svoju obucu skinuo na ivici 
tvoga cilima. Ta ja ju svaki dan pred svojim Gospodarom skidam 
pet puta, pa me zbog toga ne prezire, niti se na mene ljuti. 

- Drugo, sto se tiCe tvoga pitanja zasto te nisam oslovio sa - 
vladaru pravovjernih, mogu ti reci da svi pravovjerni nisu sa 
tobom, kao halifom, zadovoljni, pa sam se pobojao da ti moje 
oslovljavanje sa vladaru pravovjernih ne ispadne lazno. 

- Trece, to sto si mi zamjerio sto sam ti se obratio imenom, a ne po 
nadimku, nema nikakva razloga da se ljutis buduci da je i Uzviseni Allah 
Svoje vjerovjesnike prozvao po njihovim imenima, pa je rekao: O Davude! 
O Jahja! O Isa!..., za razliku od Svojih neprijatelja koje je prozvao po 
njihovim nadimcima, pa je u torn smislu rekao: Neka propadne Ebu Leheb! 

- Cetvrto, to sto kazes da sam pozurio da sjednem prije nego 
sto si mi dao znak, taCno je, ali sam to uCinio zato sto sam Cuo da 
je Alija b. Ebu Talib rekao: 
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- Ako hoceS vidjeti Dzehennemliju, pogledaj u Covjeka koji 
sjedi, a oko njega drugi ljudi stoje!, pa nisam htio da ti ispadneS 
Covjek za koga je Allah pripremio dzehennemsku vatru. 

Na to se Hisam postidio, oborio glavu, malo razmislio, a onda 
ga zamolio: 

- Posavjetuj me Sta, Ebu Abdurrahmane! - pa mu je ovaj samo rekao: 

- Cuo sam da je Alija b. Ebu Talib rekao: 

- U Dzehennemu ce zmije biti poput dugaCkih grubih stubova, 
a Skorpije ogromne poput mazgi. Ujedace pastire koji svoje stado 
nisu Cuvali kako treba. 

Tavus je to rekao i izasao na vrata. 

* * * 

Kao Sto se Tavus nekim namjesnicima i ljudima sa vlasti znao 
odazvati, savjetovati ih i upucivati, isto se tako od nekih znao 
okretati i ponizavajuci ih izbjegavati. 

Tako se od njegova sina prenosi da je priCao: 

- Jedne godine smo iz Jemena, zajedno sa mojim ocem, krenuli na 
hadzdz, pa smo odsjeli u jednom mjestu gdje je namjesnik bio Covjek 
po imenu Ibn Necjzih koji je u narodu slovio kao najpokvareniji od 
svih namjesnika, jer ni od koga nije zazirao da sputava istinu i sluzi se 
neistinom. Kada smo odsjeli i raspremili se, otiSli smo u tamosnju 
dzamiju da klanjamo i tamo zatekli Ibn Nedziha koji je bio Cuo za 
dolazak moga oca, pa je dosao u dzamiju da ga vidi i sa njim se 
pozdravi. 

Medutim, moj otac nije htio ni da ga pogleda, pa mu je 
okrenuo leda. Potom mu je ovaj priSao sa desne strane, pa mu je 
moj otac ponovo okrenuo leda. Potom mu je pokuSao prici sa 
lijeve strane, pa mu je moj otac opet okrenuo leda. 

Primijetivgi to, meni je bilo nezgodno, pa sam mu prisao, 
pruzio mu ruku, upitao se sa njim i poCeo se pravdati da ga moj 
otac nije prepoznao, na Sto mi je on rekao: 

- Naprotiv, tvoj otac mene zna sasvim dobro. StaviSe, uCinio je 
to baS zato Sto me dobro zna. 

Zatim se, bez ijedne rijeCi, od nas okrenuo i izasao. 

Kada smo se vratili kuci, otac se prema meni okrenuo i rekao mi: 

- AhmaCe jedan, kada si sa mnom nasamo, priCaS sve najgore o 
ovakvima kao Sto je on, a kada se s njima susretneS, poletiS da im 
se Sto prije dodvoriS! Zar se to moze drugaCije shvatiti nego kao 
licemjerstvo?! 
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Tavus b. Kejsan svoje savjete nije upucivao samo halifama i 
namjesnicima, vec i svakome drugom kome su bili potrebni, pa Cak i 
uCenim ljudima. 

Tako 'Ata' b. Ebu Rebah kaze: 

- Tavus b. Kejsan je jednom prilikom primijetio da sam u 
teSkoj situaciji, pa mi je rekao: 

- 'Ata', Cuvaj se da se za pomoc obratiS onome ko je pred 
tobom zatvorio vrata ili se okruzio strazarima i vratarima, nego, 
ako ti kakva pomoc treba, trazi je od onoga ko ti je Sirom otvorio 
vrata i od koga se sluti da ce ti se odazvati! 

* * * 

Tavus je imao obiCaj svoga sina savjetovati rijeCima: 

- Sine, druzi se sa uCenim, pa ceS iako sam nisi takav, jednoga 
dana uCen postati, a izbjegavaj neznalice, jer ceS jednoga dana, 
iako ne spadaS u neznalice, i ti neznalica postati! 

- Znaj da sve ima svoj cilj, a Covjekov cilj je da upotpuni svoju 
vjeru i vladanje! 

Tako je i njegov sin Abdullah, sluSajuci svoga oca i sam postao 
ucen i po vrlinama nalik na svoga oca. Najbolji dokaz za to je da je 
abbasijski halifa Dzafer el-Mensur pozvao Abdullaha b. Tavusa zajedno 
sa Malikom b. Enesom, pa se, kada su kod njega doSli i pokazao im 
da sjednu, okrenuo prema Abdullahu b. Tavusu i zamolio ga: 

- IspriCaj mi neSto Sto si Cuo od svoga oca! - pa mu je ovaj rekao: 

- Od svoga oca sam Cuo da je rekao: "Na Sudnjem danu ce se 
na najteze muke staviti Covjek kome je UzviSeni Allah na ovome 
svijetu povjerio vlast nad drugim ljudima, pa je prema njima 
nepravedno postupao i zulum im Cinio." 

Malik b. Enes je rekao: 

- CuvSi Sta mu je u lice rekao, pobojao sam se da mu nece odsijeci 
glavu, pa sam uzdigao svoju odjecu iz straha da se ne uprska 
njegovom krvlju. Medutim, Dzafer se, ne progovorivSi nijednu rije£, 
strpio, pa smo domalo poslije toga od njega izaSli i zivu glavu spasili. 

* * * 

Iako je Tavus b. Kejsan zivio preko stotinu i neSto godina, to 
mu nije ni najmanje smetalo da sve do svoje smrti saCuva bistrinu 
misli, izoStrenost memorije i brzinu zakljuCivanja. 

Abdullah b. es-Sami priCa: 

- U zelji da neSto od Tavusa nauCim, otisao sam ga posjetiti kod kuce. 
PoSto ga nisam poznavao, starca koji mi je otvorio vrata sam upitao: 
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- Jesi si li ti Tavus b. Kejsan? - pa mi je odgovorio: 

- Nisam, nego njegov sin. 

- Ako si ti njegov sin, mogu samo zamisliti koliko je on star. Do 
njega sam se iz daleka mjesta uputio s ciljem da od njega neSto 
naufiim, a sada se bojim da ga oronulost i starost nisu osenilile! 

- TeSko tebi, pazi Sta govoriS! - odgovorio mi je i dodao: 

- Zar ne znaS da su hafizi poStedeni od senilnosti? Izvoli udi i sam se 
uvjeri! 

Kada sam uSao, Tavusu sam nazvao selam i nakon Sto sam se 
raspitao za njegovo zdravlje, rekao sam mu da sam dosao u zelji 
da od njega neSto nauiim i da mi da kakav savjet, pa mi je rekao: 

- Izvoli, pitaj Sta zeliS, samo budi kratak i jasan! 

- Bicu, ako Bog da, Sto je moguce kraci - odgovorio sam. 

- HoceS.li da ti kazem u Cemu se sastoji srz uCenja sve Cetiri 
nebeske knjige; Tevrata, Zebura, Indzila i Kur'ana? - upitao je, pa 
sam mu odgovorio da hocu. 

Na to mi je rekao: 

- Onda se boj UzviSenog Allaha, vise nego ikoga drugog, nadaj 
se u Njegovu milost, viSe nego Sto Ga se bojiS i drugima zeli 
samo ono Sto i sam sebi zeliS! 

* * * 

Desete noci mjeseca zu-l-hidzdzeta, stotinu i seste godine po 
Hidzri, u dubokim godinama svoga zivota, Tavus b. Kejsan sa 
ostalim hadzijama, po cetrdeseti put u svome zivotu, nakon vukufa 
na Arefatu, uputio se prema Muzdelifi. Tu je, nakon Sto je odsjeo, 
klanjao zajedno ak§am i jaciju i prilegao da se malo odmori na ovoj 
Svetoj zemlji, ispustio svoju dusu. Tako ga je zatekla smrt, daleko 
od svoje porodice i svoje rodne grude, na putu na kome se, obuCen u 
ihrame i nadajuci se nagradi, joS vise zelio pribliziti svome Gospodaru. 
Allahovom voljom, sudbina je htjela da umre baS tu, nakon obavljenog 
hadzdza, Cist od grijeha, kao kada ga je majka rodila. 

Ujutro kada je svanulo i kada su ga htjeli pokopati, njegova 
dzenaza nije mogla proci od guzve, pa je namjesnik Mekke 
poslao svoju liCnu strazu da za njegovu dzenazu napravi prolaz i 
pristup do mezara gdje je polozeno njegovo tijelo. 

Dzenazu mu je klanjala nepregledna masa svijeta, sve hadzija do 
hadzije, medu njima i sam vladar pravovjemih HiSam b. Abdulmelik. 
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EL-KASIM B. MUHAMMED B. EBU BEKR 

"Da sam ikako mogao i da sam se ja pitao, za 
svoga nasljednika ostavio bih el-Kasima b. 
Muhammeda. " 

(Omer b. Abdulaziz) 

Jesi li ranije Cuo za ovog Cuvenog tabi'ina? 
To je bio mladic koji se okitio slavom u svakom pogledu. 
Gotovo da nije bilo vrline u kojoj se nije isticao. 

Otac mu je Ebu Bekrov sin Muhammed, a majka kci 
posljednjeg perzijskog kralja Jezdedzrida. 

Majka pravovjcrnih, Aisa, radijallahu 'anha, bila mu je tetka 
po ocu. 

Pored svega ovoga, krasila ga je Cestitost i slava uCenog 
Covjeka. 

Zar pored svega ovoga Covjek moze neSto vi§e pozeljeti? 

Eto, takav je bio Kasim b. Muhammed b. Ebu Bekr es-Siddik, 
jedan od sedmorice u Medini najpoznatijih uCenjaka fikha i u 
svoje vrijeme jedan od najuCevnijih, najdarovitijih i najpoboznijih 
ljudi. 

Hajde, onda, da zajedno Cujemo njegovu zivotnu pri£u. 

* * * 

El-Kasim b. Muhammed roden je pred kraj vladavine halife 
Osmana b. Affana 4-. I samo Sto je do§ao na svijet, djefiak je 
pro§ao kroz period zestokih previranja i unutrasnjih 
medumuslimanskih sukoba. 

To je vrijeme u kome je pobozni halifa Osman b. Affan, 
dvostruki Poslanikov sfe zet, poginuo kao sehid na listovima 
Kur'ana kojeg je uCio. 
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To je vrijeme velikog medumuslimanskog sukoba izmedu 
vladara pravovjernih Alije b. Ebu Taliba i namjesnika u Samu 
Muavije b. Ebu Sufjana, sukoba iz koga ce proizaci Citav niz 
nemilih dogadaja. 

Djefiak se joS u djetinjstvu naSao u situaciji da je zajedno sa 
svojim bratom, na neko vrijeme, morao napustiti Medinu i 
preseliti se u Egipat, kako bi se pridruzili svome ocu koga je tamo 
za namjesnika bio postavio vladar pravovjernih Alija b. Ebu 
Talib. 

Tamo ce, ubrzo, biti svjedokom sve jaCeg talasa spletki i 
zavjera u kojima ce na najgnusniji naCin biti muCen i ubijen i 
njegov otac. Nakon Sto su Muavijine pristalice zauzele Egipat, 
ovaj sirotan ce ponovo iz Egipta biti vracen u Medinu. 

* * * 

O svom muCnom i nesigurnom povratku iz Egipta u Medinu, 
sam el-Kasim priCa: 

- Nakon pogibije moga oca u Egiptu, doSao je amidza mi 
Abdurrahman b. Ebu Bekr i odatle me zajedno sa mojom mladom 
sestrom vratio u Medinu. 

Kada smo stigli u Medinu, uzela nas je i u svoju kucu odvela 
tetka nam AiSa, radijallahu .'anha, tako da smo oboje odgojeni u 
njenom krilu. Prema nama je bila pazljiva viSe nego rodeni 
roditelji. 

Znala nas je hraniti svojom rukom i pojesti ono Sto bi iza nas 
ostalo. Prema nama je bila pazljivija nego dojilja koja odbije 
svoje dojenCe. 

Kupala nas je, CeSljala nas, prala nam odjecu i oblaCila nas 
svojom rukom. UCila nas je svakom dobru, a odvracala od svega 
Sto ne valja. Iz svojih usta podufiavala nas je uCenju Kur'ana i 
prenosenju mnogobrojnih hadisa Allahova Poslanika M. 

Posebno se sjecam njenih poklona koje nam je davala za 
bajram i da mi je svake godine uoCi Dana Arefata svojom rukom 
brijala glavu. 

UoCi tih dana uvijek nas je, mene i moju sestru, okupala, 
ujutro nam obukla novu odjecu i tako nas, okupane i u novu 
odjecu obuCene, poslala da u Dzamiji Allahova Poslanika 
klanjamo bajram-namaz. Kada bi se vratili iz dzamije uzela bi 
nas u krilo. 
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* * * 

Jednoga dana obukla nam je novu bijelu odjecu, uzela nas u 
svoje krilo, stavila mene na jednu, a moju sestru na drugu nogu 
i pozvala naSeg amidzu Abdurrahmana, pa je, kada je doSao, 
prvo zahvalila UzviSenom Allahu, onako kako samo Njemu 
dolikuje, tako da nikoga, ni muSkarca ni zenu, nikada nisam 
vidio da to ljepSe i slade i rjeCitije zna ufiiniti od nje, a nakon 
toga mu rekla: 

- Brate, vidim da si na mene ljut i da mi nikada nisi oprostio 
Sto sam pd tebe uzela ovo dvoje djece. Tako mi Allaha, nisam to 
uiinila misleci da sam im preCa od tebe, niti Sto sam o tebi neSto 
ruzno mislila, niti zato Sto si im neSto uskratio, vec zato Sto ti 
imaS viSe zena i Sto sam se pobojala da ovo dvoje nejakih siroCadi 
od tvojih zena nece biti zanemareni ili im Sta nazao uCinjeno. 
Samo sam zato mislila da je preCe da ih ja uzmem sebi i povedem 
brigu o njihovom dosadaSnjem odgoju. Medutim, sada kada su 
odrasli i kada sami o sebi mogu voditi brigu, mozeS ih uzeti i sa 
sobom povesti svojoj kuci. 

Tada nas je amidza nam Abdurrahman uzeo sebi i sa sobom 
poveo svojoj kuci. 

Medutim, djeCakovo srce i dalje je ostalo Cvrsto vezano za 
kucu svoje tetke, majke pravovjernih, radijallahu 'anha. A kako i 
ne bi kada je odrastao u atmosferi koju je joS uvijek ispunjavao 
miris vjerovjesniStva, odgajao se pod okriljem Poslanikove 
supruge i napajao se na izvoru znanja i mudrosti?! 

Otuda i ne Cudi Sto je svoje vrijeme, podjednako rado, 
provodio kako u njenoj kuci, tako i u kuci svoga amidze. 

* * * 

Zato de uspomene na dane provedene u kuci svoje tetke, poput 
moSusovog mirisa, ostati svjeze u sjecanju tokom cijelog 
njegovog zivota. Uspomene na te dane ispunjene srecom sam je 
opisao rijeCima: 

- Jednoga dana zamolio sam AiSu, radijallahu 'anha: 

- Majko, volio bih vidjeti kaburove Allahova Poslanika £ i 
njegova dva vjerna druga (tj. Ebu Bekra i Omera), pa bi li mi ih 
otkrila i pokazala? 

Njihovi kaburovi su joS uvijek bili u njenoj sobi, samo Sto ih je 
bila pokrila zastorom da se ne vide. Na moju molbu ona ih je 
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otkrila i pokazala mi ih, pa sam vidio da nisu ni previSe visoki ni 
niski. Bili su presuti sitnim crvenim kamenCicima iz dvoriSta 
dzamije. 

Kada ih je otkrila upitao sam: 

- Koji je Poslanikov ^5 kabur? - pa mi je pokazala rukom i 
rekla: 

- Evo ovaj. 

Dok mi je pokazivala njegov mezar, dvije krupne suze iz 
njenih oCiju potekle su niz njene obraze, ali je, u zelji da ih sakrije 
od mene, pozurila i obrisala ih. 

Poslanikov %t kabur bio je isturen naprijed ispred kaburova 
njegova dva druga. Zatim sam upitao: 

- A koje je kabur moga djeda Ebu Bekra? - pa mi je pokazala i 
rekla: 

- Evo ovaj. 

Tako sam vidio da je moj djed Ebu Bekr pokopan pored glave 
Allahova Poslanika 

Zatim sam upitao: 

- A ovo je Omerov kabur, zar ne? - pa mi je odgovorila da 
jeste. 

Omerova 4* glava bila je u visini pojasa moga djeda Ebu 
Bekra i nogu Allahova Poslanika 3t 

* * * 

Kada je djeCak stasao u mladica, vec je bio nauCio cijeli 
Kur'an napamet kao i .mnogo hadisa koje je Cuo od svoje tetke 
AiSe. 

Poslije toga, ukljuCio se u kruzoke na kojima su se, u haremu 
Poslanikove M dzamije, drzala predavanja iz raznih oblasti. 
Ovakvih kruzoka bilo je mnogo, gotovo u svakom kutku 
Poslanikove dzamije, Sto joj je davalo posebnu ljepotu i zivost. 
Oni su je krasili kao Sto nebeski svod krase bljeStave zvijezde. 

Tu, u tim kruzocima, mladicevi uCitelji u hadisu bili su 
najpoznatiji ashabi poput: Ebu Hurejre, Abdullaha b. Omera, 
Abdullaha b. Abbasa, Abdullaha b. ez-Zubejra, Abdullaha b. 
Dzafera, Abdullaha b. Habbaba, Rafia b. Hudejdza, Omer b. el- 
Hattabova oslobodenog roba, Eslema i mrtogih drugih, tako da je 
i sam el-Kasim postao veliki uCenjak i poznavalac hadisa i 
sunneta Allahova Poslanika $5 u svoje doba. 
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Ovo je joS vaznije istaknuti, ukoliko se zna da se u to doba 
niko nije mogao smatrati iole uCevnijim Covjekom, ukoliko nije 
dobro poznavao sunnet Allahova.Poslanika %. 

* * * 

Kada je mladic dobro ovladao poznavanjem hadisa i 
Poslanikova Hi sunneta, sam je postao trazen medu onima koji su 
bili zedni znanja. A on je, bez sumnje, bio taj koji im ga je mogao 
u izobilju i sa vjerodostojna izvora ponuditi i njihovu zed utoliti. 

Za njega se kaze da je svakodnevno, ujutro, odlazio u Dzamiju 
Allahova Poslanika tamo prvo klanjao dva rekata tehijjetu-l- 
mesdzida, a onda, u Revdi, pored Omerovih vrata, izmedu 
Poslanikova £g kabura i minbera, zauzimao svoje mjesto, gdje su 
se sa svih strana oko njega okupljali njegovi uCenici, u zelji da od 
njega neSto nauCe i da se zedni napiju na ovome Cistom i 
nepomucenom izvoru znanja koje je osvjezavalo i krijepilo duse. 

Tako su el-Kasim b. Muhammed i njegov tetic Salim b. 
Abdullah b. Omer, ubrzo, postali najpoznatiji i najautoritativniji 
imami u cijeloj Medini. Njihovo miSljenje je kao rijetko Cije bilo 
uvazavano, iako nisu imali nikakav polozaj u zvaniCnoj vlasti. 

Oni su svojim znanjem, bogobojaznoscu, poboznoscu, 
razboritoscu u vjeri, skromnoscu i opredjeljenjem, ne za ono Sto 
je kod ljudi, ve£ za ono Sto je kod UzviSenog Allaha, plijenili 
paznju vjernika i sami sebe doveli u polozaj da ih drugi slusaju i 
da im se pokoravaju. 

* * * 

Njihov utjecaj medu obiCnim vjernicima je bio toliko snazan 
da ni emevijski namjesnici u Medini nisu mogli donijeti ni 
uspjesno provesti bilo kakvu znaCajniju odluku bez njihova 
miSljenja i saglasnosti. 

Najbolji primjer za to je sluCaj oko pro§irenja Poslanikove % 
dzamije u Medini. Naime, kada je el-Velid Abdulmelik htio 
proSiriti harem dzamije, nije to mogao uCiniti, a da prethodno, sa 
sve Cetiri strane, ne sruSi stare zidove dzamije i sobe Poslanikovih 
Hi supruga ne spoji sa dzamijom. 

To je bilo teSko izvesti, jer se ideja o tome mnogim ljudima 
nije dopala, zbog Cega je el-Velid napisao Omeru b. Abdulazizu, 
svome namjesniku u Medini: 

- OdluCio sam proSiriti Dzamiju Allahova Poslanika % na sve 
strane, tako da bude dvije stotine arSina duga i dvije stotine arSina 
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siroka, a da bi se to uCinilo potrebno je srusiti sva Cetiri stara zida 
dzamije i uz dzamiju pripojiti sobe Poslanikovih Hi supruga. Zato, 
otkupi okolne kuce i koliko mozes proSiri dzamiju s prednje 
strane, prema Kibli! To ces moci uCiniti zahvaljujuci tvojim 
dobrim odnosima sa Omer b. el-Hattabovom porodicom i ugledu 
koji ona u narodu uziva. 

Ukoliko ti se u tome stanovnici Medine suprotstave, zamoli el- 
Kasima b. Muhammeda i Salima b. Abdullaha b. Omera da ti 
pomognu i nemoj se ustruCavati da platis iznos za otkup okolnih 
kuca, ma koliko visok on bio! Neka ti kao primjer u tome posluze 
postupci Omera b. el-Hattaba i Osmana b. Affana! 

* * * 

Na to je Omer b. Abdulaziz pozvao el-Kasima b. Muhammeda, 
Salima b. Abdullaha i najuglednije stanovnike Medine i upoznao 
ih sa sadrzajem halifina pisma, pa je ta ideja, zahvaljujuci 
pristanku njih dvojice, naisla na odobravanje. Stavise, kada je 
svijet vidio da ova dva najuCevnija imama u Medini, svojim 
rukama ruse zidove stare zgrade dzamije, sam im se prikljufiio da 
im pomogne. Tako je u pismu navedena zelja vladara 
pravovjernih provedena bez ikakva otpora. 

U to vrijeme, pobjedonosna muslimanska vojska, na svome 
putu prema Carigradu, osvajala je jedno po jedno utvrdenje i bila 
sve blize prijestolnici Bizantije. Cinila je to pod komandom 
njenog sjajnog zapovjednika Mesleme b. Abdulmelika b. 
Mervana i pripremala put za osvajanje samog Carigada. 

Saznavsi za namjeru vladara pravovjernih o prosirenju 
Dzamije Allahova Poslanika bizantijski car je, kao znak 
dobre volje, halifi poslao stotinu hiljada miskala zlata, stotinu 
najboljih bizantijskih majstora i Cetrdeset tovara keramiCkih 
mozaika sa zeljom da se to upotrijebi kao ukras za dzamiju. El- 
Velid je to sve, zajedno sa majstorima, poslao Omeru b. 
Abdulazizu, koji je to, po savjetu el-Kasima b. Muhammeda i 
Salima b. Abdullaha b. Omera, prihvatio i upotrijebio u izgradnji 
Poslanikove $g dzamije. 

* * * 

El-Kasim b. Muhammed po svemu je podsjecao na svoga 
djeda Ebu Bekra es-Siddika 4» toliko da je svijet govorio: 

- Niko od Ebu Bekrovih potomaka ne podsjeca na njega toliko 
kao njegov unuk el-Kasim b. Muhammed. 
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On je bio njegovo olicje u lijepim osobinama, visokim 
moralnim vrijednostima, cvrstini imana, poboznosti, dobroti duSe i 
darezljivosti. O tome govore brojni primjeri iz njegova zivota. 

Tako se pripovijeda da je jedan beduin dosao i pronaSavSi u 
dzamiji Kasima b. Muhammeda upitao: 

- Koji ste od vas dvojice uCevniji; ti ili Salim b. Abdullah? - pa 
se, prvo, napravio da ga nije Cuo, a kada ga je ovaj ponovo upitao, 
odgovorio mu je samo sa: 

- Subhanallah! 

Kada ga je ovaj upitao i po treci put, rekao mu je: 

- Sine brata moga, eno Salima tamo sjedi pa upitaj njega! 
CuvSi to, neko od prisutnih je kasnije rekao: 

- Nije htio da kaze: "Ja sam uCevniji" pa da ne ispadne da se 
hvali, niti: "On je uCevniji"- pa da ne ispadne da govori neistinu, 
a zapravo bio je on uCevniji od Salima. 

* * * 

Pripovijeda se da je jednom prilikom viden na Mini, sa svih 
strana okruzen hadzijama iz raznih krajeva. Pitali su ga o svemu i 
svaCemu, pa im je ono Sto je znao odgovarao, a za ono Sto nije 
znao govorio: 

- Ne znam, nisam Cuo ... 
Kada bi ga neko upitao: 

- Kako to da ni ti ne znaS? - odgovorio bi: 

- Ni ja ne znam sve Sto me pitate. Da znam, rekao bih vam i to 
od vas ne bih krio, jer znanje nije dozvoljeno prikrivati. Bolje je 
biti i neznalica, nego reci neSto za Sto se nije sigurno da je tako, 
pogotovu kada se zna kolika je to odgovornost pred Allahom. 

* * * 

Jednom prilikom bilo mu je povjereno da izvrSi podjelu zekata 
medu onima kojima je pripadao, pa se trudio koliko je mogao da 
bude prav i pravedan i da svakome da onoliko koliko mu pripada. 

Medutim, naSao se jedan Covjek koji nije bio zadovoljan sa 
svojim dobijenim dijelom, pa je, trazeci Kasima b. Muhammeda, 
doSao u dzamiju i zatekavSi ga kako klanja, o tome po£eo priiati 
pred prisutnima, pa mu je njegov sin rekao: 

- Tako mi Allaha, prigovaraS Covjeku koji od vaseg zekata za 
sebe nije zadrzao ni jednog jedinog dirhema niti uzeo jednu 
jedinu hurmu. 
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Cuvsi to, Kasim je skratio svoj namaz pa se, Cim je predao 
selam, okrenuo prema svome sinu i rekao mu: 

- Sinko, od danas se vise nikada nemoj usuditi da govoris o 
neCemu sto ne znas! 

Prisutni su kasnije rekli da je njegov sin bio u pravu, ali mu je 
to rekao u zelji da ga nauCi kako ce svoj jezik Cuvati od onoga sto 
ga se ne tiCe. 

* * * 

Kasim b. Muhammed je zivio preko sedamdeset godina zivota. 
Pred smrt je bio oslijepio. U posljednjoj godini svoga zivota, bio 
je krenuo da, jos jednom, obavi hadzdz. Na tome ga je putu i 
zatekla smrt. 

Osjetivsi da mu se smrt primakla, okrenuo se prema svome 
sinu i rekao mu: 

- Kada umrem, kao cefine, uzmi moju odjecu u kojoj sam 
klanjao; kosulju, haljinu i ogrtaC, i u njih me spremi! Tako je 
postupio i moj djed, Ebu Bekr. Zatim me zakopaj u zemlju i vrati 
se svojoj Celjadi! Nemoj sluCajno da bi neko nad mojim kaburom 
stao i rekao: 

-"BiojeL. BiojeL." 

Nemoj, jer ja nisam bio niko i nista! 
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"Site b. Esjem el-Adevi druzio se sa 
najpoznatijim ashabima, od njih ucio i lijepo 
vladanje poprimio. " 



(El-Asbehani) 




ile b. Esjem el-Adevi bio je jcdan od onih koji su nocu 



bili poboznjaci, a danju konjanici... On bi, kada bi mrak 



Zemlju obavio i svijet se u postelju povukao, ustao, 
pazljivo uzeo abdest, stao u profielje svoje sobe, pofieo klanjati i 
uzivati u osamljenosti sa svojim Gospodarom, pri Cemu bi ga 
obasjavalo bozansko svjetlo koje mu je pokazivalo beskrajna 
prostranstva kosmosa i Allahove znakove na obzorju. 

Pored toga, za njega je, u ranu zoru, uCenje Kur'ana 
predstavljalo posebno uzivanje koje nipoSto nije htio propustiti. 
Zato bi, kada bi nastupila zadnja trecina noci, sjeo i svojim, poput 
zvonceta, dirljivim i melodifinim glasom pofieo ufiiti odlomke iz 
Kur'ana i, kako je to samo on znao, po svim pravilima tertila, 
izgovarati jasne Allahove ajete. 

Dok bi tako u£io Kur'an, cas bi u njemu iz dubine duSe, 
cijelim srcem, osjecao slast, a Cas toliko strahopoStovanje da se 
Cinilo da ce mu od njega popucati niti srca. 



Sile b. Esjem nikada nije propuStao priliku obaviti svoje 
uobiCajene nocne nafile, kako kod kuce, tako ni na putu, kako kada 
je bio Slobodan, tako i kada je bio zauzet svakodnevnim poslovima. 

Dzafer b. Zejd je pricao: 

- U nadi da ce Allahova pomoc biti na naSoj strani, sa 
muslimanskom vojskom u kojoj je bio i Sile b. Esjem, krenuli smo 
u pohod na grad Kabul s namjerom da ga osvojimo. Kada nas je, 
negdje na putu, zatekla noc, vojska je zastala da se odmori. Tu su 



* * * 
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vojnici poskidali svoje bisage, nesto pojeli, klanjali jaciju, a potom, 
svako za sebe potrazio pogodno mjesto da se malo odmori i zaspi. 
Vidio sam da je to isto uradio i Sile b. Esjem, pa sam pomislio: 

- Gdje je onaj za koga priCaju da po cijelu noc provodi u 
ibadetu i toliko dugo klanja da mu od stajanja noge znaju oteci? 
Tako mi Allaha, nocas cu ga pratiti i vidjeti sta ce uCiniti! 

Cim su ostali vojnici pospali, vidio sam ga da je, nakon 
kratkog sna, ustao i, pod okriljem mraka, krenuo prema obliznjoj 
sumi sa visokim stablima, zapustenim sibljem i netaknutoj travi, 
gdjc ljudska noga odavno nije kroCila. 

Krisom sam krenuo za njim da vidim sta ce tamo ufiiniti. 

Odmakavsi se poduboko u sumu, stao je, okrenuo se prema Kibli 
i poCeo klanjati. Tamo je, u samoci, dugo i dugo klanjao, dok sam ga 
ja iz daljine posmatrao. Dok sam ga gledao, Cinilo mi se da mu iz 
lica svjetlo izbija, da mu je tijelo potpuno nepomiCno, dusa smirena, 
da u samoci nalazi razgovor, u daljini bliskost i u mraku svjetlo. 

I dok je tako klanjao, sa istoCne strane, iz sume, prema nama se 
pomolio lav. Cim sam ga ugledao, ja sam premro od straha, pa 
sam se, da bi se spasio od njega, popeo na obliznje visoko stable 

Lav se sve vise i vise primicao Sile b. Esjemu koji je i dalje 
predano klanjao. Gledao sam kako mu se lav priblizio na svega 
nekoliko koraka i kako se on na njega, tako mi Allaha, i ne osvrce 
niti na njega obraca paznju. Kada je pao na sedzdu, pomislio sam: 

- Sada ce ga napasti i rastrgati! 

Medutim, na moje Cudenje lav ga nije napao, nego je, kada se 
digao sa sedzde, stao ispred njega i samo ga posmatrao. 

Kada je predao selam, pogledao je u lava i nesto u sebi, sto 
nisam Cuo, miCuci usnama, izgovorio, pa se lav okrenuo i udaljio 
u pravcu odakle je i dosao. 

* * * 

Kada je poodmakla zora, ponovo se digao i klanjao sabah, a 
nakon toga poCeo se zahvaljivati i hvaliti Allaha, kako nikoga 
dotada nisam Cuo. Zatim je na kraju kroz plaC poceo ponavljati: 

- Boze, ako se grijesni rob poput mene ne usuduje zamoliti Te da 
mu das Dzennet, onda ga, barem, saCuvaj od dzehennemske vatre! 

Zatim se polahko, da ga ko ne bi primijetio, vratio medu ostale 
vojnike koji su mislili da je i on kao ostali noc proveo u postelji. 

Za njim sam se vratio i ja, nenaspavan, iscrpljen, preplasen od 
lava i samo Allah zna kakav sve ne. 
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+ + + 

Pored svega ovoga, Sile b. Esjem, kada god je 'mogao drugima pru_iti 
savjet i pouku, nikada nije propuStao priliku a da to ne uCini. Pri tome je 
mudroS-u, lijepom rijecju i savjetom pozivao svome Gospodaru. Na taj je 
naCin pridobijao osorne duSe i omekSavao okorjela srca. 

* * + 

Tako se za njega priCa da je, povla.eci se iz Basre daleko u 
pustinju radi osamljenja, ibadeta i razmiSljanja o svome 
Gospodaru, nailazio pored jedne grupe raskalaSenih i razuzdanih 
mladica koji su se zabavljali i odavali igri i zabavi, te da ih je, 
svaki put kada bi pored njih naiSao, ljubazno pozdravio i upitao: 

- Sta mislite o ljudima koji su se uputili na dalek i te_ak put, 
kada ce i dokle stici, ako po danu skrenu s puta i pofinu se igrati i 
zabavljati, a nocu legnu da se odmore i naspavaju?! 

Isto pitanje im je ponavljao svaki put, dok jednoga dana jedan 
od mladica nije ustao i rekao: 

- Tako mi Allaha, on ne misli ni na koga drugog do na nas, jer 
mi se preko dana igramo i zabavljamo, a preko noci spavamo. 

Potom se spomenuti mladic odvojio od svoga druStva i od toga 
dana pristao za Sile b. Esjemom od koga se nije odvajao sve dok 
ih smrt nije rastavila. 

* * * 

Takoder se prenosi da je jednoga dana, dok je sa jednom 
grupom svojih prijatelja bio na putu zbog nekog posla, pored njih 
naiSao jedan mladic u cvijetu mladosti i divnoj odjeci koja je bila 
predugaCka toliko da se za njim vukla po zemlji i da je djelovao 
oholo i nadmeno. 

Njegovi prijatelji htjeli su zbog toga mladica zestoko ukoriti i 
izgrditi, ali im je Sile rekao: 

- Pustite mene, ja cu vas neugodnosti poStediti! 

Zatim je priSao mladicu, ufitivo mu se obratio i kao najboljem 
prijatelju rekao: 

- Sine brata moga, da li bih te neSto mogao zamoliti? 
Natoje mladic zastao i rekao: 

- Amidza, reci Sta zeliS! - pa mu je rekao: 

- Htio sam te zamoliti da malo podigneS haljinu. Tako bi se manje 
prljala, pa bi bila Cisca. Osim toga, to bi bilo prema Gospodaru tvome 
bogobojaznije i prema obiCaju Vjerovjesnika tvoga dosljednije! 

Na to se mladic postidio i rekao: 
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- Hocu, sa zadovoljstvom! 

Zatim je uzeo haljinu i poCeo je zadizati. Na to je Sile svojim 
prijateljima rekao: 

- Ovako je bolje i primjerenije, nego Sto ste vi htjeli. Jer, da ste 
ga napali i izgrdili ga, i on bi vas napao i izgrdio, a njegova 
haljina bi i dalje ostala spuStana i vukla se po zemlji. 

* * * 

Pripovijeda se da mu je jednom prilikom dosao jedan mladic iz 
Basre i zamolio ga: 

- Ebu Suhba, Allah ti se smilovao, poduCi me nefiemu Cemu je 
tebe poduCio Uzviseni Allah! 

Na to se Sile nasmijao i vedra lica mladicu rekao: 

- Sine brata moga, podsjetio si me na neSto Sto nikada necu 
zaboraviti. Podsjetio si me na dane kada sam, poput tebe, bio 
mlad i kada sam dolazio drugovima Allahova Poslanika M koji su 
joS bili u zivotu, sa istom molbom kao i ti sada meni, pa su mi, 
savjetujuci me, rekli: 

- Gledaj da ti Kur'an bude lijek za duSu i uzivanje za srce! Iz 
njega izvlaCi pouku i preporuCuj ga muslimanima! §to god viSe 
mozeS, posveti se dovi i moljenju Uzvisenog Allaha! 

Na to ga je mladic zamolio: 

- Allah te svakim dobrom nagradio, uputi hajr-dovu i za mene! 
- pa je zamolio: 

- Neka ti Uzviseni Allah usadi ljubav prema onome Sto je vjeCno i 
zadovoljstvo sa malim u onome sto je prolazno! Neka ti Uzviseni 
Allah podari spoznaju koja ulijeva smirenost u duSi i sigumost u vjeri! 

* * * 

Sile b. ESjem imao je amidzifcnu po imenu Muaza el-Adevija. I 
ona se, poput njega, buduci da je poznavala Aisu, radijallahu 'anha, i 
od nje u£ila, ubraja u generaciju tabi'ina. Kasnije je, ono Sto je 
sluSala od AiSe, HCno prenijela el-Hasanu el-Basriju. Bila je Cestita, 
pobozna, bogobojazna i skromna zena. 

Kada bi nastupila noc, imala je obiCaj reci: 

- Mozda je ovo moja posljednja noc, pa cu je provesti u 
ibadetu sve dok ne svane?! - a kada bi se rasvanulo, rekla bi: 

- Mozda je ovo moj posljednji dan?! - i ne bi smirila sve dok 
ne bi pala noc. 

Za nju se pripovijeda da je preko zime, namjerno, znala nositi 
lahku odjecu kako bi osjetila surovost zimske hladnoce i kako joj 
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hladnoca ne bi dala da se opusti i zaspi, ostavljajuci neizvrSen 
kakav uobiCajeni Cin ibadeta. Noci je provodila u nocnim 
nafilama i ufienju Kur'ana. Kada bi je savladao san, ustala bi i 
hodajuci po kuci, poficla naglas govoriti: 

- O nemirna duso, pred tobom je dugafiki san, jer ceS koliko 
sutra, leci u kabur iz koga neceS moci izaci i u kome te Ceka jedno 
od dvoje: nesreca ili sreca. Zato, o Muaza, danas za sebe odaberi 
ono Sto ce ti sutra biti draze! 

Uprkos svojc izrazite sklonosti ibadetu i naglaSene skromnosti, 
Sile b. Esjem ni u cemu nije izbjegavao primijeniti praksu Allahova 
Poslanika % Rukovodeci se time, zaprosio je svoju amidzifinu Muazu. 

Pripovijeda se da ga je, kada je doSao dan uofii svadbe, njegov 
bratic odveo u hammam i poslije toga uveo kod mlade koja ga je 
Cekala, u posebno za tu priliku pripremljenoj kuci i da je, kada je 
kod nje uSao i sa njom ostao nasamo, stao da klanja dva rekata 
nafila namaza te da je i ona stala, i za njim, kao muktedija, 
klanjala u dzematu. 

Takoder se pripovijeda da im se ovaj namaz toliko osladio da 
su nastavili zajedno klanjati sve do zore i da je, kada je svanulo, 
kod njih uSao njegov bratic i upitao ga: 

- Amidza, tebi je sinoc za prvu braCnu noc predana amidziCna, 
a ti si je ostavio i Citavu noc proveo klanjajuci?! 

Sile mu je na to odgovorio: 

- Sine brata moga, jucer si me prvo uveo u kucu koja me je 
podsjetila na Dzehennem, a zatim u drugu kucu koja me je podsjetila 
na Dzennet, pa mi je to cijelu noc bilo na hatru sve dok nije svanulo. 

- A koje su to dvije kuce, amidza? - upitao je mladic, pa mu je odgovorio: 

- Uveo si me u hammam, pa me je njegova vrucina podsjetila 
na dzehennemsku vatru, a onda si me uveo u mladinu sobu, pa me 
je njen miris podjetio na miris Dzenneta. 

Sile b. Esjem nije bio samo bogobojazan, pobozan, skroman i 
sklon stalnom pokajanju i trazenju oprosta, nego i izuzetno hrabar 
vitez i prekaljeni borac i neustraSivi heroj na bojnom polju. Jer, 
bojno polje nije znalo za hrabrijeg, snaznijeg, odvaznijeg, niti sa 
sabljom u ruci vifinijeg borca od njega. Muslimanske vojskovode 
su se natjecale ko ce ga pridobiti za sebe. Svaki od njih je htio da 
ga ima medu svojim borcima i da, zahvaljujuci njegovoj 
hrabrosti, ubere plodovc pobjede koje je on slutio. 
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* * * 

Tako se od Dzafera b. Zejda prenosi da je pricao: 

- Krenuli smo u jedan pohod zajedno sa Sile b. Esjemom i HiSam 
b. Amirom. Kada smo se, prsa u prsa, sukobili sa neprijateljem, Sile 
i njegov drug su se izdvojili iz muslimanskih redova, prodrli medu 
neprijateljske vojnikc i poCeli ih kopljem probadati i sabljom 
sjedi, tako da su medu redovima neprijatelja unijeli toliku 
pometnju i paniku da je jedan od njihovih zapovjednika povikao: 

- §ta od nas uradiSe samo dvojica muslimanskih vojnika! §ta 
bi tek od nas napravili da su nas svi napali?! Zato vam predlazem 
da pristanete na uvjete koje vam nude muslimani i da im date 
lojalnost koju od vas traze! 

* * * 

Sedamdeset i Seste godine po Hidzri, Sile b. Esjem, zajedno sa 
svojim sinom, krenuo je sa muslimanskom vojskom u pohod na 
Transoksaniju. 

Prica se da je Sile, kada su se dvije vojske sukobile i izmedu 
njih borba rasplamsala, svome sinu rekao: 

- Sinko, navali na Allahova neprijatelja ne bih li te zrtvovao i 
tako dobio zalog kod Onoga kod Koga zalog nikada ne propada! 

CuvSi oCeve rijefii, mladic je, poput iz luka odapete strijele, 
jurnuo na neprijatelja i hrabro se borio sve dok nije pao kao Sehid. 

VidjevSi to, ocu nije preostalo niSta drugo nego da krene za 
sinom i da se kao i on bori protiv neprijatelja sve dok pored njega 
i on nije poginuo i pao kao Sehid. 

* * * 

Kada se u Basri profiulo za njihovu pogibiju, Basrijke su 
pozurile do Muaze el-Adevije da je utjeSe i razgovore. Medutim, 
na njihovo iznenadenje, ona ih je docekala rijefiima: 

- Ukoliko ste dosle da mi cestitate, dobro doSle, a ukoliko ste doSle da 
me tjeSite i razgovarate, vratite se odakle ste i doSle, Allah vas nagradio! 

* * * 

Neka Allah ozari ovako Cestita i plemenita lica! 

Neka ih Allah nagradi kako najljepSe moze biti! 

Jer, rijetki su takvi primjeri Cistoce i bogobojaznosti u historiji 
covjecanstva. 
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OMER B. ABDULAZIZ 

(Tri primjera iz njegova zivota) 

"Omer b. Abdulaziz bio je rijetko lijep 
covjek, lijepa vladanja, bogata znanja, c/ste 
duse, sazaljiv i sklon pokajanju. " 

(Ez-Zehebi) 

"B" 

Kada god se povede rijei o halifi, tabi'inu, Omeru b. 
Abdulazizu, Covjek se ne moze oteti dojmu da se o njemu, 
u svakom pogledu, moze govoriti nadugo i naSiroko. _Ovo 
zato Sto, kada se o njemu govori, pred sobom imamo svestranu 
liCnost, sa izuzetno bogatim zivotnim iskustvom, od kojeg svaki 
primjer ne zna§ da li je viSe sjajan, ili upadljiv, ili paznje dojmljiv. 

U jednom od ranijih poglavlja, upoznali smo se sa tri sjajna 
primjera iz zivota petog od pravednih vladara, nasljednika 
Allahova Poslanika |g, a u ovom cemo se upoznati sa joS tri, niSta 
manje znaiajna i svijetla od prethodnih. 

* * * 

O prvom primjeru govori jedan od najpoznatijih pustinjskih 
pjesnika i recitatora kasida napisanih u redzzu, Dukejn b. Se'id 
ed-Darimi koji kaze: 

- U jednoj svojoj pjesmi pohvalio sam Omera b. Abdulaziza, 
dok je joS bio namjesnik u Medini, pa je naredio da mi se, kao 
nagrada, da petnaest najboljih deva od najplemenitije pasmine. 

Kada su mi predate, pogledao sam ih, pa su mi se toliko dopale 
da, iz bojazni za njih, nisam htio da sam krecem na daleki put kroz 
pustinjske zabiti, a nisam bio voljan ni da ih prodam. I dok sam se 
tako dvoumio Sta da uCinim, iznenada je naiSIa jedna druzina koja 
je namjeravala krenuti na put ka naSem mjestu u Nedzdu. Zamolio 
sam ih bi li i ja mogao sa njima krenuti, pa su mi rekli: 
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- Dobro dosao u nasu druzinu! Mi krecemo nocas, pa ako 
misliS sa nama, spremi se i kreni! 

Prije nego cemo krenuti, otiSao sam da se oprostim sa Omer b. 
Abdulazizom, pa sam kod njega zatekao dvojicu staraca koje 
nisam poznavao. Kada sam htio da se sa njime rastanem i krenem, 
Omer se prema meni okrenuo i rekao: 

- Dukejne, imam jednu veliku zelju. Zat°, ako nekada CujeS da 
sam dospio na viSi polozaj od onoga koji danas uzivam, dodi i 
ponovo me posjeti! Od mene te Ceka velika nagrada i dobroCinstvo. 

- NamjesniCe, hocu svjedoka za ovo Sto si obecao - rekao sam. 
Na to mi je on rekao: 

- Uzimam za svjedoka Uzvisenog Allaha za ono Sto sam obecao! 
Na to sam dodao: 

- Hocu za svjedoka i nekoga od Njegovih stvorenja - pa mi je rekao: 

- Evo, ova dva starca! 

Na to sam priSao jednom od njih i zakleo ga: 

- Svoga oca i majku bih za tebe zrtvovao, reci mi kako se 
zoveS da bih znao ko si ti! 

- Ja sam Salim sin Abdullahov, sina Omera b. el-Hattaba - odgovorio je. 
Na to sam se okrenuo prema namjesniku i rekao: 

- Imao sam srecu da za svjedoka dobijem svima poznata i 
ugledna Covjeka. 

Zatim sam se okrenuo, pogledao u drugog starca i upitao: 

- 1 za tebe bih se zrtvovao, reci mi ko si ti! 

Na to mi je odgovorio: 

- Ja sam Jahja, namjesnikov oslobodeni rob. 

- Onda imam za svjedoka i Covjeka izmedu njegove Celjadi - 
odgovorio sam. 

Zatim sam se oprostio i sa devama krenuo nazad ka svojima u Nedzd. 
Od ovih deva Allah mi je dao toliki bereket da su se toliko namnozile i 
da sam, zahvaljujuci njima, stekao veliki imetak i brojne sluge. 

* * * 

Tako su se vremena mijenjala i prolazila, dok jednoga dana, u 
Jemami u Nedzdu, nisam Cuo za smrt vladara pravovjernih Sulejmana 
b. Abdulmelika, kada sam onoga koji mi je to prvi ispriCao, upitao: 

- Koje, poslije njega, preuzeo mjesto halife? 

- Omer b. Abdulaziz - odgovorio je. 

Cim sam to Cuo, spremio sam se i uputio u Sam. 
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Na svome putu, u Damasku sam se susreo sa Dzerirom, jednim 
od trojice najpoznatijih pjesnika iz emevijskog perioda, koji se, 
upravo, vracao od novog halife. 

Po§to sam se sa njim pozdravio, upitao sam ga: 

- Ebu Hazre, odakle ideS? - pa mi je odgovorio: 

- Od halife koji dijeli sirotinji, a uskracuje pjesnicima. Ako si 
sa namjerom da od njega neSto dobijeS krenuo, bolje ti je da se 
odmah vratiS odakle si i doSao. 

- Moj sluCaj je drugaCiji od vaSeg - odgovorio sam, pa mi je rekao: 

- Kako hoceS. 

Odatle sam krenuo i uputio se halifinu sjediStu. Kada sam tamo 
doSao, zatekao sam ga u dvoriStu okruzena siroCadi, udovicama i 
obespravljenima. VidjevSi da mu od velike guzve ne mogu prici, 
podigao sam glas i iz svega grla povikao: 

O Omere, dobrocinitelju plemeniti, 
O Omere, koji dijelis punom sakom, 

Ja sam Darimljanin iz Katana, 
Trazim svoj dug od brat a plemenitog! 

Na to je Omerov sluga Ebu Jahja pogledao u mene, duboko se 
zamislio, a onda je, okrenuvSi se prema halifi, rekao: 

- Vladaru pravovjernih, ja sam ovom beduinu svjedok da si mu 
neSto obecao. 

- Znam Sta - odgovorio je Omer i okrenuvSi se prema meni rekao mi: 

- Dukejne, dodi ovamo! 

Kada sam mu prisao, sageo se i rekao mi: 

- SjecaS li se da sam ti u Medini rekao da u zivotu nikada niSta 
nisam postigao, a da mi duSa nije tezila za neCim viSim od toga? 

- Sjecam, vladaru pravovjernih - odgovorio sam. 

- Evo vidiS, na ovome svijetu sam postigao vlast. Medutim, 
moja duSa tezi za jednim drugim ciljem na onome svijetu, a to je 
Dzennet i nastoji zadobiti Allahovo 4s zadovoljstvo. Iako vladari 
svoju vlast koriste da bi pomocu nje ostvarili svoje ovosvjetske 
ciljeve, ja cu je pokuSati iskoristiti da pomocu nje ostvarim svoj 
cilj i slavu na onome svijetu. 

Zatim mi je rekao: 

- Dukejne, tako mi Allaha, otkako sam preuzeo hilafet, nikada 
ni jednog muslimana nisam ostetio ni za jedan jedini dirhem ili 
dinar a da mu ga nisam dao, ako je bio njegov... 
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Tako mi Allaha, nemam vise od hiljadu dirhema, pa uzmi pola, 
a pola ostavi meni... Tako je i bilo. Uzeo sam novae koji mi je dao 
i, tako mi Allaha, nikada nisam niSta vidio da je bilo bereketnije 
od njega. 

* * * 

O drugom sjajnom primjeru iz Omerova zivota govori kadija iz 
Mosula Jahja b. Jahja koji kaze: 

- Jednom prilikom, dok je Omer b. Abdulaziz obilazio pijacu u 
Himsu u Siriji i liCno se htio uvjeriti kako se ponaSaju trgovci te 
provjeriti cijene, pred njega je izasao jedan Covjek koji je na sebi 
nosio dva crvena ogrtafia iz Katara i rekao: 

- Vladaru pravovjernih, Cuo sam da si naredio da svako kome 
je ufiinjena neka nepravda moze doci i pozaliti se. Je li to tafino? 

- Jeste, taCno je - odgovorio je Omer. 

- Eto, onda pred sobom imaS Covjeka kome je uCinjena 
nepravda i koji je izdaleka dosao do tebe da ti se pozali - rekao je. 

- Odakle su tvoji? - upitao je Omer. 

- Iz Adena - odgovorio je Covjek. 

- Tako mi Allaha, tvoje mjesto doista je daleko da bi Omerova 
pravda i do tebe stigla - odgovorio je, a zatim sjahao sa jahalice, 
stao pred Covjeka i upitao ga: 

- Kakva ti je nepravda ufiinjena? 

- Imao sam posjed koji mi je preoteo i za sebe prisvojio Covjek 
koji se poziva na tebe i svoje rodbinske veze sa tobom - 
odgovorio je Covjek. 

CuvSi to, Omer je uzeo i napisao pismo svome namjesniku u 
Adenu, Urvi b. Muhamedu. U pismu je stajalo: 

- A potom... Kada dobijeS ovo moje pismo, sasluSaj §ta ti ima 
reci Covjek po kome ti ga saljem, pa ako vidiS da je istina ono Sto 
prifia i da mu je uCinjena nepravda, odmah ispravi nepravdu i vrati 
mu njegovo pravo. 

Potom je Omer stavio svoj peCat na pismo i predao ga 
spomenutom Covjeku da ga uruCi namjesniku. 

Kada je ovaj htio krenuti, Omergaje zaustavio i rekao mu: 

- Polahko! Ti si dosao iz dalckog kraja. Mora da si na svome 
putu potroSio mnogo svojih sredstava, poderao odjecu i obucu, a 
mozda i iscrpio jahalicu?! 

Zatim je to sve obrafiunao i izrafiunao da to iznosi jedanaest 
dinara, pa ih je u gotovini isplatio Covjeku, dodavSi: 
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- Slobodno o ovome, na sve strane, priCaj medu svijetom, kako 
se niko, ma koliko bio daleko, od danas viSe ne bi ustruCavao 
potraziti svoje pravo i ispraviti nepravdu koja mu je nanesena! 

O trecem sjajnom primjeru iz Omerova zivota, kazuje nam 
pobozni asketa i oslobodeni rob Zijad b. Mejsere el-Mahzumi koji 
kaze: 

- Moj gospodar, Abdullah b. AjjaS, poslao me je po nekom 
svom poslu da iz Medine odem u Damask i da se tamo obratim 
vladaru pravovjernih, Omeru b. Abdulazizu. 

Izmedu mene i Omera bilo je staro prijateljstvo joS od dana 
kada je Omer bio namjesnik u Medini. Kada sam uSao kod njega, 
zatekao sam ga sa pisarem kome je diktirao neko pismo. 

Cim sam ih ugledao, odmah s vrata sam im nazvao selam, pa 
mi je on odgovorio: 

-Ve alejkumu-s-selamu ve rahmetullahi, Zijade! 

Zatim sam se, buduci da ga nisam oslovio sa vladaru 
pravovjernih, stidljivo uputio prema njemu, pa sam mu, kada sam 
mu pri§ao, ponovo nazvao selam rijeCima; 

- Vladaru pravovjernih, es-selamu alejke ve rahmetullahi te'ala 
ve berekatuhu! - na Sto mi je on odgovorio: 

- Zijade, niSta ti nisam zamjerio. Primio sam ti prvi selam i ne 
vidim nikakve potrebe da ga ponovo nazivaS. 

Za to vrijeme, njegov pisar, upravo je Citao neke prituzbe koje 
su poStom bile pristigle iz Basre, pa mi je rekao: 

- Zijade, sjedi i safiekaj samo malo dok ovo ne zavrSim! - pa 
sam sjeo na prag od vrata i sluSao pisara kako Cita, a Omer 
duboko uzdiSe od brige. 

Kada je pisar zavrSio sa Citanjem prituzbi i otiSao za svojim 
poslom, Omer je ustao sa svoga mjesta, priSao mi i sjeo pred 
mene ispred vrata. Potom je svoju ruku stavio na moje koljeno i 
rekao mi: 

- Dobro doSao, o Zijade! 

Na meni je bio sprijeda razrezani ogrtaC, pa mi je rekao: 

- Blago tebi, ti si se zamotao u svoj ogrtaC, utoplio se i saCuvao 
od problema s kojima mi muku muCimo. 

Zatim se pofieo raspitivati o dobrim Medinjanima, muSkarcima i 
zenama, sve napose, kako su i kako zive, toliko da mi se ufiinilo da 
nikoga koga je poznavao nije izostavio, a da za njega nije upitao. 
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Potom me je pitao kako se odvijaju poslovi u Medini i radovi 
koje je naredio dok je joS bio namjesnik u njoj, a ja sam mu o 
svemu o Cemu je pitao, detaljno odgovarao. Zatim je duboko, sa 
puno sjete, uzdahnuo i rekao: 

- Zijade, zar ne vidiS u Sto se Omer uvalio i u kakve je 
probleme zapao? 

- Nadam se da ce sve izaci na dobro i da ceS za svoj trud 
veliku nagradu kod Gospodara svoga zasluziti - odgovorio sam, 
pa mi je rekao: 

- Kamo srece?! 

Zatim je briznuo u plaC, da sam se na njega sazalio i rekao mu: 

- Vladaru pravovjemih, najiskrenije te molim, imaj malo obzira i 
prema sebi ! Nadam se da ce sve izaci na dobro! - pa mi je opet rekao: 

- Zijade, daleko je ovo od onoga Sto ti prizeljkujeS! Jer, Zijade, 
ja sam u situaciji da drugoga ruzim, a da ne budem ruzen, da 
druge sijeCem, a da ne budem sasjeCen i da druge uznemiravam, a 
da oni mene ne smiju uznemiravati! 

Zatim je ponovo zaplakao i toliko se dugo guSio u jecanju da 
sam se na njega sazalio. Kod njega sam ostao tri dana dok nisam 
obavio posao zbog koga me je bio moj gospodar poslao. 

Kada sam krenuo nazad, dao mi je da za svoga gospodara ponesem 
pismo u kome ga je zamolio da me od njega otkupi, a zatim ispod 
svoga duseka izvadio dvadeset dinara koje mi je dao, rekavSi: 

- Uzmi, neka ti se nade pri ruci, u sluCaju potrebe za neCim od 
ovoga svijeta, dodavSi: - Da imaS pravo na svoj dio od haraCa i 
njega bih ti dao. 

Ja sam odbio od njega uzeti novae, pa mi je rekao: 

- Uzmi, ovo nije iz zajedniCke blagajne svih muslimana, nego 
licno moja uStedevina. 

Ja opet nisam htio uzeti, pa je on toliko insistirao da sam na 
kraju popustio i uzeo, a potom krenuo nazad u Medinu. 

VrativSi se u Medinu, svome gospodaru sam predao pismo koje 
mu je poslao vladar pravovjemih, pa ga je otvorio, proCitao i rekao 
mi: 

- Zamolio me da mu te prodam, kako bi te mogao osloboditi, 
ali necu, nego cu te sam osloboditi. 

Zatim me je oslobodio... 
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ZEJNU-L-ABIDIN 

(Ali b. el-Husejn b. AH) 





e pobjcdonosne godine zatvorena je i posljednja stranica 



perzijskih kraljeva. Posljednji perzijski kralj Jezdedzrid 



.A. umro je prognan i ponizen. 

Njegovi vojni komandanti zajedno sa vojskom, liCnom gardom i 
kraljevskom porodicom, kao zarobljenici, pali su u muslimanske ruke. 

Do tada nevideni ratni plijen slijevao se u Medinu-Munevveru. 

U Medinu dovedeno roblje nikada do tada nije bilo brojnije, 
vrjednijc ni poznatije. Medu robljem su bile i tri princeze, tri 
Jezdedzridove kceri. 



Svijet je, u Medini, navalio sa svih strana i samo za nekoliko 
sati pokupovao roblje. Tako se ogromno bogatstvo slilo u 
zajedniCku muslimansku blagajnu. Neprodane su ostale jedino tri 
Jezdedzridove kceri, a sve tri su bile, ne zna se koja je od koje 
IjepSa, naoCitija i mlada. 

Kada su, konaCno, i one ponudene na prodaju, od stida i 
■ ponizenja su oborile glavu i zaplakale od nesrece koja ih je pogodila. 

Vidjevsi to, prcma njima se rastuzio Alija b. Ebu Talib - Allah 
mu lice oplemenio - i u sebi potajno pozelio da ih otkupi neko ko 
bi sa njima lijcpo postupao. A kako i ne bi, kada je zasigurno 
znao da je Allahov Poslanik % rekao: 

- "Budite samilosni prenta uglednom kada dozivi ponizenje!" 

Ne znajuci sta bi drugo mogao uCiniti, otisao je do Omera b. 
el-Hattaba i zamolio ga: 
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- Vladaru pravovjernih, sa kraljevskim kcerima ne moze se 
postupati isto kao i sa obiCnim zenama! 

- Istinu si rekao - odgovorio je Omer i upitao: 

- Ali kako da to izvedemo? 
Na to mu je Ali ja predlozio: 

- Za svaku odredi visoku cijenu, a onda im daj slobodu neka 
same izaberu onoga koga one hoce od onih koji ponude toliki 
iznos! 

Omer se slozio sa njegovim prijedlogom, pa ga je objeruCke 
prihvatio, videci da je to jedino pravo rjeSenje. 

Jedna od njih izabrala je Omer b. el-Hattabova sina Abdullaha. 

Druga je izabrala Ebu Bekr es-Siddikova sina Muhammeda. 

Treca po imenu Sahizinana, izabrala je Alijina sina, unuka 
Allahova Poslanika ifc, el-Huscjna 

* * * 

Sahizinana je kasnije primila Islam i bila dobra muslimanka. I 
ne samo da je primila pravu vjeru nego je, nakon Sto je bila 
robinja, postala slobodna zena i supruga unuka Allahova 
Poslanika it 

Primajuci Islam, ona je Cvrsto odluCila raSCistiti sa svim Sto ju 
je vezalo sa paganskom proSloScu. Tako je, izmedu ostalog, i 
svoje ime Sahizinana (kraljica svih zena) promijenila u Gazala. 

Nakon Sto je Gazala, kao kraljeva kcerka, za muza dobila 
covjeka kakav se samo pozeljeti moze, nije joj preostala nikakva 
druga zelja, do da mu rodi sina. 

UzviSeni Allah ubrzo ce joj ispuniti i tu zelju, pa ce Husejnu 
roditi lijepa i zdrava djeCaka kome ce dati ime Ali, po njegovom 
djedu Aliji b. Ebu Talibu 

Medutim, Gazalina sreca i radost bit ce kratkoga vijeka, jer ce 
ubrzo, poslije napada groznice u babinama, preseliti se na Ahiret i 
odazvati se pozivu svoga Gospodara, tako da nije imala priliku 
uzivati u odgajanju svoga tck rodenoga sina. 

* * * 

Brigu o djeCaku, poslije smrti njegove majke, preuzet ce jedna 
sluSkinja koja ga je, ne samo zavoljela poput rodene majke vec i 
odgajala kao svoga sina jedinca. Tako je Ali odrastao ne znajuci 
za drugu majku mimo nje. 
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* * * 

Cim je Ali b. el-Husejn porastao toliko da je mogao ufiiti, 
svom svojom ljubavlju i snagom, posvetio se stjecanju znanja. 

Njegova prva Skola, i to kakva Skola, bila je kuca u kojoj je 
odrastao, a njegov prvi uCitelj, i to kakav uCitelj, njegov otac, el- 
Husejn b. Ali. 

Dzamija Allahova Poslanika Ik, u to doba, bila je prepuna joS 
zivih drugova Allahova Poslanika Hi i prvog vala generacije 
najstarijih i najpoznatijih tabi'ina. I jedni i drugi do kraja su 
otvarali svoja srca prema djeci Cestitih ashaba, pupoljcima 
cvjetova koji samo Sto se nisu razvili, poduCavali ih Allahovoj 
Knjizi, sunnetu Allahova Poslanika, njegovim izrekama, otvarali 
im oCi pred zacrtanim ciljevima Islama, priCali o Poslanikovu 
zivotu, njegovim pohodima, mnogobrojnim slavnim bitkama i 
pobjedama, arapskom pjesniStvu, ljepoti i tajnama govorniStva i, 
ukratko, njihova srca zadajali svim Sto pobuduje i razvija ljubav 
prema UzviSenom Allahu, strahopoStovanju i bogobojaznosti. 
Otuda ne treba ni Cuditi Sto su, upravo iz te generacije, ponikli 
toliki uCenjaci i velikani koji su nosili Islam i u njega druge 
upucivali. 

Medutim, Ali b. el-Husejnovo srce nizaSto drugo nije prionulo 
kao za proufiavanje Allahove 4s Knjige. Isto tako, njegova 
osjecanja niSta nije diralo i potresalo kao Sto su Allahovo obecanje 
nagrade i prijetnja kaznom. Kada bi uCeci Kur'an nai§ao na ajet u 
kome se govori o Dzennetu, imao je osjecaj da je dobio krila i da ce 
poletjeti, a kada bi naiSao na ajet u kome se govori o Dzehennemu, 
bolno bi uzdahnuo, kao da mu dzehennemski plamen bijesni u 
stomaku. 

Cim je Ali b. el-Husejn tijelom i znanjem stasao, mlada i 
uzorita medinska zajednica imala je srecu da dobije tako pobozna 
i bogobojazna mladica HaSimovica, kome po Cestitosti, lijepom 
vladanju, dobroti, dobroCinstvu, znanju i razboritosti nije bilo 
ravna. Njegova poboznost i bogobojaznost bile su toliko snazno 
naglasene, da bi mu, kada bi uzeo abdest i htio stati na namaz, 
cijelo tijelo spopala groznica. 

Kada mu je, jednom prilikom, neko o tome progovorio, rekao je: 

- TeSko vama! Govorite kao da ne znate pred Koga trebam 
stati i s Kim sapatom zel im razgovarati ! 
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* * * 

Koliko je ovaj mladic, HaSimovic, u svome ibadetu i svojoj 
bogobojaznosti, bio pazljiv i pribran, najbolje govori Cinjenica da 
su ga ljudi prozvali nadimkom Zejnu-l-Abidin (Ukras poboznjaka) 
i da je pod tim nadimkom postao toliko poznat, da su njegovo 
pravo ime i prezime bili gotovo zaboravili i da su ga vise voljeli 
zvati po nadimku, nego po imenu. 

Kada bi klanjao, na sedzdi bi toliko dugo ostao, da su ga 
Medinjani prozvali joS jednim, manje poznatim, nadimkom Es- 
Sedzdzad (Onaj koji dugo ostaje na sedzdi). 

S druge strane, zbog Cistoce njegove duse i srca, prozvali su ga 
i nadimkom Ez-Zekkijj (Cisti od grijeha). 

* * * 

Zejnu-l-Abidin, neka je Allah sa njim zadovoljan, bio je 
potpuno svjestan i duboko uvjeren da je smisao i duh ibadeta hajr- 
dova. 

Pripovijeda se da mu je najdraze bilo uhvatiti se za zastor Kabe 
i onda zamoliti Allaha ono sto je htio. 

Koliko je samo puta, dugo boraveci pored Kabe, izgovorio: 

- Gospodaru, toliko si me Svojom miloscu obasuo i toliko 
Svojih blagodati prema meni pokazao, da Te, evo, siguran molim 
i bez straha Tvoju bliskost i prisnost trazim! 

- Gospodaru, preklinjem Te kao siromah koine je do milosti 
Tvoje toliko stalo i koji Ti se nikako ne moze oduziti! 

- Zato Te molim, uslisaj dovu moju; dovu neznana utopljenika 
koji se samo u Tebe za svoj spas hvata, o medu plemenitim 
Najplemenitiji! 

* * * 

Tavus b. Kejsan jednom ga je prilikom vidio kako stoji u 
hladu Kabe i uznemireno, kao da se nad smrt nadnio, plafie i 
preklinje, kao da je u najvecoj nuzdi, pa je zastao i posmatrao 
ga dok nije prestao plakati i moliti, a onda mu je priSao i upitao 
ga: 

- Gledao sam te kako plaCes i molis Allaha, iako kao potomak 
Allahova Poslaniku •-. imas tri prednosti za koje se nadam da ce te 
posted iti straha. 

- Tavus, a koje su to tri prednosti? - upitao ga je Zejnu-l- 
Abidin, pa mu jc odgovorio: 
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- Prvo, sto si potomak Allahova Poslanika % Zatim, sefa'at 
tvoga djeda i Allahova milost. 

Na to mu je on odgovorio: 

- Tavus, to sto sam potomak Allahova Poslanika nisam vise 
siguran da ce mi biti dovoljna zastita nakon sto sam Cuo da je 
Uzviseni rekao: Kada se u rog puhne, tada rodbinskih veza medu 
njima nece biti i jedni druge nece nista pitatir" 

A to sto se tide sefa'ata moga djeda, zar Uzviseni nije rekao: / 
oni ce se samo za onoga kojim On bude zadovoljan zauzimati. 3 " 

I konaCno, sto se tifie Allahove milosti, pa zar On nije rekao: 
Milost Allahova blizu je onih koji dobra djela cine." 

* * * 

Zahvaljujuci bogobojaznosti, Zejnu-I-Abidin je stekao toliko 
osobina Cestitosti, plemenitosti, blagosti i drugih vrlina, da su 
stranice autobiografskih knjiga toga vremena prepune svijetlih 
primjera i kazivanja o njegovu zivotu. 

Tako el-Hasan b. el-Hasan pripovijeda: 

- Jednom prilikom sam se ostro preporekao sa svojim 
amidzicem Zejnu-l-Abidinom, tako da sam mu, dok je sa svojim 
drugovima bio u Dzamiji Allahova Poslanika, dosao i pun bijesa i 
ljutnje pred njima sve sto sam imao rekao mu u lice, a da on ni 
rijeC nije progovorio. 

Poslije sam otisao svojoj kuci, pa mi je, kada je pala noc, neko 
zakucao na vrata. te sam ustao da vidim ko je. Kada sam otvorio 
vrata, pred sobom sam ugledao Zejnu-l-Abidina. 

Ni najmanja nisam sumnjao da je dosao da mi odgovori na 
uvrede koje sam mu nanio. Medutim, nisam bio u pravu, jer mi je 
samo rekao: 

- Brate, ako je istina ono sto si rekao, molim Allaha da mi se 
smiluje i oprosti, a ako nije, molim Allaha da se tebi smiluje i 
oprosti ti. Potom se sa mnom poselamio i otisao. 

To me je tesko pogodilo, pa sam krenuo za njim i, sustigavsi 
ga, rekao mu: 



2 * El-Mu'minun. 101. 
M> El-Enbija',28. 
" El-A'raf. 56. 
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- Kunem se da ti viSe nikada necu reci niSta Sto ti nije drago. 
tuvSi to, sazalio se na mene i rekao mi: 

- Halal ti bilo sve Sto si rekao na mene! 

* * * 

Jedan drugi Medinjanin priCa: 

- Jednom prilikom sam, dok je Zejnu-I-Abidin izlazio iz 
dzamije, krenuo za njim i, ne sjecam se zbog Cega, poCeo ga 
napadati i grditi, pa je svijet prema meni krenuo da me uhvati, a 
da su me uhvatili pretukli bi me. Medutim, nisu jer se on prema 
svijetu okrenuo i rekao: 

- Pustite Covjeka! - pa su me pustili. 

VidjevSi da sam se uplaSio, priSao mi je vedra lica i poCeo me 
tjeSiti i smirivati. Zatim mi je rekao: 

- Izgrdio si nas za ono Sto znaS, a ono Sto o nama ne znaS je joS 
teze, dodavSi: 

- Ima li Sta da ti mozemo pomoci? 

Na to sam se toliko postidio, da nisam imao snage bilo Sta reci, 
pa je, primjetivSi to, uzeo svoj ogrta£ i zaogmuo ;me njime, 
pokuCivSi mi uz to joS hiljadu dirhema. 

Zato sam, kada bih ga god poslije toga sreo, govorio: 

- SvjedoCim da si ti, doista, potomak Allahova Poslanika Hi. 
Jedan od njegovih sluga je prifiao: 

- Dok sam sluzio Ali b. el-Husejna, jednom me je prilikom 
poslao za nekim poslom, pa sam se dugo zadrzao. Zbog toga je, 
kada sam se vratio, uzeo biC i njime me izbifiovao toliko da sam 
zaplakao i naljutio se, jer nisam Cuo da je ikada ranije na bilo 
koga ruku digao. 

Zato sam mu rekao: 

- Tako ti Allaha, Ali, sine el-Husejnov, kako me mozeS 
poslati da uradim posao za tebe, a onda me, nakon Sto ga 
uradim, iSibati?! 

tuvSi to, rasplakao se i rekao mi: 

- Idi u Dzamiju Allahova Poslanika Us, pa klanjaj dva rekata 
namaza i poslije toga zamoli: 

- Allahu, smiluj se i oprosti Aliji, sinu el-Husejnovu! Ako odeS 
i to ufiiniS, u ime Allaha ti si Slobodan. 
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PosluSao sam ga, pa sam otiSao u dzamiju, klanjao i zamolio 
Allaha da mu oprosti. Nakon toga, u njegovu kucu viSe nikada 
nisam uSao kao sluga, nego kao Slobodan Covjek. . 

UzviSeni Allah Zejnu-I-Abidinu je dao obilnu opskrbu i 
nafaku, tako da je imao unosnu trgovinu i rodnu zemlju o kojima 
su se brinule brojne sluge. Trgovina i zemljoradnja donosile su 
mu velike prihode i obilno bogatstvo. 

Medutim, i pored svega toga, Zejnu-l-Abidin nije dao da ga 
zavara bogatstvo i da se osili u blagodatima. Naprotiv, 
ovosvjetska dobra posvetio je stjecanju onoga svijeta, a divno li 
je bogatstvo i dobro ovoga svijeta koje se nade u rukama dobrog 
Covjeka! 

Od svih dobrih djela, Zejnul-Abidinu bila je najdraza tajno 
podijeljena sadaka. Zato je, kada bi pala noc, znao uzeti vrecu 
braSna i po mraku, da niko ne vidi, dok ostali svijet spava, uprtiti 
na svoja slabaSna leda i obici siromaSne Cetvrti Medine trazeci 
siromahe kojima ponos ne dozvoljava da javno proseci dodijavaju 
ljudima. 

Mnogi siromaSni Medinjani zivjeli su ni sami ne znajuci 
odakle im dolazi tolika pomoc. Medutim, tek kada je umro Ali 
b. el-Husejn i ona prestala dolaziti, saznali su odakle je 
dolazila. 

PriCa se da su, kada je umro Zejnu-l-Abidin i kada su ga 
polozili da ga ogasule, gasali na njegovim ledima primijetili erne 
fleke, pa su upitali: 

- Od Cega je ovo? 

- ReCeno im je da su to fleke od vreca braSna koje je liCno on 
tajno raznosio za stotinu siromaSnih porodica u Medini koje je 
hranio i koje su, sa njegovom smrcu, izgubile svoga skrbnika i 
dobrotvora. 

* * * 

Posebna je, pak, priCa o Ali b. el-Husejnovom dobroCinstvu 
oko oslobadanja robova. O tome su putnici namjernici priCali 
priCe na sve strane svijeta. 

To, koliko je robova oslobodio i koliko mu je to priCinjavalo 
zadovoljstvo, moze se samo slutiti. Njihov taCan broj ni maSta 
radoznalih ne moze dokufiiti. 

A i kako bi, kada je, Cas, roba znao osloboditi, kao nagradu za 
poslusnost i uCinjeno dobro, a Cas kao nagradu za pokajanje kada 
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bi neSto pogrijesio i iskreno se pokajao?! Njegovi savremenici - 
pripovjedaCi kazuju da je oslobodio hiljadu robova i da mu ni 
jedan rob ili robinja nisu sluzili preko godinu dana. 

Oni pripovijedaju da je najviSe volio robovima dati slobodu 
uoCi Bajrama, tc da je te noci oslobadao sve robove koje je 
mogao. Jedino sto je od njih, torn prilikom, trazio je da se okrenu 
prema Kibli i zamole: 

■ 

- Allahu, smiluj se i oprosti Ali b. el-Husejnu! 

Kada bi to uCinili, uzeo bi i joS ih bogato nagradio, tako da im 
Bajram uCini jos ljepsim i radost joS vecom radoScu. 

* * * 

Zbog svega navedenog, Ali b. el-Husejn, u srcima svijeta, 
uzivao je takvu ljubav i poStovanje kakvu nije uzivao nijedan 
drugi Covjek toga vremena. ' ■ 

Kao takvog, svijet ga je iskreno zavolio, neizmjerno cijenio i 
poStovao, rado se druzio i s nestrpljenjem iSCekivao svaki 
ponovni susret sa njim. Njegovi prijatelji jedva su Cekali kada ce 
ga, na putu od kuce do dzamije ili od dzamije do kuce, vidjeti i sa 
njim sa zadovoljstvom prosetati. 

* * * 

Pripovijeda se da je HiSam b. Abdulmelik, jedne godine, kao 
prijestolonasljednik doSao u Mekku da obavi hadzdz i da su, kada 
je obavljao tavaf i htio prici i poljubiti Hadzeru-l-esved, oko njega 
vojnici pokuSavali osloboditi put i napraviti mu mjesto. Medutim, 
niko se nije htio skloniti i u guzvi mu osloboditi put, vec su svi 
govorili: 

- Kaba je Allahova kuca i svi su ljudi Allahovi robovi. 

Utom su se iz daljine zaCule rijeCi Lailhe illellahu vallahu 
ekber! pa su se ljudi poCeli okretati u tome pravcu, gdje su 
ugledali veliku povorku svijeta medu kojom je, u sredini, bio 
jedan Covjek, vedra lica, lijepa izgleda, mrSava tijela, svijetla Cela, 
pun smirenosti i dostojanstva... 

Kao i ostali svijet koraCao je obuCen u ihrame, a na Celu mu se 
prepoznavao znak od padanja na sedzdu. 

Cim je svijet ugledao povorku u kojoj je on bio, poCeo mu se 
sklanjati i stajati u redove kako bi ga sa oduSevljenjem, zanosom i 
neodoljivim nestrpljenjem pozdravio i uzivao gledajuci ga kako 
prilazi i ljubi Hadzeru-l-esved. 
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VidjevSi to, jedan Covjek iz Hisam b. Abdulmelikove pratnje 
se okrenuo i upitao: 

- Ko je ovaj Covjek koga svijet toliko poStuje da mu se i u 
najvecoj guzvi sklanja? 

- Ne znam ni ja - odgovorio je Hisam. 

Tu, u blizini, zatekao se i pjesnik Ferezdek, pa je rekao: 

- Ako ga ne poznaje Hisam, poznajem ga ja. I ne samo ja, nego 
i sav ostali svijet. To je Ali b. el-Husejn, neka je Allah zadovoljan 
sa njime, njegovim ocem i njegovim djedom. Zatim je u 
stihovima rekao: 

Ovo je onaj cije korake el-Batha 3: poznaje, 
Za njega zna Kaba, Harem i zemlja van Hare ma. 
Ovo je potomak najboljeg od svih Allahovih robova, 
Ovo je bogobojazni, pobozni, cedni i uceni, 
Ovo je, ako nisi znao, Fatimin potomak, 
Njegov djed je Pecat Allahovih vjerovjesnika. 
To sto pitas "Ko je ovo? " ne umanjuje njegov ugled, 
Svaki i Arap i nearap zna koga ti ne znas, 
Ob je su mu ruke darezljive i blagodatne, 
Ko god je od njih pomoc zatrazio, nije mu uskraceno, 
Lijepe je naravi i od njega se grubost i surovost ne doiivljava, 
Krase ga dvije vrline: tijep izgled i vladanje, 
Nikada nije rekao nema, osim u rijecima kelimei-sehadeta, 
I da njih nije, ne bi znao sta znaci reci nema, 
Prema cijelom svijetu je neizmjerno dobrostiv, 
Da ne zna sta znaci nepravda, siromastvo i neimastina. 
Neko je od Kurejsevica, kada ga je ugledao, rekao: 
Sva plemenitost i darezljivost se sa ovim zavrsava, 
Od stida pog/ed ohara, a pred njim se pogledi drugih obaraju, 
Nikada ne govori, a da s osmijehom ne gov or i, 
U jednoj ruci njegovoj bambus mirisom mirise, 
U drugoj mudrost blista, a nos pravilna oblika, 
Sveje to naslijedeno od Poslanika Allahova, 
Zdrava vodka daje zdrave mladice i zdrave plodove. 



32 Dolina u blizini Kabc 
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Neka je Allah zadovoljan sa potomkom Poslanika Svoga, a i 
on sa Njim zadovoljan! Jer, kao Poslanikov potomak, bio je 
vanredan primjer Covjeka kako se, kako u javnosti, tako i u 
tajnosti, istinski treba bojati Allaha i obuzdavati duSu u strahu 
od Allahove kazne, s jedne, i u nadi u Njegovu nagradu, sa 
druge strane. 
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EBU MUSLIM EL-HAVLANI 

Abdullah b. Suveb 

<vy^ Jiim*) (jVj^-i pL~* jit 

"Ebu Muslim bi se u ibadetu imao obicaj toliko 
duboko predati da je znao red: 'Kada bih pred 
sobom ugledao Dzennet Hi Dzehennem, nista vise 
u njih ne bih vjerovao, nego sto sada vjerujem.'" 

(Osman b. Ebu Atika) 

Vijest o bolesti Allahova Poslanika poslije povratka sa 
Oprosnog hadzdza, ubrzo se proCula na sve strane 
Arapskog poluotoka. 

Cim je Cuo za tu vijest, el-Esveda el-Ansiju Sejtan je naveo da 
se, nakon Sto je bio povjerovao, ponovo odmetne u nevjerstvo i 
pofine na Allaha iznositi lazi, tvrdeci svome narodu u Jemenu da 
ga je Allah poslao kao novog poslanika-vjerovjesnika. 

* * * 

El-Esved el-Ansi bio je krupan, snazan, zao i pokvaren Covjek. 
JoS u doba dzahilijjeta bio je dobro ovladao vjeStinom vraCanja, 
gatanja ljudima iz dlana i svakojakim vrstama sihira. 

Pored urodene bistrine i lukavosti, dobro je vladao vjeStinom 
govora i retorike, tako da je bio u stanju da se, zahvaljujuci 
urodenoj darovitosti, bogatim poklonima i podmicivanju, 
poigrava sa obiCnim svijetom i pridobija ga za sebe. 

Uz sve to, sluzio se joS jednim podlim lukavstvom. Pred 
svijetom se nikada nije pojavljivao, a da prethodno svoje lice nije 
maskirao, zamotavajuci ga u crnu haljinu, sve u cilju ostavljanja 
jaCeg dojma na sebe i ulijevanja strahopoStovanja i tajnovitosti u 
oCima svijeta. 
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* * * 

El-Esved el-Ansijeve ideje, ubrzo su se Sirom Jemena pofiele 
Siriti brze nego vatra po suhom hrastinju. U tome su mu pomagale 
njegove pristalice iz plemena Mezhidz, u to doba najjaceg, 
najbrojnijeg i najutjecajnijeg plemena u cijelome Jemenu. 
Svakako, u tome su mu iSle u prilog i njegova sposobnost da 
izmiSlja svakojake lazi i razna lukavstva u pridobijanju utjecajnih 
ljudi za svoje pristalice. 

Prvo Sto je poCeo tvrditi bilo je da mu melek s neba spuSta 
objavu i kazuje Sta ce se u buducnosti desiti. Da bi ubijedio svijet 
da je istina ono Sto govori, sluzio se najrazliCitijim lukavstvima. 
Tako je na sve strane posijao svoje ljude sa ciljem da uhode svijet 
i na vrijeme mu javljaju sve o njihovim poslovima, tajnama, 
planovima i problemima, kako bi mogao znati Sta ih mu£i i cemu 
se nadaju. Istovremeno, svako ko je imao kakav problem, 
upucivao se njemu da ga on rijeSi ili zelju da mu je on ispuni. 
Tako je svakome, ko bi mu dosao, sam kazivao Sta mu je 
potrebno i Sta ga mu£i i na taj nafiin uvjeravao svijet da zna 
njegove tajne i potrebe. Pred onima koji su mu dolazili, 
pokazivao je najrazlifiitija iuda Sto je plijenilo njihovu paznju i 
opijalo razum. 

Ubrzo se o njemu i njegovoj moci, na sve strane, poielo 
prifiati, a broj pristalica, iz dana u dan, povecavati, dok nije 
potpuno ovladao Sanom, a ubrzo potom i okolnim mjestima. Zato 
nije trebalo dugo Cekati da ovlada i za sebe pridobije sve krajeve 
od Hadramevta do Taifa i od Bahrejna do Adena. 

Nakon Sto je ufivrstio svoj polozaj i svojoj volji pokorio ljude i 
gradove, el-Esved el-Ansi poceo je sa progonom svojih 
protivnika, kojima je Allah u srce ulio cvrst i nepokolebljiv iman, 
pravu vjeru, iskrenu odanost prema Allahu i Njegovu Poslaniku, 
snagu da javno kazu §ta je istina a Sta laz, i da podrze istinu a 
suprotstave se lazi. Svi su oni bili izlozeni zestokom progonu i 
kaznjavanju, a medu prvima Abdullah b. Suveb, poznat joS i pod 
nadimkom Ebu Muslim el-Havlani. 

Ebu Muslim el-Havlani bio je covjek cvrste vjere, 
nepokolebljiv u svome vjerovanju i odlufian da svakome kaze 
istinu u lice. Bio se potpuno predao i posvetio Allahu, odrekao 
uzivanja u blagodatima ovoga svijeta, svoje zivotne potrebe sveo 
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na minimum, zarekao na pokornost Allahu i pozivanje drugih na 
taj put i uz sve to, ovaj, prolazni svijet, zrtvovao za onaj vjeCni, na 
Ahiretu. Zato ga je svijet toliko volio i cijenio Cistocu njegove 
duse, koja je bila bliska Allahovoj milosti i uslisanju upucene 
dove. 

* * * 

El-Esved el-Ansi je htio zestoko kazniti Ebu Muslima i tako 
uliti strah i trepet u duse svojih znanih i neznanih protivnika, pa je 
naredio da se na jednom trgu u Sani skupi velika gomila drva, 
zapali vatra i u nju baci Ebu Muslim. Tim povodom je pozvao 
svijet da prisustvuje pokajanju najpoznatijeg i najpoboznijeg 
uCenjaka fikha u cijelome Jemenu, Ebu Muslima el-Havlanija i da 
budu svjedoci njegova pokajanja. 

TaCno u zakazano vrijeme, na trgu prepunom svijeta, pojavio 
se i sam el-Esved el-Ansi, sa svih strana okruzen svojom svitom, 
pristalicama, strazom i vojnim zapovjednicima. Kada je dosao, 
sjeo je na veliki prijestol, postavljen naspram vatre, gdje je pred 
njega, naoCigled svijeta, izveden Ebu Muslim el-Havlani koga je 
ovaj nadmeni i uobrazeni lazov-tiranin samo pogledao, a onda sa 
njega pogledom presao na razbuktalu vatru ispred sebe. Zatim se 
prema njemu okrenuo i upitao: 

- Tvrdis li, jos uvijek, da je Muhammed Allahov poslanik? 

- Da, svjedoCim da je Muhammed Allahov rob i poslanik - 
odgovorio je i dodao: 

- I ne samo to, nego da je i najodabraniji Poslanik i posljednji 
Vjerovjesnik. 

Cuvsi to, el-Esved el-Ansi se samo namrgodio, ljutito zategao 
obrve i upitao: 

- 1 potvrdujes da sam ja Allahov poslanik? 

- Usi su mi zaglusile, pa nisam Cuo sta si rekao - odgovorio je 
Ebu Muslim. 

- Onda cu te baciti u ovu vatru - zaprijetio je el-Esved el-Ansi 

- Ako to uCinis, onda ce me ova vatra Cije je gorivo drvlje, 
postediti vatre cije ce gorivo ljudi i kamenje biti, i o kojoj ce se 
meleki strogi i snazni brinuti, koji se onome sto im Allah 
zapovijedi nece opirati, i koji ce ono sto im se naredi izvrsiti." 



Et-Tahrim. 6. 
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Na to je el-Esved odgovorio: 

- Necu sa tobom zuriti. Pruzicu ti joS jednu priliku da dodeS 
pameti. 

Zatim ga je, ponovo, upitao: 

- TvrdiS li joS uvijek da je Muhammed Allahov poslanik? 

- Da, svjedofiim da je on Allahov rob i Poslanik te da ga je 
Allah poslao sa uputom i istinom i sa njime zavrSio sa slanjem 
poslanika. 

Na to se el-Esved joS viSe razbijesnio i upitao ga: 

- I tvrdiS da sam ja Allahov poslanik? - pa mu je Ebu Muslim 
odgovorio: 

- Zar ti vec jednom nisam rekao da su mi uSi zagluSile, pa ne 
cujem Sta to govoriS? 

El-Esveda el-Ansija ovaj uporno isti odgovor, sa potpuno 
smirenom duSom i tijelom, ponovo je razbijesnio, pa je htio 
narediti da ga odmah bace u vatru. 

Medutim, upravo u torn momentu, priSao mu je jedan od 
najblizih pomocnika i sapnuo mu na uho: 

- Kako si i sam vidio, Covjek je Ciste duSe i spreman da se, u 
svako doba, odazove na poziv smrti. Znaj da Allah nece ostaviti 
na cjedilu vjernika u teSkom trenutku kao Sto je ovaj! Ne zaboravi 
da ceS, ako ga baciS u vatru i ako ga od nje, naoCigled svijeta, 
spasi Allah, u jednom jedinom momentu sruSiti sve Sto si do sada 
izgradio i natjerati svijet da ti prestane vjerovati. 

S druge strane, ako izgori u vatri, kod svijeta ceS joS vise 
povecati divljenje i Cudenje prema ovom Covjeku koga ce, poslije 
smrti, slaviti i spominjati kao Sehida. Zato ti savjetujem da ga 
oslobodiS i protjeraS iz ove zemlje, jer ceS ga se jedino na taj 
naiin moci osloboditi. 

Kasnije je el-Esved svoje pomocnike i najpovjerljivije ljude 
pozvao da se oko ovoga posavjetuje, pa su mu preporuCili da bi 
bilo najbolje da ga smjesta protjera iz svoje zemlje. Tako je i bilo. 
PuSten je na slobodu i naredeno mu da napusti zemlju. 

* * * 

Po protjerivanju iz Jemena, Ebu Muslim el-Havlani uputio se 
prema Medini. On je odranije prizeljkivao da se napokon sretne i 
upozna sa Allahovim Poslanikom % u koga je povjerovao i prije 
nego Sto ga je svojim ofiima vidio imao Cast da se ubroji u 
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njegove drugove (ashabe). Medutim, kada je doSao nadomak 
Jesriba, Cuo je da je Vjerovjesnik preselio na Ahiret i da je, 
poslije njega, Ebu Bekr es-Siddik preuzeo mjesto halife. Vijest o 
Poslanikovoj £ smrti ga je rastuzila i teSko pogodila. 

* * * 

Cim je stigao u Medinu, Ebu Muslim se uputio prema Dzamiji 
Allahova Poslanika ispred ulaza u Harem privezao svoju 
kamilu, uSao unutra i prvo nazvao selam Allahovu Poslaniku 

Zatim je stao ispred jednog od stubova dzamije i poceo klanjati. 

PoSto je predao selam, prema njemu se uputio Omer b. el- 
Hattab, priSao mu i upitao ga: 

- Odakle si? - pa mu je odgovorio: 

- Iz Jemena. 

- ZnaS li Sta je Allah uCinio sa naSim prijateljem za koga je 
Allahov neprijatelj potpalio vatru od koje ga je Allah spasio? - 
upitao je Omer. 

- Dobro je i uziva u Allahovom blagodatima - odgovorio je. 

- Zaklinjem te Allahom, pravo mi reci jesi li to ti? - upitao je 
Omer, pa mu je odgovorio: 

- Jesam. 

Na to mu je Omer priSao, poljubio ga medu oCi i upitao: 

- A znaS li Sta je Allah uCinio sa Allahovim i tvojim neprijateljem? 

- Ne znam - odgovorio je. NiSta o njemu nisam Cuo otkako sam 
napustio Jemen. 

- Allah je dao da bude ubijen i njegova vlast srusena od strane 
preostalih iskrenih vjernika, te da se njegove pristalice ponovo 
vrate u Allahovu vjeru - dodao je Omer. 

Na to je ovaj dodao: 

- Hvala Allahu koji me sa ovoga svijeta nije sklonio prije nego 
Cujem i obradujem se propasti Allahova neprijatelja i ponovnom 
povratku zavedenih stanovnika Jemena u krilo Islama! 

Na to mu je Omer rekao: 

- Hvala Allahu koji me je pozivio da vidim da medu 
Muhammedovim sljedbenicima ima i takvih s kojima je 
postupljeno kao Sto je postupljeno sa Allahovim prijateljem, 
naSim ocem Ibrahimom 
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Zatim ga je uzeo ispod ruke i odveo kod Ebu Bekra da se i sa 
njim pozdravi, Cestita mu na preuzetom polozaju halife i da mu 
svoju zakletvu na vjernost. Kada je to uCinio, Ebu Bekr es-Sidik 
mu je pokazao da sjede izmedu njega i Omera, nakon Cega su dva 
starca zamolila Ebu Muslima da ispoCetka, joS jednom, Cuju 
sluCaj izmedu njega i el-Esveda el-Ansija. 

* * * 

Ebu Muslim el-Havlani proveo je neko vrijeme u Medini- 
Munevveri, gledajuci da Sto CeSce odlazi u Dzamiju Allahova 
Poslanika klanja u Revdi-mutahheri, nauCi o Islamu i upozna 
Sto vise najpoznatijih ashaba, poput Ebu Ubejde b. el-Dzerraha, 
Ebu Zerra el-Gaffara, Ubade b. es-Samita, Muaza b. el-Dzebela i 
Avfa b. Malika el-ESdze'ija. 

Potom se Ebu Muslim odluCio da otputuje u Sam i tamo se 
nastani, ponajviSe zbog zelje da bude u blizini pograniCnih 
utvrdenja prema neprijatelju, kako bi mogao uCestvovati u 
muslimanskoj vojsci u borbama sa Bizantijcima i zaraditi nagradu 
borca na Allahovu putu. 

Kada je na polozaj halife dosao vladar pravovjernih Muavija b. 
Ebu Sufjan Ebu Muslim je Cesto odlazio kod njega i bio 
sudionikom brojnih druzenja na dvoru. Iz toga perioda zabiljezeni 
su mnogi primjeri o istinskom prijateljstvu i uzajamnom 
poStovanju izmedu ove dvojice ljudi koji su uzivali visok polozaj. 

Tako se pripovijeda da je Ebu Muslim uSao kod Muavije 4* i 
zatekao ga kako sjedi u proCelju uglednog skupa, gdje su, izmedu 
ostalog, bili prisutni njegovi najblizi ljudi, namjesnici, vojni 
zapovjednici i uglednici. Ebu Muslimu se uCinilo da, mozda, 
pretjeruju i daju mu veci znacaj nego §to zasluzuje, pa ga je, 
bojeci se da se ne osili, pozdravio rijeCima: 

- Es-selamu alejke, najamniCe pravovjernih! 

Na to su se prisutni prema njemu okrenuli i rekli: 

- Ebu Muslime, nije najamniCe pravovjernih, nego vladaru pravovjernih! 

Medutim, on ni dalje nije mario na njihovu ispravku, pa je 
ponovio: 

- Es-selamu alejke, najamniCe pravovjernih! 
Prisutni su opet pokuSali da ga isprave, rekavSi: 

- Ebu Muslime, nije najamniCe pravovjernih, nego vladaru pravovjernih! 

Medutim, on ni dalje nije mario za njihove rijeCi, pa je i po 
treci put rekao: 
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- Es-selamu alejke, najamniCe pravovjernih! 

Kada su ovi ponovo htjeli da ga isprave, Muavija se okrenuo 
prema njima i rekao: 

- Pustite Ebu Muslima! On najbolje zna Sta je tim htio reci. 
Zatim se Ebu Muslim okrenuo prema Muaviji i rekao mu: 

- Ti si, nakon Sto ti je Allah povjerio vlast nad drugima, poput 
onoga ko je sebi unajmio najamnika i predao mu svoju stoku, 
obecavSi mu placu, pod uvjetom da ako je bude dobro Cuvao i 
vodio raCuna o njoj, vuni i mlijeku, pa ako ispuni uvjete sve dok 
sitnjez ne poraste, mrSava se ne udeblja i oboljela ne ozdravi, 
isplati mu dogovorenu placu i troSkove, a ako je ne bude dobro 
Cuvao i zanemari dotle da mrSava ugine, debela izmrSa ili da 
propadne njena vuna i mlijeko, nece mu niSta isplatiti, nego cc se 
na njega naljutiti i, ako moze, kazniti ga. 

Zato za sebe odaberi ono Sto je za tebe dobro i na Cemu ceS zaraditi. 

Na to je Muavija koji se bio zagledao u zemlju, podigao glavu 
i rekao: 

- Ebu Muslime, neka te Allah obilato nagradi, jer te oduvijek 
znamo kao iskrenog prijatelja prema Allahu, Njegovu Poslaniku i 
obiCnim muslimanima. 

* * * 

Jednog petka, dok je Muavija, sa minbere u dzamiji u 
Damasku, govorio kako je naredio da se iskopa kanal i dovede 
rijeka Berada kako bi svijet imao dovoljno Ciste vode, Ebu 
Muslim se digao i iz mase svijeta povikao: 

- Muavija, sjeti se da ceS, koliko danas ili sutra, umrijeti, da ce 
ti mraCni kabur kucom postati i da ceS u njega ponijeti samo ono 
Sto ovdje zaradiS, a da, ako odavde praznih ruku odeS, tamo niSta 
neceS zateci! 

- Muavija, molim Allaha da te saCuva od pomisli da je hilafet 
kopanje kanala, dovodenje rijeka, sakupljanje imetka i sliCno. Ne, 
nipoSto, hilafet je rad na istini, uspostavljanju pravde i postupanju 
sa ljudima onako kako je Allah zadovoljan. 

- Muavija, Sta nas briga Sto su mutne rijeke, ako je bistra glava 
naSih oCiju, a glava naSih ofiiju si ti. Zato se potrudi da ti ostaneS 
Cist! 

- Muavija, znaj da te od ufiinjene nepravde, makar prema samo 
jednom Covjeku, moze osloboditi samo tvoja pravednost. 
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- Zato se £uvaj nepravde, jer nepravda je mrak Sudnjeg dana. 

Kada je Ebu Muslim zavrSio i rekao Sto je imao reci, Muavija 
je siSao sa minbera, priSao mu i rekao: 

- Allah ti se smilovao Ebu Muslime i kako najljepSe moze biti 
nagradio! 

* * * 

Jednom drugom prilikom, nakon Sto je prethodno dva mjeseca 
bio obustavio isplate iz drzavne blagajne, Muavija se popeo na 
minber i poieo govoriti svijetu. 

Na to mu je Ebu Muslim pred okupljenim svijetom rekao: 

- Muavija, sredstva iz drzavne blagajne nisu tvoja ni tvojih 
roditelja! S kojim pravom ih uskracujeS svijetu?! 

Cuv§i to, Muavija se od ljutnje sav zacrvenio, pa se svijet 
prepao Sta ce na to uiiniti. Medutim, doveden u neugodnu 
situaciju, pokazao je svijetu da ostane na svome mjestu, a zatim 
sisao sa minbere, uzeo abdest, osvjezio se vodom, ponovo se 
popeo na minber, zahvalio se Allahu i rekao: 

- Ebu Muslim me je upozorio da ovaj imetak nije ni moj ni 
mojih roditelja. Istina je ono Sto je rekao. Cuo sam Allahova 
Poslanika 35 da je rekao: 

"Ljutnja je od sejtana, a sejtan je od vatre. Voda gasi vatru, pa 
neka, kada .se neko od vas naljuti, uzme abdest! " 

* * * 

Neka Allah, kako najljepSe moze biti, nagradi Ebu Muslima 
koji je bio istinski uzor kako treba istinu reci u lice! 

Neka je Allah zadovoljan i sa Muavijom b. Ebu Sufjanom koji 
je znao saslusati rijeC istine i po njoj postupiti! 

Kako je neko lijepo rekao: 

Ne kudite ih, oceva svojih ne imali 
Hi zauzmite mjesto koje su oni zauzimali! 
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SALIM B. ABDULLAH B. OMER 

(El-Farukov unuk) 

"Salim je bio izuzetno pouzdan prenosilac 
hadisa, medu ljudima visoko cijenjen 
pobozan covjek." 

( Ibn Sa'd ) 

"A" 

Evo nas u doba vladavine halife Omera el-Faruka 
Medina, grad Allahova Poslanika & krcat jc ratnog 
plijena koji su muslimani zarobili od posljednjeg 
perzijskog kralja Jezdedzrida. 

Izmedu ostalog, u ratni plijen dospjele su i krune perzijskih 
kraljeva, ukraSene dragim kamenjem, pojasevi sa biserom i sablje 
sa safirima i koraljima kakvih do tada oko nije vidjelo. 

Uz sav ovaj nepregledni i bogati plijen, bio je i veliki broj 
zarobljenih zena. Medu njima su bile i tri princeze, tri Jezdedzridove 
kcerke koje je uz visoku cijenu otkupio Alija ^> i dao im da same 
izaberu ko im se najviSe dopada od muslimanskih mladica. 

Jedna od njih izabrala je el-Husejna, Alijina sina i Poslanikova 
unuka i rodila mu sina Zejnu-l-Abidina. 

Druga je izabrala Ebu Bekr es-Siddikova 4* sina Muhammeda 
i rodila mu sina el-Kasima, jednog od sedam najpoznatijih 
uCenjaka fikha u cijeloj Medini. 

Treca je izabrala halifina sina Abdullaha b. Omera i rodila mu 
sina Salima, el-Farukova unuka koji je toliko, kao niko drugi, liCio 
na njega. 

Hajde, onda, da zajedno £ujemo zivotnu prifiu o Salimu, 
njegovu ocu Abdullahu i djedu Omeru b. el-Hattabu 
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* * * 

Salim b. Abdullah roden je u Medini-Munevveri, gradu u koji 
je Allahov Poslanik Hi uCinio Hidzru i u kome poCiva njegovo 
tijelo. U toj sredini, ispunjenoj mirisom vjerovjesniStva i 
obasjanoj svjetlom Objave, je stasao i odrastao, odgajan pod 
briznom paznjom svoga poboznog i skromnog oca koji je dnevne 
lege provodio u postu, a zore docekivao u ibadetu. 

Ukratko, odrastao je, u svakom pogledu, kiteci se vrlinama 
svoga djeda Omera. 

Njegov otac je svakodnevno primje&vao znake bogobojaznosti, 
poboznosti u njemu i u njegovu ponaSanju, ViSe nego kod ostale 
brace, zapazao vrline islamskog vladanja i upeCatljivog 
kur'anskog odgoja, pa ga je srcem i duSom, mimo ostalu djecu, 
toliko zavolio da su mu zbog toga poCeli prigovarati, pa im je 
odgovorio: 

Prigovaraju mi u vezisa Salimom, a ija njima 
da je koza izmedu ociju i nosa zdrava . 

Zato ga je, jos od rane mladosti, sam nauCio mnogim 
Poslanikovim Hi hadisima, razboritosti u vjeri i Allahovoj Knjizi 
koliko je mogao, a zatim ga uputio u Dzamiju Allahova Poslanika 
Hi da tamo uCi i od drugih. 

* * * 

U to doba, Dzamija Allahova Poslanika #5 bila je prepuna 
uglednih i poznatih ashaba, tako da se mladic, kuda god bi se u 
njoj okrenuo, susreo sa nekim od lica na kome je blistala svjetlost 
vjerovjesniStva i sa koga se Sirio miris poslanstva. Kuda god bi 
pogledao ili se okrenuo, na svakom koraku bi ugledao i Cuo samo 
dobro. 

Tako je imao srecu da mu uCitelji budu neki od najpoznatijih 
ashaba medu kojima se, pored nj ego va oca Abdullaha b. Omera, 
posebno istiCu Ebu Ejjub el-Ensari, Ebu Hurejre, Ebu Rati', Ebu 
Lubabe, Zejd b. el-Hattab i drugi. 

Otuda ne treba Cuditi to Sto je, ubrzo, i Salim postao jedan od 
najistaknutijih uCenjaka Medine i prepoznatljiva liCnost medu 
generacijom tabi'ina. 

Kao velikom poznavaocu fikha, njemu su se mnogi muslimani 
obracali po brojnim pitanjima vjere, od njega uCili vjerozakon 
svoga Gospodara i trazili rjeSenja za brojna pitanja vezana, kako 
za vjeru, tako i za svakodnevni zivot na ovome svijetu. 
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Salim je bio jedan od onih uCenjaka kojima su se za rjeSenje 
teSkih pitanja obracale kadije, po preporuci namjesnika koji su ih 
postavljali i bez Cijeg se miSljenja nisu donosile krupne odluke, 
Cak ni kada bi se sve kadije sastale i po nekom pitanju 
jednoglasno dogovorile. 

* * * 

Najsrecniji, najpopulamiji, srcu svijeta najdrazi i kod halife 
najpovjerljiviji bili su oni namjesnici koji su se savjetovali sa 
Salimom b. Abdullahom i drzali njegovih uputstava. S druge strane, 
oni koji nisu drzali do njegova miSljenja, bili su kod Medinjana 
omrazeni i kao takvi nikada nisu mogli zadobiti njihovo povjerenje. 

Tako se pripovijeda da je Abdurrahman b. ed-Dahhak, 
namjesnik Medine u doba vladavine halife Jezida b. Abdulmelika, 
sebi za zenu zaprosio el-Husejnovu kcerku Fatimu koja je bila 
ostala udovica i posvetila se svojoj djeci, pa mu je odgovorila: 

- Ne, tako mi Allaha, ne zelim se ni za koga udavati, jer sam 
odluCila da se posvetim svojoj djeci i njihovom odgoju. 

Medutim, on ju je i dalje upomo ubjedivao da se za njega uda, 
pa je morala, bojeci se da joj ne uCini kakvo zlo, pribjegavati 
raznim lukavstvima i traziti izgovor za svoje odbijanje. 

Kada je, napokon, uvidio da mu ni§ta ne pomaze i da je ne 
moze ubijediti, zaprijetio joj je: 

- Tako mi Allaha, ukoliko ne pristaneS da ti budem muz, uzet 
cu i izbiCevati tvoga najstarijeg sina pod optuzbom da je pijanica! 

Na to je ona oti§la Salimu b. Abdullahu, sve mu ispriCala i 
zamolila ga da joj da savjet Sta da Cini. Salim joj je savjetovao da 
halifi napiSe pismo, da mu se pozali na namjesnika i da u njemu 
spomene svoju bliskost sa Allahovim Poslanikom i polozaj 
medu Clanovima njegove porodice. 

Tako je i uCinila. Napisala je halifi pismo, u njemu sve 
objasnila i po svome izaslaniku ga poslala u Damask. 

* * * 

Tek Sto je izaslanik sa pismom krenuo na put, u Medinu je 
stigla halifina naredba da Ibn Hormuz, Sef uprave prihoda u 
Medini, dode u Damask i halifi podnese izvjeStaj o stanju 
tamoSnje blagajne. 

Na to je Ibn Hormuz, odmah, poCeo sa duznicima svoditi 
raCune. Usput je navratio i kod Husejnove kcerke Fatime da se i 
sa njom, prije puta, poselami, rekavSi joj: 

- Ja odlazim za Damask, pa mi reci, ako ti Sta treba! 
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- Treba - odgovorila je. IspriCaj vladaru pravovjernih kako me 
progoni Ibn Dahhak i £ime mi sve prijeti! Reci mu da ne drzi do 
miSljenja medinskih uCenjaka i da ne poStuje njihovu 
nepovrjedljivost, a naroCito kada je rijefi o Salimu b. Abdullahu! 

CuvSi to, Ibn Hormuz se pokajao Sto je kod nje uopce navracao, jer 
mu nije bilo drago da halifi prenosi njene prituzbe na Ibn Dahhaka. 

Ibn Hormuz je u Damask stigao isti onaj dan kada i glasnik 
koji je za halifu nosio pismo od el-Husejnove kcerke Fatime. 

Kada ga je halifa primio, podnio mu je izvjeStaj o stanju u Medini. 
Halifa se, torn prilikom, posebno interesirao za Salima b. Abdullaha i 
njegove prijatelje - uCenjake fikha. Izmedu ostalog, 'na kraju, ga je upitao: 

- Ima li joS neSto vazno Sto bi mi mogao reci i Sto bih trebao 
znati? 

I pored toga, Ibn Hormuz halifi nije niSta spomenuo - ni sluCaj 
sa Husejnovom kcerkom Fatimom, niti namjesnikov nekorektni 
odnos prema Salimu b. Abdullahu. 

I dok je Ibn Hormuz halifi podnosio detalje izvjeStaja o 
finansijskom poslovanju, neoCekivano je uSao strazar i rekao: 

- Neka Allah vladaru da svako dobro i srecu, na vratima je 
izaslanik Husejnove kcerke Fatime. 

CuvSi to, Ibn Hormuz se od straha zacrvenio i rekao: 

- Neka Allah pozivi vladara, upravo sam se sada prisjetio da ti je po 
meni el-Husejnova kcerka Fatima poslala poruku, te mu ju je ispriCao. 

Kada ga je halifa sasluSao, sav se razljutio pa je skoCio sa 
prijestolja i rekao: 

- TeSko tebi, bez majke ostao! Zar te nisam pitao kako je u 
Medini i Sta tamo ima?! Zar da tako neSto Sto zna§ pokuSavaS od 
mene sakriti?! 

Na to se Ibn Hormuz po£eo izvinjavati, tvrdeci da je zaboravio. 

Potom je halifa pustio da ude Fatimin izaslanik, pa je od njega 
uzeo pismo, otvorio ga i poCeo iitati. Dok ga je Citao, Cinilo se da 
mu od ljutnje, iz oCiju, sijevaju vamice, da bi na kraju, bambusovim 
Stapom koji je drzao u ruci, po£eo udarati po zemlji i govoriti: 

- Zar je moguce da se Ibn Dahhak usudi na tako neSto prema 
porodici Allahova Poslanika % i da ne posluSa savjet Salima b. 
Abdullaha koji medu njima uziva toliko poStovanje i ugled?! 

Ima li iko od ljudi ko ce me, dok sam joS na ovome prijestolju u 
Damasku, obradovati vijeScu kako Ibn Dahhak biva kaznjavan u Medini? 
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- Ima, vladaru pravovjernih - odgovorili su mu. U Medini to 
moze biti samo Abdulvahid b. BiSr en-Nadri - on sada zivi u 
Taifu, pa njega postavi za namjesnika Medine! 

- Hocu, tako mi Allaha - odgovorio je - on je za to sposoban. 

Zatim je zatrazio da mu donesu papir i pero, pa je svojom 
rukom napisao: 

- Od vladara pravovjernih, Jezida b. Abdulmelika, Abdulvahidu 
b. BiSru en-Nadriju, 

Es-selamu alejke, a zatim: 

Ovim te postavljam za namjesnika Medine. Zato se, kada 
dobijeS ovo moje pismo, odmah uputi u Medinu, ukloni sa polozaja 
Ibn Dahhaka, nametni mu globu od Cetrdeset hiljada dinara i tako 
ga zestoko kazni da iz Medine Cujem njegov glas kako pomaze! 

* * * 

Kurir je uzeo pismo i brzo se, preko Medine, uputio za Taif. 
StigavSi u Medinu, nije se navracao kod namjesnika Ibn Dahhaka, 
ni koliko da se sa njim pozdravi, pa se, osjetivSi da mu se neSto 
iza leda kuje, Ibn Dahhak uznemirio. Zato je kuriru poslao poruku 
da se kod njega navrati, Sto je ovaj i uCinio, ali mu ni§ta nije htio 
reci o razlozima njegova dolaska. 

Na to je Ibn Dahhak, zadigao svoju postelju, ispod nje izvukao 
kesu punu dukata i rekao: 

- Pogledaj, ovdje je hiljadu dukata! Kunem ti se Allahom da cu 
ti je dati i da za to necu nikome niSta reci, samo mi reci kuda si 
krenuo i kakvu poruku nosi§, pa mu je ovaj rekao i uzeo novae. 

Pruzajuci mu kesu sa dukatima, Ibn Dahhak mu je rekao: 

- SaCekaj ovdje tri dana i tri noci, dok ja ne stignem u Damask, 
a nakon toga kreni tamo kuda ti je naredeno! 

* * * 

Ibn Dahhak se nabrzinu spremio i odmah pozurio da Sto prije 
stigne u Damask, tim je tamo stigao, navratio je kod halifina 
brata, Mesleme b. Abdulmelika, Cestitog i poboznog Covjeka, 
spremnog da svakome pritekne u pomoc. Ulazeci kod njega, Ibn 
Dahhak je rekao: 

- Emire, uzmi me pod svoju zaStitu! 

- Hocu, samo mi reci Sta si pogrijeSio - odgovorio je. 

- PogrijeSio sam neSto, pa se vladar pravovjernih na mene 
naljutio - odgovorio je. 



228 



Salim b. Abdullah b. Om er B 

Potom je Mesleme otiSao do Jezida i rekao mu: 

- Vladaru pravovjernih, imam jednu molbu kod tebe. 

- Svaku tvoju molbu cu ispuniti, osim ako nije Sta u vezi sa Ibn 
Dahhakom - odgovorio je Jezid. 

- Tako mi Allaha, upravo sam zbog njega dosao - rekao je. ?../; 

- Ne, tako mi Allaha, njemu ne mogu oprostiti - odgovorio je, 
pa ga je upitao: 

- A Sta je to pogrijeSio? 

- Stao je na put el-Husejnovoj kcerki Fatimi i poCeo joj 
prijetiti. Nije se okanio progoniti je ni nakon Sto ga je Salim b. 
Abdullah savjetovao da je ostavi na miru. Ostao je toliko uporan 
da su mu svi medinski pjesnici poCeli pjevati rugalice, a Cestiti i 
uCeni ljudi ga zbog njegove nastranosti prezirati. 

Na to je Mesleme rekao: 

- Onda sa njim, vladaru pravovjernih, postupi onako kako ti 
misliS da je pravo! - pa mu je Jezid odgovorio: 

- Onda mu naredi neka se, odmah, vrati nazad u Medinu, kako 
bi novi namjesnik mogao provesti moj dekret i njegov sluCaj 
uCiniti poukom za ostale namjesnike. 

* * * 

Dolazak novog namjesnika obradovao je sve Medinjane, 
pogotovu njegova odluCnost da u djelo sprovede halifin dekret u 
vezi sa Ibn Dahhakom. 

Kako je vrijeme vise odlazilo, svijet je sve viSe uvidao da novi 
namjesnik ide stopama svojih Cestitih prethodnika i da niSta sam 
na svoju ruku ne poduzima, Sto se unaprijed nece posavjetovati sa 
uglednim i uCenim ljudima poput Kasima b. Muhammeda b. Ebu 
Bekra i Salima b. Abdullaha b. Omera. 

Svaka Cast vladaru pravovjernih, Jezidu b. Abdulmeliku koji je 
smogao snage da, za dobrobit Islama, preduzme ovako odluCne 
korake, pokaze uzore pravednosti i izgradi takve primjere medu 
ljudima. 

Do joS jednog susreta sa ovim iuvenim tabi'inom, Salimom b. 
Abdullahom b. Omerom b. el-Hattabom. 
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SALIM B. ABDULLAH B. OMER 

"Niko od Salim b. Abdullahovih suvremenika u 
skromnosti, cestitosti i nacinu zivota nije toliko kao 
on podsjecao na casne prethodnike. " 

(Imami Malik) 

"B" 

Vladar pravoyjernih, Omer b. el-Hattab imao je viSe 
sinova. Medutim, niko na njega nije toliko liCio kao 
njegov sin Abdullah. 

Abdullah b. Omer imao je joS vise sinova od svoga oca Omera, 
ali niko od njih na njega nije toliko liCio kao sin mu Salim. 

Hajde, onda, da zajedno Cujemo nastavak kazivanja o zivotu 
el-Farukova unuka, Salima b. Abdullaha koji je po izgledu, 
drzanju, poboznosti i vladanju na njega najviSe podsjedao! 

♦ * * 

Salim b. Abdullah 2ivio je u Medini-Munevveri, Casnom gradu 
koji je u njegovo doba, kao nikada dotada, bio obasut bogatstvom 
i blagodatima svake vrste. 

Obilje dobara stizala su u nju sa svih strana. Emevijske halife, 
sa druge strane, liCno su se zalagale da Medini pruze sjaj i 
bogatstvo kakvo je teSko i zamisliti. 

Medutim, Salim b. Abdullah nije, za razliku od vedine svijeta, 
obradao paznju prema ovosvjetskim blagodatima i uzivanju, niti 
dozvoljavao da se, poput njih, zavara prolaznim dobrima, ved se, 
u zelji za onim Sto je kod Allaha, zadovoljavao sa minimumom 
potreba, zrtvujudi ovaj prolazni za onaj vjeCni svijet. 

Emevijski vladari, jedan za drugim, pokuSavali su da i njega 
kao ostale obaspu bogatstvom i bogatim darovima, ali su, svaki 
put, uvidali da se on ne da zavarati imetkom i da mu ne pridaje 
nikakav znafiaj. 
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* * * 

Tako je, jedne godine, kao halifa doSavSi u Mekku na had2dz, 
obavljajudi tavafi-kudum, Sulejman b. Abdulmelik ugledao Salima b. 
Abdullaha kako sjedi naspram Kabe, skruSeno svojim jezikom uCi 
Kur'an i niz obraze, iz oCiju, kao da su nepresuSno more, u zanosu lije 
suze, pa je, nakon Sto je obavio tavaf i klanjao dva rekata sunnet-namaza 
poslije tavafa, krenuo prema mjestu gdje je sjedio Salim b. Abdullah. 

Dok je halifa prolazio, svijet mu se sklanjao i pravio mjesto, dok nije 
do5ao i sjeo pored Salima, tako blizu da su im se koljena dodirivala. Za 
sve to vrijeme, zauzet uCenjem i spominjanjem Allahova imena, Salim 
na njega nije obradao nikakvu pa2nju, pa ga je halifa pofieo promatrati i 
o njemu razmiSljati, Cekajudi priliku nede li Salim zastati sa uCenjem i 
plaCem, pa da mu se obrati i sa njim porazgovara. 

Kada ni nakon duzeg Cekanja nije mogao ugrabiti priliku da sa 
njim progovori, nageo se prema njemu i kroz Sapat mu rekao: 

- Es-selamu alejke ve rahmetullahi, Ebu Omere! - pa mu je 
Salim, samo, odgovorio: 

- Ve alejke-s-selamu ve rahmetullahi te 'ala ve berekatuhu! 
Na to ga je halifa, tihim glasom, upitao: 

- Ebu Omere, mogu li Sta za tebe uCiniti? - pa mu Salim nije 
niSta odgovorio. 

Halifa je pomislio da ga Salim, mo2da, nije dobro Cuo, pa se 
joS vise prema njemu nageo i rekao mu: 

- Bilo bi mi drago da me za kakvu potrebu zamoliS, pa da ti 
pomognem, pa mu je Salim odgovorio: 

- Tako mi Allaha, bilo bi me stid biti u Allahovoj kudi, pa za 
neku potrebu, pored Njega, zamoliti nekoga drugog. 

CuvSi Salimov odgovor, halifa se postidio, pa je, kao ukopan, 
nastavio sjediti pored njega. 

Kada se, poslije namaza, Salim digao i krenuo prema mjestu 
gdje je odsjeo, za njim se uputila masa svijeta. Svako ga je od njih 
htio neSto upitati; neko za hadis Allahova Poslanika 2s neko za 
odgovor na pitanje koje ga je muCilo vezano za neki od vjerskih 
problema, neko u vezi sa svakodnevnim, ovosvjetskim problemima, 
a neko, opet, zamoliti da za njega Allahu uputi dovu. 

Medu onima koji su za rijim krenuli bio je i halifa Sulejman b. 
Abdulmelik. VidjevSi ga, svijet mu je oslobodio mjesto da moze 
pridi Salimu b. Abdullahu, pa mu je, kada su bili rame uz rame, u 
uho Sapnuo: 
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- Evo, sada smo izaSli iz Harema, pa mi reci mogu li Sta za 
tebe uiiniti? 

Na to ga je Salim upitao: 

- A kakve si ti potrebe u stanju ispuniti - ovosvjetske ili onosvjetske? 
Sav zbunjen, halifa je odgovorio: 

- Neke od ovosvjetskih potreba. 
Na to mu je Salim rekao: 

- Ja za ovosvjetske potrebe nisam molio ni Onoga Ko nad 
njima gospodari, pa kako bih mogao moliti onoga ko njima ne 
gospodari? 

CuvSi to, halifa se postidio, pa se sa njim pozdravio i pri 
rastanku mu rekao: 

- Kako ste samo vi, el-Hattabova porodica, ponosni skromnoSdu i 
bogobojaznoSdu! Kako vas je samo UzviSeni Allah uCinio da u duSi 
budete bogati! Allah vas blagoslovio, kako ste vi Cestita porodica! ! ! 

* * * 

Obavljajudi hadzdz, godinu dana ranije, el-Velid b. 
Abdulmelik po povratku sa Arefata, susreo se sa Salimom b. 
Abdullahom na Muzdelifi, pa mu je, onako obuCenom u ihrame, 
videnom, naofiitom, snaznom i lijepo gradenom, rekao: 

- Ebu Omere, doista si lijepo graden i lijepo izgledaS. Reci mi 
Cime se hraniS? 

- Hljebom i uljem, kao prismokom - odgovorio mu je, dodavSi: 

- A ako ponekad dodem i do mesa, pojedem i njega. 

- Hljebom i uljem? - upitao ga je sa Cudenjem, pa mu je odgovorio: 

- Da, hljebom i uljem. 

- Zar ti to ne dodije? - upitao je, pa mu je odgovorio: 

- Dodije, ali niSta ne jedem dok dobro ne ogladnim, pa onda 
slatko jedem hljeb sa uljem. 

* * * 

Kao Sto je, u skromnosti i neosvrtanju na ovosvjetske prolazne 
blagodati, Salim liCio na svoga djeda el-Faruka, isto tako je na 
njega lifiio i kada je trebalo u lice redi istinu, ma koliko ona bila 
gorka i ma o kome se radilo. 

Tako se pripovijeda da je, jednom prilikom, otiSao do el- 
Hadzdzadza sa namjerom da ufiini uslugu vjernicima, pa ga je el- 
Hadzdzadz Sirokogrudno doCekao i gostoljubivo primio. 

232. 



Salim b. Abdullah b. Omer 



I dok je bio tamo, el-Had2dzadz je pred njega izveo jednu 
neurednu grupu ljudi, nepoCeSljane kose, praSnjava tijela, blijedih 
lica, okovanih ruku i nogu u zeljezne okove i rekao mu: 

- Salime, ovo su zlotvori koji po zemlji Cine nered i prolijevaju 
krv koju je Allah zabranio da se proljeva. 

Zatim mu je dao sablju, pokazao na prvog koji je bio na redu i 
rekao mu: 

- Evo, prepuStam ga tebi. Ustani i odsijeci mu glavu! 

Salim je iz el-Hadzdzadzove ruke uzeo sablju, i dok se pogled 
prisutnih bio ukoCio gledajudi Sta Ce uCiniti, priSao Covjeku i upitao 
ga: 

- Jesi li ti musliman? 

- Jesam - odgovorio je i dodao: 

- ZaSto me to pitaS i kakve to veze ima sa onim Sto ti je 
naredeno? 

- Jesi li jutros klanjao sabah-namaz? - upitao ga je Salim, pa 
mu je Covjek odgovorio: 

- Rekao sam ti da sam musliman, pa zaSto me, opet, pitaS 
jesam li klanjao sabah? Zar misliS da neko moze biti musliman, a 
da ne klanja sabah? 

- Pitao sam te jesi li jutros klanjao sabah - ponovo je upitao 
Salim, pa mu je Covjek ponovo odgovorio: 

- Allah te uputio! Rekao sam ti da sam musliman i da sam ga 
klanjao. Molim te izvrSi ono Sto ti je naredio ovaj tiranin i 
nasilnik, ili CeS sebe izloziti njegovu gnjevu. 

Potom se Salim vratio el-Hadzdzadzu, bacio pred njega sablju 
i rekao mu: 

- Covjek tvrdi da je musliman i kaze da je jutros klanjao sabah- 
namaz, a ja sam Cuo da je Allahov Poslanik jjjg rekao: "Ko klanja 
sabah-namaz pod Allahovom je zaStitom." Zato neCu ubiti 
Covjeka koji je uSao pod Allahovu $g zaStitu. 

Na to mu je el-Had2dzadz ljutito rekao: 

- Mi ga ne ubijamo zato 5to je propustio sabah-namaz, ved zato 
sto spada u one koji su pomogli da se ubije halifa Osman b. Affan. 

CuvSi to, Salim mu je odgovorio: 

- Koliko znam, ima onih koji su Osmanu blizi od mene i tebe i 
preCi za njegovu krv, pa je el-Had2d2adzu zaCepio usta da na to 
nije niSta mogao odgovoriti. 
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Potom je neko od prisutnih otiSao Abdullahu b. Omeru i 
ispridao mu Sta je el-Had2dzad2 tra2io od njegova sina Salima da 
udini, pa je, nestrpljiv da deka i duje kraj pride, upitao: 

- 1 je li ga Salim posluSao? 

- Postupio je tako i tako - odgovorio je, pa se njegov otac 
obradovao i rekao: 

- Pametno i mudro je postupio. 

* * * 

Kada je hilafet preSao u ruke Omera b. Abdulaziza, Omer je 
uzeo i Salimu b. Abdullahu napisao pismo u kome je, izmedu 
ostalog, stajalo: 

- UzviSeni me je Allah stavio na iskuSenje da mi je, bez moje zelje i 
pitanja, povjerena briga o muslimanima. Molim UzviSenog Allaha 
koji me je stavio na ovakvo iskuSenje, da me u tome i pomogne! 

Zato te molim da mi, kada dobijeS ovo moje pismo, poSaljeS 
Omerova b. el-Hattabova pisma iz kojih se vidi kako je on 
rjeSavao probleme i kako se on prema njima postavljao. Ovo zato, 
§to sam Cvrsto odlucio krenuti njegovim stopama i, ukoliko me 
Allah pomogne, u nacinu vladanja na njega se ugledati. Na kraju, 
neka je Allahov mir sa tobom! 

PrimivSi Omerovo pismo, Salim mu je odgovorio: 

- Primio sam tvoje pismo u kome ka2e§ da te je UzviSeni Allah 
stavio na iskuSenje i, bez tvoje volje i znanja, povjerio ti brigu o 
muslimanima, te da bi zelio krenuti Omerovim stopama... 

Ne zaboravi da zivi§ u drugadijem vremenu od onoga u kome 
je zivio Omer i da su ljudi sa kojima radiS drugaciji od ljudi sa 
kojima je radio Omer! 

Ipak, ukoliko si se odluCio da se iskreno prihvatiS posla i dr2i§ 
istine, ne zaboravi da Allahova pomod nede izostati i da de ti, odakle 
se i ne nadag, dati ljude koji de ti u tome pomodi, jer Allahova pomod 
Svome robu je, upravo, onolika koliko je dista njegova namjera. 

Zapamti, ukoliko je dovjekova namjera da udini neko dobro 
potpuna i dista, da de i Allahova pomod biti potpuna, i obrnuto da 
de, ukoliko je njegova namjera nepotpuna, i Allahova pomod, u 
istoj toj mjeri, biti nepotpuna. 

S druge strane, ukoliko ti se prohtije neSto s dim UzviSeni 
Allah nije zadovoljan, sjeti se onih prije tebe koji su nekada na 
ovome svijetu bili silnici i modnici, ali su ipak sa njega morali 
otidi! 
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Zapitaj se samo kako se njihovim oCima bilo teSko rastati sa 
uzivanjima u nasladivanju na ovome svijetu i kako su im, u 
prohtjevima, nezasiti stomaci popucali! 

Sjeti se kako su se, nakon smrti, raspali i u smrad pretvorili od 
koga se, da kojim sluCajem u zemlju nisu zakopani, ne samo po 
zemlji ne bi moglo hoditi, nego ni od raznih bolesti saCuvati. 

Neka je s tobom Allahov mir, milost i blagoslov! 

* * * 

Sta viSe red nego da je Salim b. Abdullah b. Omer el-Hattab 
zivio dugo, zivotom ispunjenim poboznoSCu, bogobojaznoSdu i 
ustrajnoScu na Pravome putu. Citav svoj zivot proveo je skromno, 
ne obracajuCi paznju na varljive i prolazne izazove ovoga svijeta, 
potpuno se posvecujuci Allahovu zadovoljstvu, zadovoljavajuCi 
se sa korom hljeba i komadom grubog platna. 

Kao obiCan vojnik, ukljuCuje se u muslimansku vojsku u borbi 
protiv Bizantijaca, s jedne, i poput brizljive majke kroz cio svoj 
zivot stoji na usluzi muslimanima, s druge strane. 

Kada mu je, stotinu Seste godine po Hidzri, doSao smrtni Cas, 
cijelu Medinu obuzela je zalost, u svako se srce uvukla sjeta i niz 
svaki obraz potekla suza zalosnica. Na njegovu dzenazu i ispradaj 
do posljednjeg pofiivaliSta, ljudi su pohitali sa svih strana. I sam 
HiSam b. Abdulmelik koji se u torn trenutku zadesio u Medini, 
bio je medu onima koji su doSli da mu klanjaju dzenazu i isprate 
ga- 

VidjevSi koliko je svijeta doSlo na Salimovu dzenazu, HiSam b. 
Abdulmelik mu je pozavidio i upitao se: 

- Da je kojim sluCajem u njihovu gradu umro halifa, pitam se 
koliko bi mu od ovih doSlo na dzenazu?! 

Potom se okrenuo prema svome namjesniku u Medini, 
Ibrahimu b. HiSamu el-Mahzumiju i naredio mu: 

- Izaberi Cetiri hiljade Medinelija i poSalji ih u isturena 
pograniCna utvrdenja prema neprijatelju! 

Po tome je ta godina zapamdena kao Godina cetiri hiljade. 
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ABDURRAHMAN EL-GAFIKI 



(Princ od Andalusa) 



"Po dubini aspiracija i dalekovidosti ciljeva 
el-Gaftki predstavlja vjernu sliku Musaa b. 
en-Nusajra i Tarika b. Zijada." 



(Historifari) 



A 




im je otresao ruke od praSine sa mezara tek ukopanog 



prethodnika Sulejmana b. Abdulmelika, vladar 



^^pravovjernih, peti od pravednih vladara, nasljednika 

Allahova Poslanika, Omer b. Abdulaziz pofieo je preispitivati 

polozaj pojedinih pokrajina i neke od ranijih namjesnika 
smjenjivati i na njihovo mjesto postavljati nove ljude. 

Jedan od prvih namjesnika koje je on postavio bio je es-Semh 

b. Malik el-Havlani. Njemu je bila povjerena uprava nad tek 

osvojenom Andaluzijom sa brojnim gradovima, od kojih su neki 
do tada pripadali Francuskoj. 



Cim je novopostavljeni namjesnik preuzeo polozaj u 
Andaluziji, prva njegova briga je bila da sebi nade iskrene 
saradnike i pomodnike. Zato se odmah po£eo raspitivati: 

- Ima li u ovim krajevima iko od preZivjelih tabi'ina? - pa su 
mu rekli: 

- Ima, medu nama je ugledni i istaknuti tabi'in Abdurrahman 
b. Abdullah el-Gafiki. Usput su mu ispriCali sve §to su znali o 
njegovoj uCenosti, poznavanju Allahove Knjige, sunneta Njegova 
Poslanika, iskustva na bojnom polju, zelji za pogibijom na 



* * * 
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Allahovu putu, skromnosti i neosvrtanju na ovosvjetska, 
prolazna dobra. Izmedu ostalog, ispriCali su mu i to da se u 
svome zivotu dugo druzio i puno nauCio od poznatog ashaba 
Abdullaha b. Omera i njegova oca Omera b. el-Hattaba, te da je 
u drzanju, naCinu shvacanja, razmiSljanja i zivota od Abdullaha 
b. Omera mnogo toga poprimio. 

* * * 

Es-Semh b. Malik el-Havlani odmah je naredio da mu dovedu i 
upoznaju ga sa Abdurrahmanom el-Gafikijem. Kada su mu doveli 
Abdurrahmana, Sirokogrudno ga je i sa najvecim poCastima 
doCekao, pokazao mu da sjede pored sebe, a potom se sa njim 
dugo zadrzao u razgovoru, podrobno se raspitujuci o svemu Sto 
mu je na um palo i Sto ga je interesiralo, cijeneci i, koliko god je 
mogao, uvazavajuci njegovo miSljenje. 

Nije mu trebalo dugo pa da se uvjeri da se Abdurrahman 
odlikuje vrlinama joS boljim nego Sto su mu ispriCali, pa mu je 
kroz razgovor ponudio da ga postavi na jedan od 
najodgovornijih polozaja u upravljanju Andaluzijom, na Sto mu 
je ovaj rekao: 

- ZapovjedniCe, ja sam samo jedan od obiCnih ljudi koji je u 
ovu daleku zemlju dosao jedino zato da se, zajedno sa ostalim 
muslimanskim borcima, nadem pri ruci u odbrani granice od 
neprijatelja i zasluzim Allahovo zadovoljstvo. 

Sa svojom sabljom sam krenuo radi uzdizanja Allahove rijeCi. 
Zato ceS me, ako Bog da, naci da sam ti, sve dok si privrzen istini, 
vjerniji od tvoje sopstvene sjene i da sam ti, sve dok si odan 
Allahu i Njegovu Poslaniku, pokorniji od prstiju tvoje ruke, a da 
za uzvrat ne trazim nikakav polozaj ni mjesto u vlasti. 

* * * 

Es-Semh b. Malik el-Havlani ubrzo je poduzeo odluCne korake 
u borbi protiv Francuske i njenom pripajanju u veliko islamsko 
carstvo. Njena ogromna prostranstva trebala su mu posluziti kao 
mostobran za dalje prodore prema zemljama na Balkanskom 
poluotoku, a odatle dalje prema Carigradu, za koji je Allahov 
Poslanik M rekao da ce pasti u ruke njegovih sljedbenika, 
muslimana. 

Prvi korak na putu ostvarenja ovoga velikog cilja bio je 
osvajanje grada Narbona, jednog od velikih gradova na jugu 
Francuske, u pograniCnom pojasu prema Andaluziji. Naime, svaki 

237 



Abdurrahman el-Gafiki 



put kada bi se muslimani, u svojim daljim prodorima, spustili niz 
Pirineje, pred njima bi se kao div isprijeCila velika prepreka, grad 
Narbon. Osim toga, njegovo osvajanje bio je kljufi za dalje 
prodore prema dubini Francuske. 

* * * 

Es-Semh b. Malik el-Havlani prvo je sa svojom vojskom 
opkolio grad Narbon, a onda njegovim stanovnicima ponudio; 
ili da prime Islam, ili da pristanu na vazalski odnos i pladanje 
godiSnjeg poreza. 

Kada su ovi to odbili, on je sa svojom vojskom katapultima 
pofieo napadati grad. Napadi su se, jedan iza drugog, smjenjivali 
sve dok ovaj drevni, dobro utvrdeni grad, nakon Cetiri sedmice 
uzastopnih napada, nije pokleknuo i pao u muslimanske ruke. Bili 
su to dani nevidenog herojstva muslimanskih boraca, kakvo do 
tada nikada nije videno u Evropi. 

Nakon toga ovaj slavni vojskovoda sa svojom pobjedonosnom 
vojskom krenuo je prema gradu Tuluzu, prijestolnici provincije 
Akvitanije, sa svih ga strana opkolio, oko njega postavio 
katapulte i iz njih ga po£eo zasipati snaznom vatrom. 

Kada je i ovaj utvrdeni grad bio na rubu pada u muslimanske 
ruke, desilo se neSto Sto niko nije oCekivao. 

Cujmo Sta o tome kaze poznati francuski orijentalista Reno 34 ! 

On kaze: 

- I dok su muslimani bili nadohvat pobjede, akvitanski vojvoda 
slao je svoje izaslanike vladarima i kraljevima Sirom Evrope, 
preklinjudi ih za pomod pred opasno56u od muslimana koji prijete 
da 6e okupirati njihove zemlje i u roblje odvesti njihove zene i 
djecu. 

Na njegove alarmantne pozive za pomod odazvali su se narodi 
gotovo svih evropskih zemalja i poslali mu pomod u ljudstvu i 
opremi, tako da je pod svoju komandu okupio do tada nevidenu 
vojnu silu pod Cijim stopama se digla tolika praSina da je zasjenila 
sunce iznad korita rijeke Rhone. 

Kada su se dvije vojske sukobile, Cinilo se da su se dvije 
planine navalile jedna na drugu. Bitka je bila zestoka i dugotrajna, 
kakvu do tada nikada historija nije zabiljezila. 



Reinaud, umro 1876. god. IstrazivaC arapsko-islamskih rukopisa u Nacionalnoj biblioteci 
Francuske u Parizu i veliki poznavalac orijentalnih jezika i kulture. 
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Es-Semh ili Dama, kako smo ga mi zvali, neofiekivano se, 
Sirom popriSta bitke, pojavljivao sa svojim vojnicima i naSoj 
vojsci ulijevao strah i trepet. I dok se tako ispred naSih vojnika 
poigravao, iznenada ga je pogodila strijela i pao je sa konja. 

VidjevSi kako je njihov vojskovoda pogoden strijelom ostao da 
le2i na zemlji, medu muslimanskim vojnicima je zavladala 
pometnja i oslabili su njihovi redovi, pa se naSa vojska na njih 
okomila. 

I kada je izgledalo da je naSa vojska u prilici da ih do 
posljednjeg istrijebi, samo Bo2ija volja im je mogla podariti 
takvog genijalnog zapovjednika kao Sto je bio Abdurrahman el- 
Gafiki koji je, vjeStom taktikom i uz minimalne gubitke, uspio sa 
svojom vojskom povudi se prema Spaniji, odakle de, nedugo 
potom, protiv nas ponovo pokrenuti zestoke napade. 

Sta viSe redi, nego upitati: 

- Jesi li vidio kako se u mradnoj nodi, iznenada, pojavio pun 
mjesec i obasjao staze zalutalim putnicima? 

- Mo2eS li zamisliti kakvu je ulogu, u Bici kod Tuluza, medu 
muslimanskim borcima odigrao ovaj nesvakidaSnji heroj Islama, 
Abdurrahman b. Abdullah el-Gafiki? 

- Jesi li vidio kako je pred zednim putnicima kroz pustinju, 
ostalim bez kapi vode, odjednom, kada su najmanje oiekivali, 
ispod nogu provrio bistri i nepresuSni studenac i kako su se na 
njemu napili gutljajima koji su im povratili zivot, nakon Sto su 
bili narubu propasti?! 

Upravo tako muslimanskim borcima dosao je kao spas novi 
zapovjednik kome su dali zakletvu na vjernost i posluSnost. 

Bitka kod Tuluza, bez sumnje, je bila prva duboka rana koju su 
muslimani otkako su stupili na tlo Evrope zadobili. 

Isto tako, nema sumnje da je Abdurrahman el-Gafiki bio 
najbolji mehlem za tu duboku ranu, bri21jiva ruka koja ju je 
njegovala i veliko srce koje je ulijevalo snagu i hrabrost da 
zadobijena rana zacijeli. 

* * * 

Vijesti o velikom neuspjehu koji su muslimani doZivjeli u 
Francuskoj, zabrinule su muslimanske zapovjednike na dvoru 
halife u Damasku. 
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S druge strane, vijest o herojskoj pogibiji neustraSivog 
komandanta islamske vojske. es-Semha b. Malika el-Havlanija, 
jo§ je viSe pojafiala zelju za borbom protiv neprijatelja i potpirila 
plamen osvete. 

U torn smislu, sa halifma dvora odaslane su poruke vojnicima 
da se stave pod komandu i daju zakletvu na vjemost 
Abdurrahmanu el-Gafikiju, pod Ciju je upravu stavljena cijela 
Andaluzija zajedno sa novoosvojenim oblastima na jugu 
Francuske. Na taj nafiin date su mu odrijeSene ruke i puna sloboda 
izbora preduzimanja daljnih koraka. 

Sve u svemu, el-Gafiki je, bez ikakve sumnje, bio odlufian, 
hrabar, bogobojazan, Cestit, mudar i neustraSiv Covjek, dostojan 
da na sebe preuzme povjerenu mu ulogu. 

* * * 

Otkako mu je povjerena uprava Andaluzijom, prva briga 
Abdurrahmana el-Gafikija bila je kako svojim vojnicima povratiti 
naruSeno samopouzdanje, ponos, borbeni moral, neustraSivost i 
vjeru u pobjedu, taj veliki cilj koji su zacrtali i prema njegovu 
ostvarenju te2ili svi muslimanski zapovjednici, poCevSi od Musaa 
b. Nusajra, pa sve do posljednjeg, es-Semha b. Malika el-Havlanija. 

Svaki od ovih muslimanskih zapovjednika sanjao je o tome 
kako nakon Spanije osvojiti prostore danaSnje Francuske, 
NjemaCke i Italije i tako se s jedne strane iza leda pribliziti 
Carigradu, a s druge strane cio mediteranski bazen pretvoriti u 
islamski i Sredozemnom moru dati ime Samsko, umjesto Rimsko- 
bizantijsko. 

* * * 

Medutim, Abdurrahman el-Gafiki bio je sasvim siguran da se 
za tako veliku bitku potrebno prvo pripremiti i duhovno proCistiti. 
Ovo zato sto je duboko vjerovao da nijedan narod, ma o kome se 
radilo, ne moze ostvariti ovako dalekosezne ciljeve, ukoliko su 
njegove tvrdave oronule i izlozene opasnosti da se same od sebe 
iznutra sruSe. 

Zato je Sirom Andaluzije poCeo obilaziti grad po grad, 
prethodno objavivSi medu stanovnicima: 

- Ko god smatra da mu je neko od namjesnika, sudija ili bilo 
ko drugi uCinio nepravdu, neka je slobodno iznese i pozali se 
vlastima, svejedno radilo se o muslimanima ili nemuslimanima, 
Stidenicima u islamskoj drzavi. 
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Kada su prituzbe stale pristizati, lifino je sluCaj po slufiaj pofieo 
razmatrati i ispravljati nepravde koje su mocni ufiinili nemocnima 
i silnici obespravljenima. 

Zatim je poCeo razmatrati prituzbe o silom, mitom i ucjenom 
preinaienim crkvama i vracati ih prvobitnim vlasnicima, 
naredujuci da se sve Sto je na njima naknadno doradeno sruSi. 

Istovremeno je pofieo preispitivati lokalne namjesnike i 
drzavne sluzbenike i smjenjivati svakoga za koga bi se dokazalo 
da je iznevjerio dato mu povjerenje ili, na svoju ruku, postupio 
drugaCije nego Sto je bio duzan. Na njihova mjesta postavljani su 
drugi ljudi Cija je pravednost, mudrost i ccstitost morala biti u 
praksi dokazana. 

Kada god bi htio posjetiti neki grad, svoju posjetu bi 
unaprijed najavio i pozvao sve ljude da se okupe na 
zajednifikom namazu. Nakon toga bi ustao i u prigodnom ih 
obracanju pozvao da se ukljufie u borbu na Allahovu putu, 
govorio im o vrlinama pogibije na tome putu i bodrio ih na 
postizanje nagrade i Allahova zadovoljstva. 

Abdurrahman se nije zaustavljao samo na rijeiima, vec je ono 
Sto je govorio dokazivao djelima i svoje nade pokusavao obistiniti 
upornim radom i zalaganjem. 

Tako je od prvog dana, otkako je preuzeo vlast u Andaluziji, 
poceo sa modernizacijom naoruzanja i ratne opreme, popravkom 
postojecih utvrdenja i izgradnjom novih. Pored toga, pofieo je 
posvecivati veliku paznju izgradnji strateSkih puteva i mostova 
koji su povezivali andaluSke gradove. 

Tako je u Kordobi, prijestolnici Andaluzije, za potrebe naroda 
i vojske, preko velike rijeke Guadalquivira, sagradio nadaleko 
Cuveni most koji se ubraja u jedno od svjetskih Cuda. Njegova 
duzina iznosi osam stotina, visina Sezdesct, a Sirina dvadeset 
arSina. Ima osamnaest lukova i devetnaest kula. Ovaj 
monumentalni spomenik, koji je kao biser islamske arhitekture 
naslijedila danaSnja Spanija, safiuvan je sve do danas. 

* * * 

Abdurrahman el-Gafiki imao je obifiaj da se u svakom gradu u 
koji bi doSao, sastane i posavjetuje sa vojnim zapovjednicima i 
uglednim ljudima i da Cuje njihovo mi§ljenje. Sve Sto bi oni rekli i 
predlozili, brizljivo bi zabiljezio i uzeo u razmatranje prije nego 
Sto bi donio konafinu odluku. Tokom tih sastanaka, gledao je da 
Sto manje govori, a Sto viSe cuje miSljenja drugih. 
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I ne samo to. Kao Sto se Abdurrahman el-Gafiki sastajao i 
savjetovao sa prvacima i uglednim muslimanima, sastajao se i sa 
predstavnicima nemuslimana (zimmija) koji su u islamskoj zemlji 
uzivali zaStitu. Tokom tih sastanaka, kako bi saznao ono Sto na 
drugi nafiin nije mogao saznati, cesto se licno raspitivao o 
njihovom polozaju, svakodnevnom zivotu, njihovom odnosu sa 
okolnim krScanskim vladarima i njihovim vojskovodama. 

* * * 

Tako je jednom prilikom, nekoga od uglednih krScanskih 
podanika iz dijela Francuske koji je bio pod njegovom vlaScu, 
nakon dugog razgovora o brojnim pitanjima, upitao: 

- §ta se to deSava sa vaSim kraljem Karlom koji, niti hoce stati 
na nasu stranu i pomoci nam u ratu sa okolnim vladarima, niti 
hoce pomoci njih u ratu protiv nas? - pa mu je ovaj odgovorio: 

- Vladaru, vi prema nama ispunjavate sve obaveze ugovora o 
miru koji ste sa nama zakljuCili. Zato smo duzni istinu Vam reci 
Sta god nas upitali. 

VaS vrhovni vojni zapovjednik, Musa b. Nusajr, prvo je cvrsto 
pod svoju kontrolu stavio cijelu Andaluziju, a onda sa osvajaCkim 
pohodima krenuo dalje i zauzeo lance Pirineja koji razdvajaju 
Andaluziju od naSe lijepe zemlje. Tada su se vladari okolnih 
provincija i njihovi crkveni oci poceli obracati nasem kralju 
govoreci: 

- VaSe veliCanstvo, Sta se ovo deSava? Kakva je ovo sramota 
koja nas pogada? Kakvo je ovo ponizenje po naSe potomke? 

Nekada smo o muslimanima sluSali samo priCe i potajno se 
pribojavali da nas ne napadnu sa istoka, a danas, cvo, napadaju 
nas sa zapada!!! 

Kako se moglo desiti da tako brzo okupiraju cijelu Spaniju, 
zauzmu tolike gradove, domognu se na§ih dobara, zarobe nase 
oruzje i ratnu opremu i popnu se na Pirinejsko gorje koje nas od 
njih razdvaja?! 

Kako se to moglo desiti kada znamo da su brojCano 
malobrojniji i od nas slabije naoruzani?! 

Kako se to moglo desiti kada znamo da ih vecina nema ni 
valjana oklopa koji bi ih zaStitio od udaraca naSih maceva, niti 
konja s kojim bi izaSli na bojno polje?! 

Na to im je naS kralj odgovorio: 
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- Znajte da sam i ja o tome dugo razmiSljao i u razmisljanju o 
tome mnoge nesane noci proveo! 

Znajte da sam, na kraju, doSao do zakljuCka da nam se je, u 
ovom njihovom naletu, uzalud suprotstavljati! 

Znajte da su oni danas poput nadoSle bujice koja pred sobom 
sve Cupa, ru§i i nosi! 

Nakon dugog razmiSljanja, zakljuCio sam da imaju dvije, 
izuzetno vrijedne stvari: duboku vjeru i Cvrstu odluCnost da dodu 
do cilja. Kada imaju te dvije stvari, nije im potrebno ni mnoStvo u 
broju, ni obilje u ratnoj opremi. 

Oni imaju Cvrstu vjeru i odanost istini Sto im nadoknaduje 
ncdostatak u oklopima i konjima za borbu. 

Ali, saCekajte malo, dok se ne zasite, dok svoje ruke ne napunc 
ratnim plijenom, dok ne podignu vile i kule i dok se, umjesto u 
borbi, medu sobom ne poCnu natjecati u vlasti i bogatstvu! 

A kada to doCekate, i sa malo truda i zrtava, uspjecete ih lahko 
pobijediti! 

Cuvsi to, Abdurrahman el-Gafiki je samo tuzno i duboko 
uzdahnuo, i prekinuvSi dalji razgovor, rekao: 

- Ustanimo i pripremimo se, uskoro ce vrijeme za namaz! 

* * * 

Poslije toga, Abdurrahman el-Gafiki je pune dvije godine 
proveo u okupljanju vojske i popunjavanju trupa novim 
vojnicima, posvecujuci posebnu paznju dizanju borbenog morala 
i ulijevanju vjere u srca boraca. 

U tome je zatrazio pomoc i od svoga kolege sa druge strane 
Sredozemlja, namjesnika Ifrikijje, zamolivSi ga da mu poSalje 
samo one vojnike-dobrovoljce koji izgaraju u zelji za borbom na 
Allahovu putu i neodoljivo uzdiSu za zrtvovanjem sopstvenog 
zivota na njemu. 

Abdurrahman je, potom, svome zapovjedniku za pograniCne 
oblasti prcma neprijatelju, Osmanu b. Ebu Nus'au naredio da 
neprijatelja poCne zavaravati pograniCnim Carkama, dok on, na 
Cehi glavnine vojske, ne pristignc. Medutim, pomenuti Osman 
potajno je krio prezir prema svakom namjesniku koji se zanosio 
dalekoseznim planovima i krupnim koracima, bojeci se da u 
narodu ne zadobije prevelik ugled i poStovanje, Sto bi mu dalo 
odrijeSene ruke da njega i njemu sliCne zapovjednike, kada god 
zazeli, moze smijenuti sa polozaja. 



243 



I Abdurrahman el-Gafiki _____ _____ 

Da bi stvar bila joS ozbiljnija, ovome treba dodati i to da se 
Osman, za vrijeme jednog od svojih ranijih napada na jug 
Francuske, dograbio kcerke akvitanskog vojvode po imenu Minina. 
Pomenuta Minina bila je lijepa djevojka u cvijetu svoje mladosti. 
Pored svoje ljepote i plemidkog porijekla, Minina se odlikovala i 
svim ostalim Sto je krasilo djevojke sa kraljevskog dvora. 

U takvu djevojku Osman se zestoko zaljubio, pa je kod njega 
poCela u2ivati tako visok polo2aj i utjecaj kakav nije uzivala 
nijedna druga zena. 

Ona je to znalafiki iskoristila, nagovorivSi Osmana da sa 
njenim ocem potpiSe ugovor o prijateljstvu i nenapadanju. U tome 
ugovoru Osman mu je obedao da muslimani njegovo vojvodstvo 
iz pograniCnih utvrdenja sa andaluSke strane nede napadati. 

Abdurrahmanova naredba da napadne teritorij svoga punca, 
akvitanskog vojvode, Osmana je dovela u nezgodan poloZaj, da 
nije znao Sta da radi. 

Na koncu, odlufiio se svome pretpostavljenom, andaluzanskom 
namjesniku el-Gafikiju poslati pismo u kome ga je zamolio da joS 
jednom razmisli o svojoj naredbi, jer on ne mo2e napasti 
akvitansko vojvodstvo i prije isteka roka prekrSiti ugovor o 
nenapadanju koji je sa vojvodom potpisao. 

Osmanov odgovor razbjesnio je Abdurrahmana el-Gafikija, pa 
mu je smjesta poslao drugo pismo u kome je stajalo: 

- Ugovor o nenapadanju koji si ti na svoju ruku i bez znanja 
svoga emira potpisao, tvoga emira i muslimansku vojsku ninaSto 
ne obavezuje. Zato, odmah, bez ikakva kolebanja i dvoumljenja, 
izvrSi ono Sto sam ti naredio! 

VidjevSi da svoga emira ne moze odvratiti od izvrSenja onoga 
Sto je naumio, Osman b. Ebu Nus'a odluCio se da tajno poSalje 
svoga izaslanika i preko njega svoga punca upozori na ono Sto se 
protiv njega sprema, savjetujudi mu da bude na oprezu. 

* * * 

Medutim, Abdurrahmanove uhode u stopu su pratile Osmanove 
tajne kontakte sa neprijateljem i o tome blagovremeno izvjeStavale 
svoga emira. 

Cim je saznao za Osmanove namjere, Abdurrahman el-Gafiki je 
formirao jednu Cetu sastavljenu od povjerljivih i hrabrih ljudi, 
komandu nad njom povjerio jednom od svojih najiskusnijih i 
najodanijih boraca i naredio mu da Osmana b. Ebu Nus'aa odmah 
uhvate i ziva ili mrtva mu ga dovedu. 
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* * * 

Spomenuta Ceta iznenada je bahnula u logor u kome se nalazio 
Osman b. Ebu Nus'a koji je u posljednjem momentu naslutio Sta 
mu se sprema i sa nekoliko najbli2ih prijatelja uspio umadi i 
skloniti se u brda. 

Sa sobom je poveo i svoju prelijepu zenu Mininu od koje se, 
otkako ju je upoznao, ni trena nije odvajao, niti bez nje na bijeli 
dan izlazio. 

Ceta se dala u potjeru za njim i opkolila ga, zajedno sa zenom i 
prijateljima. Osman se grCevito borio i svoju zenu, kao Sto lavica 
brani svoje mlado, branio, sve dok, branedi je, sam nije poginuo. 

Kada je mrtav pao na zemlju, na njegovu tijelu pronaSli su 
bezbroj udaraca sabljom i uboda kopljem. 

Vojnici su mu mrtvu odsjekli glavu i zajedno sa prelijepom 
princezom odnijeli na noge Abdurrahmanu el-Gafikiju koji je, 
vidjevSi koliko je princeza lijepa, od stida oborio glavu i zakrenuo 
se ustranu. Potom je naredio da se kao robinja poSalje na dvor 
hilafeta u Damasku gdje je prelijepa princeza zavrSila kao 
haremska robinja. 
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ABDURRAHMAN EL-GAFIKI 

Heroj u Bid kod Poatjea 35 

"Da nije bib iznenadne pobjede Karla Martela nad 
muslimanima i njihovim zapovjednikom el-Gafikijem, Spanija 
bi i don-donas uzivala u tolerantnosti Islama, a civilizacija i 
napredak u Evropi ne bi kasnili punih osam stoljeca. " 

(Francuski historic ar) 



"B" 



O 



pisujuci muslimansku vojsku koja je nakon osvajanja 
Andaluzije, krenula sjeverno prema srcu Evrope, englcski 
pjesnik Roderic Southy ka2e: 

Kordoni nepregledni, nebrojni, 
sastavljeni od Arapa, Berber a, 
Bizantijaca, haridzija; zatim, 
Perzijanaca, Kopta i Tatara, 
koji su se, zajedno, okupili 
pod jednom zastavom. 
Sve njih, povezuje ista vjera, 
isti duh vitestva, 
zar iste vatre razbuktale 
i nevideni osjecaj bratstva, 
koji medu ljudima ne zna za razliku. 



35 



Mjesto jc za muslimane postalo Belatu-s-suheda - Plocnik sehida. RijeC Belat Ccsta je u 
imenima mjesta, naroCito u Spaniji. Ovdjc je u znaienju "ploCnik", jer sc bitka vodila na 
poploianoj rimskoj cesti. (Nap. prev.) 
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* * * 

Ni njihovi zapovjednici, niSta manje od njih nisu bili sigurni u 
pobjedu, nakon Sto su se opili vinom pobjede, opasali se takvom 
snagom kojoj se niSta ne moze isprijediti i izgradili takvu vojsku 
za koju su bili sigurni da ne moze posustati, vojsku koja je stalno 
bila Cilna i svjeza, kao da po prvi put krece u bitku... 

Kuda god bi sa takvom vojskom udarili, bili su sigurni da ce 
pobjedu izvojevati, samo naprijed juriSati, na zapadu kao i na 
istoku pobjede nizati, glavu pri pomenu Muhammedova imena 
povijati, sve dok hodofiasnik sa hladnog sjevera svojim nogama 
ne zagazi u vreli pijesak, prostrane arapske pustinje i ne stane na 
kamenje mekkanske litice... 

* * * 

PjesniCe, znaj da nisi daleko od istine i da to Sto si rekao nisu 
doline maSte, nego stvamosti, jer je vojska boraca na Allahovu 
putu, pod zapovjedniStvom prekaljenih boraca za Islam, koja je 
doSla da tvoje djedove, iz tame i neznanja, izvede na svjetlo i 
znanje, kao Sto si sam rekao, doista, bila sastavljena od Arapa koji 
su duboko vjerovali u Allaha, svejedno odakle su dolazili; od 
Sama, Hidzaza, Nedzda, Jemena ili bilo koga drugoga dijela 
Arapskog poluotoka. Svi su oni hitali u borbu kao snazni vjetar, 
kada puhne sa juga. 

U njoj je bilo i Islamom ponosnih Berbera, naroda koji se 
preko Atlasa, poput nezaustavljive bujice koja pred sobom sve 
ruSi i nosi, sruCio na vas. 

U njoj je bilo i Perzijanaca Ciji je razum bilo pomutilo 
paganstvo bezbo2nih kraljeva i poslije proCistila vjera u jednog 
Allaha i okrenula putem Svemocnog i Hvaljenog. 

U njoj je bilo i Bizantijaca i haridzija koji su se, kao Sto rece, 
digit, ali protiv nepravde i mraka neznanja i krenuvSi za svjetlom 
koje obasjava nebesa i Zemlju, uputili u pravu vjeru. 

U njoj je bilo i Kopta koji su sa svoga vrata skinuli jaram 
robovanja bizantijskim carevima, kako bi u okrilju Islama zivjeli 
Cisto i slobodno, kao da ih je majka ponovo rodila. 

Da, tacno je da je u vojsci kojom je zapovijedao Abdurrahman el- 
Gafiki i njegovi prethodnici, i koja je doSIa da tvoje djedove oslobodi od 
paganstva, bilo i crnaca i bijelaca, i Arapa i nearapa, ali je taCno i to da su 
se u koritu Islama svi stopili i Allahovom miloScu postali braca u vjeri. 

Njihova jedina preokupacija, kao Sto sam rece, bila je kako, 
nakon Sto su Istok uveli u Allahovu vjeru, sada uvesti Zapad i 
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cijelom ljudskom rodu pokazati kako se glava poginje jedino pred 
Allahom, Gospodarom svih ljudi. 

Njihova jedina namjera je bila da pomognu da svjetlo Islama 
obasja i vaSa polja i doline, da njegovo sunce ude u svaku vasu 
kucu i donese pravdu i jednakost medu vase vladare i obiCni svijet. 

U svojoj namjeri su bili toliko odluini da su, da bi vas uputili 
na Pravi put, pokazali vam pravu vjeru i spasili vas od vatrc, na 
tome putu bili spremni zrtvovati i sopstveni zivot. 

* * * 

A sada cemo vidjeti kakva je bila sudbina ove vojske i njcnog 
slavnog zapovjednika, Abdurrahmana b. Abdullaha el-Gafikija: 

Kada je akvitanski vojvoda Cuo za uzasavajuce vijesti o 
pogibiji svoga zeta, Osmana b. Ebu Nus'aa, a ubrzo potom i o 
nesretnom kraju svoje prelijepe kcerke Minine, bilo mu je posve 
jasno da je doSlo vrijeme za rat i da svakoga Casa, koliko je joS 
veCeras ili ujutro, Lav Islama, Abdurrahman el-Gafiki mozc 
napasti njegovu zemlju. 

Znajuci za sve Sto se desilo i Sta mu se sprema, akvitanski 
vojvoda se odluCio da po svaku cijenu brani svaki pedalj svoje 
zemlje i ubrzano se poCeo pripremati za odbranu zivota i vojvodstva. 

Ovo zato Sto se bojao da i on, poput svoje kcerke, ne padne u 
ropstvo i kao zarobljenik ne bude poslan na dvor hilafeta u 
Damasku, ili da se njegova glava, kao i Spanskog kralja Rodrika 
prije njega, ne nade na tanjiru s kojim ce se prolaziti damaSkim 
ulicama i svijetu pokazivati. 

* * * 

I doista, ubrzo ce se ispostaviti da Abdurrahman el-Gafiki nije 
iznevjerio vojvodine zle slutnje, jer ce sa svojom vojskom, sa 
sjevera Andaluzije, poput orkana, udariti na jug Francuske, 
spuStajuci se niz Pirineje poput nezadrzive bujice. 

Njegova vojska je brojala stotinu hiljada prekaljenih boraca. U 
svakom od njih kucalo je lavovski hrabro srce, a zilama tekla 
neobuzdana odluCnost da se ide do pobjede. 

Muslimanska vojska prvo se uputila prema gradu Arlesu na 
obalama rijcke Rhone. Sa ovim gradom odranije je imao 
neobavljene raCune. 

Naime, sa njim je ranije bio potpisao ugovor o primiiju i 
nenapadanju, uz obavezu da za to muslimanima isplacuju godisnji 
porez. 
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Medutim, kada su muslimani, nakon es-Semh b. Malikove el- 
Havlanijeve pogibije, u Bici kod Tuluza, oslabili, stanovnici Rhone 
su otkazali svoj vazalni odnos prema muslimanima, prekrsili 
ugovor o primirju i odbili da nastave placati godisnji porez. 

Kada je Abdurrahman el-Gafiki stigao nadomak grada, vidio je 
da je akvitanski vojvoda Eudes mobilizirao sve snage, pojaCao 
odbranu zidina grada i po pograniCnim utvrdenjima rasporedio svoju 
vojsku, u namjeri dase suprotstavi muslimanskom napredovanju. 

Dvije vojske su se ubrzo, jedna prema drugoj, nasle prsa u prsa 
i izmedu njih je doslo do zestoke bitke. 

Abdurrahman el-Gafiki je u prve redove svojih ceta isturio 
najhrabrije borce, koji su vise Ceznuli za pogibijom, nego njihov 
neprijatelj za zivom glavom. Oni su brzo uzdrmali neprijatelja, 
natjerali u bijeg njegove redove i ovaj put kao pobjednici usli u grad. 

Zbog prethodne izdaje i prekrsenog ugovora, mnogi stanovnici 
su bili sasjefieni sabljom, a njihov imetak zaplijenjen. 

Vojvoda Eudes sa ostatkom vojske, u posljednjem trenutku, 
uspio je spasiti zivu glavu i dati se u bijeg. 

Znajuci da je bitka kod Rhone bila samo poCetak, a ne kraj 
sukoba, Eudes je ponovo poCeo okupljati razbijenu vojsku i od 
okolnih vladara traziti pomoc kako bi se suprotstavio 
muslimanskom nadiranju. 

* * * 

Abdurrahman el-Gafiki je potom presao preko rijeke Garone i sa 
svojom pobjedonosnom vojskom, uzduz i poprijeko, pofieo se siriti 
Akvitanijom, gdje su pod kopitama njegove konjice, kao suho 
jesenje lisce sa drveca, na jakom vjetru, jedan za drugim, padali 
gradovi. 

Muslimanski ratni plijen iz dana u dan sve se vise gomilao, 
tako da ga se nagomilalo toliko, kao nikada do tada. 

Akvitanski vojvoda pokusao se jos jednom suprotstaviti 
muslimanima u njihovom nezadrzivom nadiranju, pa su se dvije 
vojske zestoko sukobile. I iz ove bitke muslimani su izasli kao 
pobjednici, nanijevsi vojvodi tezak poraz, tokom koga su ga do 
nogu potukli, a vojsku mu; ili pobili, ili zarobili, ili u bijeg natjerali. 

* * * 

Odatle su se muslimani uputili dalje i na juris zauzeli grad 
Bordo, prijestolnicu Akvitanije i jedan od najvecih gradova na tlu 
cijele tadasnje Francuske. 
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Bitka za Bordo nista nije bila laksa od prethodnih, jer su se i 
napadaCi i branitelji grCevito borili, gdje su, i jedni i drugi, 
nevjerovatne podvige pravili. 

Medutim, i ovaj veliki grad ubrzo je, kao i ostali prije njega, 
pao u ruke muslimana, a njegov zapovjednik, zajedno sa mnogim 
braniteljima, poginuo. 

Muslimani su se u Bordou dograbili tako bogatog plijena, da je 
sve sto su ranije bili zarobili, u njihovim oCima, izgledalo 
beznaCajno. 

Pad Bordoa u muslimanske ruke, otvorio je vrata padu mnogih 
drugih gradova kao sto su Lyon, Besancon i Sens. Ovaj posljednji 
bio je samo stotinu kilometara udaljenod Pariza. 

* * * 

Pad ju2ne polovine Francuske u ruke Abdurrahmana el- 
Gafikija, za samo nekoliko mjeseci borbe, uzduz i poprijeko je 
potresao Evropu i, pred ovom neoCekivanom opasnoscu, otvorio 
oCi Francuzima. 

Zvona na uzbunu oglasila su se sirom Evrope pozivajuci i 
mlado i staro, i musko i zensko, da se dignu na noge i zaustave 
opasnost koja im prijeti sa Istoka. 

Sirom Evrope, uzduz i poprijeko, upucivani su pozivi da se 
narod, ako ne moze sabljama, ovoj opasnosti suprotstavi prsima i 
da je, ako nemaju oruzja, zaustave golim rukama i svojim tijelima. 

Evropa se odazvala na poziv i digla na noge. Ljudi su listom 
stajali pod zastavu Karla Martela, noseci sa sobom sve sto su 
imali; oruzje, trnje, drvlje i kamenje. 

* * * 

Za to vrijeme, muslimanska vojska dosla je do grada Tura, 
jednog od najvecih, najutvrdenijih i najstarijih gradova u cijeloj 
tadasnjoj Francuskoj. Osim toga, u to doba, grad Tur, pred 
vecinom velikih evropskih gradova, ponosio se svojom velikom 
crkvom koja je po veliCini, ljepoti, te unutrasnjoj i vanjskoj 
uredenosti, nadaleko bila poznata. 

Muslimanska vojska gradu je, poput okova oko vrata, sa svih 
strana nametnula opsadu, tako da niko nije mogao u njega uci, niti 
iz njega izaci i zestoko se, poput smrti, ne zaleci ni sopstveni 
zivot na putu njegova osvajanja, sruCila na grad. 

Nije trebalo dugo Cekati pa da odbrana grada popusti i grad, 
pred oCima i usima Karla Martela, padne u muslimanske ruke. 
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Krajem mjeseca sa'bana 104. god. po Hidzri, Abdurrahman el- 
Gafiki sa svojom mocnom vojskom krenuo je na grad Poatje i sukobio 
se sa cvropskom vojskom okupljenom pod komandom Karla Martela. 

Tu ce izmedu dvije vojske doci do jedne od najsudbonosnijih 
bitaka u historiji, ne samo izmedu muslimana i Evropljana, nego i 
u cijeloj povijesti ljudskoga roda, uopce, medu muslimanima 
poznatoj kao Balatu-s-suheda - Plocnik sehida, a na Zapadu kao 
Bitka kod Poatjea. 

Abdurrahman el-Gafiki i od ranije je na ovo nepregledno bogatstvo 
i nagomilani ratni plijen, gledao sa podozrenjem i zabrinutoscu, bojeci 
se da se ono, jednoga dana, ne okrene protiv muslimanskih boraca. 

Vise nego iCega, bojao se da ovo bogatstvo, kada se nadu prsa u 
prsa sa neprijateljem, ne zaslijepi njihova srca, u momentu straha 
ne poljulja njihov borbeni moral i da jednim okom ne poCnu gledati 
na neprijatelja, a drugim sta ce biti sa tolikim ratnim plijenom. 

Znajuci za to, Abdurrahman sc bavio mislju da svojim vojnicima 
naredi da se sami odreknu ratnog plijena. Medutim, bojao se da ih to 
ne pokoleba, da im u srcu ne posije klicu nezadovoljstva i da ne 
pristanu odreci se ratnog plijena o kome su, koliko juCer, mogli 
samo sanjati. Na kraju, nije vidio boljeg rjesenja nego da sav 
dotadasnji ratni plijen sakupi i prije borbe, iza sebe, ostave u logoru. 

* * * 

Nekoliko dana prije otpoCinjanja borbe, dvije vojske su se, prsa 
u prsa, nasle jedna naspram druge i poput dviju planina, stale 
gledati i ispitivati jedna drugu. Svaka od njih bojala se protivniCke 
strane i u isCekivanju sa njom svodila na hiljade nesvedenih raCuna. 

Nakon sto se isCekivanje ko ce koga prvo napasti, otegnulo 
nekoliko dana, Abdurrahman el-Gafiki je, vidjevsi da njegovi 
borci, poput kljuCala lonca vriju od zanosa i nestrpljenja i 
oslanjajuci se na njihov visoki borbeni moral, odluCio prvi napasti 
neprijatelja, siguran da ce izaci kao pobjednik. 

* * * 

Abdurrahman el-Gafiki sa svojom vojskom kao lav je napao 
redove franaCke vojske koja je napad doCekala i na svome mjestu 
ostala nepomiCna kao planina. Borba se vodila Citav dan, a da 
nijedan od dva suprotstavljena tabora nije uspio preokrenuti bitku 
u svoju korist i uzdrmati protivnika. Kada je popriste bitke 
obavila noc, borba se stisala i svaki od dva tabora se povukao na 
svoje mjesto. 



251 



I Abdurrahman el-Gafiki 

Ujutro su muslimani ponovo napali redove franaCkog 
neprijatelja, ali ga ni ovaj put nisu uspjeli uzdrmati. 

Tako se bitka odvijalapunih sedam dana. 

Kada je osvanuo osmi dan, muslimani su svi kao jedan jurnuli 
na neprijatelja i napravili veliku rupu u njegovim redovima kroz 
koju se naziralo svjetlo pobjede, kao sto se poslije mrkle noci, u 
zoru, nazire svjetlo dana. 

I dok je izgledalo da je pobjeda nadohvat ruku muslimana, 
jedna jaCa Ceta neprijatelja napala je logor sa skladistima 
muslimanskog ratnog plijena. Vidjevsi da bi dotadasnji ratni plijen 
mogao pasti u ruke neprijatelja, mnogi muslimanski borci napustili 
su svoja mjesta na popristu bitke i pozurili da spase plijen. To je, 
u osudnom trenutku, prorijedilo njihove redove, oslabilo polozaj i 
unijelo pometnju na bojnom polju. 

Slavni vojskovoda sa svojim ljudima se odjednom nasao u 
teskom polozaju, jer je, istovremeno, morao svoje borce odvracati 
da ne napustaju svoj polozaj, braniti se od napadaCa i popunjavati 
supljine u redovima. 

I dok je tako heroj Islama, Abdurrahman el-Gafiki na svome 
konju, sa sabljom u ruci, pretrCavao sa jednog na drugi kraj 
bojista, iznenada ga je pogodila neprijateljska strijela i poput orla 
sa vrha planine, pao sa leda svoga konja, ostavsi da kao sehid lezi 
na popristu bitke. 

Kada su vidjeli sta se desilo, u muslimanske redove uvukao se 
strah i pometnja, a napadi neprijatelja su se pojaCali i od potpunog 
poraza spasila ih je samo mrkla noc. 

* * * 

Kada se ujutro razdanilo, Karl Martel je vidio da su se 
muslimani, pod okriljem noci, ispod Poatjea povukli. Bojeci se da 
to nije neka varka koju su muslimani preko noci skovali, nije se 
usudio krenuti u potjeru za muslimanima u povlaCenju, a da je to, 
kojim sluCajem uCinio, mogao ih je, sve do posljednjeg, pobiti. 
Zato je odluCio ostati na popristu bitke i u sluCaju da su se 
muslimani, doista, povukli zadovoljiti se sa pobjedom. 

Bitka kod Poatjea (Balatu-s-suheda) bilaje jedna od najsudbonosnijih 
bitaka u historiji. U njoj su muslimani izgubili jednu od svojih najvecih 
nada. 

U njoj su izgubili i jednog od svojih najvecih heroja... 
U njoj se, jos jednom, ponovio poraz sa Uhuda. 
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U njoj se, jos jednom, pokazalo da su Allahovi zakoni medu 
ljudima nepromjenjivi i da u njima nikada neces moci naci 
promjene. 

* * * 

Vijesti o porazu muslimana kod Poatjea, snazno su potresle 
muslimane sirom islamskog svijeta i unijele zalost u svaki njihov 
grad, svako selo i svaku kucu. 

Rane nanijete muslimanskom tijelu u torn porazu krvare i do 
dan-danas. Njihovo krvarenje nece prestati sve dok na svijetu zivi 
ijedan musliman. 

Nemoj pomisliti da je ova duboka rana zaparala samo 
muslimanska srca. Ne, nego i srca razumnih Evropljana koji su u 
pobjedi svojih djedova nad muslimanima kod Poatjea vidjeli 
veliku nesrecu koja je zadesila CovjeCanstvo, tragediju za Evropu 
i najveci udarac za civilizaciju. 

Ako zelis Cuti kako neki od ovih misle o nesrecnom porazu 
muslimana kod Poatjea, poslusaj sta o tome kaze Anri di Sampon, 
direktor francuskog Casopisa Rifi Barlmintir. On veli: 

- Da kojim sluCajem nije bilo pobjede Karla Martela nad 
Arapima-muslimanima u Francuskoj, nasa zemlja ne bi zapala u 
mrak srednjeg vijeka. Ona ne bi prosla kroz takve uzase kao sto 
su medusobni pokolji i gradanski ratovi u koje su je gurnuli 
mrznja i vjerska netrpeljivost. 

Jeste, da nije bilo pobjede tih divljaka nad muslimanima kod 
Poatjea, Spanija bi i dan-danas uzivala u plodovima tolerancije 
Islama, ne bi prosla kroz sramnu inkviziciju i u Evropi napredak 
civilizacije ne bi zakasnio punih osam stoljeca. To je nepobitna 
Cinjenica, ma sta mi o tome mislili i ma koliko se hvalili sa torn 
pobjedom. Mi iskljuCivo muslimanima dugujemo zahvalnost za 
napredak nase kulture, znanosti, umjetnosti i zanatstva. 

Svidalo nam se to ili ne, mi moramo priznati da su oni, dok 
smo mi bili primjer divljastva, bili primjer idealnog drustva. Cista 
je izmisljotina ono sto neki od nas danas tvrde da se toCak 
vremena okrenuo i da su muslimani danas, ono sto smo mi bili u 
srednjem vijeku. 
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EN-NEDZASI 



(Ashama b. Ebdzer) 



"Kada je umro en-Nedzasi, dugo smo 
vremena govorili da se na njegovu kaburu 
vida sv/'et/o. " 



(Aisa, majka pravovjernih) 



^ ovjeka o kome cemo ovdje govoriti, ubrajaju i u tabi'ina 



kada se govori o tabi'inima, i u ashaba kada se govori o 



V-^ashabima. Allahovom Poslaniku M poslao je pismo i 
Poslanik M mu je na njega odgovorio. 

Kada jc 6uo da je umro, Allahov Poslanik ^ mu je u odsustvu 
klanjao dzenazu (salatu-l-gaib). On je jedina osoba kojoj je 
Allahov Poslanik & klanjao d2enazu u odsustvu. 

Iako je vise poznat pod nadimkom en-Nedzasi, pravo ime mu 
je bilo Ashama b. Ebdzer. Hajde da, zajedno, Cujemo zivotnu 
prifiu o ovoj istaknutoj lifinosti medu muslimanima! 



Ashamin otac, abesinski kralj, nije imao druge djece osim 
njega. 

PriCa se da su se neki od abesinskih poglavica, jedni drugima, 
povjerili i rekli: 

- Ovaj nas kralj, osim ovog djecaka nema druge djece. Vlast ce 
mu, jos za vrijeme njegova zivota, oslabiti, a kada umre potpuno 
ce je izgubiti, sto bi nas moglo dovesti u nczahvalan polozaj. 

Kako bi bilo da ga ubijemo i da za kralja postavimo njegova 
brata koji ima dvanaest sinova? Oni ce mu, dok je u zivotu, 
pomagati, a kada umre, naslijediti ga i izmedu sebe podijcliti 
vlast. 

Sejtan je, iz dana u dan, podgrijavao njihovu zabrinutost i 
dosaptavao im zle misli, dok jednoga dana nisu ubili svoga kralja 
i na njegovo mjesto postavili njegova brata. 




* * * 
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* * * 

Ashama je odrastao pod briznom paznjom i zastitom svoga 
amidze. Jos u ranoj mladosti poCeo je pokazivati znakove 
nesvakidasnje bistrine, odluCnosti, rjeCitosti i izuzetne liCnosti. 

Sve je to kod njegovog amidze izazivalo radost, divljenje i 
naklonost, vise nego prema rodenim sinovima. 

Potom je sejtan, ponovo, poCeo dosaptavati zle misli u duse 
abesinskih poglavica, pa su jedni drugima poCeli govoriti: 

- Tako nam Boga, bojimo se da vlast ponovo ne zavrsi u 
rukama ovoga mladica, a ako se to desi, sigurno ce nam se 
osvetiti i sve nas pobiti zato sto smo ubili njegova oca. 

Zato su se okupili, zajedno otisli kod kralja i otvoreno mu 
rekli: 

- Vase veliCanstvo, nase srce i dusa nece se smiriti sve dok ne 
ubijes Ashamu i ne vidimo da si ga, izmedu nas, uklonuo. Sada 
kada je odrastao i stasao, bojimo se da nas jednoga dana sve ne 
pobije i ne osveti se za svoga oca. 

Cuvsi to, kralj im je rekao: . 

- Kako mozete biti tako zli ljudi?! Koliko juCer, ubili ste 
njegova oca, a danas od mene trazite da ubijem njega. Tako mi 
Boga, necu vas poslusati, niti to uCiniti! 

Na to su oni predlozili: 

- Onda nam dozvoli da ga uzmemo i protjeramo iz nase zemlje 
pa je, nemajuci pod njihovim pritiskom drugog izlaza, iako 
nerado, na to pristao. 

Samo dan poslije Ashamina progonstva, desilo se nesto sto 
niko nije mogao predvidjeti. 

Naime, nad cijelom zemljom nadvili su se crni oblaci i poCele 
udarati munje i gromovi, od kojih je jedan pogodio ozaloscenog 
amidzu i na lieu ga mjesta ubio. 

Abesinske poglavice potom su za kralja htjele proglasiti jednog 
od njegovih sinova, ali ni jedan od njih na to nije htio pristati, sto je 
medu abesinskim poglavicama izazvalo zaljenje i zabrinutost. 

Da stvar bude jos gora, neki od susjednih naroda u ovome 
bezvlascu vidjeli su povoljnu priliku pa su poCeli kovati planove 
za napad na njihovu zemlju. 

Tada se neko od abesinskih poglavica dosjetio i predlozio: 
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- Tako mi Boga, ove probleme niko drugi ne moze rijesiti i 
vasu zemlju spasiti, do mladic koga ste nedavno protjerali. Zato 
ga, ako vam je do slobodne Abesinije stalo, smjesta pronadite i 
vratite. 

Potom su se dali u potragu za njim, pronasli ga i ponovo ga 
vratili u zemlju, gdje su ga krunisali za svoga kralja, zaklcli mu se 
na vjernost i dali mu titulu en-Nedzasi. 

En-Nedzasi je s velikim umijecem pofieo sredivati stanje u 
zemlji, konsolidirati odnose medu ljudima i u zemlji zavoditi 
pravdu i red, nakon sto je njom vladala nepravda i haos. 

* * * 

En-Nedzasi se jos nije bio ni uCvrstio na svome prijestolju, 
kada su pofiele stizati vijesti da je Allah sa pravom vjerom poslao 
Svoga poslanika Muhammeda M kome su se poCeli odazivati prvi 
muslimani i na Pravom ga putu slijediti. 

Medutim, njih ce ubrzo Kurejsevici poCeti maltretirati i 
progoniti. 

Kada su progoni muslimana od strane mekkanskih idolopoklonika 
pojaCani, toliko da im je Mekka postala tijesna i da njihovo 
zlostavljanje vise nisu mogli podnositi, Allahov Poslanik $ im je 
rekao: 

- Cuo sam da negdje u Abesiniji ima jedan pravedan vladar 
koji nikome ne Cini nepravdu. Zato krenite, potrazite ga i zamolite 
ga da vas zastiti dok vam Allah ne da bolje dane i izlaz iz 
tjeskobe u koju ste zapali! 

Tako je prva grupa muhadzira krenula za Abesiniju. Bilo ih je 
ukupno osamdeset, sto muskaraca, sto zena. Oni ce tamo, po prvi 
put u svome zivotu, osjetiti blagodat sigurnosti i slobodno uzivati 
u slasti ibadeta i bogobojaznosti, bez straha da ce im neko zbog 
toga zagorCavati zivot i mutiti bistrinu i slast vjerovanja. 

Medutim, Cim su Kurejsevici saznali za odlazak ove grupe od 
osamdeset muslimana i muslimanki u Abesiniju i Culi da su tamo 
lijepo primljeni, poCeli su protiv njih kovati zavjeru; ili da ih 
pobiju, ili da ih vrate nazad u Mekku. 

* * * 

Kurejsevici su en-Nedzasiji poslali dvojicu od svojih 
najlukavijih i najsposobnijih ljudi: 'Amra b. el-'Asa i Abdullaha 
b. Ebu Rebiu. Po njima su poslali i bogate darove iz Hidzaza za 
en-Nedzasiju, njegove poglavice i vojskovode. 
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Oni su, dosavsi u Abesiniju, prvo svratili kod pomenutih 
poglavica i prije im, nego su se sastali sa en-Nedzasijem, uruCili 
poklone, rekavsi svakom od njih: 

- U vaSu zemlju sklonuli su se neki nasi mladici koji su 'pogazili 
vjeru svojih predaka i rijeC naroda. Zato vas molimo da, kada o 
njima progovorimo pred vasim kraljem, savjetujete kralju da nam 
in isporuCi ne pitajuci ih za njihovu vjeru, jer o nasoj vjeri 
najbolje znaju nase starjesine i ugledni ljudi. 

Kada su 'Amr b. el-'As i Abdullah b. Ebu Rebia uSli kod en- 
Nedzasije, poklonuli su mu se, kao sto mu se poklanja i njegov 
narod. 

En-NedzaSi im je izrazio dobrodoslicu i sirokogrudno ih 
primio, tim prije jer se odranije poznavao sa 'Amrom b. el-'Asom 
i sa njim bio u prijateljskim odnosima. Zatim su mu, uruCujuci mu 
poklone, prenijeli pozdrave od mekkanskih prvaka, prije svega od 
Ebu Sufjana, poglavice plemena KurejS. 

Pokloni su mu se svidjeli i sa vidnim divljenjem ih je primio. 

Zatim su mu rekli: 

- Vase veliCanstvo, u tvoje carstvo se sklonula jedna grupa 
nasih najozloglasenijih mladica koji su nasu vjeru napustili, a 
tvoju nisu prihvatili. Odmetnuli su se u nekakvu novu vjeru, za 
koju ne znamo ni mi ni vi. Najugledniji ljudi naseg naroda koji 
najbolje znaju sta njihova nova vjera znaCi i kakvu pometnju u 
narodu mogu izazvati, su nas do tebe poslali, sa molbom da nam 
ih isporuCis i da ih vratis tamo odakle su dosli. 

En-NedzaSi se malo zamislio, a potom pogledao u svoje 
poglavice i upitao ih: 

- Sta vi o tome mislite? - pa su mu odgovorili: 

- Vase velifianstvo, mi nista ne znamo o njihovoj novoj vjeri. 
Mislimo da o njima i njihovoj novoj vjeri najbolje znaju njihove 
poglavice. 

Na to je en-Nedzasi rekao: 

- Ne, tako mi Allaha, nikome ih necu isporuCiti dok iz njihovih 
usta ne Cujem Sta oni o sebi i o svojoj vjeri sami kazu. Ako vidim 
da su zlikovci i da su na krivom vjerovanju, isporuCit cu ih 
njihovom narodu, a ako vidim da su Cestiti i na Pravom putu, 
pruzit cu im svoju zastitu i gostoprimstvo sve dok su u mojoj 
zemlji. 
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Zatim je dodao: 

- Tako mi Allaha, nikada necu zaboraviti dobrotu koju je prema 
meni pokazao, te me je u moju zemlju vratio, saCuvao me od 
spletki zlobnika i pomogao protiv onih koji su me mrzili i toliko 
mi nepravde nanijeli. 

* * * 

Potom je en-NedzaSi naredio da mu dovedu izbjegle 
muslimane i da ih pred sobom suoCi sa njihovim sunarodnjacima. 
Kada su Culi ko ih zove, uplaSili su se i jedni druge poCeli pitati: 

- Sta cemo mu reci, ako nas bude pitao za na5u vjeru? 
Najodvazniji medu njima su rekli: 

- Reci cemo mu ono 5to je o naSoj vjeri rekao UzviSeni Allah u 
Svojoj Knjizi i Sto nas je Poslanik ■*& naufiio o naSem Gospodaru. 

Potom su krenuli kod kralja. Kada su doSli, zatekli su 'Amra b. 
el- 'Asa i Abdullaha b. Ebu Rebiu. Sa desne i lijeve strane en- 
NedzaSije, sa kapama na glavi i otvorenim knjigama u rukama, 
sjedili su njegovi svecenici. 

Kada su uSli, kralja su pozdravili islamskim pozdravom i sjeli 
ispred njega. 

Na to se prema njima okrenuo 'Amr b. el-' As i rekao im: 

- ZaSto se ne poklonite kralju? - pa su mu odgovorili: 

- Mi se klanjamo samo jednom Allahu. 

En-NedzaSiji se dopao ovaj njihov odgovor pa je samo sa 
zadovoljstvom blago klimnuo glavom i upitao ih: 

- Kakva je to nova vjera s kojom dolazite, zbog koje ste 
napustili vjeru vaSeg naroda, a niste prihvatili moju vjeru? 

Za odgovor se javio Dzafer b. Ebu Talib i rekao: 

- Vladaru, mi sebi nismo izmislili nikakvu novu vjeru, nego nam 
ju je od svoga Gospodara donio Muhammed b. Abdullah, pravu i 
istinsku vjeru s kojom nas je iz mraka izveo na svjetlo. 

Do tada smo bili neznabozaCki narod koji je obozavao kumire, 
kidao rodbinske veze, jeo krepano meso, Cinio teSke grijehe, lose 
se odnosio prema komSijama, a mocni medu nama ugnjetavali su 
bespomocne. 

Bili smo takvi sve dok nam Allah izmedu nas nije poslao 
Poslanika, Covjeka 6ije nam je porijeklo dobro poznato, za koga 
znamo da istinu govori te da je povjerljiv i Cestit. On nas je 
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pozvao da vjerujemo u Allaha i naredio nam da samo Njega 

obozavamo i samo se Njemu klanjamo. On nam nareduje da 

klanjamo namaz, dijelimo zekat, postimo mjesec ramazan i da 
viSe ne obozavamo idole i kamenje. 

Osim toga, on nam nareduje da istinu govorimo, da povjerenje 
Cuvamo, da rodbinske odnose odrzavamo, da na komSije pazimo, 
da zabranjene stvari ne Cinimo i da na tude zivote pazimo. 

Istovremeno, zabranjuje nam da grijehe Cinimo, lazemo i od 
sirofiadi imetak otimamo. 

Mi smo mu povjerovali, pa smo ono Sto nam je donio poceli 
slijediti. 

Tako smo pofieli obozavati jednog i Jedinog Allaha kome niko 
nije ravan, zabranjivati ono Sto nam On zabranjuje i dozvoljenim 
drzati ono Sto nam je On dozvolio. 

NaSi sunarodnjaci su nas zbog toga poCeli napadati i na najteze 
muke stavljati ne bi li nas od naSe vjere odvratili i, nakon Sto smo 
u jednog i Jedinog Gospodara povjerovali, ponovo u idolopoklonstvo 
vratili. 

Mi smo se, nakon Sto su nas toliko progonili, muCili, nepravdu 
nam Cinili i zabranili nam da svoju vjeru ispovijedamo, odluCili 
zamoliti vas da nas zaStitite i dozvolite nam boravak u svojoj 
zemlji. U nadi da nam kod vas nepravda nece biti uCinjena, mimo 
vas, nismo imali koga drugog izabrati. 

Na to je en-Nedza5i upitao: 

- MozeS li nam joS Sta reci o tome Sta vaS Poslanik o vaSem 
Gospodaru kaze? - pa mu je odgovorio da moze i pofieo citirati 
pocetak sure Merjem. Izmedu ostalog mu je citirao i sljedece 
rijeCi UzviSenog: 

/ spomeni u Knjizi Merjemu: kada se od ukucana svojih na 
istocnu stranu povukla i jedan zastor da se od njih zakloni 
uzela. Mi smo k njoj meleka Dzibrila poslali i on joj se 
prikazao u liku savrseno stvorena muskarca. "Utjecem se 
Milostivom od tebe, ako se Njega bojis!" - povika ona. "A ja 
sam upravo izaslanik Gospodara tvoga" - rece on - "da ti 
poklonim djecaka cestita!" "Kako cu imati djecaka" - rece 
ona - "kad me nijedan muskarac dodirnuo nije, a ja nisam 
nevaljalica!" "To je tako!" - rece on. "Gospodar tvoj je 
rekao: 'To je Meni lahko', i zato da ga ucinimo znamenjem 
ljudima i znakom milosti Nase. Tako je unaprijed odredeno! " 
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/ ona zanese i bremenita se skloni daleko negdje. I porodajni 
bolovi prisilise je da dode do stabla jedne pal me. "Kamo srece 
da sam ranije umrla i da sam potpuno u zaborav pala!"- 
uzviknu ona. I melek je, koji je bio nize nje, zovnu: "Ne 
zalosti se, Gospodar tvoj je dao da nize tebe potok 
potece. " i6 

CuvSi to, en-NedzaSi se od radosti rasplakao i toliko dugo 
plakao da mu se brada od suza natopila. 

Sa njim su plakali i svedenici, toliko da su knjige svojim 
suzama nakvasili. 

Zatim se en-NedzaSi okrenuo prema 'Amru b. el-'Asu i njemu 
i njegovom drugu rekao: 

- Ovo Sto smo duli da su nam izrecitirali i ono Sto je donio Isa, 
ne moze biti a da ne izvire sa istog mjesta. 

Potom im je rekao: 

- Tako mi Allaha, nikada vam ih nedu isporuditi, niti dete me 
modi sa vaSim poklonima potkupiti! 

Zatim je ustao i izaSao, dime je sastanak bio zavrSen. 

* * * 

'Amr b. el-' As je izaSao pucajudi od bijesa. 

Ne mogavSi se pomiriti sa onim Sto je duo, svome je drugu 
rekao: 

- Sutra du se ponovo sresti sa en-NedzaSijem i, tako mi Allaha, 
o njima mu ispridati neSto Sto de ih pokopati i u korijenu sasijeci. 

Njegov drug koji je, bez obzira na sve, bio ipak neSto 
obazriviji, zamolio ga je: 

- 'Amre, molim te ne dini to, jer bez obzira Sto se sa njima u 
vjeri ne slazemo, oni su naS rod! 

- Hodu, tako mi Allaha, redi du mu da su o Isau, sinu 
Merjeminu, rekli samo ono Sto mu se dopalo, a sakrili ono Sto mu 
se ne bi dopalo. Redi du mu da vrijedaju Isaa i tvrde da je bio rob. 

Sutradan je 'Amr ponovo zamolio da ga en-NedzaSi primi, pa 
mu je, kada ga je primio, rekao: 

- Vladaru, oni su juder, govoredi o Isau, rekli samo dio onoga 
Sto o njemu govore, a drugi dio preSutjeli. Oni govore da je Isa, 
sin Merjemin, bio rob. 



36 Merjem, 16.-26. 
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Potom ih je en-Nedza5i ponovo pozvao i upitao: 

- Sta joS kazete o Isau, sinu Merjeminu, ko je on bio? - pa mu 
je Dzafer b. Ebu Talib rekao: 

- Kazemo ono Sto nas je o njemu naudio Allahov Poslanik £. 

- A Sta vas je o njemu on naudio? - upitao je en-NedzaSi, pa mu 
je Dzafer rekao: 

- Naudio nas je da je on Allahov rob, poslanik i Rijed Njegova 
koju je On udahnuo u Djevicu Merjemu. 

Na to je en-NedzaSi rekao: 

- Tako mi Allaha, istina o Isau ni za trunku nije drugadija, 
nego Sto si rekao. 

CuvSi to i osudujudi Sto je rekao, svedenici su podeli gundati, 
pa ih je samo preko oka pogledao i rekao im: 

- To je istina, makar vam i ne bilo pravo! Makar i od bijesa 
gundali! 

Zatim se okrenuo prema Dzaferu i rekao: 

- Idite kuda hodete! U mojoj zemlji ste slobodni! Zestoko de 
zazaliti svako ko vas povrijedi! Kada bi mi za vas neko ponudio 
brdo zlata, na njega se ne bih osvrnuo. 

Zatim je strazarima rekao: 

- Vratite Amru i njegovu drugu njihove poklone. Ne trebaju 
nam. Allah od mene nije primio nikakvo mito da bi mi vratio 
carstvo, pa ga ni ja nedu primiti, niti je ljude natjerao da me 
moraju sluSati, pa da i ja moram sluSati njih. 

* * * 

Svedenici su pozurili i medu svijetom podeli Siriti pride kako je 
en-NedzaSi pogazio svoju vjeru i umjesto nje primio drugu". Ubrzo 
su svijet podeli huSkati na pobunu i smjenu kralja. 

Abesinci su se podeli okupljati protiv njega i otkazivati mu 
vjernost i posluSnost. 

OsjetivSi Sta mu se iza leda kuje, en-NedzaSi je pozvao Dzafera 
b. Ebu Taliba i njegove drugove i sve im otvoreno ispridao. 
Pripremio im je lade i rekao: 

- Ukrcajte se i budite spremni za ono Sto de se desiti! Ako 
izgubim, isplovite kuda zelite, a ako pobijedim, vratite se i 
ostanite sa nama koliko zelite! 
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Zatim je izvadio komadic jarece koze i na njoj napisao: 

- SvjedoCim da nema boga osim Allaha i da je Muhammed 
Njegov rob i posljednji poslanik. SvjedoCim da je Isa Njegov rob, 
Njegov poslanik, Njegov Duh i Njegova RijeC koju je Merjemi 
dostavio. 

Zatim je kozu smotao, stavio na prsa, preko nje obukao ogrtaC 
i iza§ao pred pobunjenike. 

Kadaje izaSao pred njih, upitao ih je: 

- O Abesinci, kakvog ste me do sada znali? 

- Kao dobra i Cestita - odgovorili su. 

- ZaSto se, onda, protiv mene bunite? - upitao je. 

- Zato Sto si napustio naSu vjeru i Sto si priznao da je Isa bio 
rob - odgovorili su. 

- A Sta vi kazete ko je bio Isa? - upitao je, pa su rekli: 

- Kazemo daje bio Sin Boziji. 

Potom je en-NedzaSi svoju ruku stavio na prsa preko ogr'taCa 
ispod kogaje bio ispisani komadic jarece koze i rekao: 

- I ja tvrdim da Isa nije bio niSta drugo do ovo (misled na ono 
Sto je napisao na kozi), pa su se obradovali onome Sto su Culi da 
je rekao i zadovoljni se raziSli. 

* * * 

Allahov Poslanik $g pomno je pratio Sta se deSava izmedu en- 
NedzaSije i njegova naroda i visoko cijenio njegovu brigu o 
muslimanima koji su se iselili u njegovu zemlju i kod njega naSli 
sigumost. Radovale su ga vijesti o njegovoj naklonjenosti prema 
Islamu i vjerovanju u istinitost onoga o Cemu govori Kur'an. 

En-NedzaSijine veze sa Allahovim Poslanikom m sve su viSe i 
vi§e jaCale. 

U prvom mjesecu sedme godine po Hidzri, Allahov Poslanik 
odlufiio je pozvati u Islam Sestoricu tadaSnjih okolnih vladara. 
Svakom od njih uputio je pismo u kome ih je pozvao u Islam, 
pisao o Ijepotama vjere i upozorio na opasnost nevjerstva i 
viSeboStva. 

Za ovu misiju odabrao je Sestericu svojih najboljih drugova, 
naredio im da uCe jezik naroda kome ce ih uputiti i u istom danu 
ih poslao na sve strane svijeta. 
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'Amr b. Umejje ed-Dumeri bio je jedan od ove Sesterice. 
Njega je Allahov Poslanik $g poslao abesinskom kralju. 

* * * 

'Amr b. Umejje je doSao kod en-NedzaSije i pozdravio ga 
islamskim pozdravom, pa mu je ovaj na pozdrav joS ljepSe 
odgovorio, izrazio mu dobrodoSlicu i kako najljepSe moze biti 
primio. 

Potom je en-NedzaSiji predao pismo koje mu je donio od 
Allahova Poslanika & 

Kada ga je otvorio, vidio je da ga u njemu Allahov Poslanik M, 
citirajuci nekoliko ajeta iz Kur'ana, poziva da primi Islam. 

En-NedzaSi je, iz poStovanja, sebi pismo stavio na Celo, iz 
skromnosti prema onome Sto je u njemu proCitao, siSao sa svoga 
prijestolja, pred prisutnima izjavio da prima Islam, izgovorio 
kelimei-Sehadet i rekao: 

- Da mogu, smjesta bih otiSao Muhammedu sjeo pred njega 
i svojim Celom dodimuo njegova stopala. 

Zatim je Allahovu Poslaniku He, napisao krajnje dirljivo pismo 
u kome je rekao da se on odaziva na njegov poziv i priznaje 
njegovo poslanstvo. 

Tada mu je 'Amr b. Umejje izvadio drugo pismo od Allahova 
Poslanika Hi u kome je en-NedzaSiju zamolio da mu za zenu 
zaprosi Remlu, kci Ebu Sufjana b. Harba. 

Majka pravovjernih, Remla, poznata joS pod imenom Ummu 
Habiba, imala je Cudnu sudbinu, tuznu na poCetku a radosnu na 
kraju. 

Hajde da ukratko, zajedno, Cujemo njenu zivotnu priCu! 

* * * 

Remla, kci kurej§ijskog poglavice Ebu Sufjana, prestala je 
vjerovati u bozanstva svoga oca i, zajedno sa svojim muzem 
Ubejdullahom b. DzahSom, poCela vjerovati u jednog i Jedinog 
Allaha, Kome niko nije ravan i u Muhammeda Iff, kao Njegova 
Poslanika. 

Zbog toga su ih KurejSevici poCeli progoniti i stavljati na 
svakojake nevolje da im je zivot u Mekki postao nepodnoSljiv. 
Njih dvoje bili su u prvoj grupi muslimana koja se iselila u 
Abesiniju i kod en-Nedza§ije zatrazila zaStitii. 
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Kao i ostala njihova braca-muhadziri, njih dvoje je kod en- 
NedzaSije bilo lijepo primljeno, tako da se u jednom momentu 
Ummu Habibi uCinilo da joj se, nakon tegobna zivota u proSlosti i 
ne znajuci Sta je joS Ceka, sudbina napokon nasmijeSila. 

Medutim, Allahova mudrost je htjela da Ummu Habiba prode 
kroz joS jedno gorko iskuSenje. 

Naime, desilo se da se njen muz Ubejdullah b. DzahS 
odmetnuo od Islama, pokrstio se i poCeo se ismijavati Islamu i 
muslimanima. 

Uz sve to, odao se zivotu po krCmama i vinu, majci svih zala, 
prisiljavajuci Ummu Habibu da bira izmedu dva rjeSenja od kojih 
su oba bila gorka; ili dajepusti, ili dase ionapokrsti. 

* * * 

Tako se Ummu Habiba naSla prisiljena da bira jedno od tri 
moguca rjeSenja: ili da posluSa muza i pokrsti se, i tako na sebe 
navuCe sramotu na ovome svijetu i kaznu na Ahiretu, ili da se 
vrati svome ocu u Mekku Cija je kuca bila tvrdava viSeboStva, ili 
da sama, sa svojom malodobnom kcerkom Habibom, ostane u 
Abesiniji. 

Ummu Habiba se opredijelila za ono rjeSenje s kojim ce Allah 
biti najzadovoljniji i odluCila, dok joj Allah ne da bolji izlaz, 
ostati u Abesiniji. 

* * * 

I Nesreca koja je zadesila Ummu Habibu, ovaj put, na svu srecu, 
nije trajala dugo. 

Njen muz, ogrezao u vinu, pijanCenju i neurednom zivotu, 
ubrzo ce umrijeti, a njoj ce se, tek Sto provede period Cekanja 
nakon muzeve smrti {iddet), ukazati sreca. 

Jednog lijepog jutra neko je zakucao na njena vrata. Ummu 
Habiba je ustala, otvorila ih i iznenadila se kada je na vratima 
ugledala jednu od en-NedzaSijevih sluSkinja koja joj je, nakon Sto 
ju je pozdravila, rekla: 

- NaS kralj ti salje selam i poruCuje ti da te Allahov poslanik 
Muhammed zeli uzeti sebi za zenu. Zamolio ga je da te za njega 
zaprosi, pa odaberi koga ti hoceS da te zastupa. 

CuvSi to, Ummu Habiba se toliko obradovala da je poCela 
vikati: 
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- Allah i tebe radosnom vijeScu obradovao!!! Allah i tebe 
radosnom vijeScu obradovao!!! 

Zatim je rckla: 

- Neka me u ovome zastupa Halid b. Se'id b. el-'As. On mi je 
ovdje najblizi rodak. 

* * * 

Ubrzo potom, u en-NedzaSijevu dvorcu, okupili su se svi 
ashabi nastanjeni u Abesiniji da prisustvuju prosidbi Ummu 
Habibe za Allahova Poslanika Ss, 

Kada su se svi okupili, en-NedzaSi je prvo zahvalio Allahu, a 
potom rekao: 

- Allahov Poslanik 35 me je zamolio da mu za zenu zaprosim 
Remlu, kcerku Ebu Sufjanovu, pa sam uCinio ono Sto me je 
zamolio i u njegovu odsustvu je, po Allahovoj Knjizi i sunnetu 
Njegova Poslanika, vjenCajem za njega uz vjenCani dar u iznosu 
od Cetiri stotine zlatnika. 

Potom je ustao Halid b. Se'id b. el-'As, zahvalio Allahu, 
zamolio da mu u ovome On bude na pomoci, blagoslovio 
Njegova Poslanika i rekao: 

- I ja sam se odazvao na molbu Allahova Poslanika JHs i za 
njega vjenCao svoju Sticenicu Remlu, kcerku Ebu Sufjanovu. 
Molim Allaha da Svome Poslaniku u ovoj zeni podari bereket i 
srecu. Cestitam i Remli koja je imala srecu da je Allah, ovako 
velikim dobrom, poCasti! 

* * * 

En-NedzaSi je potom pripremio dvije lade i na njih ukrcao 
majku pravovjernih, Remlu, kcerku Ebu Sufjanovu, njenu kcer 
Habibu i drugove Allahovog Poslanika 35 koji su joS bili u 
Abesiniji. 

Dozvolio je da se sa njima ukrca i jedna grupa Abesinaca koji 
su bili primili Islam, povjerovali u Allaha i Njegova Poslanika i 
izrazili zelju da vide Allahova Poslanika za njim klanjaju i sa 
njime provedu bar neko vrijeme. 

Za vodu puta svima je odredio Dzafera b. Ebu Taliba •&>■ 

Majci pravovjernih, Remli, poklonio je sve Sto se kod njegovih 
zena zateklo od skupocjenih mirisa; indijskog zutog Safrana, uda i 
ambera. 
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Po njima je, Allahovu Poslaniku % poslao liCne poklone medu 
kojima su, izmedu ostalog, bila i tri prekrasna abesinska Stapa, od 
kojih je Allahov Poslanik za sebe zadrzao jedan, drugi poklonio 
Omeru b. el-Hattabu, a treci Aliji b. Ebu Talibu 4s>. 

Pripovijeda se da je, kasnije, Bilal «£. imao obiCaj, sa ovim 
Stapom koji je Allahov Poslanik zadrzao za sebe, ici ispred 
Poslanika i ispred njega ga, kao sutru koja pokazuje pravac prema 
Kibli, zabosti u zemlju. 

Cinio je to u sluCajevima kada su klanjali na otvorenu prostoru, 
izvan dzamije, prilikom Poslanikovih Ik putovanja, za vrijeme 
bajram-namaza i namaza poslije koga su Allahu upucivali dovu 
za kiSu. 

Ovu praksu sa Stapom Allahova Poslanika Bilal je nastavio i 
za vrijeme vladavine prvog halife, Ebu Bekra 

Kada je hilafet preSao u ruke Omera b. el-Hattaba, a poslije 
njega u ruke Osmana b. Affana, sa Stapom je ispred njih iSao Sad 
el-Karezi. Ovu praksu sa Stapom nastavile su i prakticirale i druge 
halife, dugo vremena, poslije Poslanikove -H& smrti. 

Medu poklonima koje je NedzaSi poslao Allahovu Poslaniku ^ 
bio je i jedan zlatni prsten, koga je Allahov Poslanik iako nije 
volio zlato, uzeo i poslao Umami, kcerki svoje kcerke Zejneb sa 
porukom: 

- Kceri, uzmi ovo i nosi kao ukras! 

* * * 

Pred samo osvajanje Mekke, Allahov Poslanik ^ saznao je da 
je en-NedzaSi preselio svome Gospodaru, pa je pozvao ashabe da 
mu zajedno klanjaju dzenazu u odsustvu. Tom prilikom im je 
rekao: 

- VaS brat Ashama en-NedzaSi je umro, pa mu klanjajte 
dzenazu. Zatim su mu zajedno klanjali dzenazu u odsustvu. 
Dzenazu mu je, kao imam, klanjao liCno Allahov Poslanik 

Ni prije ni poslije, Allahov Poslanik ^ nikome osim en- 
NedzaSiji nije klanjao dzenazu u odsustvu. 

* * * 

Neka je Allah zadovoljan sa Ashamom en-NedzaSijem, a i on 
sa Njim zadovoljan! 

Neka ga Allah nastani u perivojima vjeCnog uzivanja! 
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Jer je svojski pomagao prve muslimane, kada im je najteze bilo 
i pruzao im zaStitu, kada su najugrozeniji bili sa samo jednom 
zeljom - da postigne zadovoljstvo Allaha i Njegova Poslanika. 
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RUFEJ' B. MIHRAN 

(Ebu-I-Alije) 

(Mi jjf) Jlj&* # gJj 

"Poslije ashaba, od Ebu-I-Alije, niko 
nije bolje poznavao Kur'an. Najbolji 
poznavalac Kur'ana poslije njega bio 
je Seldb. Dzubejr." 

(Ebu Bekr b. Davud) 

Rufej' b. Mihran, poznatiji kao Ebu-l-Alije, bio je jedan 
od najvecih muslimanskih uCenjaka svoga vremena. 
NaroCito je slovio kao veliki uCenjak medu karijama i 
muhaddisima. Od svih tabi'ina najbolje je poznavao Kur'an i 
hadis Allahova Poslanika Jfe. Od svih njih najbolje je 
razumijevao Kur'an Casni, ponirao u njegove dubine, znaCenja i 
skrivene tajne. 

Hajde, onda, da zajedno Cujemo njegovu zivotnu priCu 
prepunu iskustva, pouka i sjajnih primjera! 

* * * 

Rufej' b. Mihran roden je u Perziji, gdje je odrastao i stasao. 

Kada su muslimani pofieli sa napadima na Perziju, kako bi 
njene gradane izveli iz mraka na svjetlo, Rufej' je bio jedan od 
mladica koji je pao u muslimanske ruke, poznate po svojoj 
samilosti i razumijevanju. 

Tu se, zajedno sa mnogim drugima, ubrzo upoznao sa 
velifiinom Islama i bio u prilici da usporedi Islam sa dotadasnjim 
idolopoklonstvom. On ce, kao i mnogi njegovi sunarodnjaci, vec 
sa prvim upoznavanjem sa muslimanima, primiti Islam i dati se 
na izuCavanje Allahove Knjige i sunneta Njegova Poslanika. 
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* * * 

O tome kako je do toga doSlo, priCa nam sam Rufej' koji kaze: 

- Sa jednom grupom svojih drugova pao sam u ruke boraca 
na Allahovu putu. Nedugo potom, odvedeni smo da sluzimo 
jednoj grupi muslimana u Basri, gdje smo, ubrzo, i mi primili 
Islam, povjerovali u Allaha i dali se na prouCavanje Njegove 
Knjige. Neki od nas svojim vlasnicima smo placali porez, a neki 
kod njih radili kao sluge. Ja sam bio od onih koji su sluzili 
svoga vlasnika. 

U pocetku smo nastojali svaku noc prouCiti po cio Kur'an, pa 
smo to teSko podnosili. Kasnije smo nastojali proufiiti ga svake 
dvije noci, pa nam je i to bilo teSko. Poslije smo to probali za tri 
noci, pa nam je i to bilo teSko, s obzirom na teSki fiziiki rad preko 
dana i nespavanje preko noci. 

Tada smo se odlufiili pozaliti nekim od drugova Allahova 
Poslanika da, radi ucehja Kur'ana, jedva uspijevamo izdrzati 
nespavanje najveceg dijela noci, pa su nam rekli: 

- Nastojte prouCiti cio Kur'an za sedam dana, pa smo ih 
posluSali i vidjeli da to mozemo, jer smo jedan dio noci provodili 
u ucenju, a ostatak koristili za spavanje i odmor. 

* * * 

Poslije nekog vremena Rufej' b. Mihrana je zapalo sluziti 
jednu poboznu i Cestitu zenu iz plemena Temim koja je prema 
njemu imala puno obzira i razumijevanja, tako da joj je sluzio 
samo dio dana, a ostatak bio Slobodan. 

U slobodnom vremenu dobro je savladao vjeStinu pisanja i 
Citanja, a poslije toga se dao na izucavanje vjerskih znanosti. 
Tako je uspio naufiiti mnogo toga, a da to nije iSlo nauStrb 
poslova koje je radio za spomenutu zenu. 

* * * 

Tako je jednoga petka, Rufej' uzeo abdest i svoju vlasnicu 
zamolio da mu dozvoli da izade. 

- A gdje to namjeravaS? - upitala je, pa joj je odgovorio: 

- Mislio sam otici u dzamiju. 

- U koju dzamiju? - upitala je, pa joj je rekao: 

- U glavnu dzamiju gdje se klanja dzuma. 

- Dobro, hajdemo onda zajedno - rekla je. 
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Zatim su krenuli i zajedno u§li u dzamiju, ne sluteci Sta 
njegova vlasnica namjerava. Kada se dzamija napunila i imam se 
popeo na minberu, uhvatila ga je za ruku i rekla: 

- Ljudi, budite svjedoci da sam ovoga svoga slugu dobrovoljno 
i radi Allahova zadovoljstva oslobodila! Molim Allaha da nam se 
smiluje i sa ovim postupkom bude zadovoljan. 

Budite svjedoci da je ovaj sluga od danas Slobodan i da vise 
niko na njega ne polaze nikakvo pravo! 

Zatim se prema njemu okrenula i zamolila Allaha: 

- Allahu, neka Tvoja nagrada za ovo djelo ostane za Dan kada 
nece biti od koristi ni djeca ni imetak! 

Tako je poslije dzuma-namaza Rufej' bio Slobodan Covjek, pa 
je krenuo svojim, a njegova dojuCerasnja vlasnica svojim putem. 

* * * 

Rufej' b. Mihran od toga dana sve je viSe bio privrzen Medini- 
Munevveri, gradu u kome je imao srecu upoznati se sa Ebu 
Bekrom es-Siddikom 4" a poslije njegove smrti druziti se sa 
njegovim nasljednikom, vladarom pravovjernih, Omerom b. el- 
Hattabom, za kojim je klanjao i u£io Kur'an. 

Ebu-I-Alije nije se dao samo na ucenje Kur'ana, vec i hadisa 
Allahovog Poslanika & Hadis je u pocetku, uglavnom, sluSao od 
tabi'ina koje je sretao u Basri, ali mu se vremenom posvetio 
toliko da je cesto odlazio u Medinu u zelji da ga slu§a od drugova 
Allahovog Poslanika, dakle onih koji su ga svojim uSima od njega 
direktno sluSali. 

Medu onima od kojih je sluSao hadis bili su Abdullah b. 
Mes'ud, Ubejj b. Ka'b, Ebu Ejjub el-Ensari, Ebu Hurejre, 
Abdullah b. Abbas i mnogi drugi. 

* * * 

Ebu-I-Alije nije se ogranicavao samo na sluSanje medinskih 
prenosilaca hadisa, nego je za hadisima Allahova Poslanika $g 
tragao kud god je iSao i gdje god se zadesio. Za njega se 
pripovijeda da bi se, kad bi cuo za nekog uCenog Covjeka, odmah 
uputio do njega da ga Cuje, ma koliko bio daleko. 

Kada bi doSao, iskoristio bi prvu priliku da za tim ucenjakom 
klanja, pa bi, ako bi primijetio da klanja skruSeno i pazljivo, 
nastojao da od njega neSto nauCi, a ako bi vidio da nemarno 
obavlja namaz, odmah bi ga napustio i sam zakljuCio: 



270 



Rufej'b. MihranU 

- Onaj ko je nemaran na namazu, joS je viSe nemaran u drugim 
stvarima. 

Potom bi uzeo svoj Stap i vratio se tamo odakle je i doSao. 

* * * 

Na taj naCin Ebu-I-Alije je uspio da od svih svojih drugova 
najdublje zagazi u more znanja. 

Tako se od jednog njegovog prijatelja prenosi da je rekao: 

- Jednoga dana vidio sam Ebu-I-Aliju kako uzima abdest i 
kako pazljivo pere svaki propisani dio tijela, pa sam mu, nakon 
Sto sam se sa njim pozdravio, rekao: 

Allah doista voli one koji se cesto kaju i voli one koji se mnogo 
ciste! - na Sto mi je on odgovorio: 

- Nisu Cisti oni koji se vodom mnogo Ciste od prljavStine, nego 
oni koji se bogobojaznoScu Ciste od grijeha. 

Malo sam razmislio o onome Sto mi je rekao i zakljuCio da je u 
pravu, pa sam dodao: 

- Allah te nagradio svakim dobrom i povecao ti znanje i razumijevanje! 

* * * 

Ebu-I-Alije nije se zadovoljio samo s time da on uCi, nego je i 
druge podsticao da se posvete znanju. Opisujuci staze znanja i 
naCin na koji se ono stiCe, imao je obiCaj reci: 

- Budite uporni u stjecanju znanja! Sto vise druge pitajte! 
Znajte da znanje ne dolazi samo! 

Pogotovo ga je teSko steci dvojici: stidljivu i uobrazenu. 
Stidljivu zato Sto ga je stid da pita, a uobrazenu zato Sto mu 
njegova oholost ne da da upita drugog ono Sto ne zna. 

Svoje uCenike naroCito je podsticao da se posvete uCenju 
Kur'ana, ponavljanju onoga Sto nauCe i pridrzavanju onoga Sto u 
njemu piSe. S druge strane, stalno je upozoravao na opasnost 
uvodenja novotarija. 

Cesto je ponavljao: 

- UCite Kur'an, a kada neSto iz njega nauCite ne odvajajte se od 
toga! Drzite se Pravoga puta, a pravi put je Islam. Cuvajte se 
novotarija, jer one unose razdor i mrznju! 

Ne dozvolite sebi da skrenete sa puta kojim je iSao Allahov 
Poslanik M i njegovi drugovi, prije nego Sto su izbila sva ova 
neslaganja. 
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Kada su njegovi uCenici upitali el-Hasana el-Basriju Sta misli o 
ovim njegovim savjetima, odgovorio im je: 

- Lijepo vas je posavjetovao Ebu-l-Alije. Tako mi Allaha, istinu je 
rekao! 

* * * 

Svoje uCenike je poduCavao najlakSem naCinu pamcenja 
Kur'ana i govorio: 

- UCite pet po pet ajeta, jer je to najlakSi naCin za pamcenje i 
razumijevanje! Uostalom, i Dzibril *a je Allahovu Poslaniku 
dostavljao pet po pet ajeta. 

* * * 

Ebu-l-Alije ne samo da je bio dobar uCitelj, nego je, 
istovremeno, bio i dobar upucivaC. Ovo zato Sto je svojim 
uCenicima pruzao obilje korisnog znanja, njihove duSe krijepio 
lijepim savjetom i znao kako ove dvije vjeStine ukomponirati. 

Tako je svojim uCenicima Cesto govorio: 

- UzviSeni Allah je obecao da ce onoga ko u Njega povjeruje, 
na Pravi put uputiti. Najbolja potvrda za to su rijeCi UzviSenog: 
On ce srce onoga koji u Allaha vjeruje uputiti. " 

Onome ko se na Allaha osloni, On je dovoljan zaStitnik. Dokaz 
za to su rijefii UzviSenog: Onome koji se u Allaha uzda, On mu je 
dosta. 3 * 

Onoga ko, radi Allahova zadovoljstva, pomaze i daje drugima, 
Allah ce viSestruko nagraditi. Potvrda za to su rijeCi Uzvi§enog: 
Ko je taj ko ce Allahu drage volje zajam dati, pa da mu ga On 
mnogostruko vrati?' v 

Onome ko Allaha iskreno zamoli, On ce se sigurno odazvati i 
molbu usIiSati. Dokaz za to su rijeCi UzviSenog: A kada te robovi 
Moji za Mene upitaju, Ja sam, sigurno, blizu: odazivam se molbi 
molitelja kad Me zamoli. 4 " 

* * * 

Svojim uCenicima je govorio: 

- Sve Sto radite, radite sa poslusnoScu i pokornoscu i prema 
onima koji su posluSni i pokomi, budite naklonjeni! 

17 Et-Tegabun, 1 1 . 
™ El-Talak, 3. 
3V EI-Bekare, 245. 
40 El-Bekare, 186. 



272 



Rufej'b. Mihra nU 

Klonite se nepokornosti i osudujte one koji su nepokorni i 
neposlusni! 

Zadojen ljubavlju prema Islamu, nestrpljivo je Cekao dan kada 
ce se ukljuCiti u redove muslimanskih boraca koji su ratovali, i na 
Istoku i na Zapadu. Kada se ukljuCio, borio se protiv Bizantijaca u 
Samu i protiv Perzijanaca u Transoksaniji. Bio je prvi koji je tamo 
prouCio ezan. 

* * * 

Kasnije, kada je doslo do sukoba izmedu Alije i Muavije 
Ebu-I-Alije je o tome donio svoj sopstveni sud. U vezi s tim, on 
kaze: 

- Kada je doslo do sukoba izmedu Alije i Muavije, bio sam pun 
snage i zanosa. Buduci da sam zudio za borbom vise nego za 
hladnom vodom na vrelom danu u pustinji, spremio sam se i 
krenuo u borbu. Dosao sam na Siffin i pred sobom vidio dva 
nepregledna tabora, od kojih je i jedan i drugi uzvikivao Allahu 
ekber! i La ilahe illellah! Cuvsi to, zastao sam i zapitao se: 

- Koji od ova dva tabora da uzmem za nevjernike i svoju ruku 
dignem na njih?! Koji od ova dva tabora da uzmem za vjernike i 
borim se na njihovoj strani?! 

Ne mogavsi se odluCiti ni za jedno od ovo dvoje, predomislio 
sam se i vratio se kuci. 

* * * 

Cio svoj zivot Ebu-I-Alije nije mogao prezaliti sto nije imao 
srecu susresti se sa Allahovim Poslanikom jt&. 

To je pokusao nadoknaditi svojom bliskoscu sa Casnim 
drugovima Allahovog poslanika Muhammeda koji su sa njime 
bili najprisniji. Zbog toga ih je visoko cijenio i volio kao sto su i 
oni voljeli i cijenili njega. 

Tako se pripovijeda da mu je, jednom prilikom, Enes b. Malik, 
koji je sluzio Allahova Poslanika svojom rukom ponudio 

jabuku, pa ju je uzeo, poCeoju okretati, zagledati i govoriti: 

- Jabuka iz ruke koja se rukovala sa rukom Allahovog 
Poslanika! Jabuka iz ruke koja je imala srecu da je dotakne ruka 
Allahova Poslanika! 

* * * 

Takoder se pripovijeda da je jednom prilikom usao kod 
Abdullaha b. Abbasa koji je u to doba bio Ali b. Ebu Talibov 
namjesnik u Basri. 
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Kada je uSao, Abdullah b. Abbas ga je toplo pozdravio, izrazio 
mu dobrodoSlicu i pokazao mu da sjedne na divan s njegove 
desne strane. 

Tu se zadesila i jedna grupa uglednih KurejSevica, pa su se, 
vidjevSi to, pofieli saSaptavati, jedni drugima namigivati i 
govoriti: 

- Jeste li vidjeli kako je Ibn Abbas, na divanu pored sebe, 
postavio onoga roba?! 

Ibn Abbas je to primijetio, pa se prema njima okrenuo i rekao: 

- Znanje je to koje plemica Cini joS plemenitijim, uzdize 
covjeka u oCima drugih i robove dovodi na prijestolje vladara. 

Jedne godine Ebu-I-Alije se odlufiio ukljufiiti u borbu na 
Allahovom putu, pa se spremio i uputio zajedno sa muslimanskim 
borcima. 

Kada sc ujutro probudio, iznenada su ga poCeli probadati 
zigovi u nozi. 

Bol je, kako je vrijeme odmicalo, bio sve jafii i jaCi, pa su mu 
pozvali Ijekara koji ga je pregledao i rekao mu da mu je nogu 
zahvatila gangrena. 

Na to je upitao: 

- A Sta je to gangrena? - pa su mu rekli da je to bolest koja 
razjeda organ koji napadne i koja se brzo Siri dok ne zahvati cijelo 
tijelo. 

Ljekar mu je predlozio da mu Sto prije amputira potkoljenicu, 
pa je nerado pristao. 

Kada je ljekar pripremio svoj skalpel za odsijecanje mesa i 
testeru za pilanje kosti, upitao ga je hoce li mu dati opojno 
sredstvo kako ne bi osjetio bol pri amputaciji, pa mu je 
odgovorio: 

- Ne, nemoj! Ima neSto Sto ja£e djeluje od toga. 

- A Sta je to? - upitao ga je ljekar - pa mu je rekao: 

- Dovedite mi nekoga ko lijepo ut'i Kur'an, pa neka uti Kur'an 
dok mi ti budeS amputirao nogu! Kada vidite da mi se zacrvenilo 
lice, da su mi se proSirile zjenice i da mi se pogled upravio prema 
nebu, radite sa mnom Sta hocete! 

Tako su i postupili i amputirali mu nogu. 
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Kada se osvijestio, ljekar ga je upitao: 

- Kao da nisi osjetio bol pri amputaciji? - pa mu je odgovorio: 

- Nisam za to imao vremena od svjezine ljubavi prema Allahu i 
slasti koju sam osjecao dok sam slusao uCenje Kur'ana. To mi 
nije dalo da osjetim bol testere. 

Zatim je svojom rukom uzeo nogu i rekao: 

- Kada na Sudnjem danu izadem pred svoga Gospodara i upita 
me jesi li me ovih Cetrdeset godina nosila na mjesta gdje je 
zabranjeno ili jesam li sa tobom dohvatio nesto sto nije 
dozvoljeno, odgovoricu da nisam i, ako Bog da, time reci istinu. 

* * * 

§ta drugo na kraju reci, nego da je Ebu-I-Alije bio toliko 
pobozan, bogobojazan i spreman za susret sa svojim Gospodarom 
da je sebi HCno pripremio cefine, da ih je svaki mjesec na sebi 
isprobavao i ponovo vracao na mjesto. 

O njemu se pripovijeda da je, dok je jos bio ziv i zdrav, 
sedamnaest puta ostavljao oporuku i svakoj oporuci odredivao 
rok, a kada bi rok istekao, uzeo bi ju i razmisljao da li da u njoj 
sta i/mijeni, ili da ju, takvu kakva je, produzi. 

U susret sa svojim Gospodarom otisao je u mjesecu sewalu, 
devedeset i trece godine po Hidzri, Ciste duse, siguran u Njegovu 
milost i zcljan da se sto pri je pridruzi Allahovu Poslaniku £. 
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EI-Ahnefb. Kajs 



EL-AHNEF B. KAJS 

"E-Ahnef b. Kajs je bio toliko ugledan i 
omiljen covjek da njegov ugled nije moglo 
povecati ni postavljanje no polozaj za 
namjesnika, niti umanjiti smjena so togo 
polozaja. " 

(Zijab b. Ebihi) 

"A" 

Grad Damask, prepun vocnjaka sa isprepletanim 
kroSnjama drveca i behara Ciji se miris sirio na sve 
strane, s osmijehom je docekivao svje2inu prvih 
vjesnika proljeca. PalaCa vladara pravovjernih, Muavije b. Ebu 
Sufjana, spremala se za dofiek gostiju i posjetilaca. 

C\m bi se prvi gosti pojavili, njegova sestra Ummu-I -Hakim, 
Ebu Sufjanova kcerka, po obifiaju bi pozurila na svoje mjesto iza 
zastora da sluSa hadise Allahova Poslanika £ koji su se kazivali 
na pri jemima koje je na svome dvoru priredivao njen brat, halifa 
Muavija. 

Tu je, izmedu ostalog, imala priliku uzivati i u sluSanju 
svakojakih prifia, stihova najboljih pjesnika, dosjetki i mudrih 
izreka. 

Ukratko, bila je to zena plemenita roda, izoStrena pamcenja i 
Sirokih pogleda na zivot. 

Znala je da njen brat svoje goste prima prema njihovom ugledu 
i polozaju u druStvu i da na prvo mjesto dolaze drugovi Allahova 
Poslanika zatim najstariji medu tabi'inima, zatim ufieni ljudi, 
zatim ljudi sa plemickim porijeklom i tako redom. 
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El-Ahnefb. Kajs 



* * * 

Medutim, Ummu-l-Hakim je primijetila da je njen brat kod 
sebe, jednom prilikom, prvo primio Covjeka prema kome se 
ponio, donekle, hladno i nezainteresirano, jer svojim ga je uSima 
Cula kako mu je rekao: 

- Ahnefe, tako mi Allaha, kad god se sjetim Siffina i tebe na 
Ali b. Ebu Talibovoj strani, srce mi neSto probode i pomislim da 
necu izdrzati. 

Na to mu je Covjek odgovorio: 

- Muavija, dobro zapamti Sto cu ti reci! 

Tako mi Allaha, srca koja su te tada mrzila i danas kucaju u 
naSim prsima. 

Sablje s kojima smo se protiv tebe borili i danas su u naSim 
rukama. 

Ako prema ratu kroCiS pedalj, mi cemo korak, a ako prema 
njemu kreneS hodom, mi cemo trkom. 

Tako mi Allaha, nismo ti doSli ni iz zelje da ti se dodvoravamo 
i pokoravamo, niti iz straha od tvoje okrutnosti, nego iz najbolje 
namjere da popravimo ono Sto se moze popraviti i da, koliko god 
je moguce, ujedinimo muslimane i oko zajedniCkih ciljeva 
okupimo njihova srca. 

Rekao mu je to u lice, okrenuo se, izaSao i otiSao tamo odakle 
je i dosao. 

CuvSi to, Ummu-l-Hakim se nije mogla suzdrzati, a da ne 
proviri iza zastora i vidi ko je taj hrabri Covjek koji se na halifinu 
dvoru usuduje u lice halifi prebaciti kamen odakle je doSao i 
uzvratiti mu duplom mjerom. 

Kada je provirila, ugledala je Covjeka zdepasta rasta, 
slabaSne tjelesne grade, celave glave, nepravilno rasporedenih 
zuba, izbaCene brade, upalih oCiju i unutra iskrivljenih nogu. 
UCinilo joj se da nema tjelesne mahane, a da je na njemu nije 
vidjela. 

PoSto je ovaj izasao, okrenula se prema svome bratu i upitala 

ga: 

- Vladaru pravovjernih, ko je ovaj Covjek koji se usudio 
zaprijetiti halifi usred njegove kuce, pa je Muavija duboko 
uzdahnuo i rekao joj: 
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I B- Ahnefb. Kajs 

- Ovo je onaj sa kojim se, kada se razbijesni, razbijesni jos 
stotinu hiljada njegovih sunarodnjaka iz plemena Beni Temim. To 
je el-Ahnef b. Kajs, poglavica plemena Beni Temim, jedan od 
najhrabrijih boraca i heroja-osvajafia medu svim Arapima. 

Hajde da zajedno, ispofietka, Cujemo el-Ahnef b. Kajsovu 
zivotnu priiu! 

* * * 

Tri godine prije Hidzre, Kajsu b. Muaviju es-Sadiju rodilo se 

musko dijete kome je dao ime ed-Dahhak, mada ga je svijet, 

kasnije, prozvao imenom el-Ahnef zbog krivih nogu. Tako je pod 
tim imenom ostao poznatiji medu svijetom. 

EI-Ahnefov otac Kajs nije bio ni prvak svoga plemena, niti 
nepoznat Covjek, nego je pripadao srednjem stalezu u svome 
plemenu. 

Sin mu el-Ahnef roden je pod beduinskim satorom, zapadno 
od Jemame u pokrajini Nedzd. 

El-Ahnef je dosta rano, prije nego sto je i prohodao, ostao 
siroie, jer mu je otac poginuo u jednom od mnogobrojnih medu- 
plemenskih sukoba. 

Svjetlo Islama obasjalo ga je jos kao golobrada mladica. 

Nekoliko godina prije smrti Allahov Poslanik M je u el-Ahnef b. 
Kajsovo pleme poslao jednoga od svojih drugova sa zadatkom da 
ovo pleme pozove u Islam. 

Poslanikov izaslanik je sakupio sve najuglednije predstavnike 
plemena i savjetovao im da se odazovu pozivu i prime Islam. 

Medutim, plemenske poglavice su se samo zgledavale i niko se 
nije usudivao da prvi bilo sta kaze. 

Vidjevsi to, na noge je skofiio el-Ahnef b. Kajs i pred svima 
rekao: 

- Ljudi, sta vam je pa se toliko dvoumite i jednom nogom 
korafiate naprijed, a drugom unazad?! 

Tako mi Allaha, ovaj izaslanik vam nagovjestava samo ono sto 
je po sve vas dobro. 

Poziva vas da se Cestito vladate i zivite, da sa toga puta ne 
skrecete i da nikome nepravdu ne Cinite. 

Tako mi Allaha, sve sto smo od njega Culi lijepo je da ne moze 
Ijepse biti! 
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El-Ahnefb. KajsM 

Zato se odazovite onome ko vas poziva na Pravi put, jer cete u 
tome sluCaju zasluziti dobro i ovoga i onoga svi jeta. 

Tako su. ubrzo, i on i njegovi sunarodnjaci listom primili 
Islam. 

Ubrzo potom, ovo pleme je poslalo jednu svoju delegaciju da 
posjeti Allahova Poslanika 4$. 

Iako je za primanje Islama ovog plemena el-Ahnef, mozda, bio 
mcdu najzasluznijim, zbog svoje mladosti se nije mogao naci u 
sastavu spomenute delegacije koja je posjetila Allahova Poslanika 
& tako da je propustio priliku da se ubroji u ashabe. 

Medutim, uprkos tome, nije ga maSilo zadovoljstvo Allahova 
Poslanika m sa njegovim postupkom, koji je za njega, liCno, 
uputio dovu Allahu. 

* * * 

O tome el-Ahnef kaze: 

- Dok sam na hadzdzu, za vrijeme vladavine Omera b. el- 
Hattaba 4», obavljao tavaf i obilazio oko Drevnog hrama, sreo me 
jedan Covjek koga sam odranije poznavao, uzeo me za ruku i 
rekao: 

- Hoces li da ti ispriCam neSto Sto ce te, sigurno, obradovati? - 
pa sam mu rekao da hocu. 

Na to me je Covjek upitao: 

- Sjecas li se kada me je Allahov Poslanik kao izaslanika 
poslao tvome narodu da vas pozovem u Islam? 

Sjecas li se kada sam doSao i tvoje sunarodnjake poCeo 
nagovarati da prime Islam, pa si ti tada rekao Sto si rekao? 

- Sjecam - odgovorio sam - pa mi je rekao: 

- Ja sam se poslije toga vratio i Allahovu Poslaniku 3£ ispriCao 
sta si rekao, pa je on za tebe zamolio Allaha: 

"Allahu, oprosti el-Ahnefu njegove grijehe!" 

El-Ahnef je, kasnije, imao obifiaj reci: 

- Ni u sto se vise na Sudnjem danu ne uzdam nego u dovu 
Allahovog Poslanika % koju je za mene uputio. 

Kada sc poslije Poslanikove smrti pojavio Musejleme el- 
Kezzab i svojim lazima poceo zavoditi svijet, usljed Cega su se 
mnogi odmetnuli od Islama, el-Ahnef b. Kajs sa svojim amidzom 
el-MuteSemmisom ga je otisao posjetiti i Cuti §ta on govori. 
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I El-Ahnef b. Kajs 

El-Ahnef je tada bio u cvijetu svoje mladosti, pa ga jc amidza 
mu el-Mutesemmis, kada su izasli od Musejleme, upitao: 

- Ahnefe, sta ti mislis o ovome covjeku? 

- Mislim da je prevarant koji laze i Bogu i ljudima - odgovorio 

je- 

Na to ga je amidza u sali upitao: 

- Zar se ne bojis da se vratim i kazem mu kako mu ne vjerujes? 
- upitao ga je, pa mu je el-Ahnef rekao: 

- Onda cu te natjerati da se pred njim zakunes. Jesi li se 
spreman pred njim zakleti da ga nisi kao i ja porekao? 

Na to su se oba nasmijali i vratili kuci jos Cvrsci u Islamu. 

* * * 

Mozda ces se zafiuditi i iznenaditi odakle je el-Ahnef, uprkos 
svojim mladalafikim godinama, crpio ovako odlufine i mudre 
zakljuCke o tako vaznim stvarima? 

Medutim, sigurno ces se prestati Cuditi ako saznas da je ovaj 

mladic, Temimljanin, bio rijetko bistro dijete svoga vremena u 

kome je kljuCala iskrenost, istinoljubljivost i prirodno urodena 
bistrina, kao u malo kog drugog djeteta. 

Naime, on se jos od svoga ranog djetinjstva druzio sa odraslima 
svoga plemena, prisustvovao njihovim sijelima, savjetovanjima i 
raspravama, i tako se nasladivao u njihovim mudrostima. 

Priiajuci o tome, sam je jednom prilikom rekao: 

- Kod Kajsa b. Asima el-Minkarija smo se redovno okupljali i 
od njega uiili vrline dobrote i blagosti, kao sto se kod uCenih ljudi 
okupljamo da nauCimo nesto od njihova znanja i iskustva. 

Na to ga je neko upitao: 

- Mozes li nam ispriiati makar jedan primjer njegove blagosti i 
mudrosti? - pa je pofieo prifiati: 

- Jednom sam prilikom dosao kod njega i zatekao ga u 
dvoristu kuce kako, opasan sabljom, sjedi i oko sebe 
okupljenim ljudima nesto govori. Nazvao sam im selam i sjeo 
da i ja iujem sta im to govori. 

Nije proslo dugo kada se, iznenada, zafiula nekakva buka i 
galama. Pogledali smo i vidjeli kako mu dovode jednog mladica 
svezanih ruku, a drugog iza njega nose ubijena. 

- Evo, ovo je tvoj bratic koji ti je ubio toga i toga sina! 
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B-Ahnefb. KajsM 

Tako mi Allaha, kada je to £uo, nije se ni s mjesta pomakao 
niti govor prekinuo, nego se, kada je zavrSio, okrenuo prema 
svome braticu i rekao: 

- Braticu, ubio si rodenoga amidzica, sam svojom rukom 
rodbinsku vezu presjekao i ustrijelio se strijelom koju si sam 
odapeo. 

Zatim je svome drugom sinu rekao: 

- Ustani, odvezi ruke svome braticu i zajedno sa njim sahrani 
svoga brata, a kada to zavrSiS uzmi stotinu deva i kao otkup za 
ubijenog sina predaj njegovoj jadnoj majci! 

* * * 

El-Ahnef b. Kajs je imao srecu da mnogo toga nauCi i od 
najpoznatijih ashaba, kakav je bio jedan Omer b. el-Hattab el- 
Faruk «&. 

Imao je srecu prisustvovati drustvu sa kojim je on sjedio, 
sluSati savjete koje je upucivao i ufiiti se na presudama koje je on 
izricao. 

Bio je jedan od najboljih uCenika koji su zavrSili Omerovu 
Skolu Islama i upijao svaku rijeC svoga uCitelja, Cija se bistrina i 
genijalnost rijetko rada. 

Upitan, kako i na koji naCin si uspio steci tako visok stepen 
dostojanstva i mudrosti, odgovorio je: 

- Zahvaljujuci sljedecim rijeCima koje sam Cuo iz usta Omera 
b. el-Hattaba: 

- Ko pretjeruje u Sali, svijet ce ga drzati za neozbiljna, 

- ko u bilo Cemu pretjeruje, po tome ce se medu svijetom 
prepoznavati, 

- ko previSe govori, previ§c posrce, 

- ko previ§e posrce, nema stida, 

- ko nema stida, nema obraza, 

- a ko nema obraza, nema ni zivota u srcu. 

Tako se el-Ahnef b. Kajs, iako od svojih sunarodnjaka nije bio 
ni§ta poznatiji po porijeklu, ni po ocu ni po majci, svome plemenu 
uspio nametnuti kao poglavica Cije se miSljenje poStuje i rije£ 
slu§a. 

Mnogi su ga pitali u Cemu lezi tajna njegova uspjeha. 
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1 El-Ahnef b. Kajs 

Pripovijeda se da je Covjeku koji ga je upitao: 

- Ebu Bahre, Sta iovjeka dovodi do najviSeg polozaja u svome 
narodu? - odgovorio: 

- Ko kod sebe uspije sakupiti Cetiri stvari, bez sumnje 
zasluzujc da bude prvak svoga naroda. 

A na pitanje koje su to stvari, odgovorio je: 

- Vjera koja ga £uva, 

- porijeklo koje ga §titi, 

- razum koji ga upucuje i 

- stid koji ga sprjefiava. 

Pored svega navedenog, el-Ahnef je bio jedan od 
najdobrostivijih i najplemenitijih ljudi koji je medu Arapima 
ikada roden, toliko dobrostiv i plemenit da su se o njemu i 
njegovoj dobroti, s koljena na koljeno, pripovijedale prifie i 
poslovice. 

Tako se pripovijeda da ga je jednom prilikom Amr b. el-Ehtem 
pred svijetom zestoko izgrdio, a da mu el-Ahnef ni jednom 
jedinom rijecju nije uzvratio. Kada je vidio da mu ne uzvraca i na 
njegove psovke ne obraca paznju, Covjek je stavio palac u usta i 
poceo ga sisati, govoreci: 

- TeSko meni, tako mi Allaha, samo ga je moja malenkost 
naspram njega, mogla sprijeCiti da mi ne odgovori. 

Jednom drugom prilikom dok je el-Ahnef, razmiSljajuci o sebi, 
prolazio predgradem Basre, presreo ga je neki Covjek i poCeo ga 
psovati i grditi najpogrdnijim rijeCima, ali se el-Ahnef na njega 
nije osvrtao, nego je nastavio ici svojim putem. 

Medutim, Covjek je nastavio ici za njim i psovati ga. Kada su 
se priblizili mjestu gdjc je bilo svijeta, el-Ahnef se okrenuo prema 
Covjeku i rekao mu: 

- Sine brata moga, ako je joS neSto ostalo Sto mi nisi rekao, 
reci sada da te svi Cuju, jer ces\ ako te oni Cuju, dobiti ono Sto 
traziS! 

Pored svcga navedenog, el-Ahnef je bio i veoma pobozan i 
skroman Covjek, predan namazu i postu. 
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El-Ahnefb. K a/s| 

Kada bi se spustila noc, upalio bi svoj Cirak, stavio ga pored 
sebe i stao na namaz u kome bi se toliko uzivio da bi jecao poput 
teskog bolesnika i, u strahu od Allahove kazne i srdzbe, plakao 
kao da jc izgubio najdrazeg sina. 

Kad god bi se sjetio nekog od svojih grijeha ili pomislio na 
neki od svojih propusta, primakao bi prst svjetiljci i rekao: 

- Boli li te Ahnefe? Zasto si tada i tada uradio to i to? 

Ahnefe, tesko tebi? Ako danas ne mozeS izdrzati bol od 
plamena svjetiljke, kako mislis sutra izdrzati vatru dzehennemsku 
i podnijeti njene muke?! 

Allahu, ako mi se smilujes i oprostis, to je iz dobrote Tvoje, a 
ako me i kaznis, ja sam to i zasluzio! 

* * * 

Neka je Allah zadovoljan sa el-Ahnef b. Kajsom, a i on sa 
Njim zadovoljan! 

Doista je bio ukras svoga vremena i Covjek kakav se rijetko 
rada. 
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El-Ahnefb. Kajs 



EL-AHNEF B. KAJS 

(Ucenik Omera el-Faruka) 

(jjjUi ^ ^ j* u=t) ' jj (jLr fyf 

"Tako mi Allaha, ovaj mladic u sebi ima 
nesto plemicko. On zasluzuje da bude 
prvak cijele Basre. " 

(Omer b. el-Hattab) 

"B" 

Na poCetku smo vladavine halife Omera el-Faruka, neka 
Allah ozari njegovo lice! Pred nama su hrabri borci, 
drugovi Ahnefa b. Kajsa, sve junak do junaka, iz 
plemena Beni Temim. 

Uzurbano uzjahuju svoje brze konje, opasuju se britkim 
sabljama i iz svojih staniSta u Ahsau i Nedzdu odlaze prema 
Basri. 

Jedva Cekaju kada ce se prikljuCiti, u Iraku okupljenoj 
muslimanskoj vojsci pod zapovjedniStvom Utbe b. Gazvana, i 
trazedi nagradu u borbi na Allahovu putu, udariti na Perzijance. 

Jedan od najmladih medu njima je i el-Ahnefb. Kajs. 

* * * 

Jednoga dana Utbe b. Gazvan od vladara pravovjernih, 
Omera b. el-Hattaba, dobio je pismo u kome od njega trazi da 
mu odabere i poSalje desetericu svojih najboljih i u borbi 
prekaljenih boraca da se sa njima posavjetuje i razmotri polozaj 
svoje vojske. 

Utbe se odmah odazvao naredbi halife i poslao mu u Medinu 
desetericu svojih najboljih boraca. Medu njima je bio i el-Ahnef 
b. Kajs. 
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El-Ahnef b. KajsM 

dm su stigli u Medinu, uputili su se pravo do vladara 
pravovjernih koji im je izrazio dobrodoSlicu i toplo ih primio. 
Zatim ih je pofieo pitati o tome Sta oni misle da bi bilo najpotrebnije 
uCiniti na poboljSanju polozaja vojske i potreba ljudi. 

Na to su se svi slozili i rekli: 

- §to se tiCe obifinog svijeta, to ti koji njime upravljaS najbolje 
znaS, a Sto se tide nas boraca, svako ce iznijeti svoje miSljenje. 

Potom su jedan po jedan poCeli govoriti i iznositi svoje 
miSljenje o tome Sta bi trebalo uraditi. 

Posljednji je ustao da govori el-Ahnef b. Kajs, jer je medu 
njima bio najmladi. 

Prvo se zahvalio Allahu, a onda rekao: 

- Vladaru pravovjernih, vojnici koji su upuceni u Egipat, naSli 
su se u izobilju zelenila,_ plodnosti i bogatstva u mjestima gdje su 
nekada zivjeli i vladali egipatski faraoni. 

Oni koji su se nastanili uSamu, takoder su se na§li u izobilju 
bogatstva i lagodna zivota, u plodnim baSCama i vrtovima, u 
kojima su uzivali i sami bizantijski carevi. 

Oni koji su se nastanili u Perziji, naSli su se na obalama pitkih 
rijeka i vrtovima kroz kojc su, do juCer, Setali perzijski kraljevi. 

Za razliku od svih ovih, na§c pleme se naselilo u Basri Cija je 
okolina moCvarna, tlo neplodno a voda slana, tako da sami zemlju 
ne mogu ni isuSiti ni na njoj Sta uzgajati. 

S jedne strane im je slano more, a sa druge neplodna pustinja. 

Vladaru pravovjernih, pomozi im da se rijeSe muke i sebi 
olakSaju zivot! Naredi svome namjesniku u Basri neka im 
prokopa kanal i dovede slatku vodu kojom ce napajati svoju stoku 
i zalijevati svoju zemlju. Tako ceS najbolje popraviti njihovo 
stanje, pomoci njihovoj djeci i oboriti cijene. Sve ce ti se to 
otplatiti, jer ce svoje zdrave sinove u tvoju vojsku, na Allahovu 
putu, slati. 

Omer ga je pazljivo i s divljenjem sluSao, a kada je zavrSio, 
okrenuo se i ostale upitao: 

- Za§to i vi niste ovako neSto predlozili? Tako mi Allaha, 
ovako neSto moze smisliti samo neko ko je roden da bude prvak! 

Zatim im je, jednom po jednom, podijelio nagrade. 

Primajuci nagradu, el-Ahnef mu je rekao: 
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- Vladaru pravovjernih, tako nam Allaha nismo ovoliki put kroz 
pustinju prevalili, niti tolike dane i noci na kamilama putovali, 
radi ovih nagrada. Meni liCno ne treba nista drugo nego da, kao 
sto sam ti maloprije rekao, pomognes mome narodu. Ako im to 
ufiinis, bice od tebe dovoljno. 

Cuvsi to, Omeru se mladic jos vise svidio, pa je rekao: 

- Ovaj mladic je najCestitiji medu stanovnicima Basre. 

Kada se sastanak zavrsio i kada su Clanovi delegacije htjeli 
krenuti do svojih jahalica i tamo prenociti, Omer je bacio pogled 
na njihove torbe i ugledao kako iz jedne od njih viri krak haljine, 
paje prisao, opipao je svojom rukom i upitao: 

- Cije je ovo? 

- Moje, vladaru pravovjernih - odgovorio je el-Ahnef. 
Znajuci da ju je preskupo platio, Omer ga je upitao: 

- Koliko si za nju dao? - pa mu je el-Ahnef odgovorio: 

- Osam dirhema. 

(To je bio jedini sluCaj da je u zivotu slagao, jer je za nju bio 
platio dvanaest dirhema.) 

Na to ga je Omer blago pogledao i rekao mu: 

- Zasto nisi kupio onu od jednog dirhema, a ostatak dao nekom 
od muslimana koji je u nuzdi? Zatim je dodao: 

- Od svoga imctka trosite onoliko koliko vam je, doista, potrebno, 
a ostatak ostavljajte i ulazite u ono sto ce vam vise koristiti. 

Na to je el-Ahnef, od stida, oborio glavu, ne rekavsi nista. 

* * * 

Vladar pravovjernih svim Clanovima delegacije dozvolio je da 
se vrate u Basru, osim el-Ahnefu koga je kod sebe zadrzao cijelu 
godinu dana. 

Omer je to uCinio zato sto je kod ovoga mladica iz plemena 
Temim primijetio ostroumnost, bistrinu, vjestinu izrazavanja, 
sirinu pogleda na zivot, dub'inu misli i urodenu darovitost, pa je 
htio da ga zadrzi kod sebe kako bi ga upoznao sa najpoznatijim 
drugovima Allahova Poslanika jft da bi od njih poprimio naCin 
razmisljanja i razumijevanja vjere, i izbliza pratio njegov daljnji 
odgoj . 

Osim toga, htio je izbliza provjeriti i uvjeriti se u njegovu 
odanost, prije nego sto mu povjeri neki od znafiajnijih polozaja. 
Ovo zato sto se Omer cio svoj zivot pribojavao od prirodno 
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nadarenih i bistrih ljudi, a posebno onih koji su dobro vladali 
vjestinom govora, jer ako su takvi usmjereni kako treba, u stanju 
su cio svijet urediti i u njemu zavesti red i pravdu, a ako su 
pokvareni, niko od njih ne moze medu svijetom posijati veci 
nered i kavgu. 

Nakon godinu dana provedenih pod budnim okom i briznim 
nadzorom, Omer je el-Ahnefa pozvao kod sebe na razgovor i 
rckao mu: 

- Ahnctc, cijelo ovo vrijeme sam te pratio i provjeravao i kod 
tebe uvidao samo Cestitost. Sve Sto sam kod tebe mogao 
primijetiti je lijepo i Cestito. Nadam se da je i ono Sto u sebi krijeS 
isto tako lijepo i Cestito. 

Zatim ga jc uputio u borbu sa Perzijancima i po njemu svome 
zapovjedniku F.bu Musa el-ES'ariji poslao pismo u kome je, 
izmedu ostalog, pisalo: 

- Ncka ti cl-Ahnef b. Kajs bude pri ruci. U vaznim odlukama 
se savjetuj sa njim i slobodno prihvacaj njegove savjete! 

* * * 

Tako je el-Ahnef ponovo stao pod zastavu muslimanske vojske 
i ukljuCio sc u njene redove koji su udarali na sve strane, uzduz i 
poprijeko, sirom Perzije. 

Tamo je pokazao svakojaka hcrojstva i hrabrost. Nije mu 
trebalo dugo vremena pa da zvijezda njegova herojstva i slave 
zablista punim sjajem. 

On i njegovi Temimljani su u borbi sa neprijateljem pokazali 
svu snagu i dali od sebe sve sto su mogli dati. Nisu odustajali sve 
dok nisu osvojili grad Tuster, taj najskuplji dragulj pod krunom 
perzijskog kralja i dok njegov zapovjednik Hormuzan, kao 
zarobljenik, nije pao u njihove ruke. 

* * * 

Hormuzan je bio jedan od najokrutnijih, najlukavijih, najupornijih 
i najprefriganijih perzijskih zapovjednika, spreman da u svakom 
Casu pribjegne ratnoj varci. 

Uzastopne pobjede muslimana na bojnom polju, nekoliko su 
ga puta prisiljavale da sa njima potpiSe ugovor o miru i 
nenapadanju. Medutim, svaki put kada bi mu se pruzila prilika i 
uCinilo mu se da je u stanju izvojevati pobjedu na bojnom polju, 
Hormuzan bi prekrsio sporazum i napao muslimane. 
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Ovaj put, nakon sto je jos jednom izgubio bitku na bojnom 
polju, povukao se u dobro Cuvanu tvrdavu u gradu Tuster koju su 
muslimani sa svih strana opsjeli. Na njihov poziv da im se preda, 
drsko je zaprijetio: 

- Kod sebe imam stotinu strijela i tako mi Boga, necete mi zivu 
prici sve dok svakom od njih nekoga od vas ne pogodim, a sami 
znate koliko sam u gadanju strijelom vjest. 

Kakve cete koristi od mene imati kada me zarobite, nakon sto 
cu ubiti ili raniti stotinu vasih boraca? 

Na to su ga upitali: 

- Sta onda za predaju trazis? - pa je odgovorio: 

-Trazim da me ziva i zdrava odvedete kod vaseg halife Omera, 
pa neka mi on presudi kako hoce. 

Na to su mu odgovorili: 

- Pristajemo na to sto si trazio. 

Cuvsi to, bacio je svoj luk sa strijelama, sisao sa kule tvrdave i 
predao se. 

Potom su mu vezali ruke i u pratnji jedne delegacije, 
sastavljene od nekoliko boraca, poslali ga u Medinu. Na Celu 
delegacije bili su Enes b. Malik, sluga Allahovog Poslanika afe i 
el-Ahnef b. Kajs, Omer b. el-Hattabov uCenik. 

Delegacija je krenula i zurila da Sto prije sa Hormuzanom 
stigne u Medinu i vladaru pravovjernih donese radosnu vijest o 
jos jednoj pobjedi muslimana. 

Sa sobom je nosila petinu ratnog plijena za drzavnu blagajnu 
i vodila ovoga izdajnika koji je toliko puta krsio ugovor o 
nenapadanju, da mu, po njegovoj zelji, presudi liCno halifa 
Omer. 

StigavSi nadomak Medine, delegacija se zaustavila kako bi 
pripremila Hormuzana za pokazivanje muslimanskim masama. 
Tu su mu obukli odjecu od skupocjenog brokata, izvezenu nitima 
od Cistog zlata, na glavu mu stavili krunu ukrasenu biserima i 
dragim kamenjem, i u ruke mu dali kukasti stap od Cistog zlata, 
ukraSen draguljima i biserima. 

tim su krofiili u Medinu, oko njih se poCela okupljati gomila 
svijeta, muSko i zensko, staro i mlado, zagledati u zarobljenika i 
diviti se njegovoj odjeci i ukrasima. 
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* * * 

Delegacija se prvo uputila Omerovoj kuci, pa su, kada ga nisu 
naSli, upitali gdje je. ReCeno im je da je otiSao u dzamiju na 
sastanak sa nekakvom delegacijom, pa su se uputili prema 
dzamiji, ali ga ni tamo nije bilo. 

Dok su trazili Omera, oko njih se okupilo joS viSe svijeta, tako 
da se stvorila velika guzva. Utom je neko od djece koja su se 
igrala, upitalo: 

- §ta hocete i koga trazite? Vidimo da prolazite tamo-amo? Da 
mozda ne trazite vladara pravovjernih? 

- Trazimo baS njega - odgovorili su - pa su im djeca rekla: 

- Eno ga, naslonjen na svoj ogrtaC, spava u desnom uglu 
dzamije. 

Halifa Omer 4* u svome ogrtafiu sa kapuljaCom, bio je otiSao u 
dzamiju na sastanak sa jednom delegacijom iz Kufe, pa je, kada je 
ispratio delegaciju, skinuo ogrtaC, smotao ga, stavio ispod glave i 
prilegao da se malo odmori i zaspi. 

Potom je delegacija sa Hormuzanom krenula prema dzamiji 
i naSIa ga kako, u desnom uglu dzamije, spava. Bilo im ga je 
zao odmah buditi, pa su, zajedno sa zarobljenikom, sjeli iza 
Omera. 

* * * 

Buduci da Hormuzan od arapskog niSta nije razumijevao, nije 
mogao ni sanjati da je covjek koji spava u dzamiji niko drugi do 
vladar pravovjernih, Omer b. el-Hattab. 

Istina, on je i odranije sluSao poneSto o Omerovoj skromnosti i 
jednostavnosti, ali nije mogao ni pomisliti da vladar koji je toliko 
puta pobijedio Bizantijce i do nogu potukao perzijskog kralja, 
spava u uglu dzamije, na zemlji, bez prostirke, pokrivaCa, jastuka, 
te bez MCne straze i Cuvara. 

Hormuzan je, vidjevSi kako svijet mirno u potpunoj tiSini sjedi, 
mozda mislio da se priprema za molitvu ili iSCekuje dolazak 
halife. Cijelo vrijeme dok su Cekali, el-Ahnef b. Kajs je pokazivao 
da se Suti i ne dize galama da se halifa ne bi probudio, jer je, kroz 
dugotrajno druzenje sa njim, dobro znao da rijetko kada preko 
noci sklopi oCi, buduci da po cijelu noc ili klanja, ili zaogrnut u 
svoj ogrtaC, pod okriljem mraka, prolazi medinskim sokacima da 
bi se MCno uvjerio kako zive njegovi podanici. 
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El-Ahnefovo smirivanje svijeta zacudilo je Hormuzana pa se 
okrenuo prema Mugiri b. Subetu koji je znao perzijski jezik i 
upitao ga: 

- Ko je ovaj covjek Sto spava? - pa mu je odgovorio: 

- Vladar pravovjernih, Omer. 

Na to ga je Hormuzan, sav zafiuden upitao: 

- Zar je ovo Omer? A gdje su mu onda Cuvari i straza? - upitao 
je, pa mu je el-Mugira rekao: 

- Nema on nikakvih strazara ni Cuvara. 

- Onda mora da je vjerovjesnik - upitao je Hormuzan. 

- Ne, nije, nego je sljedbenik Vjerovjesnika, buduci da poslije 
Muhammeda $g nema vjerovjesnika. 

Potom se svijet joS viSe okupio, pa se zagor sve viSe dizao i 
probudio Omera koji se, kada je ustao, iznenadio i pitao odakle 
ovoliki svijet. Kada je malo bolje razgledao, ugledao je perzijskog 
princa sa krunom na glavi iiji su se dragulji na suncu blistali i sa 
kukastim Stapom u ruci od Cijeg se bljeskanja nije moglo u njega 
gledati. 

ZagledavSi se malo bolje u njega, Omer je upitao: 

- Je li to Hormuzan? - pa su mu odgovorili: 

- Jeste, vladaru pravovjernih. ' 

Potom ga je Omer, onako obufiena u brokatnu odjecu, 
ukraSenu zlatom, biserom i dragim kamenjem, poCeo odmjeravati, 
a zatim, okrenuvSi svoje lice na suprotnu stranu od njega, rekao: 

- UtjeCem se Allahu od vatre dzehennemske! Hvala Allahu 
koji je ovoga i njemu sliCne silnike natjerao da pred snagom 
Islama poviju svoju glavu. Zatim je rekao: 

- O muslimanski skupe, ivrsto se drzite ove vjere i slijedite put 
vaSeg Poslanika! Ne dopustite da vas zavede ovaj varljivi svijet! 
Nema vece obmane od njega! 

Kada je zavrSio i rekao ono Sto je htio, el-Ahnef b. Kajs ga je 
upoznao sa najnovijim pobjedama muslimana i bogatim plijenom 
koji je pao u njihove ruke. Potom je rekao: 

- Vladaru pravovjernih, Hormuzan nam se predao i trazio da mu 
ti presudiS, pa smo ti ga doveli da, ako hoceS, porazgovaraS s njim. 

- Ne, necu sa njim progovoriti ni jednu rijefi dok sa njega ne 
skinete ovu odjecu koja, sama po sebi, govori o njegovoj 
nadmenosti i uobrazenosti. 
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Zatim su sa njega skinuli brokatnu odjecu, skinuli mu krunu, iz 
ruku uzeli zlatni kukasti Stap i obukli mu haljinu od obiCnog, 
gusto tkanog platna dovoljnu da pokrije njegovo tijelo. 

Tek tada se Omer okrenuo prema njemu i upitao ga: 

- Hormuzane, reci mi kako si sada dozivio posljedicu svoje 
izdaje i Boziju kaznu koja te je zadesila. 

Na to mu je Hormuzan, pognute glave, ponizno rekao: 

- Omere, i prije Islama smo zivjeli jedni pored drugih. I tada, 
kada smo i jedni i drugi bili neznaboSci i kada Allah nije bio ni na 
vaSoj ni na naSoj strani, i tada smo ratovali i pobjedivali vas. 

Medutim, danas, kada ste primili Islam i Allah stao na vaSu 
stranu, postali stejafii i pobijedili nas. 

Na to mu je Omer odgovorio: 

- Istina, pobjedivali ste nas, tako kao Sto si rekao, ali i zbog 
neCega drugoga; zato Sto ste vi bili slozni, a mi razjedinjeni i 
medusobno zavadeni. 

Zatim ga je oStro pogledao i upitao: 

- Hormuzane, reci mi sada, zbog Cega si toliko puta, jednom po 
jednom, krSio potpisani ugovor i svaki nas put varao? 

- Ne smijem ti reci, bojim se da me ne ubijeS - odgovorio je, pa 
mu je Omer rekao: 

- Ne boj se! Nece ti se niSta ruzno desiti dok nam ne ispriCaS! 

CuvSi Sta mu je Omer rekao, Hormuzan se malo smirio i 
zamolio: 

- Zedan sam i ne mogu niSta reci dok se ne napijem vode, pa je 
Omer naredio da mu donesu vode i daju da se napije. 

Kada su mu donijeli vodu u grubom vrCagu od gline, zagledao 
se u njega i rekao: 

- Prije bih crkao od zedi nego se iz neCega ovakvog napio, pa 
je Omer naredio da mu donesu vode u posudi kakvoj on hoce. 

Kada su mu ponovo donijeli vode, uzeo je posudu i poCeo 
drhtati, pa ga je Omer upitao: 

- §ta ti je? Cega se bojiS? - pa je odgovorio: 

- Bojim se da me ne ubijeS dok budem pio gutljaje ove vode. 
Na to mu je Omer rekao: 

- Ne boj se, niko ti ni§ta ruzno nece uCiniti dok se ne napijeS te 
vode! 
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Cuvsi to iz Omerovih usta, Hormuzan je iskrenuo posudu i iz 
nje prosuo vodu, pa je Omer naredio da mu ponovo donesu 
posudu sa vodom i da ga ne diraju dok se ne na'pije. 

Na to je Hormuzan rekao: 

- Ne, ne treba mi vise vode. I ovo sto sam trazio, trazio sam 
samo zato da prcko nje osiguram sebi zastitu. 

- Kakvu zastitu? - upitao je Omer i dodao - sad cu te na lieu mjesta 
ubiti! 

- Ne, neces, jer si mi liCno ti obecao zastitu - odgovorio je Hormuzan. 

- Lazes - odgovorio je Omer. 

- Vladaru pravovjernih, ne laze. Istinu je rekao, jer si mu 
maloprije obecao zastitu - rekao je Omeru Enes b. Malik koji je 
cijelo to vrijeme bio prisutan. 

- Enese, tesko tebi, sta govoris! Kako cu ubici tvoje brace el-Bera'a b. 
Malika i Medzre'e b. Sevra, garantirati zastitu? - upitao je Omer. 

- Polahko, polahko ! - zamolio je Enes i rekao: 

- Maloprije si mu rekao: 

- Nc boj se! Nista ti se nece ruzno desiti dok nam ne ispriias! 
Zatim si mu rekao: 

- Ne boj se! Nista ti se nece ruzno desiti dok se ne napijes te vode! 

Enesove rijeci potvrdio jc i el-Ahnef. I ostali prisutni su 
potvrdili da je vladar pravovjernih na taj naCin Hormuzana uzeo 
pod svoju zastitu. 

Potom je Omer sav ljut pogledao u Hormuzana i rekao mu: 

- Prevario si me, a ja, tako mi Allaha, ne mogu sebi dozvoliti 
da me prevari iko drugi do musliman. 

Tako je Hormuzan izjavio da prima Islam, nakon Cega je Omer 
naredio da mu se da dvije hiljade dirhema. 

* * * 

Omera je i dalje muCilo to sto Perzijanci krse sa njima 
potpisane ugovore Cim im se ukaze prva prilika. U zelji da ispita 
zbog Cega to Cine, pozvao je kod sebe na sastanak delegaciju koja 
je dovela Hormuzana i upitao ih: 

- Recite mi pravo, uznemiravaju li muslimani nemuslimane (zimmije) 
i postupaju li lose sa njima, pa ovi krse sa nama zakljuCene ugovore? 

- Ne, vladaru pravovjernih. Nismo Culi da iko od muslimana sa 
njima postupa lose, da krsi dato im obecanje ili da ih na bilo koji 
naCin obmanjuje - odgovorili su. 
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- Pa zasto se onda protiv vas okrecu i iznevjeravaju vas, 
uprkos, izmedu vas i njih, zakljuCenim ugovorima i za§to to svaki 
put ponavljaju kada god im se za to ukaze prilika? - upitao je 
Omer. 

Delegacija je opet pokuSala Omera ubijediti istim argumentima, ali 
Omer i dalje nije bio siguran da stvari stoje tako kao Sto su mu objasnili. 

Natoje el-Ahnef b. Kajs ustao i rekao: 

- Vladaru pravovjernih, ja cu ti odgovoriti na pitanje koje si 
nam postavio, pa mu je Omer rekao: 

- Hajde, slobodno reci Sta ti misliS u Cemu je problem! 

- Vladaru pravovjernih - nastavio je el-Ahnef - sam si nam ti 
zabranio da zalazimo u krajeve gdje zive samo Perzijanci. 
Naredio si nam da se u naSim kretanjima ograniCimo na naSu 
zemlju i njihove gradove u kojima zivimo. 

Sve dok Perzijanci imaju svoga kralja i sve dok je on ziv, iz 
svojih sela i planinskih utvrdenja protiv nas ce pokretati pobune i 
pokuSavati da nas istjeraju iz svoje zemlje. I ne samo to, njima ce 
se svaki put kada im se pruzi prilika odazivati i oni koji su sa nama 
zakljuCili sporazum. Vladaru pravovjernih, ja mislim da u jednoj 
zemlji istovremeno i uspjeSno nikada ne mogu vladati dva vladara. 
Zato, jedan od njih drugoga do nogu mora potuci i zauvijek 
protjerati. 

Vladaru pravovjernih, kada bi nam dozvolio da uzduz i 
poprijeko pretresemo njihovu zemlju i zajedno sa kraljem 
ukinemo njihovo kraljevstvo, siguran sam da bi iskorijenili i ove 
pobune, jer bi oni izgubili svaku nadu u povratak svoga 
kraljevstva, pa se viSe protiv nas ne bi bunili. 

CuvSi to, Omer se malo zamislio, a potom rekao: 

- Istinu je rekao el-Ahnef i otvorio mi oCi pred problemom koji 
me toliko dugo muCi u vezi sa ovim narodom. 

* * * 

§ta drugo na kraju reci nego da je ova el-Ahnefova zamisao 
rezultirala dalekoseznim koracima koji su kasnije, za dugi niz 
godina, u potpunosti poprimili tokove historije i u temelju 
promijenili dotadaSnji odnos prema novoosvojenim zemljama. 
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EBU HANIFE EN-NU'MAN 

(Nekoliko svijetlih primjera iz njegova zivota) 

"Nisam sreo nikoga pametnijeg, boljeg niti 
poboznijeg od Ebu Hanife. " 

(Jezid b. Harun) 

"A" 




bu Hanife je bio Covjek izuzetno lijepog lica, privlaCna 
izgleda, slatkorjeCiva jezika, srednjeg rasta, ni previSe 
visoka, niti previse niska. 



Lijepo se nosio, uvijek oblaCio elegantnu odjecu, izgledao 
vedro i privlaCno, puno se mirisao, tako da ga je po mirisu svijet 
prepoznavao i prije nego bi se pojavio. 

Takav je bio Numan b. Sabit b. Merzuban, poznatiji ' pod 
nadimkom Ebu Hanife. 

Bio je prvi koji je otvorio CaSke fikha i iz njih povadio mirisne plodove. 

Zapamtio je nekoliko posljednjih vladara iz dinastije Emevija i 
prvih iz dinastije Abbasija. 

Zivio je u vremenu kada su vladari i namjesnici ljude od 
znanja i pera zasipali bogatim darovima, tako da im je opskrba, 
odakle se nisu ni nadali, dolazila sa svih strana. Medutim, Ebu 
Hanife je bio isuviSe plemenit i ponosan da bi, uz sve znanje 
kojim se isticao, sebi mogao dozvoliti da se izdrzava i zivi na taj 
naCin. Zato je od samog poCetka odluCio da zivi od rada svojih 
ruku i da svojom rukom radije daje nego uzima. 

* * * 

Jednom prilikom halifa el-Mensur ga je pozvao u posjetu kod 
sebe, pa mu je, kada je doSao, izrazio dobrodoSlicu, ukazao 
najvece poStovanje, pokazao mu da sjede pored njega i neobiCno 
se dugo sa njim zadrzao u razgovoru postavljajuci mu 
mnogobrojna pitanja vezana za vjeru i ovaj svijet. 
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Pri polasku kuci, iako je bio poznat po svojoj Skrtosti, el- 
Mensur mu je pokuCio kesu od trideset hiljada dirhema, ali ih je 
Ebu Hanife izbjegao uzeti, pravdajuci se rijeCima: 

- Vladaru pravovjernih, znaS da sam u Bagdadu samo kao 
prolaznik i da ih nemam gdje ostaviti, a bojim se da ih sa sobom 
nosim. Najbolje bi bilo da ih zadrziS u drzavnoj blagajni, pa ako 
mi zatrebaju, ja cu ih zatraziti. El-Mensur je pristao i postupio po 
njegovoj zelji. 

Medutim, Ebu Hanifi nije bilo sudeno da zivi dugo poslije toga. 

Kada je umro, u njegovoj kuci naden je viSestruko veci iznos, 
jer su ljudi u njega imali povjerenje, pa su svoje uStedevine 
ostavljali kod njega na Cuvanje. CuvSi za to, el-Mensur je rekao: 

- Neka se Allah smiluje i oprosti Ebu Hanifi Stonas je prevario. Odbioje 
da od nas uzme bilo Sta, i blago nas je odbio, da se ne nademo uvrijedeni. 

Nije ni Cudo Sto je Ebu Hanife tako postupio, ako se zna da je 
bio duboko ubijeden da je Covjeku najbolje da se izdrzava od rada 
i privredivanja svojih ruku. 

Otuda u njegovu zivotopisu i nalazimo podatak da je dio svoga 
vremena provodio u trgovini platnom i odjecom po gradovima u Iraku. 

Imao je i svoj ducan za koji je svako znao, jer je bio nadaleko 
poznat po svome poStenju u trgovaCkim poslovima i povjerenju, 
svejedno, radilo se o prodaji ili kupovini. 

Bez sumnje, muSterije su u njegovoj robi nalazile i visok 
stepen ukusa po kojoj je birana. 

Trgovina kojom se bavio donosila mu je solidne prihode i 
priliku da sebe i svoju porodicu izdrzava halal zalogajem. Ukratko, 
zaradivao je na poSten naCin i troSio samo u dozvoljene stvari. 

Za njega se zasigumo zna da je na kraju svake godine obraCunavao 
prihode od svoje trgovine i od toga odvajao dio za redovne troSkove 
za izdrzavanje i nabavku robe, a od ostatka novca nabavljao potrepStine 
u hrani i odjeci za one koji su se posvecivali uCenju Kur'ana, hadisa, 
fikha, i opcenito za sve one koji su se bavili stjecanjem znanja. 

Pored toga, svakome od njih bi pripremio i odredeni iznos u 
gotovini i predao zajedno sa robom. Cinio je to krajnje uCtivo i sa 
znacima poStovanje, rekav§i: 

- Ovo je zarada od vaSe robe koju vam je Allah poslao preko 
mene. Tako mi Allaha, ja vam niSta ne dajem od svoga imetka, 
nego od onoga Sto vam je Allah poslao, duboko ubijeden da 
opskrbu daje samo Allah i niko drugi. 



295 



f § Ebu Hanife en-Nu 'man 

PriCe o Ebu Hanifinoj darezljivosti i dobroti, naroCito prema 
svojim prijateljima i poznanicima, priCale su se na sve strane svijeta. 

Tako se pripovijeda da mu je jedan poznanik jednom prilikom 
dosao u ducan i rekao: 

- Ebu Hanife, htio sam kupiti novu haljinu od puplina - pa ga je 
upitao: 

- Koje boje? 

- Tc i te - odgovorio je Covjek, pa mu je rekao da trenutno 
nema te boje i zamolio ga da se malo strpi dok ju ne nabavi. 

Nije proslo ni sedmicu dana, a ovome je nabavio haljinu kakvu 
je trazio, pa ga je, ugledavsi ga da prolazi pored ducana, Ebu 
Hanife zovnuo i rekao: 

- Nasao sam ti ono sto si trazio i pred njega izvadio haljinu. 
Covjeku se haljina dopala, pa ga je upitao: 

- Koliko cu za nju dati tvome slugi? 

- Jedan dirhem - odgovorio je. 
ZaCudivsi se, Covjek je upitao: 

- Samo jedan dirhem? - pa mu je potvrdio: 

- Da, samo jedan dirhem. 
Nato mu je Covjek rekao: 

- Ebu Hanife, nisam vjerovao da se i sa mnom hoces saliti? - 
pa mu je rekao: 

- Ne, ne salim se. Ozbiljno ti kazem. Ovu i jos jednu haljinu sam 
kupio zajedno i za njih obje platio dvadeset dinara u zlatu i jedan 
dirhem u srebru. Jednu haljinu sam prodao za dvadeset dinara u zlatu 
i ostala je ova za tebe od jednog dirhema u srebru. Ne mislis, valjda, 
da i na tebi, s kojim zajedno sjedim i druzim se, trebam zaraditi? 

* * * 

Pripovijeda se, takoder, da mu je dosla jedna starica da kupi 
svilenu haljinu, i da mu je, kadajoj ju je pokazao, rekla: 

- Ja sam starica koja se ne razumije u cijene. Prodaj mi ovu 
haljinu po cijeni po kojoj si je ti kupio, ili na to dodaj malo 
zarade, jer ja sam siromasna i iznemogla starica. 

Na to joj je rekao: 

- Zajedno sam kupio dvije haljine i jednu od njih prodao za 
Cetiri dirhema manje nego sto sam obje platio. Uzmi ovu za Cetiri 
dirhema. Od tebe nista ne zelim zaraditi. 



296 



Ebu Hanife en-Nu man 



* * * 

Dok su zajedno sjedili, jednoga dana je primijetio da je haljina 
nekog od njegovih poznanika dotrajala i pohabana, pa je, kada su 
ljudi izaSli i on sa njim nasamo ostao, rekao: 

- Digni ovu sedzadu i uzmi ono Sto pod njom nadeS, pa ju je 
covjek podigao i pod njom naSao hiljadu dirhema. 

- Uzmi ih i slobodno tro§i za svoje potrebe - rekao mu je Ebu 
Hanife. 

- Ali ja sam imucan Covjek. Allah mi je dao svega i ne trebaju 
mi - odgovorio je Covjek, pamu je Ebu Hanife rekao: 

- Ako ti je Allah dao svakojakih blagodati, na Cemu se kod 
tebe one mogu primijetiti? Zar nisi £uo da je Allahov Poslanik $g 
rekao: Allah voli na Svonte robu vidjeti tragove Svojih blagodati, 
Zato o sebi moraS voditi raCuna i pristojno se oblaCiti, kako ne bi 
rastuzivao svoga prijatelja. 

* * * 

Koliko je Ebu Hanife bio darezljiv prema drugima, najbolje se 
vidi po tome da svojoj djeci nikada ne bi niSta kupio, a da 
najmanje isti toliki iznos ne bi podijelio siromaSnoj djeci. 

Kad god bi sebi kupio novu odjecu, siromasima bi podijelio 
najmanje onoliko koliko ju je platio. 

Kada bi se god pred njega iznijelo jelo, prvo bi od njega 
odvadio dva puta viSe za siromahe i tek tada poCeo jesti. 

* * * 

Od njega se pripovijeda kako se zarekao da se nikada dok 
govori nece zakleti Allahom, a da ce na ime sadake, za svaku 
zakletvu, dati dirhem u srebru. 

Zatim se zarekao da ce za svaku zakletvu, na ime sadake, dati 
po dinar u zlatu. I doista, za svaku zakletvu od sebe je, na ime 
sadake, davao po dinar u zlatu. 

* * * 

Neko vrijeme Ebu Hanifin ortak u odredenim trgova£kim 
poslovima bio je Hafs b. Abdurrahman. Ebu Hanifa je nabavljao 
platno i odjecu od svile i po njemu je slao u neke gradove u Iraku. 
Tako je jednom prilikom spremio veliku koliiinu robe i povjerio 
mu da na jednoj haljini imamahana, rekavSi mu: 

- Kada je budeS htio prodati, reci muSteriji za nedostatak na 
haljini! 
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Hafs je to zaboravio i prodao svu robu, ne upozorivSi muSterije 
da su neke haljine sa mahanom. Kada se sjetio Sta je zaboravio, 
pokuSao se prisjetiti kome je sve prodao haljine sa mahanom, ali 
se nikako nije mogao prisjetiti. 

Kada je Ebu Hanife saznao za to Sta se desilo i kada nije mogao 
ustanoviti kome je robu prodao, nije se mogao smiriti niti 
zadovoljiti, dok vrijednost cijele poSiljke nije podijelio kao sadaku. 

* * * 

Uz sve navedene vrline Ebu Hanife je bio veoma prijazan 
Covjek, uvijek raspolozen u druStvu. Svako se u njegovom 
prisustvu osjecao prijatno i nikoga nije zamarao, niti ogovarao, Cak 
ni svoje protivnike. 

Govoreci o tome, jedan od njegovih prijatelja je rekao: 

- Cuo sam kada je Abdullah b. Mubarek rekao Sufjanu es-Sevriju: 

- Ebu Abdullah, nikoga nisam vidio da se toliko Cuva 
ogovaranja kao §to je Ebu Hanife. Nikada ga nisam Cuo da je 
nekoga u odsustvu spomenuo, Cak ni svoga protivnika. 

Na to mu je Sufjan rekao: 

- Ebu Hanife je isuviSe pametan da bi sebi mogao dozvoliti 
neSto Sto kvari njegova dobra djela. 

* * * 

Ebu Hanife se trudio da, koliko god je mogao, Sto vise pridobije 
naklonost svijeta i saCuva steCeno povjerenje i prijateljstvo. 

Ako bi se desilo da se neko kod njega navrati ili se sluCajno 
zatekne, pa ustane da ide prije ostalih, obavezno bi se o njemu 
raspitao, pa bi mu: 

- ako bi vidio da je siromah, pomogao, 

- ako bi primijetio da je bolestan, obiSao ga, 

- ako bi vidio da mu Sta treba, izaSao bi mu susret, 

i tako redom dok ga, htio ovaj ili ne, ne bi za sebe pridobio. 

* * * 

Pored svega navedenog, Ebu Hanife je bio veoma pobozan i 
bogobojazan Covjek. Preko dana bi postio, a preko noci, ili 
klanjao nafilu, ili uCio Kur'an, ili pred zoru molio Allaha za 
oprost grijeha. 

Mozda je jedan od motiva, da se toliko preda ibadetu, bio taj Sto 
je jednoga dana, dolazeci u druStvo jedne grupe ljudi, Cuo da govore: 

- Covjek koga pred sobom vidite ne spava po cijelu noc. 
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CuvSi to, sam sebi je rekao: 

- Ja sam u oCima svijeta drugaCiji, nego Sto sam kod Allaha. 
Tako mi Allaha, od ovoga Casa, o meni drugi viSe nece govoriti 
da radim ono Sto ne radim! Nikada viSe, od danas pa do smrti, 
pod svoju glavu preko noci necu staviti jastuk. 

Od toga dana poCeo je po cijelu noc provoditi u klanjanju i 
ibadetu. Kada bi pala noc, Zemlju obavio mrak i ostali se svijet 
povukao u toplu postelju, on bi ustao, obukao najljepSu odjecu Sto 
ima, poCeSljao bradu, dotjerao se i namirisao, a onda stao na 
namaz i poCeo klanjati, pa bi po cijelu noc proveo ili klanjajuci, 
ili uCeci Kur'an ili predan dovi. 

Vjerovatno se deSavalo da bi po cijeli Kur'an znao prouCiti na 
jednom rekatu, ili po cijelu noc ponavljati jedan te isti ajet, jer od 
njega se prenosi da je znao po cijelu noc ponavljati: 

Medutim, Smak svijeta im je rok, a Smak svijeta je uzasniji i 
gorcil" 

Medutim, Smak svijeta im je rok, a Smak svijeta je uzasniji i 
gorcil 

i u strahu od Allaha plakati, da bi se Cinilo da ce mu srce 
puknuti, guSeci se u jecajima, kao da mu je u prsima duSa zastala. 

* * * 

Za njega se prifia da je, gotovo, punih Cetrdeset godina, sa 
istim abdestom klanjao i jaciju i sabah i da tu praksu nikada nije 
prekinuo, te da je na istom onom mjestu gdje ga je zadesila smrt 
cio Kur'an prouCio sedam hiljada puta. 

Takoder se za njega priCa da bi mu se, kada bi poCeo da uCi Iza 
zulzileti-l-erdu zilzaleha., od straha koza najezila, u prsima duSa 
zastajala, pa bi se rukom uhvatio za bradu i poCeo moliti: 

- O Ti koji i za koliko je trun uCinjena dobra, nagradujeS dobrim, 

- O Ti koji i za koliko je trun uCinjena zla, za zlo kaznjavaS, 

- Spasi Svoga roba en-Nu'mana od dzehennemske vatre, odvrati 
ga od onoga Sto vodi u vatru dzehennemsku i pokazi mu staze 
Svoje neizmjerne milosti, o od svih milostivih Najmilostiviji! 



41 El-Kamer, 46. 
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"Ebu Hanife en-Nu 'man se na svakom koraku 
cuvao harama. Bio je veoma sutljiv i stalno 
obuzet dubokim razmisljanjem. " 



(Imam Ebu Jusuf) 



B 




ripovijeda se da je Ebu Hanife en-Nu'man, jednom 



prilikom, uSao kod Imami-Malika kod koga se zatekla 



.A. jedna grupa prijatelja, pa se Malik, kada je Ebu Hanife 
izaSao, prema njima okrenuo i upitao: 

- Znate li ko je ovo bio? - pa su rekli da ne znaju. 
Na to im je on rekao: 

- Bio je ovo en-Nu'man b. Sabit, Covjek koji bi, kada bi za 
ovaj stub rekao da je od zlata, mogao navoditi toliko argumenata 
dok ne bi dokazao da je tako kao Sto je rekao. 



Imami-Malik nije ni najmanje pretjerao kada je to za Ebu 
Hanifu rekao. Jer, doista je izvanredno vladao snagom argumenata, 
brzinom reagiranja, izoStrenom memorijom i urodenom pronicljivoScu. 

Stranice knjiga historije, Ijetopisa i biografija prepune su 
primjera njegovih sjajnih rasprava sa svojim neistomiSljenicima i 
protivnicima u vjerovanju. Sve su to valjani dokazi, kako je 
priznao i sam Imami-Malik kada je rekao: 

- Kada bi htio da ti dokaze da zemlja pred tobom nije zemlja 
nego zlato, opet bi naSao dovoljno dokaza da te ubijedi da je 
istina ono Sto tvrdi. MozeS tek zamisliti kakav je bio kada je 
raspravljao i dokazivao neSto Sto je taCno. 
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* * * 

Takoder se pripovijeda da je jedan Covjek iz Kufe, iako zalutao 
sa Pravoga puta, u oCima nekih ljudi i dalje uzivao ugled i 
poStovanje. Ovo uprkos tome Sto je, izmedu ostalog, tvrdio da je 
Osman b. Affan roden kao Jevrej i da je u jevrejskoj vjeri ostao i 
nakon pojave Islama. 

CuvSi za njegove tvrdnje, Ebu Hanife se do njega zaputio i 
rekao mu: 

- DoSao sam zaprositi tu i tu tvoju kcerku za jednog svoga 
prijatelja, pa mu je ovaj rekao: 

- Dobro doSao! Zar se nekome kao Sto je Ebu Hanife, takva 
ponuda moze odbiti? Ali, reci mi, ipak, za koga je prosiS? 

Na to mu je Ebu Hanife rekao: 

- Za Covjeka poznata u svome narodu po svome plemickom 
porijeklu, bogatstvu, plemenitosti, darezljivosti i iznad svega po 
dobrom poznavanju Allahove Knjige. Toliko je pobozan da 
cijelu noc zna stajati na namazu i plakati iz straha od UzviSenog 
Allaha. 

- Ah, ah, Ebu Hanife, dosta je. Nije potrebno da viSe bilo Sta 
nabrajaS, jer i samo dio onoga Sto si rekao prosca Cini podobnim 
da zaprosi i kcerku vladara pravovjernih. 

- Ali, moram ti neSto reci - nastavio je Ebu Hanife - momak 
ima jednu mahanu. 

- Kakvu mahanu? - upitao je Covjek, pa mu je Ebu Hanife 
rekao: 

- Nije musliman, vec Jevrej. 

Na to se Covjek razbjesnio i upitao: 

- §ta si rekao? Jevrej? Ebu Hanife, zar od mene mozeS traziti 
da svoju kcerku udam za Jevreja? Tako mi Allaha, ne bih je 
njemu dao za zenu, taman kada bi pokupio sve vrline i predaSnjih 
i potonjih generacija! 

Na to mu je Ebu Hanife rekao: 

- LjutiS se i ne bi dao svoju kcerku za Jevreja, a tvrdiS da je 
Allahov Poslanik $g svoje dvije kcerke udao za Jevreja?! 

CuvSi to, Covjek je od straha poCeo drhtati i govoriti: 

- Allahu, oprosti mi Sto sam tako krupne rijeCi izgovorio! 

Allahu, kajem se zbog lazi koju sam iznio, pa mi se smiluj i oprosti! 
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* * * 

Takoder se pripovijeda da je jednoga dana Ebu Hanifi dosao 
jedan od haridzija po imenu ed-Dahhak es-Sari i rekao: 

- Ebu Hanife, pokaj se! - pa ga je upitao: 

- A zbog Cega da se pokajem? 

- Zbog toga - rekao je - Sto tvrdiS da je po Serijatu ispravna 
arbitraza u sporu izmedu Alije i Muavije. 

- Dobro, hoceS li da o tome ja i ti raspravimo? - upitao ga je 
Ebu Hanife, pa je haridzija rekao da hoce. 

- A Sta ako se u neCemu ne slozimo, ko ce nam presuditi? - 
upitao je Ebu Hanife. 

- Odaberi koga god hoceS - odgovorio je haridzija. 

Potom se Ebu Hanife okrenuo, zagledao se u jednog haridzijinog 
prijatelja koji je sa njim bio i rekao mu: 

- Ako se u neCemu ne mognemo sloziti, onda nam ti presudi! 
Zatim se okrenuo prema haridziji i rekao mu: 

- Ja se slazem da nam presudi ovaj tvoj prijatelj. Slazes li se ti? 
- pa se haridzija obradovao i rekao da slaze. 

Na to mu je Ebu Hanife rekao: 

- TeSko tebi, dozvoljavaS ovome da bude sudija u sporu 
izmedu mene i tebe, a to isto osporavaS dvojici drugova 
Allahovog Poslanika & 

Na to je haridzija, ne mogavSi izustiti ni jednu jedinu rijeC, 
ostao kao zaliven. 

* * * 

Takoder se pripovijeda da je Dzehm b. Safvan, osnivaC 
zalutale sekte dzehmija i sijaC tolikog zla Sirom islamskog svijeta, 
jednom prilikom doSao Ebu Hanifi i rekao: 

- Dosao sam da sa tobom porazgovaram o nekim pitanjima 
koja sam ti odavno pripremio, pa mu je Ebu Hanifa odgovorio: 

- Govoriti s tobom je bruka i sramota, a raspravljati sa tobom 
vatra dzehennemska. 

Na to mu je Dzehm rekao: 

- Kako o meni mozeS donositi takav sud, kada me do sada 
nikada nisi sreo niti moje rijeCi Cuo? - pa mu je Ebu Hanife 
odgovorio: 
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- Cuo sam za neke tvoje tvrdnje kakve ne moze izustiti Covjek 
koji se prema Kibli okrece. 

- Zar o meni sud donosiS na osnovu priCa Cula-kazala? - upitao 
je Dzehm, pa mu je Ebu Hanife odgovorio: 

- Takve tvoje tvrdnje svima su poznate, kako uCenim ljudima, 
tako i obiCnom svijetu, pa nema nikakve potrebe da provjeravam 
njihovu vjerodostojnost i sumnjam da si ih, doista, izrekao. 

Na to mu je Dzehm rekao: 

- Htio sam te upitati samo neSto o imanu - pa ga je Ebu Hanife 
upitao: 

- Zar ti sve do sada nije jasno Sta je iman, pa si doSao mene 
pitati? 

- Jeste - odgovorio je Dzehm - samo Sto u jednu vrstu sumnjam 

- pa ga je Ebu Hanife upozorio: . 

- Sumnja u imanu je nevjerstvo. 

- NemaS pravo proglaSavati me nevjernikom, dok od mene ne 
CujeS da sam izgovorio rijec" nevjerstva - odgovorio je Dzehm, pa 
mu je Ebu Hanifa, napokon, rekao: 

- Pitaj Sta hoceS! 

Na to mu je Dzehm rekao: 

- Kazi mi Sta misliS o Covjeku koji Allaha spozna svojim 
srcem, ubijeden da je On jedan, da nema sudruga i da Mu niko 
nije ravan, te Ga spozna po Njegovim atributima, kao Sto je: da 
niko nije kao On itd., a onda umre ne potvrdivSi svoj iman 
jezikom, je li umro kao vjernik ili kao nevjernik? 

- Kao nevjernik - odgovorio je Ebu Hanife i dodao: 

- Takav ce u dzehennemskoj vatri gorjeti, zato Sto nije potvrdio 
jezikom ono Sto je spoznao srcem, osim u sluCaju da ga je neSto 
sprijeCilo pa to nije mogao izgovoriti. 

- Kako to da nije vjernik, kada je Allaha svojim srcem istinski 
spoznao? - upitao je Dzehm, pa mu je Ebu Hanife rekao: 

- Ako vjerujeS u Kur'an, naveScu ti nepobitan dokaz iz 
Kur'ana, a ako u njega ne vjerujeS i ne prihvataS ga kao valjan 
dokaz, onda cu ti govoriti kao nemuslimanu. 

- Naprotiv, vjerujem u Kur'an i prihvacam ga kao dokaz - 
odgovorio je Dzehm, pa mu je Ebu Hanife rekao: 
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- Uzviseni Allah je kao preduvjet za valjanost imana naveo 
vjerovanje srcem i potvrdu jezikom, dakle sa oba, a ne samo sa 
jednim od ova dva organa. Allahova Knjiga i hadisi Njegova 
Poslanika obiluju sa nepobitnim dokazima koji to potvrduju. Tako 
UzviSeni veli: 

Kada slusaju ono sto se objavljuje Poslaniku, vidis kako im 
liju suze iz ociju jer znaju da je to Istina, pa govore: 
"Gospodaru nas, mi vjerujemo, pa upisi i nas medu one koji 
su posvjedocili. Zasto da ne vjerujemo u Allaha i u Istinu 
koja nam dolazi, kada jedva cekamo da i nas Gospodar nas 
uvede s ljudima dobrim. " I Allah ce im, zbog onoga sto 
govore, kao nagradu dzennetske basce dati, kroz koje ce 
rijeke teci, u kojima ce vjecno boraviti; a to ce biti nagrada 
za sve one koji dobra djela cine. 42 

Dakle, oni su, prvo, Istinu spoznali srcem, a potom ju potvrdili 
svojim jezikom, pa ih je Allah zbog onoga Sto su rekli uveo u 
dzennetske baSCe kroz koje rijeke teku. 

UzviSeni na drugom mjestu veli: 

Recite: "Mi vjerujemo u Allaha i u ono sto se objavljuje 
nama, i u ono sto je objavljeno Ibrahimu, i Ismailu, i Ishaku, i 
Jakubu, i unucima, i u ono sto je dato Musau, i Isau, i u ono 
sto je dato vjerovjesnicima od Gospodar a njihova. " 4> 

Prema tome, naredio im je da svoje vjerovanje potvrde i 
jezikom, a ne da se samo zadovolje spoznajom srcem i razumom. 

Allahov Poslanik je rekao: "Recite: 'Nema boga osim 
Allaha' - pa cete uspjeti i biti spaSeni. 

Dakle, ni Poslanik 3s uspjeh i spas nije uvjetovao samo 
spoznajom, nego i potvrdom jezikom. 

Allahov Poslanik £g je, takoder, rekao: "Od vatre ce se spasiti 
onaj ko kaze: 'Samo je Allah Bog!", a nije rekao da ce se od vatre 
spasiti onaj ko samo srcem spozna Allaha. 

I konaCno, da je dovoljna spoznaja samo srcem i da ju nije 
potrebno potvrditi i jezikom, i sam Iblis bi bio vjernik, jer i on zna 
za Allaha, zna da ga je On stvorio, da ce ga On usmrtiti, da ce ga 
On prozivjeti i da ga je On u zabludi ostavio. 



42 EI-Ma'ide, 83.-85. 
4y El-Bekare, 1 36. 
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Tako Allah u Kur'anu prenosi njegovc rijeCi: 
Mene si od vatre stvorio, a njega oil ilovace." 

Gospodaru moj, daj mi vremena do Dana had ce oni biti 

ozivljeni!'* 

E zato sto si odredio pa sam u zahludu pao, kunem se da cu 
ih na Tvome Pravome putu presretati. 46 

Kada hi bilo taCno ono sto ti tvrdis, onda bi, zbog poznavanja 
sreem i nijekanja Gospodara svojim jezikom, i mnogi ncvjcrnici 
bili vjcrnici. 

Zar Uzviscni za takve nije rckao: 

/ oni ih, nepravedni i oholi, porekose, ali su u sebi vjerovali 
da su istina/ 7 

Dakle, nijc rekao da su, zbog svoga vjerovanja u srcu, vjernici, 
ncgo da su, zbog poricanja svojim jezikom, nevjcrnici. 

l.-bu Hanife jc i daljc, u ovom smislu, mogao nastaviti, Cas se 
sluzcci dokazima iz Kur'ana, a 6as iz hadisa, ali to Dzehm vise 
nije mogao podnijcti, pa se povukao i od Ebu Hanife pobjegao, 
rckavsi: 

- Sjetio sam se ncCega sto sam bio zaboravio, odmah cu se 
vratiti, pa je otisao i nikada se vise nije vratio. 



41 



I-I-Araf. 12. 
lil-Hitl/r. 36. 
El-A'ral', 16. 
l-n-Mcml. 14. 
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